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Sicherheitshinweise!

Ihr MDA compact lll erfiillt technisch alle gesetzlichen Vorschriften und
Sicherheitsstandards. Es kénnen jedoch durch die gegenseitige Beein-
trachtigung mit anderen elektronischen Geraten Stérungen auftreten.
Beachten Sie unbedingt bei der Nutzung Ihres MDA compact Il als Mobil-
telefon, sowohl zu Hause als auch unterwegs, stets die ortlichen
Vorschriften und Regelungen.

Tipp: Bitte beachten Sie neben den hier dargestellten Sicherheitsvor-
schriften und Mafinahmen auch diejenigen, die in den einzelnen
Kapiteln aufgeflihrt werden.

Unbedingt ausschalten:

W Bevor Sie in ein Flugzeug einsteigen, oder bevor Sie das Gerét in Ihr
Gepéck legen: die Benutzung von Mobiltelefonen in Flugzeugen kann
geféhrliche Auswirkungen auf die Flugsteuerung haben, die Funkver-
bindung unterbrechen und ist verboten. Deaktivieren Sie das Telefon
(7elefon deaktivieren, Seite 56).

B Wenn Sie ein Kraftfahrzeug fiihren und keine fiir den MDA compact Il
geeignete Freisprechanlage eingebaut ist.

B InKrankenhausern, Kliniken oderanderen Gesundheitszentren und an
allen Orten in unmittelbarer Nahe medizinischer Geréte.

B An allen Orten, an denen Explosionsgefahrbesteht (z. B. Tankstellen
und auch in einer staubhaltigen Umgebung, z. B. mit Metallstaub).

B Ineinem Fahrzeug, mit dem entziindbare Produkte transportiert
werden (selbst wenn das Fahrzeug geparkt ist), oder in einem gasbe-
triebenem Fahrzeug. Prifen Sie erst, ob das Fahrzeug die Sicherheits-
vorschriften erflllt.

m Uberall dort, wo nebenstehendes Symbol oder &hnlich ange-
bracht ist. Bei diesem Symbol tritt das Hausrecht in Kraft. ®

B AnOrten,andenenesvorgeschrieben ist, funkgesteuerte Gerate abzu-
schalten, z. B. auf Groflbaustellen oder an Orten mit Sprengungsar-
beiten.



B Erkundigen Sie sich bei lhrem Fahrzeughersteller, ob die in Ihrem Fahr-
zeug eingebaute elektronische Ausstattung durch Funkstrahlen beein-
trachtigt werden kann.

Telefonieren wiahrend der Fahrt

Durch die verminderte Konzentration kann es zu Unféllen kommen. Die
nachfolgenden Anweisungen miissen strikt befolgt werden.

Seit 01.02.2001 ist es ein Vergehen, ein Handy wahrend des Fiihrens
eines Fahrzeugs in der Hand zu halten oder zwischen Schulter und Kopf zu
klemmen, um damit zu telefonieren oder wahrend der Fahrt SMS zu
versenden.

Der Gebrauch von Freisprecheinrichtungen ist gestattet.

Lassen Sie den Einbau von Freisprecheinrichtungen nur von geschultem
Fachpersonal vorehmen. Fehlerhafte Montage oder Wartung kann
gefahrliche Folgen haben und zum Erléschen der Garantieanspriiche,
auch des Fahrzeugs, fihren. Einstrahlungen in die Bordelektronik des
Fahrzeugs kénnen zu gravierenden Stérungen fiihren und Sie und Mitrei-
sendein Gefahr fiir Leib und Leben bringen.

Wiahrend Sie fahren, sollten Sie die Mailbox verwenden. Horen Sie |hre

Nachrichten erst dann ab, nachdem Sie das Fahrzeug abgestellt haben.

Wenn Sie wahrend der Fahrt einen Anruf ber die Freisprecheinrichtung

entgegennehmen, halten Sie das Gespréch so kurz wie moglich. Konzen-

trieren Sie sich auf das Autofahren. Suchen Sie einen Parkplatz auf, bevor

Sie Ihr Telefon bendtzen.

M Beachten Sie die drtlichen Vorschriften, wenn Sie im Ausland beim
Autofahren |hr GSM-Telefon bentitzen.

B Wenn Sie wahrend des Autofahrens haufiger telefonieren missen,
sollten Siein Ihrem Fahrzeug eine KfzFreisprechanlage einbauen
lassen. Diese Einrichtung wurde eigens dafiir entwickelt.

B Vergewissern Sie sich, dass weder Ihr Telefon noch die Kfz-Freisprech-
anlage die Funktionalitatin lhrem Fahrzeug befindlicher Sicherheitsag-
gregate beeintrachtigen.

W BeiFahrzeugen mit Airbag: Bedenken Sie, dass das Auslésen des
Airbags grofie Kréfte freisetzt. Bringen Sie fest installierte oder beweg-
liche Handyausrlstung daher nie oberhalb des Airbags oder in dem
vom gefiillten Airbag beanspruchten Raum an.



Wenn Handy oder Zubehor falsch angebracht sind und der Airbag sich
offnet, kann dies zu schwerwiegenden Verletzungen fiihren.

Gefahr: Wenn Sie diese Hinweise nicht beachten, kann dies zu
schweren Personen- und Sachschéaden fihren. Zuwiderhand-
lungen werden empfindlich bestraft!

Trager von Herzschrittmachern

Vorsichtsmafinahmen fiir Trager von Herzschrittmachern:

B Halten Sie bei der Benutzung Ihres MDA compact Il einen Sicherheits-
abstand von mindestens 15 cm zum implantierten Herzschrittmacher
ein, um eventuelle Storungen zu vermeiden.

W Tragen Sie den MDA compact lllim eingeschalteten Zustand nicht in
Ihrer Brusttasche.

B Halten Sie das Telefon am vom Herzschrittmacher entgegengesetzten
Ohr, um eventuelle Beeintrachtigungen zu vermeiden.

B Schalten Sie das Telefon sofort aus, wenn Sie irgendwelche Beein-
trachtigung vermuten.

Tréger von Horgerédten

Wenn Sie ein Horgeratverwenden, erkundigen Sie sich bei Ihrem Arzt oder
dem Hersteller des Horgerétes Uiber eventuelle Beeintrachtigungen durch
Funkwellen.

Umweltschutz

Beachten Sie unbedingt die ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von
Verpackungsmaterialien, verbrauchten Akkus/Batterien und ausgedienten
Elektrogeréten. Fr alle verbrauchten Batterien und Akkumulatoren
besteht eine gesetzliche Riickgabepflicht. Sie drfen nicht iber den Haus-
mill entsorgt werden (siehe auch Umgang mit dem Akkublock, Seite 234).



Il B B Recycling/ Elektro- und Elektronikgerétegesetz

Dasam 13. Februar 2003 in Kraft getretene und in der Bundesrepublik
Deutschland am 18. August 2005 umgesetzte europaische Gesetz zur
Vermeidung von Elektro- und Elektronikmdll (ElektroG) bedeutet eine
erhebliche Anderung in der Behandlung von elektrischen Geraten am
Ende ihres Lebenszyklus.

Der vorrangige Grund fir dieses Gesetz liegt in der Vermeidung von
Elektro- und Elektronikschrott. Dazu gehort das Unterstiitzen von weiterer
Verwendung, Wiederaufbereitung oder anderer Formen der Weiterverwen-
dung solchen Miills, um Abfall zu reduzieren.

Das nebenstehende Logo fiir dieses Gesetz auf dem
Gerét oder der Verpackung zeigt, dass dieses Produkt
nicht durch den Haushaltsmull entsorgt werden darf.

Sie sind dafiir verantwortlich, dass jeder Elektro- oder

Elektronikmdll tiber die entsprechenden Stellen, z. B.

den Werkstoffhof, entsorgt wird. Getrenntes Sammeln

I . d korrektes Aufbereiten Ihres Elektro- und Elektronik-

mdlls hilft die nattiichen Ressourcen zu erhalten. Mehr

noch, das korrekte Entsorgen von Elektro-und Elektro-

nikmdill schiitzt das menschliche Leben und die Umwelt.
Um mehr Informationen tiber die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-
mll zu erhalten, wenden Sie sich bitte an die lokalen Stellen wie Rathaus,
Mllabfuhrdienste, das Geschaft, bei dem Sie das Gerat gekauft haben
oder den Hersteller des Gerétes.

WEEE-Reg-Nr. (ElektroG): DE 60 800 328

[ | [ | B Beschriankung gefahrlicher Substanzen (BBbgS)

Dieses Produkt ist in Ubereinstimmung mit der EG-Richtlinie 2002/95/EG
und deren Anhange und dem Beschluss des Rates der EG zur Beschran-
kung der Nutzung von gefahrlichen Stoffen in elektrischen und elektroni-
schen Geraten.



Vi

Recycling Information geméaf}
Elektro- und Elektronik-
geritegesetz

In gutem Zustand zuriickgegebene, wieder aufbereitete Telefone kénnen
in Entwicklungslandern weiter Verwendung finden.

Recycling senkt die Umweltverschmutzung, die mit der Entsorgung von
Telefonen in Verbindung steht.

Internet:
http://www.t-mobile.at
http://www.t-mobile.de


http://www.t-mobile.de
http://www.t-mobile.at
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Kapitel 1

Willkommen

1.1 Leistungsmerkmale
1.2 Die Bedienungsanleitung
1.3 Urheberrecht und Warenzeichen
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Willkommen

Mit dem MDA compact lll haben Sie ein Qualitatsprodukt von T-Mobile
erworben.

Der Mobile Digitale Assistent unterstUtzt Sie, sowohl in Ihrer hauslichen
Umgebung und im Biiro, als auch unterwegs ideal bei der Bewaltigung
Ihrer Tagesgeschafte, Terminplanungen und Routenplanung.

Tipp: FirT-Mobile Kunden sind viele der beschriebenen Leistungsmerk-
male (web'n'walk, MMS, SMS...) bereits im Leistungsumfang der
gebuchten SIM-Karte enthalten.

Das moderne Betriebssystem Windows Mobile ™ Version 5.0, das speziell
fir mobile Anwendungen auf Microcomputem entwickelt wurde, unter-
stitzt den Anschluss an und Zugriff auf Ihren PC oder Notebook.

Der MDA compact lll kann als Mobiltelefon im GSM-Netz mit GRPS und
EDGE (Enhanced Data rates for GSM Evolution = Gesteigerte Ubertra-
gungsgeschwindigkeit in Mobilfunknetzen) genutzt werden.

Mit dem MDA compact Ill haben Sie tGiber Mobilfunk Zugang zum Internet.
Um Sie vor Angriffen von Hackem zu schiitzen, liegt auf der CD-ROM des
Lieferumfangs Ihres MDA compact Il die Software FSecure® Windows
Anti-Virus vor. Es wird empfohlen, diese Software zuinstallieren. Beachten
Sie, dass dadurch in der Folge zusatzliche Kosten entstehen konnen.



1.1  Leistungsmerkmale

Ihr MDA compact Il bietet Ihnen eine Vielzahl von wichtigen, praktischen
und unterhaltsamen Méglichkeiten.

Die folgende, grafische Ubersicht soll es Ihnen erleichtern, schnell die
Beschreibung zu dem gewiinschten Funktionsbereich zu finden.

Telefontunktionen,
Seite 56

web n'walk einrich-
ten, Seite 126

Seite 154

Nachrichten/Medien, % \

((@)Bnl‘

Anwendungen,
Seite 216

UKW-Radlio,
Seite 175




I B W Betriebssystem

Das Betriebssystem Windows Mobile 5 ist, wie alle Microsoft-Betriebssys-
teme, ein leistungsstarkes Werkzeug, dass Multi-Tasking (mehrere Anwen-
dungen laufen parallel) beherrscht. Es wurde auf die Belange kleiner, porta-
bler Gerate angepasst, ebenso wie die Anwendungen, die Sie ausdem
Microsoft-Umfeld kennen.

Die fur grofie Rechner entwickelten Anwendungen konnen nicht auf dem
MDA compact lll installiert werden

1.2 Die Bedienungsanleitung

Fir ein schnelles Auffinden der gewtinschten Funktion/Tatigkeit steht
lhnen neben dem Inhaltsverzeichnis auch ein umfangreiches Stichwort-
verzeichnis (am Ende der Bedienungsanleitung) zur Verfligung.

I B N Sosollten Sievorgehen

Lesen Sie zuerst das Kapitel /n Betrieb nehmen, Seite 8.

Dann suchen Sie die gewlnschte Tatigkeit/Funktion im Inhalts- oder Stich-
wortverzeichnis oder der Funktionstibersicht. Schlagen Sie die entspre-
chende Seite auf und fiihren Sie die aufgefihrten Bedienschritte aus.

B B I Zubeachten

Diein der vorliegenden Bedienungsanleitung abgebildeten Displaybei-
spiele kdnnen geringfligige Abweichungen zum ausgelieferten Produkt
enthalten.

Diese Bedienungsanleitung kann technische Ungenauigkeiten oder Druck-
fehler enthalten. Die hier angegebenen Informationen werden periodisch
aktualisiert und Anderungen anlsslich der Produktpflege in spateren
Ausgaben der Bedienungsanleitung aufgenommen. Es sind jederzeit an
Geraten oder Programmen, die in dieser Anleitung beschrieben sind,
Veranderungen oder Verbesserungen ohne vorherige Ankiindigung
madglich.



1.3 Urheberrecht und
Warenzeichen

[ | [ | B Urheberrecht

Laut Copyright-Gesetz ist die Reproduktion, Anderung und Nutzung von
Copyright-geschiitztem Material (Musik, Abbildungen usw.) nur flr den
personlichen oder privaten Gebrauch gestattet. Wenn der Nutzer keine
weiterreichenden Copyright-Rechte oder vom Copyright-Eigner keine
ausdriickliche Erlaubnis zur Vervielfaltigung, Veranderung oder Nutzung
einer auf diese Weise erstellten oder modifizierten Kopie hat, stellt eine
derartige Handlung eine Verletzung der Copyright-Rechte dar und berech-
tigt den Copyright-Eigner Schadenersatz zu verlangen. Vermeiden Sie die
illegale Nutzung von Copyright-geschiitztem Material.

Beachten Sie, dass auch das Herunterladen von bestimmten Servern oder
Anbietemn eine illegale Handlung sein kann.

B B B Warenzeichen/Handelsnamen

Warenzeichen oder Handelsnamen, die in dieser Anleitung erscheinen,
dienen der Erlauterung der Bedienschritte oder als Hinweis auf eine
Anwendung und bedeuten nicht, dass sie frei verfligbar sind, auch wenn
sie nicht besonders gekennzeichnet sind. Sie sind in jedem Fall Eigentum
des entsprechenden Inhabers der Rechte.
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In Betrieb nehmen

Bedienelemente Ubersicht
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Akku laden
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In Betrieb nehmen
2.1 Bedienelemente Ubersicht

I B W Ansichtvornmit Navigator




Nr.  Position Funktion

1 Hinweis LED 1 Blinkt blau bei aktivem Bluetooth.
Leuchtet orange fiir GPS-Status.

2 Hinweis LED 2 Leuchtet griin und orange: Betriebsbereitschaft
GSM/GPRS/EDGE, Nachrichten, Netzwerkstatus,
Laden des Akkus.

3 Display Bertihrungssensitive Anzeige; mit Hilfe des Stiftes
konnen Funktionen ausgel6st oder Text
geschrieben werden.

4 Abhebentaste Nimmt Gespréache an.

5 Softtaste 1 Fhrt die Funktion aus, die in der Fufizeile des
Displays dariiber steht.

6 Navigatorring Markierung im Display nach oben (linksherum
drehen) oder unten (rechtsherum drehen)
bewegen.

7 Softtaste 2 Fhrt die Funktion aus, die in der Fufizeile des
Displays dariiber steht.

8 Auflegentaste Beendet ein Gesprach, bricht eine Funktion ab
und geht zurlick zum Startfenster (Ausnahme:
Hinweisfenster).

9 web’n’walk Direkter Aufruf von web’n’'walk und Zugang zum

Internet.

10 OK Bestatigt eine ausgewahlte Funktion oder
Eingabe.

11 Trackball Trackball; Rollen der Kugel nach oben/unten oder

rechts/links bewegt die Markierung im Display.
Darauf driicken 16st die markierte Funktion aus

(OK-Funktion).
12 Start-Taste Offnet das Startmenti.
13 Taste Zur Zeit ohne Funktion. Bei Betatigen erscheint

ein Hinweisfenster



[ | Il B Ansichtlinks, hinten und rechts

e )/ﬁ

©
®

=

Nr. Position Funktion

1 Taste fiir Aufrufen von Anwendungen oder Rufnummern
Sprachwahl durch gesprochene Befehle.

2 Lautstarke- Einstellen der Lautsprecher-Lautstarke, oder
regler wahrend eines Gespréachs der Horerlautstarke.

3 Reset Schalter zum Zurlicksetzen des Gerétes, falls es

nicht so reagiert wie erwartet.



Nr. Position

4

o G

10
11
12

13

Antennenan-
schluss

Funktion

Nach Entfernen des Gummistopfens, z. B. mit
dem Stift, Anschlussbuchse flir z. B. eine Auto-
antenne.

Kameraobjektiv Kamera fiir Fotos und Videos.

Spiegel

Spiegel zum Ausrichten des Motivs bei Selbst-
portraits.

Akkufachdeckel Abdeckung des Akkufaches und der SIM-

Ein-/Aus

Kamerataste
Stift
Halterung

Anschluss-
buchse

Mikrofon

Kartenhalterung.

Ein-/Ausschalter; schaltet das abgedunkelte
Display auf beleuchtet.

Startet die Kamera; 16st Aufnahmen aus.
Fach fur den Stift.
Halterung zum Anbringen eines Trageriemens.

Zum Anschlieffen eines USB-Kabels mit
Ministecker, des Steckernetzgerates oder einer
Sprechgarnitur.



2.2  Gerat auspacken

I B B Verpackungsinhalt

Ein MDA compact |l

Ein Akkublock

Ein Steckernetzgeréat

Eine Sprechgarnitur (Stereo-Headset) mit Kopfhdrerschonern
Ein USB-Kabel

Eine CD-ROM mit dieser Bedienungsanleitung und Software
Eine elegante Transporttasche

Eine Bedienungsanleitung in deutscher Sprache

Eine Kurzbedienungsanleitung in deutscher Sprache

I B B Verpackungsinhalt priifen

Bevor Sie das Gerat nutzen, sollten Sie erst sorgfaltig Gberprifen, ob

irgendwelche Schaden

B ander Verpackung darauf hindeuten, dass das Gerat beim Transport
beschadigt wurde!

M am Display, Gehause oder

B am Steckernetzgerat sichtbar sind!

Auf keinen Fall durfen Sie das Gerat in Betrieb nehmen, wenn es bescha-

digtist! Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ihre Verkaufsstelle oder rufen

Sie lhre Service-Provider-Hotline an.

Heben Sie bitte die Originalverpackung des Geratesauf. Sie konnen Sie zur

Aufbewahrung des Gerates verwenden, wenn Sie es langere Zeit nicht

nutzen, oder zum Versand des Gerates im Storungsfall.



2.3  Schutzfolien entfernen

Wahrend der Fertigung und flir den Transport ist das durch Kratzer gefahr-
dete Display lhres MDA compact Il durch eine selbsthaftende Folie
geschiitzt, Entfernen Sie diese Folie, bevor Sie das Gerét in Betrieb
nehmen.

2.4  Akkuund SIM-Karte
einlegen

Sie bendtigen eine SIM-Karte, wenn Sie die Telefonfunktionen des MDA
compact lll verwenden méchten. Sie kdnnen auch ohne SIM-Karte den
MDA compact Il fiir Anwendungen nutzen (z. B. Organizer, UKW-Radio).

Bei der Erstinbetriebnahme liegt noch kein Akkuin Ihrem MDA compact lll.
Uberspringen Siein diesem Fall Bedienschritt 7.

Die SIM-Karte enthalt sowohl Ihre Telefonnummer als auch Informationen
des Netzbetreibers (Kundendienst, Dienstangebote etc.) und persénliche
Daten.

1. Schalten Sie das Gerat durch Driicken auf den Hauptschalter seitlich
rechts oben am Gehéuse aus.

2. Drehen Sie das Gerat herum, damit der Akkufachdeckel nach oben
zeigt.

3. Zum Offnen des Akkufachdeckels driicken Sie fest auf den kleinen,
gewolbten Spiegel und schieben Sie mit Druck den Akkufachdeckel
nach hinten (1). Der Akkufachdeckel 6ffnet sich. Nehmen Sie ihn ab.

4. FassenSiedie Lasche und heben Sie den Akkuan (2). Nehmen Sie den
Akku heraus.



11.

12.

®

. Schieben Sie die Metallhalterung der SIM-Karte mit einem Fingernagel

in Richtung untere Schmalseite (3). Nach einem leisen Klick wird die
SIM-Kartenhalterung vorn leicht angehoben.

Klappen Sie die Halterung ganz nach oben (4).

Nehmen Sie die SIM-Karte heraus (4).

Fihren Sie die neue SIM-Karte mit den Kontakten nach unten und der
abgeschragten Kante nach links unter die beiden Nasen der SIM-Halte-
rung.

Schieben Sie danndie Karte mit dem Fingernagel bis zum Anschlag in
den Schacht. Klappen Sie die Halterung nach unten. Driicken Sie leicht
auf die SIM-Karte. Schieben Sie die Kartenhalterung mit einem Finger-
nagel nach vorn (von der unteren Schmalseite weg) (5). Sie rastet mit
einem leisen Klick ein.

.Nehmen Sie den Akku aus der Verpackung. Legen Sie ihn in das

Akkufach: Das Typenschild nach oben (sichtbar), die Kontakte und die
beiden Rastnasen nach links.

Fuihren Sie die Nasen in die Offnungen rechts im Akkufach ein.
Driicken Sie den Akku in das Fach.

Flhren Sie die beiden Nasen der Akkufachabdeckung in die beiden
Offnungen oben im Gehause ein. Driicken Sie die Abdeckung nach



unten, bis sie mit einem Klick einrastet.

Warnung: Wenden Sie keine Gewalt an. Geht das Einlegen nicht leicht
vonstatten, prifen Sie, ob die Karte in der richtigen Lage ist.

2.5 Speicherkarte einlegen/
herausnehmen

Der Platz fir eine Speicherkarte im Format Mikro SD befindet sich im
Akkufach unter der SIM-Karte.

Um eine Speicherkarte einzulegen oder zu wechseln, missen Sie das
Akkufach 6ffnen und die Halterung mit der SIM-Karte hochklappen.
Verfahren Sie daflir wie oben im Abschnitt Akku und SIM-Karte einlegen
beschrieben.

1. Klappen Sie die Halterung der SIM-Karte auf, indem Sie sie mit einem
Fingernagel nach hinten schieben und dann nach vorn klappen.

2. ZiehenSie andermit Pu/l beschrifteten Lasche der Speicherkartenhal-
terung. Die Halterung der Speicherkarte wird angehoben. Ist bereits
eine Speicherkarte eingelegt, nehmen Sie sie heraus.

3. Legen Sie die Speicherkarte in die Halterung, die Kontakte nachinnen
zeigend.

4. KlappenSie die Speicherkartenhalterung zu. Driicken Sie sie leichtan,
bis sie mit einem leisen Klick einrastet.



5. Klappen Sie die SIM-Kartenhalterung zu. Driicken Sie leichtauf die SIM-
Karte. Schieben Sie die Kartenhalterung mit einem Fingernagel nach
vorn (von der unteren Schmalseite weg). Sie rastet mit einem leisen
Klick ein.

6. Legen Sie den Akku wiederein und schliefien Sie das Akkufach.

2.6 Akkuladen

Tipp: Beider Erstinbetriebnahme ist der Akkupack des Lieferumfangs
nicht vollig aufgeladen. Nachdem Sie ihn in das Gerét eingelegt
haben, muss der Akku zunachst aufgeladen werden, bevor das
Gerét funktionsbereit ist.

Um den Akku zu laden, haben Sie zwei Maglichkeiten:

B Mit Hilfe desim Lieferumfang enthaltenen Netzgerates (schnellere
Methode).

B Anschlussan einen Rechner tiber das USB-Kabel (langsamere
Methode).

Fir beide Methoden gilt: bereits wahrend des Ladevorgangs kénnen Sie
den MDA compact Ill verwenden, z. B. zum Telefonieren, Fotografieren.

Wenn Sie den Akku tiber das Steckemetzgerat laden, konnen Sie keine
Kabelverbindung zu einem Rechner aufbauen. Mittels Bluetooth kdnnen
Siejedoch auf Rechner zugreifen.

Wenn Sie wahrend des Betriebs den MDA compact Ill mit einem Rechner
mittels USB-Kabel verbinden, z. B. um Daten abzugleichen (synchroni-
sieren), wird der Akku gleichzeitig geladen. Schliefien Sie den MDA
compact lll iber USB an ein Notebook an, das seinerseits tiber Akku
betrieben wird, verringert sich die Standzeit der Akkus des Notebooks.

Der Ladestrom Uber eine Rechnerverbindung tiber USB ist geringer als
Uber das Steckernetzgerét. Das Laden dauert langer. Abhéngig vom
Rechner, kann sogar ein leichtes Entladen stattfinden. Es wird empfohlen,
das Laden so oft als mdglich tiber das Steckernetzgerat durchzufiihren.

Im Regelfall erreichen Akkus erst nach mehrmaligem, vollstandigem
Entladen und wieder Aufladen ihre volle Leistungskapazitét.



Il B W Ladeniiber das Netzgerit

1.

3.

Stecken Sie den kleinen Stecker in die USB-Buchse des MDA
compact .

Besonders wenn Sie auf Reisen sind, vergewissern Sie sich, dass die
Spannung des Stromnetzes derjenigen entspricht, die auf dem Typen-
schild angegeben ist.

Stecken Sie das Steckernetzgerét in die Stromsteckdose.

Das Steckernetzteil besitzt keinen Ein-/Ausschalter. Um es vom Stromnetz
zu trennen, missen Sie es aus der Netzsteckdose ziehen.

Sie konnen Ihren MDA compact Ill auch dann am Steckernetzteil ange-
schlossen lassen, wenn der Akku voll geladen ist. Die elektronische Steue-
rung verhindert, dass das Gerat oder der Akku Schaden erleidet.

[ | [ ] B Ladeniiber den USB-Anschluss

1.

Nehmen Sie das im Lieferumfang enthaltene USB-Kabel und stecken
Sie den kleinen Stecker in die USB-Buchse des MDA compact Il (die
gleiche Buchse wie fir das Steckernetzgerat).

Stecken Sie den breiten USB-Stecker in eine freie USB-Buchse Ihres
Rechners.

Tipp: Beachten Sie: Haben Sie lhren MDA compact Ill an ein Notebook

angeschlossen, das ber Akku betrieben wird, verringert sich die
Standzeit hres Notebooks.



2.7 Ein-/Ausschalten des
MDA compact III

Der Hauptschalter befindet sich rechts an der Schmalseite des Gerates.

Einschalten: Driicken Sie bei ausgeschaltetem Gerat den Hauptschalter
so lange, bis das Einschaltfenster erscheint.

Ausschalten: Driicken Sie den Hauptschalter so lange, bis Sie ein Fenster
auf das Ausschalten hinweist. Tippen Sie auf Ja. Das Gerat ist danach
inaktiv. Sie konnen keine Telefonate fihren, Nachrichten senden oder
empfangen oder die Computerfunktionen nutzen.

Schlummermodus: Driicken Sie den Hauptschalter kurz, wird der MDA
compact lllin den Schlummermodus versetzt oder wieder geweckt. Im
Schlummermodus konnen Sie Nachrichten und Anrufe empfangen.

Dass Sende-/Empfangsbereich im Schilummermodus noch aktiv sind,
erkennen Sie an den blinkenden Kontrollleuchten fir das Vorliegen eines
Funknetzes.

2.8 Display kalibrieren,
Startkonfiguration

Wird der MDA compact Il zum ersten Mal eingeschaltet und in Betrieb
genommen, werden Sie aufgefordert, das Display zu kalibrieren. Das Gerét
ist bereit, wenn Sie akustisch darauf hingewiesen werden.

Durch Kalibrieren stimmen Sie Anzeige und Funktionen aufeinander ab.

1. Tippen Sie in das Windows Mobile-Startfenster.

2. Indem Fenster Ausrichten erhalten Sie Informationen, wie vorzugehen
ist. Inder Mitte des Fensters ist ein Kreuz. Tippen Sie darauf. Das Kreuz

springtinvier Ecken des Displays. Tippen Sie jeweils genau in die Mitte
des Kreuzes, wenn es zur Ruhe kommt.

3. Danach erscheint das Fenster zum Einrichten eines Kennwortes.
Mochten Sie kein Kennwort einrichten, tippen Sie auf Uberspringen.
Fahren Sie fort bei Schritt 12.

4. Mochten Sie ein Kennwort einrichten (empfohlen), tippen Sie auf
Weiter.



5. Haben Sie auf Weiter getippt, legen Sie fest, wann das Kennwort
wirksam werden soll.

6. Tippen Sie in das Markierungskastchen neben Erforderiich, wenn...,
um ein Hakchen zu setzen. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil und
wahlen Sie in dem Meni den Zeitraum, nach dem das ermeute
Eingeben des Kennwortes notwendig sein soll

7. Haben Sie im obigen Feld ein Hakchen gesetzt, konnen Sie im Feld
Kennworttyp festlegen, welcher Art das Kennwort sein soll.

8. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil und wahlen Sie Einfach oder
Komplex alphanumerisch.

9. Tippen Siein das Feld Kennwort und geben Sie das Kennwort entspre-
chend dem oben ausgewéhiten Typ ein.

10. Tippen Sie auf Hinweis, wenn Sie sich einen Satz aufschreiben
mochten, der Sie an das Kennwort erinnert, falls Sie es vergessen
haben sollten.

1

—_

. Geben Sie den Hinweis ein und tippen Sie in der Titelleiste obenrechts
im Display auf OK

12. Damit haben Sie lhre Einstellungen durchgeftihrt.

13. Es erscheint kurzzeitig das Fenster zur Eingabe der SIM-Karten-PIN.
Warten Sie jedoch eine kurze Zeit, ohne die PIN einzugeben.

Ihr MDA compact Il wird automatisch eingerichtet und initialisiert. Das
kann einige Zeit dauern. Danach erfolgt ein Neustart.

14. Hatten Sie ein personliches Kennwort festgelegt, um das Gerét nach
dem Einschalten zu schiitzen, wird ein zusétzliches Fenster geoffnet.
Geben Sie |hr personliches Kennwort ein. Tippen Sie auf OK.

15. Die Wahltastatur wird getffnet. Geben Sie die SIM-Karten-PIN ein.

Tipp: Sollten Sie nicht innerhalb von 10 Sekunden die PIN eingeben, wird
das Fenster zum Einrichten einer E-Mail-Adresse gedffnet. Bei der
Erstinbetriebnahme wird empfohlen, sich zunachst mit Ihrem MDA
compact Il vertraut zu machen. Tippen Sie auf Abbrechen, oder
driicken Sie die Linke Taste.
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2.9  PIN eingeben

Haben Sie eine SIMKarte eingelegt, erfolgt nach jedem Ausschalten und
wieder Einschalten des Gerétes tiber den Hauptschalter die Abfrage nach
der PIN des Netzbetreibers. Sie konnen diese Funktion auch ausschalten
(siehe Telefon-PIN, Seite 229).

Diese PIN haben Sie im Geheimumschlag mit der Karte erhalten.
Geben Sie die PIN ein. Tippen Sie auf die Taste Eingabe.

Sie haben drei Versuche. Haben Sie sich wahrend aller dieser Versuche
vertippt, wird die SIM-Karte gesperrt. Siekénnen den MDA compact llinoch
als Organizer und sonstige Anwendungen verwenden oder Notrufnum-
mern wahlen.

Um den MDA compact Il wieder zu entsperren, haben Sie vom Netzbe-
treiber im gleichen Geheimumschlag eine PUK, Ihre personliche Entsperr-
nummer, erhalten. Um Ihr Telefon wieder zu entsperren, beachten Sie die
Dokumentation des Dienstanbieters.

Haben Sie alle Eingaben korrekt durchgeflhrt, wird das Startfenster ange-
zeigt.

2.10 Touch-Screen

In dem beriihrungssensitiven Display (Touch-Screen) kénnen Sie mit Hilfe
des im Lieferumfang enthaltenen Stiftes, oder mit jedem anderen Gegen-
stand mit feiner Spitze, z. B. Ihrem Fingernagel, Funktionen auslosen.

Tippen Sie einfach auf die Mentizeile oder das entsprechende Symbol.
Sie konnen ebenso handschriftliche Notizen darstellen.

Warnung: Es wird empfohlen, immer nur den Stift zu verwenden. Haben
Sie diesen Stift verloren, verwenden Sie als Ersatz nur einen
nicht zu harten, spitzen, etwas abgestumpften Gegenstand.

Wamung: Verwenden Sie auf keinen Fall etwas Scharfes, z. B. einen
Nagel odereine aufgebogene, einfache Biiroklammer. Sie
koénnten das Display zerstoren. Fiir Schaden dieser Art kann
T-Mobile nicht haften.
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[ | [ | B Einige Symbole fiir Anwendungen

Die folgenden Symbole erscheinen auf der Arbeitsflache des MDA
compact lll, oder wenn Sie Gber Start - Programme das Fenster mit den
Anwendungen aufgerufen haben. Tippen Sie auf eines dieser Symbole,
wird die entsprechende Anwendung gedffnet und Sie kdnnen damit

arbeiten.

@ﬁ Ao

ActiveSync: Gleicht die Daten auf Inrem Gerat und dem
Rechner oder einem Exchange Server ab (synchronisieren).

Anrufliste: Zeigt die Liste der angekommenen, verpassten
und abgehenden Anrufe

Antivirus: Optional Gber die CD des Lieferumfangs instal-
lierbar. Durchsucht den MDA compact Ill nach Viren und
entfernt eventuell vorhandene.

Aufgaben: Listet die anstehenden Aufgaben.

Ausgefiihrte Programme: Zeigt die Liste aller Programme, die
zum gegebenen Zeitpunkt ausgefiihrt werden.

Bilder & Videos: Sammelt und ordnet Bilder und Videos im
Ordner Eigene Dateien oder auf der Speicherkarte.

Bluetooth Explorer: Durchsucht das Gerat nach Bluetooth
Geréaten mit freigegebenen Ordnern, auf die Sie Zugriff
erhalten

ClearVue PDF: Gestattet das Aufrufen und Betrachten von
PDF-Dateien.

Comm Manager. Bietet direkten Zugang zu den Kommunika-
tionsmaoglichkeiten.

Datei-Explorer: Schafft Ihnen Ubersicht tiber die Dateien auf
Ihrem MDA compact Il und hilft Ordnung halten.

Download Agent: Assistent flir das vereinfachte Herunter-
laden von Dateien.
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Excel Mobile: Um Arbeitsblatter zu erstellen, zu betrachten
oder zu dndern.

GPRS-Monitor: Optional iber die CD-ROM des Lieferumfangs
installierbar. Misst den Datenverkehr tiber GSM-/GPRS-
Verbindungen und ermittelt die Zirka-Kosten.

Hilfe: Offnet die Hilfeseiten zu einer Anwendung.

Internet Explorer: Ist T-Mobile IhrNetzanbieter, wird direkt das
Internet aufgerufen.

Internet-Freigabe: Ihr Computer kann tiber die Datenverbin-
dung zum MDA compact Il das Internet mitbenttzen.

Kalender: Mit Ubersichten und zum Eintragen von Terminen.

Kamera: zum Aufnehmen von Fotos und Videosequenzen mit
Ton.

Kontakte: Adressbuch zur Aufnahme aller notwendigen Daten
flir die ungestorte Kommunikation mit Personen oder Unter-
nehmen.

MediaPlayer: stellt Multimedia-Funktionen zur Verfiigung.
MIDlet Manager: Ermdglicht das Herunterladen und Instal-
lieren von JAVA-Anwendungen (z. B: Spiele).

Nachrichten: Damit Sie E-Mails und Textnachrichten senden
und empfangen kénnen.

Notizen: Sie kdnnen handschriftliche oder getippte Notizen
erstellen, ebenso wie Handzeichnungen und Tonnotizen.

PowerPoint Mobile: Zum Erstellen, Bearbeiten und Zeigen
von PowerPoint-Présentationen.
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SAP-Einstellungen: Ermdglicht den Bluetooth-Zugriff anderer
Gerdate auf ihnren MDA compact lll. Sie konnen die Freisprech-
anlage Ihres Autos dadurch verbinden und Telefonate
empfangen und selbst auslésen.

SIM-Manager. verwaltet die Eintrage auf Ihrer SIM-Karte.

Sim-ToolKit: unterstttzt die erweiterten Dienste und das Infor-
mationsangebot |hres Dienstanbieters.

Spiele: Stellt Spiele zur Verfligung: Bubble Breaker und
Solitéar sind als Lieferumfang in diesem Ordner enthalten.

Sprachwahl: Offnet das Fensters zum Sprechen des Namens
oder des Gerausches fiir das Aufrufen eines Kontakts oder
einer Anwendung.

Sprite Backup: Eine einfache Methode fiir die Datensiche-
rung.

Streaming Media: Streamt (laden von Daten bei gleichzei-
tigem Abspielen) live Ereignisse oder Video-on-Demand auf
Ihren MDA.

Suchen: Suchen nach Informationen, wie Adressen, Dateien
und Anwendungen in [hrem MDA compact Ill.
Taschenrechner: Mit arithmetischen Funktionen.

Telefon: Telefonfunktionen wie Gespréache aufbauen,
zwischen Gesprachen makeln und Konferenzen aufbauen.

Terminaldienste: an einem Rechner, auf dem eine Terminal-
anwendung lauft, konnen Sie alle Anwendungen des Rech-
ners Uber lhr MDA verwenden.

UKW-Radio: Mit automatischen Sendersuchlauf.

Word Mobile: Texterstellung und -bearbeitung auf Basis des
bekannten Programms Microsoft Word™.



2%
=i ZIP: Komprimierungsprogramm, um Dateien zu verkleinern
= f‘-* und um Speicherplatzim MDA compact Il oder beim
= Versenden zu sparen.

Programme, die auf bekannten Microsoft®-Anwendungen basieren, haben
sehrgrofie Ahnlichkeit mit der Ausgangssoftware auf groen Rechnem.

Die in der folgenden Liste aufgeflihrten Symbole erscheinen im Regelfall in
der Titelleiste des Displays. Sie geben den Zustand an, in dem sich das
Gerat befindet, und geben Ihnen die Ubersicht, ob eine eingeleitete Funk-
tion auch wirklich ausgeflihrt wird.

[ ] Il M Symbole iiber den Status des MDA compact 111

e

Neue E-Mail oder Textnachricht

= Neue Multimedia-Nachricht
g
@ Weitere Nachrichten

1:7 Freisprechen ein
‘-r

Wahlen ohne SIM-Karte
‘:II Telefonat (Sprache) lauft
‘:.. Anruf wird weitergeleitet
"‘ Gehaltene Verbindung
t‘! Entgangener Anruf
YII Hochste Feldstarke liegt vor

T Kein Signal empfangen
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GSM-Telefonie ausgeschaltet
Kein Dienst fir GSM-Telefonie erreichbar
GSM: Telefondienste werden gesucht
GPRS verfugbar
Verbinden mit GPRS

EDGE verflighar

Verbinden mit EDGE

Roaming: Suchen nach einem Netz
Netzverbindung aktiv

Keine Verbindung

Datenabgleich lauft

Fehler bei Datenabgleich

Meldung von ActiveSync liegt vor
Vibrationsmodus eingeschaltet
Ton eingeschaltet

Ton ausgeschaltet

Alarm aktiv
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h Keine SIM-Karte eingelegt
Akku voll geladen

T  Akkuladung sehr schwach

Gerat gesperrt / nicht gesperrt

(}') Bluetooth Sprechgarnitur erkannt
@ Hinweis auf Aktualisierung des Anti-Virus-Programms

F\I Warnung von Quick GPRS

GPRS-Monitor aktiv

2.11 Bedienkonzept

Sie konnen Ihren MDA compact Il durch Tippen aufdie im Display angebo-
tenen Funktionen bedienen, durch Tippen auf angezeigte Symbole, wie
das Feldstarkesymbol, aber auch durch das ausgewogene System der
Bedientasten im Navigator und an den Schmalseiten des Gerétes.

B Aufler der Start-Flache (Windows-Symbol) kénnen Funktionen der
Kopfleiste nur durch Darauftippen ausgelost werden. Fiir die Start-
Flache gibt es eine eigene Taste.

M Funktionen der FuBleiste konnen durch die Linke oder Rechte Soft-
taste oder durch Darauftippen ausgel6st werden.

B Alle anderen angebotenen Funktionen kénnen sowohl durch Tippen
als auch mittels der Tasten (Trackball, Navigatorring oder eigene Taste)
aufgerufen werden.

Sie konnen alle Funktionen und Anwendungen mit dem Stift erreichen.
Vielfachist es jedoch schneller und einfacher die zur Verfligung stehenden
Tasten, insbesondere den Trackball, zu verwenden.
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I B B Navigator

Im Navigatorfeld finden Sie Tasten ftr den direkten Aufruf von Funktionen
und zum Navigieren im Display.

Klingeltdas Telefon nicht, 6ffnen Sie mit der Abhebentaste die
Wahltastatur, auch wenn Sie sich in einer Anwendung
befinden. Sie konnen eine Rufnummer eingeben und durch
erneutes Driicken den Wahlvorgang starten.

Klingelt das Telefon, nehmen Sie durch Driicken dieser Taste
das Gesprach entgegen.

Flhren Sie ein Gesprach, wird die Verbindung durch Driicken
der Auflegentaste beendet.

Flhren Sie kein Gespréach, brechen Sie durch Driicken eine
vorliegende Anwendung ab und gehen zum Startfenster.

Diese Taste hat zur Zeit keine Funktion. Wenn Sie darauf
driicken, werden Sie durch ein Fenster auf diesen Umstand
hingewiesen.

Mit der Linken Softtaste oder der Rechten Softtaste rufen Sie
die Funktion auf, die in der Fuizeile des Display tiber der jewei-
ligen Taste angegeben ist.

Mit der Start-Taste rufen Sie das Startmeni auf. Sie kbnnen
das Startmeni mit dieser Taste auch dann aufrufen, wenn Sie
eine Anwendung ge6ffnet haben. Dadurch konnen Sie weitere
Anwendungen 6ffnen.

Driicken der OK-Taste fiihrt die Funktion aus, die rechts in der
Kopfleiste des Display angegeben ist. Wird dort das Schliefien-
kreuz gezeigt, gehen Sie in der Menlianzeige einen Schritt
zurlick.
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s Mit der web’n'walk-Taste rufen Sie direkt das Intemet auf. Der
~ Zugang erfolgt tiber GPRS/EDGE.

i Mitdem Navigatorring (hier magenta dargestellt) bewegen
Sie die Markierung im Display vorwérts (nach rechts

& { drehen), oder zurtick (nach links drehen). Um eine markierte
Funktion auszulésen, tippen Sie auf die Markierung oder
driicken Sie die Taste in der Mitte des Navigators (Track-
ball).

< > Die Taste in der Mitte des Navigators (hier magenta darge-
< ) stellt) wird in dieser Anleitung Trackball genannt. Wie bei
g einer Maus mit Kugel, konnen Sie durch Drehen nach links,
recht, oben oder unten die Markierung im Display in die

gewtiinschte Richtung bewegen. Durch Driicken auf den
Trackball wird die markierte Funktion ausgefihrt.

Die Bedienung des MDA compact Il tiber Tasten ist sehr einfach und
schnell.

Tipp: Daaber manche Funktionen nur durch Tippen ausgelst werden
konnen, z. B. Schreiben tiber eine der Eingabemethoden, wird in
dieser Anleitung weitgehend das Vorgehen durch Tippen zu
Grunde gelegt.

Sperren der Tastatur, empfohlen

Um versehentliches Ausldsen einer Funktion wahrend des Transports des
MDA compact lll, auch in der Transporttasche, zu vermeiden, wird
empfohlen die Tastatur zu sperren.

Sperren: Tippen Sie im Startfenster auf Gerat entsperrt. Die Tastaturwird
gesperrt.

Entsperren: Umdie Tastatur zu entsperren, tippen Sie in der Fulleiste des
Displays auf Entsperren. Tippen Sie in dem folgenden Fenster auf die
Schaltflache Entsperren.
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2.12 Das Startfenster

Nach der Inbetriebnahme, und immerwenn Sie den MDA compact Il aus-
und wieder einschalten, ein Soft-Reset durchflihren (siehe Soft-Reset,
Seite 236) oder in einer Anwendung die Auflegentaste driicken, wird
Ihnen die Ubersicht tiber geplante Aktivitaten oder Ereignisse an dem
angezeigten Datum aufgefiihrt.

} ¥ 4< 09:13
(@ Freitag, 15. September 2006
8 Besitzerinformationen hier singeben
Keine AuFgaben

(2 Keine ungelesenen Nachrichten

[ keine bevorstehenden Termine

é“ Gerat entsperrt

pe
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1. Inder Kopfleiste werden lhnen Informationen tiber den Status Ihres
MDA compact Il angezeigt. Links auen liegt das Windows-Symbol,
Uiberdas Sie aus nahezu jeder Anwendung heraus das Start-Men( auf-
rufen kdnnen. Dieses Symbol wird im Weiteren dieser Anleitung immer
Start genannt. Funktionen der Kopfleiste konnen nurdurch Tippen
ausgeldst werden.

2. Indiesem Bereich sind die Aufgaben und Vorkommnisse fiir den Tag
(Heute) aufgefiihrt, derin der ersten Zeile des Displays angezeigt wird.

3. Inder Schnellstartzeile am unteren Ende des Displays werden die
Symbole voreingestellter Programme gezeigt. Durch einfaches Tippen
auf eines der Symbole konnen Sie die Anwendung starten. Sie kénnen
selbst einrichten, welche Programme aufgefiihrt werden sollen (siehe
Kap. Anwendungen und Aufgaben zeigen, S. 95).

4. Inder FuBleiste werden Ihnen Funktionen angeboten, die Sie durch
driicken der Linken Softtaste (im Startfenster. Kontakte) oder der
Rechten Soffttaste (im Starfenster. Kalender) im Navigator aufrufen
konnen. Sie kénnen nattirlich auch darauf tippen.
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[ | [ | B Programme der Schnellstartzeile
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Durch Tippen auf dieses Symbol 6ffnen Sie den Comm
Manager. In diesem Fenster konnen Sie die Kommunikations-
madglichkeiten ein-oder ausschalten und Einstellungen
vomehmen.

Dieses Symbol zeigt lhnen den Akku-Ladezustand. Zudem
konnen Sie durch Darauftippen das Fenster der Energieverwal-
tung 6ffnen. Hier kdnnen Sie Einstellungen vornehmen, die
helfen, Energie zu sparen.

Durch Tippen auf das Symbol der Displayausrichtung kénnen
Sie einstellen, ob das Display im Hoch- oder im Querformat
anzeigt. Im Kameramodus zeigt das Display grundsétzlich im
Querformat an.

Durch Tippen auf dieses Symbol rufen Sie den Datei-Explorer

auf. Er zeigt Ihnen beim ersten Aufrufen alle Ordner und Dateien
im Verzeichnis My Documents. Bei spateren Aufrufen zeigt er das
Verzeichnis oder den Ordner, den Sie als letztes gedffnet hatten.

Durch Tippen auf dieses Symbol ¢ffnen Sieden SIM-Manager.Er
zeigt Ihnenalle Eintrage auf Ihrer SIM-Karte und die Rufnummer,
mit der Sie im Mobilfunknetz erreichbar sind. Uber ein Men
konnen Sie diese Eintrage bearbeiten, oder neue hinzuftigen.

Durch Tippen auf dieses Symbol ¢ffnen Sie die Anrufliste. Diese
Liste zeigt alle Anrufe, die Sie selbst getatigt haben (Wahlwieder-
holung), die Sie erhalten haben und die Ihnen entgangen sind
(um zurtickrufen zu kénnen).

Durch Tippen auf dieses Symbol 6ffnen Sie den Zugang zum
Internet Uiber web’n’walk. Kann eine Verbindung ins Intemet
hergestellt werden, wird die Startseite von -mobile-favonten
gedffnet.
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B Startmenii

Das Startment ist das Hauptmenti Ihres MDA compact Ill, durch das Sie
Zugriff auf alle Anwendungen und Funktionen lhres Gerétes erhalten.

Sie kénnen das Startmenti jederzeit aufrufen, auch wenn andere Anwen-
dungen gedffnet sind. Dadurch sind Sie in der Lage, parallel zu einer
Aufgabe, die Sie durchfiihren, sich in anderen Anwendungen Informati-
onen zu holen, Daten zu speichern oder Verbindung zu anderen aufzu-
nehmen.

Das Startmenti rufen Sie auf, indem Sie
- die Windows-Taste im Navigator driicken, oder
- in der Kopfleiste des Displays auf Start (Windows-Symbol) tippen.

@\’,‘,’, ¢ it g4 1o

] Kontakte B
&7 Nachrichten

[5= Organizer —
[ Anrufliste =

bl

] Bilder & videos
& web'n'walk

i, SAPSettings
Word Mobile

—————l®Programme

i@ Einstellungen
@—/ FEes GBI

(1) Tippen Sie auf Heute, oder auf eine freie Flache im Display, um zum
Startfenster zurlickzukehren

©

©

(2) Zeigtdie Liste der Programme, die durch das Startmen( im schnellen
Zugriff sind. Tippen Sie auf eine der Anwendungen, um sie zu 6ffnen.

(3) Liste der Programme, die Sie vor kurzer Zeit verwendet haben. Tippen
auf eine der Anwendungen, macht die Anwendung wieder aktiv.

(4) Ruftdas Fenster mit der Gesamtliste der Anwendungen auf.

(5) Ruftdas Fensterauf, in welchem Sie die Programme finden, mitdenen
Sie lhren MDA compact Il einrichten kdnnen.
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Il B B Besitzerinformationen speichern

Sie konnen in Threm MDA compact Il lhre persdnlichen Daten speichem
(empfohlen). Dadurch ist erkennbar, wem das Gerat gehort (Registerkarte
ldentifizierung), falls Sie den MDA compact Il verlieren.

Auf der Registerkarte Notizen konnen Sie z. B. eingeben, welche Beloh-
nung den ehrlichen Finder bei Riickgabe erwartet.

AufderRegisterkarte Optionen kénnen Sie festlegen, welches der Fenster
beim Einschalten angezeigt werden soll.

1. Tippen Sie im Startfenster auf Besitzerinformationen hier eingeben.
2. Fillen Sie die einzelnen Eingabefelder mit der Bildschirmtastatur aus.

3. Haben Sie ein Eingabefeld ausgefiillt, und mochten Sie in ein anderes
gehen, tippen Sie auf die Tab-Flache (Bildschirm) oder tippen Sie indas
néchste Eingabefeld.

4. Haben Sie alle Identifizierungsfelder ausgefuillt oder nur diejenigen, die
Ihnen wichtig sind, tippen Sie auf die Registerkarte Notizen.

5. Geben Sie einen Kommentar ein.

6. Tippen Sie aufdas Register Optionen, falls Sie noch festlegen mochten,
ob eine der Informationsseiten beim Einschalten angezeigt werden soll.

7. Mochten Sie das, tippen Sie in das Markierungsfeld vor der entspre-
chenden Angabe, um ein Hakchen zu setzen.

8. Tippen Sie rechts oben in der Titelleiste auf OK.

2.13 Programme beenden

Sie konnen ein Programm oder eine Anwendung schliefien, indem Sie
rechts in der Titelleiste auf das Schlieenkreuz oder auf OK tippen, oder
Sie driicken die Auflegentaste.

Sie konnen auch die laufenden Programme schliefien:

Tippen Sie auf Start- Ausgefiihrte Programme. Die Liste aller gerade
aufgerufenen Programme wird angezeigt.

Markieren Sie ein Programm und tippen Sie auf die Schaltfliche Beenden,
wenn Sie das Programm schliefen mochten.
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Tippen Sie auf Aktivieren, wenn Sie es nutzen und in den Vordergrund
holen mochten.

Tippen Sie auf Alle beenden, wenn alle Programme geschlossen werden
sollen.

2.14 Hilfedateien

Ihr MDA compact Il bietet umfassende Hilfedateien (Onlinehilfe) mit Detail-
informationen, die ggf. weiterreichender sind als die gedruckte Anleitung.

Sehen Sie dieses Symbol im Display, tippen Sie darauf, um
e Kontext-bezogene Hilfe zu erhalten.

Rufen Sie iber dieses Symbol im Startment die Onlinehilfe
auf, tippen Sie in der FufSzeile auf /nhalte suchen.

Geben Sie inder Zeile Suchen nach den Begriffein, zu dem Sie Hilfe bent-
tigen. Tippen Sie dann auf Suchen.

Die Liste der Informationen zu dem Thema wird angezeigt. Tippen Sie auf
die Zeile, die Ihnen als die richtige erscheint. Die Informationen zu diesem
Themawerden angezeigt.

Sie kénnen den Index der Onlinehilfe auch auf folgende Weise aufrufen:

1. Tippen Sie auf Start- Programme - Suchen. Das Such-Fenster wird ge-
6ffnet.

2. Geben Sie den Begriff ein, tiber den Sie etwas erfahren mochten.
3. Tippen Sie in der Fulleiste auf Suchen.
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2.15 Sprechgarnitur

Dieim Lieferumfang enthaltene Sprechgarnitur (Head-Set) schliefien Sie an

Es handelt sich um die gleiche Buchse, anwelcher Sie auch das Netzgerat
oder das USB-Kabel fiir Rechnerverbindungen anschlieen. Die kleine
Steuereinheit beinhaltet das Mikrofon (1) und Bedienelemente.

Im Lieferumfang ist ein Satz Kopfhorerschoner aus Schaumstoff enthalten.
Stllpen Sie die Schoner tber die Horer. Das mindert den Druck in Ihren
Ohren, hélt die Lautsprecher fest verankert und schiitzt die Lautsprecher
vor Verschmutzung.

Sie konnen die Sprechgarnitur auch zum Telefonieren benutzen.

Bei ankommenden Gesprachen driicken Sie die kleine Taste (2) im
Mikrofon, um das Gesprach entgegenzunehmen.

Um die Lautstarke zu regeln (Telefonat oder Radioempfang) verwenden
Sieden kleinen Schieberegler (3) an der Seite.

Mitder Klemme (4) kénnen Sie das Mikrofon in der Nahe Ihres Kehlkopfes,
z. B. am Hemdkragen, befestigen.

Tipp: Die Sprechgarnitur gilt nicht als Freisprecheinrichtung. Der Fahrer
darf Sie wahrend der Fahrt nicht verwenden.

Tipp: Die Sprechgarnitur dient auch als Antenne fiir das in lhrem
MDA compact lll integrierte UKW-Radio.

Tipp: Wahrend der Zeit, in der Sie die Sprechgarnitur einsetzen, kénnen
Sie das Gerat nicht laden.
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Kapitel 3

Eingabemethoden

Auswihlen der Eingabemethode
Bildschirmtastatur
Buchstabenerkenner/Strichzugerkenner
Transcriber

Texterkennung

Zeichnen

Einstellungen

NS Utk Wwiho—

T - -Mobile- - -



Eingabemethoden

Es gibt verschiedene Methoden, wie Sie Eingaben an Ihrem MDA
compact lllvornehmen kénnen.

B Die Bildschirm-Volltastatur
W Der Buchstabenerkenner oder Strichzugerkenner
B Der Transcriber

Die eingestelite Eingabemethode wird in der Fuf3zeile des Displays als
Symbol dargestellt.

Als Werkseinstellung ist die Bildschirmtastatur eingestellt.

3.1 Auswihlen der
Eingabemethode

Sie konnen einstellen, welche der Eingabemethoden Sie verwenden
méchten.

Sie haben eine Anwendung geoffnet, in der Eingaben vorgesehen sind,
z. B. Benutzerinformationen.

Die Bildschirmtastatur ist getffnet. Tippen Sie in der Fuzeile auf den
Aufklapppfeil neben dem Tastatur-Symbol.

Das Meni zur Auswahl der Eingabemethoden wird getffnet.

ilgy — | pla|+ =
a]

0] Buchstabenerkenner [
i}
trg

‘Yl Strichzugerkenner -+ . N
T« Tt - I (2

Transcriber

Tippen Sie auf die gewlinschte Methode. Das Men( wird geschlossen. In
der Fufzeile wird das Symbol der Eingabemethode angezeigt.

Dabei bedeutet:

(1) Wird dieses Symbol gezeigt, wird die Bildschirm-Volltastatur aufge-
rufen.
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(2) Wird dieses Symbol gezeigt, wird der Buchstabenerkenner oder der
Strichzugerkenner aufgerufen, entsprechend Ihrer Auswahl.
(3) Wird dieses Symbol gezeigt, wird der Transcriber aufgerufen.

3.2 Bildschirmtastatur

Bei Anwendungen, indenen eine Texteingabe vorgesehen ist, z. B. £instel-
lungen - Benutzerinformationen, ist das Symbol einer Eingabemethode in
der Fuzeile des Displays wirksam.

Als Eingabemethode wird die Tastatur angezeigt. Ist die Eingabemethode
noch nicht geéffnet, tippen Sie mit dem Stift auf das Symbol, wenn Sie
einen Text schreiben oder andere Eingaben vormehmen mdchten.

123 1 |2|3|4|5|E|?|B|9|D|B - 4-
lalwle[r]t
U-|3|5|d|f|§l|h|]|k|||ﬂ|ﬂ|
it [y[x[c]v[b[nm], [.[-]«
strylaym| ~ | # | [4]t]]=

Inder Bildschirmtastatur kdnnen Sie durch Tippen auf die entsprechenden
Buchstaben Text einfach schreiben.

Tippen Sie mit dem Stift erneut auf das Tastatur-Symbol, um die Tastatur
wieder auszublenden.

Durch Tippen auf die 123-Taste schalten Sie auf eine
@l Tastatur mit einem Ziffern-Block, einem Block mit Sonder-

zeichen und einen Block mit Rechensymbolen.

Tippen Sie erneutaufdie 123 Taste,um auf die Buchstaben

zurlickzuschalten.

Fligt einen Tabulatorabstand in den Text ein.
—H



@ Durch Tippen auf die Taste Umschalt-Feststeller schalten
Sie den Umschalt-Feststeller ein. Die Tastatur zeigt nun
Grofibuchstaben und in der obersten Reihe haufig beno-
tigte Sonderzeichen. Die Groischreibung wird erst durch
erneutes Tippen aufdiese Taste aufKleinschreibung umge-
schaltet.

Wenn Sie wahrend eingeschaltetem Umschalt-Feststeller
die Umschaltung Grof3/Klein betétigen, wird fiir ein Zeichen
auf Kleinschreibung geschaltet. Danach wird der Umschalt-
Feststeller wieder aktiv.

Durch Tippen auf die Taste Umschaltung Grof3/Klein
schalten Sie flir das nachste Zeichen auf Grofischreibung,
esseidenn, der Umschalt-Feststeller ist eingeschaltet. Dann
wird flr das néchste Zeichen auf Kleinschreibung
geschaltet.

Durch Tippen auf die Strg-Taste schalten Sie fir das
néachste Zeichen, das Sie betatigen, auf die dritte Zeichene-
bene um. Dadurch kénnen Sie durch Eingabe von Buch-
staben (Funktionskurzel) Funktionen direkt aufrufen. Zum
Beispiel 6ffnen Sie mit dem Buchstaben n die Notizen-
Anwendung.

Akrg

Durch Tippen auf die Sym-Taste schalten Sie fiir das
néachste Zeichen, das Sie eingeben, auf die Tastatur mit nati-
onalen Sonderzeichen und dem @um. Dadurch kénnen Sie
auch fremdsprachliche Texte schreiben.

=]
i
!

Mit den Pfeiltasten nach links/rechts konnen Sie sich im
vorliegenden Text vor und zurlick bewegen.

Mit den Pfeiltasten nach oben/unten konnen Sie sich in
einem mehrzeiligen Text auf- und abwarts bewegen oderin
den Auswahlmends.

Zeilenschalttaste zum Eingeben von Zeilenschaltungen in
einem Text, oder Bestatigen einer Funktion.

% E

Haben Sie die Bildschirmtastatur geschlossen und 6ffnen sie erneut, wird
sie in dem Zustand gedffnet, in dem Sie die Tastatur verlassen haben.
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3.3 Buchstabenerkenner/
Strichzugerkenner

Buchstabenerkenner und Strichzugerkenner sind sich von der Funktiona-
litat her sehrahnlich: Sie erkennenvon Hand mit dem Stift auf dem Display
eingegebene Zeichen als Buchstaben, Sonderzeichen oder Ziffern.

Buchstabenerkenner

Tippen Sie in der Fuizeile des Displays auf das Symbol fiir Buchstabener
kenne/Strichzugerkenner. Hatten Sie den Buchstabenerkenner einge-
stellt, wird die Funktion gedéffnet. Hatten Sie eine andere Eingabemethode
eingestellt, tippen Sie auf den Aufklapppfeil neben dem Symbol und
tippen Sie dann auf Buchstabenerkenner.

Zum Schreiben von Buchstaben liegen drei Felder vor: Grolbuchstaben,
Kleinbuchstaben und Ziffem.

ABC ' abc T 123 @

_________________ F

P
g

+

[17)
-
o

Rl

Schreiben Sie die Buchstaben in das Schreibfeld des Buchstabenerken-
ners. Die gestrichelte Linie gilt als Grundlinie fur die Buchstabenhohe,
nach der sich Ihre Eingabe richten muss:

Niedrige Buchstaben, z.B. a, ¢, e, i, usw., diirfen die gestrichelte Linie nicht
Uberschreiten. Hohe Buchstaben, z. B. d, b, f, usw., miissen mit dem
oberen Teil in den oberen Bereich reichen.

Ob ein Grofibuchstabe oder ein Kleinbuchstabe tibernommen wird, hangt
davon ab, in welchem Feld Sie das Zeichen geschrieben haben. Ein Klein-
buchstabe im Feld der Grofibuchstaben wird als Groflbuchstabe tber-
nommen.

Ziffern mussen Uber beide Bereiche gehen. Beim Schreiben einer 1
verwenden Sie bitte die amerikanische Schreibweise I.
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Zeichen, die nicht als Buchstabe oder Ziffer im oberen oder unteren
Bereich erkannt werden, werden als Satzzeichen dargestellt.

Zum Schreiben von Sonderzeichen steht Ihnen eine Funktionsschaltflache
zur Verfigung.

Neben dem Schreibfeld befinden sich einige Funktionsflachen. Dabei
bedeutet:

Mit dieser Flache konnen Sie falsche Eingaben, die im Einga-
befeld dargestellt werden, von rechts nach links I6schen.

+

Mitdieser Flache konnen Sie sich im eingegebenen Text nach
links und rechts bewegen. Sie kénnen auch den Trackball oder
den Navigatorring verwenden.

[*]
]

Mit dieser Flache konnen Sieim eingegebenen Text einen
Zeilenumbruch einfligen.

[l

Mit dieser Flache kdnnen Sieim eingegebenen Text einen
Leerschritt (Space) eingeben.

Mitdieser Flache kdnnen Sie eine Demonstration aufrufen, die
Ihnen zeigt, wie Zeichen zu schreiben sind.

[}
=
Lx]

Mit dieser Flache konnen Sie auf eine Sonderzeichen-Volltas-
tatur umschalten und wieder zurtick.

&

Il B B Strichzugerkenner

Tippen Sie in der FuBzeile des Displays auf das Symbol flir Buchstabener-
kenner/Strichzugerkenner. Hatten Sie den Strichzugerkenner eingestellt,

wird die Funktion geoffnet. Hatten Sie eine andere Eingabemethode einge-
stellt, tippen Sie auf den Aufklapppfeil neben dem Symbol und tippen Sie

dann auf Strichzugerkenner.
I
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Zum Schreiben von Zeichen liegen zwei Felder vor. Buchstaben und
Ziffern.

Mit dem Strichzugerkenner schreiben Sie von Hand Grof8buchstaben, die
als Kleinbuchstaben in das Textfeld eingegeben werden. Das erste
Zeichen einer Zeile erscheint in Grofischreibung.

Schreiben Sie das gewlinschte Zeichen in einem Strich ohne abzusetzen
als Grofibuchstaben. Nutzen Sie dabei nach Méglichkeit die gesamte
Hohe des Schreibfeldes. Das erkannte Zeichen wird in das Textfeld Giber-
nommen.

Tippen Sie auf abc, wenn Sie ein Sonderzeichen eingeben mochten. abc

verandert sich in einen kleinen Kreis. Das nachste Zeichen, das Sie

schreiben, wird als Sonderzeichen dargestellt.

Ziffern schreiben Sie in dem Feld 123.

Tippen Sie auf 123, wenn Sie ein mathematisches Sonderzeichen

eingeben mochten, z. B. ein +-Zeichen. 123 verandertsichin einenkleinen

Kreis. Das nachste Zeichen, das Sie schreiben, wird als Sonderzeichen

dargestellt.

Neben dem Schreibfeld befinden sich einige Funktionsflachen. Dabei

bedeutet:

E Mit dieser Flache konnen Sie falsche Eingaben von rechts
nach links l6schen.
Mit dieser Flache kbnnen Siqsich im eingegebenen Textnach

links und rechts bewegen. Sie konnen auch den Trackball
oder den Navigatorring verwenden.

Mit dieser Flache kdnnen Sie im eingegebenen Text einen
Zeilenumbruch einfligen.

[t]

Mit dieser Flache kdnnen Sie im eingegebenen Text einen
Leerschritt (Space) eingeben.

[T
-
o

Mit dieser Flache konnen Sie eine Demonstration aufrufen, die
Ihnen zeigt, wie Zeichen zu schreiben sind.

Statt Sonderzeichen durch Tippen auf abc oder 123 zu
schreiben, konnen Sie mit dieser Flache auf die Tastatur mit
Sonderzeichen umschalten und wieder zurtick.

&8 ]
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3.4 Transcriber

Der Transcriber ist eine Anwendung zur Handschriftenerkennung.

Sie haben eine Anwendung geoffnet, an dereine manuelle Texteingabe
vorgesehen ist, z. B. Notizen.

Sie konnen mit dem Transcriber auch Korrekturen an bestehenden, in
Druckschrift dargestellten Texten durchfihren.

Tippen Sie in der FuBzeile des Displays auf das Symbol flr Transcriber.
Hatten Sie den Transcriber eingestellt, wird die Funktion gedffnet. Hatten
Sie eine andere Eingabemethode eingestellt, tippen Sie auf den Aufklapp-
pfeil neben dem Symbol und tippen Sie dann auf Transcriber.

Es wird ein Fenster ge6ffnet, das Ihnen die Funktionsweise des Transcri-
bers beschreibt. Tippen Sie auf die Hilfe-Flache, wenn Sie mehr Informati-
onen und Instruktionen iber den Transcriber erhalten méchten.

Tippen Sie auf OK, wenn Sie das Fenster schliefen mochten.

Neuen Text schreiben

Sie haben bei aufgerufenem Transcriber eine Anwendung geoffnet, in der
eine Texteingabe vorgesehen ist.

Schreiben Sie die Information, die in das Textfeld tibernommen werden
soll, in sauberer, klarer Schrift mit dem Stift auf das Display.

:7’&Ealsp(u—lk4.

lhre Eingabe in das Schreibfeld wird geprift und dann in Druckschrift in
das Textfeld ibernommen.
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Uber bestimmte Bewegungsfolgen mit dem Stift auf dem Display kénnen
Sie den Text, der tbernommen wurde, auch bearbeiten oder Schreibfunk-
tionen einfligen. Sind Sie noch nicht so getibt, konnen Sie auch die Funk-
tionsflachen des Transcribers am unteren Displayrand verwenden.

Funktionsflachen des Transcribers

L@@@@@@Q@?

PpL ! — —

(1) Einrichten der Schriftlage. Hier konnen Sie die Schriftlage lhren
Schreibgewohnheiten anpassen.

(2) Zeigt Schreibzeichen. Anhand einer Demofolge kénnen Sie lhren
Schreibstil bestimmen und optimieren.

(3) Offnet ein Fenster zur Eingabe von Sonderzeichen und Ziffern.

(4) Fur das folgende Zeichen festlegen, ob es eine Ziffer, ein Grof- oder
Kleinbuchstabe sein soll, auch wenn er klein geschrieben wurde.
Ziffern erkennt der Transcriber nur, wenn auf Ziffem gestellt wurde.

(5) Fugteinen Leerschritt (space)in Ihren Text an der Einfligemarke ein.
(6) Fugteine Zeilenschaltung an der Einfligemarke ein.

(7) Bewegtdie Einfligemarke im Text nach links (Pfeil links).

(8) Bewegtdie Einfligemarke im Text nach rechts (Pfeil rechts).

(9) Loscht zeichenweise von rechts nach links.

(10) Ruft das Kontext-Hilfefenster auf.
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[ | [ | B Text mitTranscriber bearbeiten

Durch Bewegungen, die Sie mit dem Stift ausfiihren, konnen Sie Funkti-
onen auslésen, die sich auf das Wortteil oder Wort rechts der Einflige-
marke beziehen.

Folgende Bewegungen fiihren die folgenden Funktionen aus. Der Bewe-
gungsablauf wird dabei gezeichnet. Der in den Abbildungen gezeigte,
kleine Pfeil neben der Grafik gibt die Richtung und den Verlauf der Bewe-

gung an.

Flgen Sie eine Zeilenschaltung an der Einfigemarke ein.
Tippen Sie kurz an die Stelle, an welche die Einfligemarke
sitzen soll. Fiihren Sie dann irgendwo im Display zigig die
gezeigte Linie in der angegebenen Richtung aus. Der lange
Schenkelmuss mindestens zweimal so lang wie der kurze sein.
Eine Zeilenschaltung wird eingeftgt.

Fligen Sie einen Leerschritt an der Einfligemarke ein. Tippen
Sie kurzan die Stelle, an welcher die Einfligemarke sitzen soll.
Fihren Sie dann irgendwo im Display zligig die gezeigte Linie
in der angegebenen Richtung aus. Der lange Schenkel muss
mindestens zweimal so lang wie der kurze sein.

Ein Leerschritt wird eingefligt.

Léschen Sie ein Zeichen links der Einfligemarke.

Tippen Sie kurz an die Stelle, an welcher die Einfligemarke
sitzen soll. Fiihren Sie dann irgendwo im Display zigig die
gezeigte Linie in der angegebenen Richtung aus.

Mitjeder Linie, die Sie so ausflihren, wird ein Zeichen links der
Einfligemarke geldscht.

Markieren Sie ein Wort oder Textteile. Tippen Sie kurz an die
Stelle, von welcher aus der Text markiert werden soll. Fiihren
Sie dann zligig Uber den Text die gezeigte Linie in der Lange
aus, in der Sie Text markieren mochten. Der Text, durch den
die Linie geht, wird markiert.

Rufen Sie den Thesaurusfr ein Wort auf,

Markieren Sie das Wort (siehe oben), fir das Sie eine Alterna-
tive suchen. Zeichnen Sie irgendwo im Display eine senkrechte
Linie von oben nach unten. Fahren Sie die Linie ohne abzu-
setzen wieder zurtick.
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Der Thesaurus wird geoffnet. Er bietet lhnen Wortvorschlage.
Tippen Sie auf das Wort, welches das bestehende ersetzen
soll, oder auf Abbrechen, wenn keines Ihren Vorstellungen
entspricht.

Andem Sie die Schreibweise des Buchstaben rechts der
Einfligemarke: von Grof3 auf Klein und umgekehrt.

Tippen Sie kurz an die Stelle, an welcher die Einfligemarke
sitzen soll. Fiihren Sie dann irgendwo im Display zligig die
gezeigte Linie in der angegebenen Richtung aus. Der Buch-
stabe rechts der Einfligemarke andert sich.

Mit dieser Bewegung konnen Sie die letzte Aktion riickgéngig
machen.

Zeichnen Sie irgendwo im Display eine senkrechte Linie von
unten nach oben und fahren Sie diese Linie ohne abzusetzen
wieder zuriick. lhre letzte Aktion wird riickgangig gemacht.

Mit dieser Bewegung konnen Sie einen Text kopieren.
Markieren den Sie zu den kopierenden Text (siehe oben).
Zeichnen Sie irgendwo im Display eine waagrechte Linie von
links nach rechts und fahren Sie die Linie ohne abzusetzen
wieder zuriick. Der Text wird kopiert.

Sie konnen einen Text ausschneiden.

Markieren Sie den auszuschneidenden Text (siehe oben),
zeichnen Sie irgendwo im Display eine waagerechte Linie von
rechts nach links und fahren Sie die Linie ohne abzusetzen
wieder zurick. Der Text wird ausgeschnitten.

Sie konnen einen Text einfiigen.

Kopieren Sie zunéchst einen Text (siehe oben).

Tippen Sie kurz an die Stelle, an welcher Sie den Text einfligen
mochten, oder markieren Sie den Text (siehe oben), den Sie
durch das Einfligen ersetzen méchten.

Zeichnen Sie irgendwo im Display zligig ohne abzusetzen
einen stehenden Winkel.

Der Text wird eingefligt. Hatten Sie einen Text markiert, wird
dieser Text durch die Einfligung ersetzt.
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i Mit dieser Bewegung fligen Sie einen Tabulatorabstand
‘ rechts der Einfligemarke ein.
Tippen Sie kurz an die Stelle, an welcher die Einfigemarke
sitzen soll. Fiihren Sie dann irgendwo im Display ztigig die
gezeigte Linie in der angegebenen Richtung aus. Der lange
Schenkel muss mindestens zweimal so lang wie der kurze sein. Ein Tabula-
torabstand wird eingefiigt.

Tipp: Beachten Sie auch das Kontext-Menii, das Sie aufrufen kénnen,
wenn Sie mit dem Stift lange auf das Display tippen.

3.5 Texterkennung

Ihr MDA compact lll beinhaltet eine Texterkennung. Mit Hilfe des inte-
grierten Worterbuchs (Deutsch) schlagt Ihnen das Gerét Worte vor,
wahrend Sie schreiben.

Die Texterkennung ist nur wirksam, wenn Sie die Bildschirmtastatur als
Eingabemethode verwenden.

Christing kann ab| =

Entspricht das Wort nicht demjenigen, das Sie schreiben mochten,
schreiben Sie weiter. Ignorieren Sie den Vorschlag.

Entspricht das vorgeschlagene Wort demjenigen, das Sie schreiben
méchten, tippen Sie auf das vorgeschlagene Wort.
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3.6 Zeichnen

Sie kénnen mit dem Stift auch Zeichnungen auf einem neuen Notizblatt
anfertigen.

Offnen Sie die Notizen-Anwendung, z. B. Start - Organizer - Notizen.
Tippen Sie dann im Notizen-Fenster auf Neu.

/4 | Notizen

& Vil 4¢ 1302 BK ® & Vil €< 1316 BK
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Beim ersten Aufrufen eines Notizblattesist der Zeichenmodus eingestellt.
Bewegungen, die Sie mit dem Stift auf dem Display ausfiihren, werden als
Linien dargestellt. Dabei ist es gleichg iltig, welche Eingabemethode
eingestelltist.

/¢ | Notizen

Linien, die Ubermindestens dre/ derangezeigten Zeilen gehen, werdenals
Zeichenelement erfasst. Es bildet sich ein mit Zeichnung bezeichneter
Rahmen (grofe Grafik).

Eine Zeichnung im Rahmen kdnnen Sie bearbeiten, auch wenn Sie bereits
Text dazu geschrieben haben. Tippen Sie auf eines der Zeichnungsele-
mente. Es wird mit Griffen versehen. Tippen Sie lange darauf. Wahlen Sie
im Kontextmen die Aktion, die Sie durchflihren mochten.

Geht die Zeichnung nicht iber mindestens drei Zeilen, werden die Striche
nicht als Grafikelement zusammen gefasst (kleine Grafik).

Eine solche Grafik verhélt sich wie ein Buchstabe. Sie kénnen Sie mit den
Textwerkzeugen bearbeiten.

Durch Tippen auf das Symbol des Eingabemodus wird das Notizblatt in
der Eingabemethode gedffnet. Die Zeichnung wird mit Rahmen einge-
bettet, Die Zeichnung ohne Rahmen wird zum Buchstaben.

Durch Tippen auf OK in der Titelleiste, konnen Sie speichem.
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Wenn Sie die ganze Zeichnung markieren, konnen Sie durch Tippen auf
Meniiin der Fuizeile, und dortauf Extras und dann auf Léschen, die Zeich-
nung léschen.

Méchten Sie im Anschluss an die Zeichnung etwas schreiben, tippen Sie
auf das Symbol des Eingabemodus und wéhlen Sie den Eingabemodus
aus.

Zeichnen in einen Text

Méchten Sie im Notizblatt erst etwas schreiben und dann etwas zeichnen,
tippen Sie in der FuBizeile auf das Symbol des Eingabemodus und wahlen
Sie dann den Eingabemodus aus.

Schreiben Sie Ihre Notiz. Mochten Sie anschlieend zeichnen, klicken Sie
in der FuBzeile auf Menii und dann auf Zeichnen.

Der Text wird vergrofert dargestellt. Das Display istim Zeichenmodus.
Zeichnen Sie |hre Grafik. Verfahren Sie genauso, wie oben beschrieben.

Haben Sie die Zeichnung beendet, tippen Sie wieder auf das Symbol des
Eingabemodus und wahlen Sie den Modus aus. lhre Zeichnung wird an
der Einfligemarke eingefigt.

Die Einfligemarke steht hinter dem Bild. Schreiben Sie Ihren Text.

3.7 Einstellungen

Bildschirmtastatur einstellen

Sie kénnen die Eingabemethode und die Darstellung von Tasten festlegen.
Damit Sie diese Einstellung durchfiihren kénnen, muss die Bildschirmtas-
tatur als aktuelle Eingabemethode eingestellt sein.

Darstellung Eingabemethode einstellen

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Eingabe.

In dem Fenster kénnen Sie tiber das Aufklappmenii Eingabefunktio-
nen einstellen.

Haben Sie in der FuBileiste Gber den Aufklapppfeil neben dem Symbol
der Eingabemethode 7astatur gewahlt, konnen Sie die Grofle der Tas-
ten einstellen. Tippen Sie in das entsprechende Feld.
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Haben Sie GrofSe Tasten gewahlt, kénnen Sie einstellen, ob bestimmte
Schreibfunktionen stattals Taste als Symbol dargestellt werden sollen.
Tippen Sie dafiir in das Markierungsfeld vor Fiir diese Tasten....

2. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
Wortvervollstandigung einstellen
Mit der Wortvervollstdndigung kénnen Sie festlegen, nach wieviel Zeichen
der MDA compact Il lhnen ein Wort vorschlagt. Ist es das Wort, das Sie
schreiben wollten, konnen Sie es durch Darauftippen tibernehmen.
1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Eingabe.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Wortvervollstandigung.
Tippen Sie in das Markierungsfeld, um ein Hakchen zu setzen (aktiv)
oder zu entfernen (inaktiv).

Bei aktiver Funktion (Hakchen vor Be/ der Texteingabe ...), konnen
Sie durch die Aufklappmeniis einstellen, nach wievielen Buchstaben
der Vorschlag erfolgen soll, wieviele Worte vorgeschlagen werden
sollen und ob der Text wéhrend der Eingabe ersetzt werden soll.

3. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

Weitere Eingabeformate einstellen

In diesem Fenster konnen Sie einstellen:

Aufzeichnungsformat einer Sprachnotiz. Je hoher Sie die Frequenz
wahlen, desto besser wird die Qualitét. Sie benétigen aber auch viel mehr
Speicherplatz.

Standardzoom fiir Schreiben. Wenn Sie etwasschreiben, wird die Darstel-
lung im Display um einen Prozentsatz vergrofiert. Sie konnen diesen
Prozentsatz festlegen.

Standardzoom fiir Tippen. Sie kdnnen einstellen, dass beim Tippen das
Objekt vergrofiert wird.

GroBbuchstaben am Satzanfang. Nach jedem Punkt und jeder Zeilen-
schaltung wird der folgende Buchstabe grofigeschrieben.

Bildlauf bei Erreichen der letzten Zeile. Diese Funktion ermdglicht, dass
Sie ohne zu unterbrechen weiterschreiben konnen, wenn Sie den unteren
Rand des Displays erreicht haben.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Eingabe.
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2. Tippen Sie auf den Pfeil nach rechts in der Fuzeile des Displays, um

3.

die Registerkarte Optionen anzuzeigen. Tippen Sie auf die Register-
karte Optionen.

Sprachnotizformat: Tippen Sie auf den Aufklapppfeil und wahlen Sie
das Aufzeichnungsformat.

Standardzoom fiir Schreiben: Tippen Sie auf den Aufklapppfeil und
wahlen Sie den Faktor.

Standardzoom fir Tippen: Tippen Sie auf den Aufklapppfeil und wah-
len Sie den Faktor.

Satzantang Grofs: Tippen Sie in das Markierungsfeld, um ein Hakchen
zu setzen (aktiv) oder zu entfernen (inaktiv).

Bildlaut: Tippen Sie in das Markierungsfeld, um ein Hakchen zu set-
zen (aktiv) oder zu entfernen (inaktiv).

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

I Buchstabenerkenner einstellen

Sie mochten das Verhalten des Buchstabenerkenners einstellen. Damit Sie
diese Einstellung durchftihren kénnen, muss der Buchstabenerkenner als
aktuelle Eingabemethode eingestellt sein.

1.
2.

Tippen Sie auf Start - Einstellungen- Eingabe.

Tippen Sie auf den Aufklapppfeil des Mentis neben £ingabemethode
und wahlen Sie Buchstabenerkenner.
Tippen Sie auf Optionen....

Andern Sie die Standardeinstellung nur, wenn Sie bereits Erfahrung
mit dem Buchstabenerkenner gewonnen haben.

Tippen Sie in das Markierungsfeldvor der Funktion, um ein Hakchen
zu setzen (aktiv) oder zu entfernen (inaktiv).

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
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[ | [ ] B Transcriber einstellen

Um den Transcriber einstellen zu kdnnen, muss er als Eingabemethode

aktiv sein (das Transcriber-Symbol wird in der Fuizeile des Displays ange-

zeigt).

Transcriber aktivieren:

1. Tippen Sie auf das Symbol der Eingabemethode in der FuBizeile des
Displays.

2. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil neben dem Symbol.

3. Tippen Sie in dem Meni auf Transcriber.

Allgemein

Erkennung.: Dem Erkennen handschriftlicher Zeichen liegt Deutsch zu

Grunde. Sie kénnen hier nichts einstellen.

Schreibrichtung: Hier kbnnen Sie das Erkennen |hrer normalen Schreib-

richtung anpassen. Ein Linkshander schreibt z. B. anders als ein Rechts-

hander. Fiihren Sie hier Einstellungen durch, wenn Sie die Art Ihrer Linien-

flihrung beobachtet haben.

Einfihrung anzeigen: Wenn Sie den Transcriber aktivieren, wird eine

Einflhrung in die Benutzung des Transcribers angezeigt. Sie konnen diese

Anzeige ausschalten. Empfohlen, wenn Sie Erfahrung gesammelt haben.

Sound ein: Der Transcriber gibt einen Ton von sich, wenn er die Hand-
schriftin Druckschrift wandelt. Sie konnen diesen Ton ausschalten.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen- Eingabe.

2. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil des Menlis neben Eingabemethode
und wahlen Sie Transcriber. Transcriber muss zuvor bereits (iber das
Aufklappmenti neben dem Symbol in der FuBleiste eingestellt worden
sein.

3. Tippen Sie auf Optionen....

Tippen Sie auf die Grafik, die Ihrer Linienflihrung am nachsten kommt,
um sie zu markieren.

Einfihrung anz. und Soundein. Tippen Sie in das Markierungsfeld vor
der Funktion, um ein Hakchen zu setzen (aktiv) oder zu entfernen (inak-
tiv).

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
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Tinte/Schreibfunktion

Um den Transcriber einstellen zu kénnen, muss er als Eingabemethode
eingestellt sein.

Verzégerung: Sie kdnnen (iber einen Schieberegler den Zeitraum
einstellen, nach dem der Transcriber Ihre Handschrift als Druckschrift iber-
nimmt.

Leerzeichen hinzufiigen: Nachjeder Buchstabenfolge, die der Transcriber
erkennt und als Druckschrift ibemimmt, fligt er ein Leerzeichen ein. Sie
konnen diese Funktion ein-und ausschalten.

Stift: Sie konnen flr den Stift die Strichbreite und die Tintenfarbe

einstellen.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Eingabe.

2. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil des Men(s neben £ingabemethode
und wahlen Sie Transcriber.

3. Tippen Sie auf Optionen....

4. Tippen Sie auf die Registerkarte Tinte.
Tippen Sie links oder rechts auf die Schiene neben dem Schieberegler,
um den Regler in die Richtung zu bewegen. Nach links: schnelleres
Ubemehmen, nach rechts: langsameres Ubernehmen.
Stiftbreite: Tippen Sie auf den Aufklapppfeil und wahlen Sie die Breite.
Stiftfarbe. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil und wahlen Sie die Farbe.
Tippen Sie auf die Zeile Buchstabenformat personalisieren. In einem
Demo-Fenster werden lhnen Schreibweisen von Buchstaben vorge-
schlagen. Wenn Sie die Form auswéhlen, die Ihrer Schreibweise am
néchsten kommt, erhdhen Sie die Erkennbarkeit Ihrer Schrift.

5. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

Erweiterte Erkennungsfunktionen einstellen

Kurzschrift

Kurzschriftim Transcriber bedeutet, dass Sie ihm Worte oder Kiirzel
beibringen, die er dann

B in Worte umsetzt (Texterweiterung)
B in Funktionen umsetzt (Funktion).
B oder Programme startet (Programm ausfiihren).



53

Beispiel: Das Wort Unters soll den Firmennamen bei einer Unterschrift
einfligen.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen -Eingabe.

2. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil des Mentis neben £ingabemethode
und wahlen Sie Transcriber.

3. Tippen Sie auf Optionen....
4. Tippen Sie auf die Registerkarte Erweitert.

5. Tippen Sie bei Kurzschrift auf Einstellungen. Die Liste bereits einge-
richteter Klirzel wird angezeigt.

6. Tippen Sie auf Hinzufiigen.

Til <€ 1620 6K

/4 | Einstellung %7 &

73 |Einstellung ¥ ¢ V)| 4< 17:04 B

/g | Einstellung ¥ 2* Y] << 1702 6K

Transcriber: Optionen Transcriber: Kurzschrift Transcriber: Neue Kurzschrift (1/2)

kurzschrift s [z Wahlen Sie den Kurzschrittyp aus:
Daturn und Uhrasit] Texberwelkerun

Bescheunigen e das Schreiben durch U U @ estornatoring

das Erstellen van Tasterkambinationen, O Furktion

() Programm ausfihren

[Enstdngen |

Fachwirterbiicher hinzufiigen

ZH| m T I3

[Bbbredben ] [ [[Weter ]

Algemein | Tinte | Erweitert

7. Tippen Sie auf die Art Kiirzel, die Sie erstellen mochten:
Texterweiterung (im Beispiel), Funktion oder Programm ausfiihren.

8. Tippen Sie auf Weiter.

/g | Einstellung 7 32 | 4€ 16:42 B

/5 |Enstellung ¥ 2 Y| 4< 16:49 Bk

_Transcriber: Neue Kurzschrift {2/2) Transcriber: Neue Kurzschrift (2/2)
Schreiben Sie die Kurzschrift, und dann die Schreiben Sie die Kurzschrift, und dann die
Erweiterung, Ermeiterung. T [Datum und Unrasit]
FKurzschrift Texterweiterung Kurzschrift Textermeterung 3 Maguette Werke
[ I ] [onters ] [Maguette werkel ]
<1
[ABbrechen | [ zuick ][ [[Abbrechen | [_Zuuck | [Fertgstelen]

CEa w0 [EREA o -~ « 0

plnkn b -

9. Schreiben Sie das Wort, das die gewtinschte Funktion ausldsen soll (im
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Beispiel Unters. Zum Schreiben stehtIhnen die ganze Displayflache zur
Verfligung. Sie sind nicht an das kleine Eingabefeld gebunden.

Bei Texterweiterung: Tippen Sie in das Feld, das neben dem Eingabe-
feld liegt ( 7Texterweiterung), um die Einfligemarke zu setzen. Schreiben
Sie das Wort/die Worte, die durch das Kiirzel eingefligt werden soll(en).

Bei Funktion. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil im Feld Funktion und
wahlen Siedie gewlinschte Funktion (z. B. soll das Wort Dat Datum und
Uhrzeit einflgen).

Bei Programm ausfiihren: Tippen Sie auf den Aufklapppfeil im Feld
Funktion und wahlen Sie die gewtinschte Funktion (z. B. soll das unge-
brauchliche Wort Aruf die Anrufliste 6ffnen).

10. Tippen Sie auf Fertig stellen. Die Liste der Kiirzel wird angezeigt.

Worterbiicher

Fligen Sie dem Transcriber neue Woérterbticher hinzu. Sie missen die
Worterbicher bereits installiert haben, damit Sie dem Transcriber zuge-
ordnet werden kénnen. Wérterbicher unterschiedlicher Sprachen oder
Fachbegriffe finden Sie im Internet bei Microsoft®.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen- Eingabe.

2. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil des Meniis neben £ingabemethode
und wahlen Sie Transcriber.

3. Tippen Sie auf Optionen....
4. Tippen Sie auf die Registerkarte Erweitert.
5. Tippen Sie neben Worterblicher auf die Flache Einstellungen.

Haben Sie bereits weitere Worterblcher installiert, werden Siein der
Liste angezeigt. Setzen Sie ein Hakchen in das Feld vor dem Worter-
buch, um es zu aktivieren.

6. Tippen Sie dann auf Fertig stellen.
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Telefonfunktionen

4.1 Telefon deaktivieren

Ihr MDA compact lllist ein Taschencomputer und ein Mobiltelefon. Wenn
Sie telefonieren, beachten Sie jedoch, dass in manchen Bereichen des
offentlichen Lebens eingeschaltete Mobiltelefone nicht zulassig sind und
deren Benutzung unter Umstanden unter Strafe gestellt ist.

Damit Sie den MDA compact Ill auch in solchen Bereichen als Taschen-
computer benutzen kdnnen, bietet der MDA compact Ill die Moglichkeit
des Ausschaltens aller Telefonfunkaktivitaten. Sie kénnen nicht mehr
anrufen und Sie sind tber die Netze nicht mehrerreichbar. Ankommende
Anrufe werden an die Sprachmailbox umgeleitet. Sie werden informiert,
sobald Sie das Telefon wieder aktiv schalten.

Telefonfunktion deaktivieren

Tippen Sie in der Kopfleiste des Displays auf das Antennensymbol.
Tippen Sie in dem Fenster auf Comm Manager.

Das Fenster des Comm Managers (Steuerfeld fiir die verschiedenen
Kommunikationsmoglichkeiten des MDA compact Ill) wird geoffnet.

Tippen Sie in diesem Fenster auf die Schaltflache mit dem Telefonhérer.
Der Zugang zum Mobilfunknetz wird abgeschaltet.

Die Balken, welche die Feldstarke des Funknetzes anzeigen, werden durch
ein X ersetzt. Die blinkenden Kontrollleuchten fiir ein bestehendes Netz
werden abgeschaltet. Sie konnen Ihren MDA compact lll als Taschencom-
puter verwenden.

Sollte dem Sicherheitsbeauftragten dieses Vorgehen nicht gentigen,
schalten Sie das Gerat ganzlich aus. Driicken Sie daftr lange den Ein-/
Ausschalter an der rechten Schmalseite des Geréts (vom Display aus
betrachtet).
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[ | [ ] B Telefonfunktion aktivieren

Um die Telefonfunktion wieder einzuschalten, tippen Sie auf das mit einem
X versehene Antennensymbol.

Tippen Sie in dem Fenster auf Comm Manager.

Das Fenster des Comm Managers wird gedffnet.

Tippen Sie in diesem Fenster auf die Schaltflache mit dem Telefonhérer.
Der Zugang zum Mobilfunknetz wird wieder aktiviert .

Das Fenster zur Eingabe der SIM-Karten-PIN wird geoffnet. Geben Sie die
SIM-Karten-PIN ein.

4.2 Telefonat einleiten

[ | Il B Manuelle Rufnummerneingabe

Driicken Sie die Abhebentaste. Die Wahltastatur wird angezeigt. Geben
Sie die Rufnummer durch Tippen auf die Ziffernfelder dieser Tastatur ein.
Dank der intelligenten Wahl lhres MDA wird mit der ersten Ziffer, die Sie
eingeben, eine Liste der Rufnummem oder Namen aus dem Adressbuch
oder den Anruflisten angezeigt, die mit den eingegebenen Ziffern begin-
nen. Mit jeder weiteren Ziffer, die Sie eingeben, verringert sich die Liste.
Erscheint die Rufnummer, die Sie wahlen mochten, nicht in der Liste,
geben Sie die Nummer vollstandig ein.

Erscheint sie in der Liste, wahlen Sie mit dem Trackball die Rufnummer
oder tippen Sie auf die Rufnummer. Sie wird zum Wahlen im Rufnummern-
fenster angezeigt.

Korrigieren: Haben Sie sich bei der Eingabe der Rufnummer vertippt,
koénnen Sie die Eingabe durch Tippen der Riicktaste (Dicker Pfeil nach
links ganz oben)von rechts nach links I6schen.

Ist die Rufnummer richtig, stellen Sie die Verbindung her durch Driicken
der griinen Abhebentaste oder durch Tippen auf das Sprechen-Feld.
Fihren Sie das Gesprach.

Um das Gesprach zu beenden, tippen Sie auf das Ende-Feld oder driicken
Sie die Auflegentaste.
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Il B B Anonymanrufen

Moéchten Sie nicht, dass Ihre Rufnummer bei dem Angerufenen angezeigt
wird (Rufnummernunterdriickung), kdnnen Sie einstellen, dass die

Rufnummer nicht tibermittelt wird.

Das Unterdricken der Rufnummernanzeige ist ein Netzwerkdienst, den Sie
einrichten kdnnen. Beachten Sie, dass dadurch gegebenenfalls zusétz-

liche Kosten entstehen.

Unterdriickte Rufnummem werden zwar bei der Gegenstelle nicht ange-
zeigt, kdnnen aber durch eine Fangschaltung ermittelt werden.

1. Driicken Sie die Abhebentaste. Das Wahlfenster wird geoffnet.
2. TippenSiein derFuizeile auf Menii - Optionen - Registerkarte Dienste.

Telefon

/¢ |Enstellung 7 & G 45 12:35 [0k /¢ | Emstellung 7 &t | <2 17:39 oK

Telefon: Anrufer-1D

Unm auF Einstellungen eines Dienstes
2uzugreifen, tippen Sie auf ihn, und dann auf
‘Einstellungen anfordern’.

I ufsneme
Anrufer-10
Rufumleitung
\snklopfen
IMailbo: und SMS

Einstellungen anfordern...

Telefon | Dienste | Metzwerk | PINZ | Weitere

Anzzige der Anrfer-1D zulassen Fir:
) alle
(@ [anrufer-1D deaktivieren

3. Markieren Sie Anrufer-ID. Tippen Sie auf Einstellungen anfordern.

4. Indem folgenden Fenster kdnnen Sie auswéhlen:
Alle = Ihre Rufnummer wird tbermittelt.
Anrufer-ID deaktivieren= Ihre Rufnummer wird bei der Gegenstelle
nicht angezeigt. lhr Anruf bleibt anonym.

5. Tippen Sie in der Kopfzeile oben rechts auf OK. Ihre Einstellung wird

vom Netz tibernommen.



59

Il B B Intelligente Wahl (Smart Dialing)

Ihr MDA compact Il vergleicht die Rufnummem, die Sie eingeben, mit
solchen, die bereits gespeichert sind.

¥ it Vi e X

P it i< 1747 K

Smart Dialing-Optionen

EFrancine
EFrancoise ety

Smart Dialing aktivieren

Ausgewahiten Kontakt
automatisch erweitern

Zighendes Rolen aktivieren

Doppekicken fir das Wahien
aAiniren

Roll-Einheit;

5] o] < |
[..o]
 sorere |
Tippen Sie auf den Doppelpfeil neben der Smart Dialing-Liste,um die
GroBe der Liste festzulegen.
Mit den Pfeilen darunter kdnnen Siein der Liste blattern.
Mit dem Trackball konnen Sie durch die Liste rollen. Driicken Sie auf den
Trackball, wird die markierte Telefonnummer angerufen.

Weitere Einstellméglichkeiten: Tippen Sie in der Fufizeile auf Menti -
Smart Dialing-Optionen....

In dem Einstellfenster kénnen Sie Smart Dialing ein- oder ausschalten.
Haben Sie es eingeschaltet, konnen Sie sein Verhalten festlegen.

Il B B Sprachwahl/Stimmkennzeichen

Haben Sie ein Stimmkennzeichen aufgenommen (siehe Stimm-Kurzwah/
einrichten, Seite 71), kdnnen Sie durch Sprechen dieses Stimmkennzei-
chens die Rufnummer wéhlen (aber auch Programme aufrufen).

1. Dricken Sie die Taste fiir Stimmkennzeichen an der linken Seite des
Gerétes oben (vom Display aus gesehen).

2. Das Fenster zum Sprechen des Kennzeichens wird gedffnet.

3. Sprechen Sie nach dem Signalton den Namen oder das Kennzeichen,
das Sie der gewtinschten Rufnummer zugeordnet haben.

4. Eswird sofort die Verbindung zu dieser Nummer aufgebaut.
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B B B Kurzwahl

Wie Sie KurzwahInummern speichem, siehe Aurzwahl einrichten, Seite 72.
Um tiber die Kurzwahl zu wéhlen, tippen Sie auf die Flache Kurzwahl.

Offnen Sie die Wahltastatur, entweder im Sartfenster durch Tippen aufdas
Hérer-Symbol, oder durch Tippen auf das Windows-Symbol in der
Titelleiste und dann auf Telefon, oder durch Driicken der Abhebentaste.

Tippen Sie in der Bildschirm-Wahltastatur auf das Feld Kurzwahl. Das Kurz-
wahltastenfeld wird als Liste ged6ffnet. Hinter jedem Tastenfeld steht der
zugeordnete Name und die Rufnummer. Tippen Sie auf das Ziffernfeld mit
der Kurzwabhl, die Sie anrufen méchten.

Tippen Sie auf Anrufen in der FuBleiste, driicken Sie die OK-Taste des
Navigators oder die Abhebentaste. Die Rufnummer wird sofort gewahlt.

Flihren Sie das Gesprach.

Um das Gesprach zu beenden, tippen Sie auf das Ende-Feld oder driicken
Sie die Auflegentaste.

[ | Il B Anrufliste

In der Anrufliste werden alle gehenden, ankom- ;
menden und entgangenen Anrufe aufgefiihrt. e e

449911314112 g
) +4932229291449 18:02
& !

Das vor jeder Rufnummer gezeigte Symbol

bedeutet: B g e o

| Derauf das Mikrofon zeigende Pfeil kenn- 2 i e
zeichnet einen kommenden Ruf. o 1758

W Ein Ausrufezeichen vor dem Mikrofon kenn- oo 1738
zeichnet einen entgangenen Ruf. Bl e 7

B Dervom Mikrofon wegzeigende Pfeil kenn-
zeichnet einen abgehenden Ruf.

Anrufen H Menii

Um tiber die Anrufliste zu wéhlen, verwenden Sie die Bildschirmtastatur.
Wenn Sie den Navigator beniitzen, verwenden Sie den Trackball oder den
Navigatorring, um den gewtnschten Anruf zu wahlen.

Offnen Sie die Wahltastatur, entweder im Startfenster durch Tippen aufdas
Horer-Symbol, oder durch Tippen auf das Windows-Symbol in der
Titelleiste und dann auf Telefon, oder durch Driicken der Abhebentaste.
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Tippen Sie auf Anrufe.

Bewegen Sie die Liste mitdem Trackballoder dem Rollbalkenim Display.
Tippen Sie auf die Rufnummer, die Sie anrufen mochten.

Tippen Sie auf Anrufen, dricken Sie auf den Trackball oder die Abheben-
taste. Die Rufnummer wird sofort gewahlt.

Flhren Sie das Gesprach.

Umdas Gesprach zu beenden, tippen Sie auf das Ende-Feld oder driicken
Sie die Auflegentaste.

Wihlen iiber die Kontakte

Ihr MDA beinhaltet ein Adressbuch, in das Sie Ihre Kontakte eintragen
kénnen. Wie Sie neue Kontakte eintragen, siehe Kapitel Kontakt
aufnehmen, Seite 66.

Offnen Sie die Wahltastatur, entweder im Startfenster durch Tippen auf

Kontakte in der FuBleiste, oder Driicken der Abhebentaste und dann

Tippen auf Kontakte in der FuBSleiste.

Wiahlen Sie die Rufnummer, die Sie anrufen méchten. Sie haben mehrere

Moglichkeiten eine Rufnummer zu suchen:

B Entweder: Tippen Sie in das Eingabefeld oberhalb der Liste und
geben Sie den Namen oder Teile davon ein. Mitjedem Buchstaben,
den Sie eingeben, wird die Liste der Eintrdge angezeigt, die mit der
eingegebenen Buchstabenfolge Gibereinstimmt.

B Oder: Tippen Sie auf die Buchstabengruppe, die oberhalb der Namen
angezeigt wird, und in der sich der Name befindet. Die Liste der
Eintrage mit den Namen, die sich in der Gruppe befinden, wird ange-
zeigt. Wahlen Sie mit dem Trackball oder dem Rollbalken an der
linken Seite des Fensters den gewlinschten Namen, falls er noch nicht
angezeigt wird. Tippen Sie auf den Namen, den Sie anrufen méchten,
oder driicken Sie auf den Trackball.

B Oder: Bewegen Sie die Liste mit dem Trackball oder dem Rollbalken
an der rechten Seite des Fensters, bis Sie den gewlinschten Namen
gefunden haben. Tippen Sie auf den Namen, den Sie anrufen
mdochten, oder driicken Sie auf den Trackball.

Die Liste der Rufnummern, die fiir diesen Kontakt gespeichert wurden,
wird angezeigt. Wahlen Sie mit dem Trackball die Rufnummer, die Sie
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anrufen mochten, z. B. Biiro und driicken Sie auf den Trackball, oder
tippen Sie auf die Rufnummer.

Die Verbindung wird aufgebaut. Fiihren Sie das Gespréach.
Um das Gesprach zu beenden, tippen Sie auf das Ende-Feld oder driicken
Sie die Auflegentaste.

Maéchten Sie nicht anrufen, driicken Sie die Auflegentaste. Das Adress-
buch wird erneut angezeigt.

4.3 Gesprichsfunktionen

Wahrend eines Gespraches wird die Bildschirm-Wahltastatur ausge-
blendet. Statt dessen werden Funktionsflachen angezeigt. Uber diese
Funktionsflachen konnen Sie Gesprachsfunktionen aufrufen. Weitere
stehen Ihnen im Mend, das Gber die Fuileiste ausgeldst werden kann, zur
Verfigung.

Freisprechen

Freisprechen bedeutet, dass Sie mit der Gegenstelle telefonieren kénnen,
ohne Ihr Handy ans Ohr halten zu mussen. Alle in Ihrer Nahe befindlichen
Personen kénnen mithéren und mitsprechen.

Sie kénnen Freisprechen fir jede der Verbindungsarten verwenden.

Um Freisprechen einzuschalten, tippen Sie auf die Freisprechen-Flache
oder tippen Sie in der FuBzeile auf Menii und dann auf Freisprechen. Die
Funktionsbezeichnung sowohl auf der Funktionsflache als auch im Menu
andert sich in Freisprechen aus, bzw. Freisprechen ausschalten.

Um Freisprechen auszuschalten, tippen Sie auf die Freisprechen aus-
Flache odertippen Sie in der Fufizeile auf Menii und auf Freisprechen
ausschalten.

Stumm schalten (Ton aus)

Sie konnen wahrend eines Gespraches das Mikrofon ausschalten.

Um auf Stumm zu schalten, tippen Sie auf die Ton aus-Flache oder tippen
Siein der Fuzeile auf Menii und dann auf Ton aus. Die Funktionsbezeich-



63

nung sowohl auf der Funktionsflache als auch im Menti andert sich in 7on
emn.

Um Stumm auszuschalten, tippen Sie auf die Ton ein-Flache oder tippen
Sie in der FuBzeile auf Menii und dann auf Ton ein.

Gesprich halten/makeln/ Konferenz

Gesprach halten bedeutet, dass Sie die bestehende Verbindung auf lhrem
Mobiltelefon deaktivieren, ohne sie zu trennen. Die gehaltene Gegenstelle
hort eine Haltemelodie. Diese Funktionist interessant, wenn Sie z. B. Rlick-
sprache bei einer anderen Person nehmen mochten, die nur durch ein
weiteres Telefonat erreichbar ist.

Halten

Um ein Gespréch zu halfen, tippen Sie auf die Halten-Flache oder tippen
Sie in der Fu3zeile auf Menti - Halten oder driicken Sie die Abhebentaste.

Die Funktionsbezeichnung sowohl auf der Funktionsflache als auch im
Meni andert sich in Halten aus. Die Gegenstelle hort die Haltemelodie.

Médchten Sie das Gespréch ohne Weiteres wieder tibernehmen, tippen Sie
auf die Flache Halten aus, oder auf Menii - Halten aus oder die Abheben-
taste.

Durch Driicken der Ende-Flache oder der Auflegentaste wird die aktive
Verbindung getrennt.

Mochten Sie zu dem gehaltenen Gespréch ein weiteres fihren, driicken
Sie die Abhebentaste.

Tippen Sie in der Fuizeile auf Wahltasten.

Geben Sie die gewlinschte Rufnummer ein. Sie haben dafur alle Moglich-
keiten, wie im Kapitel 7elefonat einleiten, Seite 57, beschrieben. Nachdem
die Verbindung aufgebaut wurde, &ndert sich die Flache Halten in Makein.
Flhren Sie das Gesprach mit dem neuen Teilnehmer. Das andere
Gespréch bleibt gehalten.

Durch Tippen der Ende-Flache oder Driicken der Auflegentaste wird die
aktive Verbindung getrennt.
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Makeln

Mochten Sie mit den Verbindungen abwechselnd sprechen (Makeln),
tippen Sie auf die Flache Makeln oder auf Menii - Makeln.

Im Display wird angezeigt, welche der Rufnummern aktiv und welche
gehalten ist.

Durch Dricken der EndeFlache oder der Auflegentaste wird die aktive
Verbindung getrennt.

Dreierkonferenz

Sie haben zwei bestehende Verbindungen und méchten erreichen, dass
alle miteinander sprechen kénnen (Konferenz).

Tippen Sie in der FuBzeile auf Menti - Konferenz. Alle Teilnehmer werden
miteinander verbunden. Das Display zeigt, dass eine Konferenz stattfindet,
jedoch nicht die Rufnummern der Konferenzteilnehmer.

Machten Sie sich aus der Konferenz ausblenden, tippen Sie auf die Flache
Halten oder auf Menti - Halten. Die Konferenzteilnehmer kénnen mitein-
ander sprechen. Beachten Sie jedoch, dass die Verbindung zwischen
beiden zu Ihren Kosten geschieht.

Méchten Sie sich wieder an der Konferenz beteiligen, tippen Sie auf die
Flache Halten aus oder auf Menii - Halten aus.

Ein Teilnehmer, der von seiner Seite aus das Gesprach beendet, blendet
sich aus der Konferenz aus.

Driicken Sie wahrend der Konferenz die Ende-Flache, werden a/le Verbin-
aungen getrennt, oder Sie stellen ein Privatgesprach her.

Méchten Sie wéahrend einer Konferenz mit einem der Teilnehmer sprechen,
ohne dass derandere mithdren kann, tippen Sie in der Fuizeile auf Meni -
Privat.

Die bestehenden Verbindungen werden gezeigt. Tippen Sie auf die
Rufnummer, mit der Sie privat sprechen mochten, und tippen Sie dann auf
die Flache Privat. Der andere Konferenzteilnehmer wird gehalten.

Wenn Sie jetzt auf Ende tippen, wird die private Verbindung getrennt, die
bis dahin gehaltene Verbindung wird aktiv. Sie kdnnen mit dieser Person
sprechen.

Durch Tippen auf Konferenz im Ment konnen Sie das private Gesprach
wieder mit dem gehaltenen Gesprach zu einer Konferenz verbinden.
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Il B B Notizerstellen

Wahrend eines Telefonates konnen Sie Notizen erstellen. Um wahrend
eines Gespraches Notizen schreiben zu kénnen, ist es sinnvoll,
Freisprechen einzuschalten. Sie haben dann die Hande frei und kénnen
auf das Display schauen.

Tippen Sie in der Fu3zeile auf Menti - Notiz erstellen.

Das Notizblatt wird gedffnet. Es zeigt im Kopfbereich die Rufnummer des
Gesprachspartners (den Namen, wenn er im Adressbuch enthalten ist).
Mit welcher Eingabemethode Sie die Notiz schreiben, ist abhéngig von der
eingestellten Eingabemethode: Bildschirmtastatur oder mit dem Tran-
scriber, wenn Sie die Notiz handschriftlich erstellen méchten. Verwenden
Sie die eingestellte, oder stellen Sie die gewinschte Eingabemethode ein.

Um das Notizen-Fenster zu schliefen, tippen Sie in der rechten, oberen
Ecke auf OK. Ihre Notiz wird im Ordner der Notizen mit dem Namen des
Anrufers und der Uhrzeit gespeichert.

[ | [ | B Anrufer als Kontakt iibernehmen

Wenn sich der Anrufer mit seiner Rufnummer meldet, kénnen Sie die
Rufnummerin Kontakte (Adressbuch) tilbernehmen.

Sie haben einen Anruf angenommen und fiihren das Gesprach.
Tippen Sie auf Menti - Kontakt speichern.

Eine Eingabeseite zum Adressbuch wird gedffnet. Als Anrufername ist
Unbekannt eingetragen, bei Birorufnummer die Rufrummer, unter
welcher der Anrufer sich angemeldet hat.

Geben Sie den Namen des Anrufers ein.

Um zu beenden, tippen Sie in der rechten, oberen Ecke auf OK. Die Seite
wird in Kontakte unter dem eingegebenen Namen gespeichert. Sie
konnen Sie spater auch bearbeiten.
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4.4 Kontakt aufnehmen

In allen Anwendungen, in denen der Mentipunkt Kontakte erscheint,
konnen Sie das Adressbuch aufrufen.

Das Adressbuch ist mit eigenen Symbol im Startmenti zu finden.
Wie Sie Text schreiben, siehe Kapitel £ingabemethoden, Seite 36.

Bei den Kontakten, die Sie im Adressbuch aufnehmen, kénnen Sie neben
den reinen Daten auch Identifikationsmerkmale einrichten, die Ihnen den
Anrufer signalisieren, z. B. durch ein Bild oder einen Klingelton.

Neuen Kontakt aufnehmen

Das Startfenster ist gedffnet. Tippen Sie auf das Kontakte-Symbol.

Sie haben eine oder mehrere Anwendungen geoffnet, das Start-
fenster wird nicht angezeigt: Tippen Sie in der Titelleiste des Displays
auf das Windows-Symbol. Das Startment wird ge6ffnet. Tippen Sie im
Startmen( auf Kontakte.

Tippen Siein der Fufizeile auf Neu. Eine leere Seite des Adressbuches wird
ebenso geoffnet. Als Eingabemethode wird das Symbol der Bildschirmtas-
tatur angezeigt.

1.

Geben Sie uber die Bildschirmtastatur den Namen zu diesem Kontakt
ein. Beachten Sie dabei, dass bei einem zweiteiligen Eintrag, z. B. Vor-
name Familienname, das zweite Wort im Adressbuch nach links gesetzt
wird, wenn die Worte durch einen Leerschritt getrennt sind.

Haben Sie den Namen eingegeben, kénnen Sie auf den kleinen
Aufklapppfeil in der Zeile des Namens tippen. Ein Zusatzfenster wird
gedffnet, in dem Sie weitere Details eingeben konnen. Um das Fenster
wieder zu schliefien, tippen Sie in die Registerkarte Detarls.

Liegtim MDA compact Il ein Foto fiir diesen Kontakt vor, kénnen Sie es
einfligen. Tippen Sie in das Feld Bild auswahlen. Das Fenster £igene
Bilder wird geoffnet.

Mit dem Trackball oder dem Rollbalken konnen Sie im Index des
Ordners Ejgene Bilder rollen.

Driicken Sie auf den Trackball oder tippen Sie auf das Bild fiir diesen
Kontakt. Das Bild wird dem Kontakt zugeordnet.

Wird von dieser Rufnummer gerufen, erscheint das Foto im Display.
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5. Sollte das Bild nicht in der gewtinschten Ausrichtung vorliegen (ein im
Hochformat aufgenommenes Bild erscheint quer), kdnnen Sie das Bild
drehen (Bild drehen, Seite 196).

6. Fllen Sie die weiteren Felder aus.

7. ImFeld Klingelton kénnen Sie einen Rufton auswéahlen, der bei diesem
Anrufer erklingen soll. Tippen Sie daftir auf den Aufklapppfeil und
tippen Sie auf den gewiinschten Ton.

8. Inden Feldem Geburtstag und Jahrestag wird durch Tippen auf den
Aufklapppfeil ein Kalender gedffnet. Wahlen Sie in diesem Kalender
das gewiinschte Datum.

9. Esmissen nicht alle Eingabefelder ausgefiillt werden.

10. Tippen Sie in der rechten, oberen Ecke auf OK. Ihre Daten werden
gespeichert. Die Liste der Kontakte wird angezeigt.

Tipp: Auch wenn nicht in jedem Fall darauf hingewiesen wird, beachten
Sie den in der Fufizeile angebotenen Mentaufruf und das Kontext-
mendu.

Kontakt im Adressbuch bearbeiten

Im Adressbuch erfasste Kontakte konnen jederzeit bearbeitet werden.

1. Das Startfenster oder eine Anwendung, in der Kontakte in der Fuflleiste
erscheint, ist geoffnet.

2. Tippen Sie auf Kontakte.

3. Das Adressbuch wird geoffnet.

Wahlen Sie die Rufnummer, die Sie bearbeiten mochten. Sie haben

mehrere Moglichkeiten eine Rufnummer zu suchen:

B Entweder: Tippen Sie in das Eingabefeld oberhalb der Liste und
geben Sie den Namen oder Teile davon ein. Mit jedem Buchstaben,
den Sie eingeben, wird die Liste der Eintrage angezeigt, die mit der
eingegebenen Buchstabenfolge tibereinstimmt. Tippen Sie auf den
gewlinschten Kontakt.

B Oder: TippenSie aufdie Buchstabengruppe, die oberhalb der Namen
angezeigt wird, und in der sich der Name befindet. Die Liste der
Eintrage mit den Namen, die sich in der Gruppe befinden, wird ange-
zeigt. Wahlen Sie mit dem Trackball oder dem Rollbalken an der



68

linken Seite des Fensters den gewtinschten Namen, falls er noch nicht
angezeigt wird. Tippen Sie auf den Namen, den Sie bearbeiten
mochten, oder driicken Sie auf den Trackball.

Oder: Bewegen Sie die Liste mit dem Trackball oder dem Rollbalken
an der rechten Seite des Fensters, bis Sie den gewiinschten Namen
gefunden haben. Tippen Sie auf den Namen, den Sie bearbeiten
mochten, oder driicken Sie auf den Trackball.

. Die Liste der Rufnummern, die flr diesen Kontakt gespeichert wurden,

wird angezeigt. Wahlen Sie den gewtinschten Kontakt und tippen Sie
darauf. Die Liste aller Eintrage zu diesem Kontakt wird angezeigt.

. Tippen Sie in der FuBleiste auf Men{i - Bearbeiten.
. Das Eingabefenster des Adressbuches wird gedffnet. Alle vorhandenen

Datenzu diesem Kontakt sind bereits eingetragen. Wahlen Sie mit dem
Trackball, dem Navigatorring oder durch Darauftippen den Eintrag,
den Sie andem mochten. Oder geben Sie eine neue Information in der
Zeile ein, in der noch nichts eingetragen wurde.

. Tippen Sie in der oberen, rechten Ecke auf OK. oder driicken Sie die

OK-Taste. Ihre Anderungen werden in das Adressbuch tbernommen.

Tipp: In dem Meni der FuBzeile wird angeboten Als Kurzwahl hinzufi-

gen, siehe Kurzwahl einrichten, Seite 72, und als Stimmkennzei-
chen hinzuftigen, siehe Stimm-Kurzwahl einrichten, Seite 71.
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4.5 Kontaktemenii

Haben Sie das Adressbuch gedffnet und einen Kontakt markiert, erhalten
Sie Gber das Menti in der Fufizeile weitere Bearbeitungsfunktionen.

Jean i
3 o
o) Meister, stefanie
o
& 070722y
51 5oy oy

Nirnberg, Biro
e =

Sibylle
B Gilrsens

UrsulatHermann E
=] 0365168

Neu

Die Kontakte-Meniis: Tippen Sie in der Fufizeile auf Mendi. Zeigt das

Display die Liste des Adressbuches, erhalten Sie die Vollansicht des

Menis. Haben Sie bereits einen Kontakt zum Bearbeiten ausgewahlt,

erhalten Sie ein verkiirztes Men(.

Die einzelnen Mentpunkte bedeuten:

B Neuer Kontakt = Sie kénnen einen neuen Eintrag in das Adressbuch
vornehmen (siehe Seite 66).

B Kontakt senden = Sie kénnen einen Kontakt z. B. Gber Bluetooth auf
einen Rechner (PC oder Notebook) Uibertragen.

B Kontakt kopieren = Ubemimmt den markierten Kontakt in den
Zwischenspeicher.

B Kontakt I6schen = Léscht den markierten Eintrag.

B SIM-Manager = Ruft die Liste der Eintrage auf der SIM-Karte auf.

B Optionen = Sie kdnnen einstellen, was in der Adressliste in welcher
alphabetischen Reihenfolge angezeigt werden soll.

B Anzeigen nach = Sie konnen einstellen, ob die Adressliste den Namen
des Kontakts oder die Firma zu diesem Kontakt anzeigen soll.

W Filter= Sie kdnnen einstellen, welche Kontakte in welcher Reihenfolge
angezeigt werden sollen, z. B. die zuletzt angezeigten als Erstes.

W AlsvCard versenden = Sie kdnnen Kontaktdaten als elektronische Visi-
tenkarte senden, die bei der Gegenstelle gespeichert werden kdnnen.
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B MMS senden =Sie kdnnen an den markierten Kontakt eine MMS
senden (siehe MMS, Seite 170).

B Stimmkennzeichen hinzufligen = Fligen Sie den Rufnummern des
Kontaktes ein Stimmkennzeichen hinzu. Sie kénnen dann diese
Rufnummer mittels Sprachwahl wahlen (Stimm-Kurzwahl).

[ | [ | B Geoffneten Kontakt bearbeiten

Sie haben einen Kontakt im Telefonbuch markiert und gedffnet.

1. Markieren Sie eine derangebotenen Kommu-
nikationsmaglichkeiten, z. B. Handy anrufen,
und tippen Sie in der Fuf3zeile auf Meni.

2. Tippen Sie auf Bearbeiten. Das Fenster mit o
Details zu diesem Kontakt wird gedffnet. Y e
3. Sie konnen nun weitere Details zu diesem
Kontaktaufnehmen,vorliegende Daten &ndern
oder loschen. e—

4. Tippen Sie auf OK, wenn Sie |hre Korrekturen
durchgeflihrt haben.
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B Stimm-Kurzwahl einrichten

Mit Hilfe der Stimm-Kurzwahl (Sprachwahl), kénnen Sie Rufnummern
wahlen, indem Sie den Namen oder das Stimmkennzeichen, das Sie aufge-
sprochen haben, zum Wéhlen aussprechen.

Sie haben das Adressbuch geoffnet.

1. Wihlen Sie den Kontakt aus, dem Sie ein Stimmkennzeichen hinzu-
fligen mochten. Der Kontakt ist markiert, oder Sie haben ihn bereits ge-
o6ffnet.

& V)| 4¢ 09:38 6K /& | ontakte & Y| 4¢ 09:46 K

Christa Stimmkennzeichen
Produkmanagement _
T Christa

x F Mobl __+4917152047

Dienst  +4522893634

2. Tippen Sie auf Menii - Stimmkennzeichen hinzufiigen.

3. Die Liste zeigt Ihnen die Rufnummern, die unter diesem Kontakt
gespeichert sind, Dienst entspricht der Blrorufnummer. Eintrage,
denen kein Stimmkennzeichen zugeordnet werden kdnnen
(z.B. E-Mail-Adresse), werden nicht angezeigt.

Wiahlen Sie die Rufnummer, der Sie ein Stimmkennzeichen als Stimm-
Kurzwahl zuweisen mochten.

4. Uberlegen Sie sich, welches Stimmkennzeichen Sie verwenden
maochten. Fir die Dienstrufnummer (Biro) z. B. den Familiennamen, fur
die Privatnummer z. B. den Vornamen.

5. Tippen Sie auf denroten Punkt, um das Aufnehmen zu starten.

6. Sprechen Sie das Wort laut und in einer Form, wie Sie es auch spater
zum Aufrufen der Rufnummer sagen werden.

7. Das Stimmkennzeichen wird lhnen vorgespielt. Sie kénnen die
Aufnahme wiederholen, wenn Sie das Stimmkennzeichen andern
maochten. Ein Symbol zeigt an, dass ein Stimmkennzeichen aufge-
nommen wurde.
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8. Mochten Sie einer weiteren Rufnummer dieses Kontakts eine Stimm-
kennzeichnung geben, wiederholen Sie das Beschriebene.

9. Haben Sie die Aufnahmen getétigt, tippen Sie in der Titelleiste oben
rechts auf OK.

Um eine Stimm-Kurzwahl zu l6schen, markieren Sie in der Liste der
Kontakte den Namen, bei dem Sie das Stimmkennzeichen entfernen
méchten. Tippen Sie dann Menii - Stimmkennzeichen hinzufiigen. Das
Fenster mit den Rufnummern zu diesem Kontakt wird ge6ffnet. Die
Rufnummenm, die tiber Stimm-Kurzwahl gerufen werden kdnnen, zeigen
ein Symbol.

Tippen Sie lange auf die Rufnummer, deren Stimmkennzeichnung Sie
entfernen moéchten. Tippen Sie im Kontextmend, das sich 6ffnet, auf
Léschen der Stimmaufzeichnung.

Kurzwahl einrichten

1. Wihlen Sie den Kontakt aus, flir den Sie eine Kurzwahl einrichten
maochten. Der Kontakt ist markiert, oder Sie haben ihn bereits ge6ffnet
und die Details werden angezeigt.

/g |rontakte  &F T ¢ 1006 Gk

Francine
Ubersetzungen =
pn

Handy antufen
[y ik

Bearbetten

/g |rontakte  &F T ¢ 10:07 K

Kurzwahl

Kontakt: Francine

Numrmer: 01609282 Hdy hd

[ B 55 senden...
o] Forisdsencen b L R =
™
16| Laschen
ar
fran
s Kurzwahl hinzufiigen
Als wCard versenden
1S senden
Medien-iachricht senden (E-mai)
Zusamm{  Stimmkennzeichen hinzufigen...

2. Tippen Sie auf Menii - Als Kurzwahl hinzufiigen.
3. Das Fenster zum Zuteilen einer Kurzwahlkennziffer wird ge6ffnet.

4. Sie kénnen den Namen,in dem der Kontakt beim Wahlen in der Kurz-
wahlliste angezeigt wird, festlegen. Tippen Sie in das Eingabefeld
neben Name und geben Sie eine andere Bezeichnung ein.

5. Tippen Sie neben Mummer auf den Aufklapppfeil. Wahlen Sie die
Rufnummer des Kontaktes, dem Sie eine Kurzwahl zuweisen mdchten.
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6. ImFeld neben Aurzwah/ werden Ihnen die freien Kurzwahlkennziffern
angeboten. Wahlen Sie durch Tippen auf einen der Pfeile die Nummer,
die Sie zuordnen mochten.

7. Haben Sie die Eingaben getatigt, tippen Sie in der Titelleiste oben
rechts auf OK.

8. Mdchten Sie einer weiteren Rufnummer dieses Kontakts eine Kurzwahl
geben, wiederholen Sie das Beschriebene.

Tipp: Mochten Sie eine bestehende Kurzwahl ersetzen, wéhlen Sie im
Feld neben Kurzwah/ die belegte Kurzwahlziffer. Durch Tippen auf
OK wird diese mit dem neuen Eintrag tiberschrieben.

[ | Il B Kurzwahlléschen

Das Loschen einer Kurzwahl geschieht tiber die Wahltastatur, die beim
Telefonieren aufgerufen wird.

1. Tippen Sie auf dieser Tastatur auf Kurzwahl.
2. Tippen Sie in der Liste auf die Kurzwahl, die Sie l6schen méchten.

3. Tippen Sie in der FuBzeile auf Léschen oder dricken Sie die Linke
Softtaste.
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4.6 SIM-Karten-Manager

B SIM-Manager aufrufen

Tippen Sie Start - Kontakte - SIM-Manager,
oder tippen Sie im Startfenster auf Kontakte - SIM-Manager.

Alle auf der SIM-Karte gespeicherten Daten werden angezeigt.

B Uber den SIM-Manager anrufen

o

A

Sie haben den SIM-Manager ge6ffnet.

Bewegen Sie mit dem Trackball oder dem Rollbalken die Eintrage
durch das Display, bis der gesuchte Eintrag angezeigt wird.

Tippen Sie lange auf den Eintrag.
Ein kleines Men(i wird gedffnet. Tippen Sie auf Anrufen.
Zurgewahlten Rufnummer wird die Verbindung aufgebaut.

Fiihren Sie das Gesprach. Es stehen Ihnen alle Gesprachsfunktionen
zur Verfligung, Kapitel Gesprdchsfunktionen, Seite 62.

Beenden Sie das Gespréch durch Tippen der Ende-Flache oder
Driicken der Auflegentaste.

B Eintragindern

o

o o e

Sie haben den SIM-Manager gedffnet.

Bewegen Sie mit dem Trackball oder dem Rollbalken die Eintrage
durch das Display, bis der gesuchte Eintrag angezeigt wird.

Tippen Sie lange auf den Eintrag.
Ein kleines Menti wird geoffnet. Tippen Sie auf Bearbeiten.
In einem Fenster werden Name/Rufnummer des Eintrags angezeigt.

Doppeltippen Sie in das Namenfeld, wenn Sie den Namen &ndern
mochten. Geben Sie den neuen Namen ein.

Doppeltippen Sie in das Rufnummernfeld, wenn Sie die Rufnummer
andern mochten. Geben Sie die neue Rufnummer ein.
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Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

B Eintragloschen

1.
2.

6.

Sie haben den SIM-Manager gedffnet.

Bewegen Sie mit dem Trackball oder dem Rollbalken die Eintrage
durch das Display, bis der gesuchte Eintrag angezeigt wird.

Tippen Sie lange auf den Eintrag.
Ein kleines Menu wird gedffnet. Tippen Sie auf Léschen.

Ineinem Fenster werden Sie gefragt, ob Sie den Eintrag wirklich dauer-
haft von der SIM-Karte I6schen méchten.

Tippen Sie auf Ja, wenn Sie es mochten, auf Nein, wenn Sie es sich
anders Uberlegt haben.

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

Unter Kontakte speichern

Sie haben den SIM-Manager gedffnet.

Bewegen Sie mit dem Trackball oder dem Rollbalken die Eintrage
durch das Display, bis der gesuchte Eintrag angezeigt wird.

Tippen Sie lange auf den Eintrag.
In dem kleinen Men tippen Sie auf Kontakt speichern.

Der Eintrag wird im Telefonbuch des MDA compact Il gespeichert.
Klicken Sie auf OK.

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

Tipp: Um den Eintrag zu vervollstandigen, bearbeiten Sie ihn im Adress-

buch, siehe Kapitel Kontaktement, Seite 69.
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[ | Il B Weitere SIM-Manager-Funktionen

In der FuBzeile des SIM-Manager haben Sie weitere Moglichkeiten.

Uber Neu kdnnen Sie einen Eintrag auf der SIM-Karte vornehmen. Geben
Sie die Daten zu diesem Kontakt ein.
Tippen Sie auf Speichern.

Tippen Sie auf Menti, wird ein Meni geéffnet. Sie T ST
erhalten Funktionen, wie sie zum Teil bereits oben Moo Nummer +491712291441
beschrieben wurden.

Im Mentipunkt Extras
B wird die Liste eigener Rufnummern angezeigt.

B erhalten Sie Informationen Gber die Art und
Auslastung der SIM-Karte.

W erhalten Sie Hilfe zum Kopieren von Kontakt-
daten auf die SIM-Karte.

4.7 Ankommendes
Telefongesprach

Ein ankommendes Gespréach wird Ihnen sowohl durch den Rufton
(einstellbar, siehe Akustische Signale bei Erejgnissen, Seite 101) als auch
durch eine Anzeige im Display signalisiert. Ist die Rufnummer bereits im
Adressbuch enthalten, wird zuséatzlich der Name und sein Bild angezeigt,
wenn Sie ein Bild zugeordnet haben (siehe Bedienschritt 3 in Neven
Kontakt aufnehmen, Seite 66).

Um den Anruf anzunehmen,

W tippen Sie auf Annehmen, oder

B dricken Sie die Abhebentaste.
Um den Anruf abzuweisen,

W tippen Sie auf Ignorieren, oder
W driicken Sie die Auflegentaste.

Auaiizren

Extras
Info,

Tipp: Haben Sie den Anruf zurtickgewiesen, werden Sie von lhrer Mail-
box iber den entgangenen Anruf hingewiesen.
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Kapitel 5

ActiveSync

5.1 Anbindung an Rechner
.2 Daten synchronisieren
.3 Bluetooth

4 Multimedia

Q1 Ot Ut

‘I - -Mobile- - -



78

ActiveSync

Damitlhr MDA compact Ill miteinem Rechner (PC oder Notebook) kommu-
nizieren kann, muss auf dem Rechner ActiveSync 4.2 oder hoher installiert
sein. Liegt auf dem Rechner eine altere Version vor, ist es wahrscheinlich,
dass ein Datenabgleich und sofortiger E-Mail-Empfang nicht moglich ist.

Installieren Sie ActiveSync 4.2 auf dem Rechner, falls er nicht den oben
genannten Voraussetzungen entspricht. Verwenden Sie daftir die CD-
ROM, die sich im Lieferumfang befindet (siehe Kapitel ActiveSync,

Seite 244).

Die Kommunikation zwischen Threm MDA compact Il und einem Rechner

oder einem Exchange Server profitiert direkt von dem neuen Nachrichten-

und Sicherheitspaket AKU 2 von Windows Mobile 5.0. Es erméglicht dem

Anwender auch unterwegs auf einfachste Weise auf Informationen im

Microsoft Office Outlook Mobile Zugriff zu haben. Unternehmen kénnen

damit ebenso den E-Mail-Verkehr besser schiitzen. In Verbindung mit dem

Exchange Server 2003, Service Pack 2 (SP2) ergibt sich eine direkte, erwei-

terbare und kosteneffektive Lésung flir mobilen Nachrichtenverkehr.

Mit ActiveSync kénnen Sie Folgendes:

B Synchronisieren der vorgesehenen Daten (einstellbar in ActiveSync)
zwischen Threm MDA compact Il und PC; die neuesten Daten sind
Uberall verfiigbar.

W Synchronisieren von Outlook-E-Mails, Kontakten, Terminen oder
Aufgaben zwischen lhrem MDA compact Il und direkt mit einem
Exchange Server. Durch die Direct Push-Technologie (DirektInfo-Tech-
nologie) dieses Erweiterungspaketes konnen Sie E-Mails sofort
empfangen, ohne warten zu missen, bis der MDA nach festgelegten
Zeitablaufen einen Datenabgleich durchfiihrt.

m Andern derEinstellungen fiir Synchronisation und Synchronisations-
zeitplan.

B Kopieren von Dateien zwischen lhrem MDA compact Il und dem PC.

B Sichern und wiederherstellen von Daten, die auf lhrem MDA gespei-
chertwurden.

W Hinzuftigen undentfernen von Programmen auf Ihren MDA compact ll1.

Haben Sie ActiveSync installiert, oder liegt bereits die richtige Version vor,
erkennt der Computer automatisch, wenn lhr MDA compact lll mit ihm
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Verbindung aufnimmt (iber USB oder Bluetooth) und fiihrt einen Datenab-
gleich Uber die eingestellten Ordner durch.

Standardmaflig synchronisiert ActiveSync nicht automatisch alle Daten-
typen. Im ActiveSync-Fenster auf dem Rechner konnen Sie festlegen,
welche Datentypen synchronisiert werden sollen.

Sie kénnen Daten mit einem Exchange Server synchronisieren, wenn lhr
Unternehmen oder Ihr Dienstanbieter Exchange Server mit Exchange
ActiveSync unterstitzt.

Warnung: Wahrend einer Verbindung zu einem Rechner flihren Sie kei-
nen Anwendungen durch, welche Einstellungen des Gerétes
verandem, z. B. Andem und Einstellen der Eingabemethode,
Reset oder Hard-Reset u. A.

5.1 Anbindung an Rechner

Sie kdnnen mit Ihrem MDA compact lll im Speziellen Daten aus Microsoft-
Anwendungen von PC oder Notebook tibernehmen und abgleichen
(synchronisieren).

Die Rechner sollten eine der folgenden Voraussetzungen erfillen:

Betriebssysteme der Rechner

vorzugsweise Microsoft Windows® XP, Service Pack (SP) 2,
Microsoft Windows® 2000 SP4,

Microsoft Windows® Server 2003 SP1,

Microsoft Windows® XP Professional (Service Packs 1 & 2)
Microsoft® Windows® Server 2003 x64 Edition Service Pack 1
Microsoft Windows® XP Home (Service Packs 1 & 2)
Microsoft Windows® XP Tablet PC Edition 2005

Microsoft Windows® XP Media Center Edition 2005

Microsoft Windows® XP Professional x64 Edition
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M B W ActiveSync4.2

Auf dem Rechner muss Microsoft AotiveSync® ab Version 4.2 installiert
sein. Bei anderen Versionen isteine korrekte Interoperabilitat nicht gewahr-
leistet.

Il B W Speicherkarteeinlegen

Der Platz fiir eine Speicherkarte im Format Mikro SD befindet sich im
Akkufach unter der SIMKarte.

Um eine Speicherkarte einzulegen oder zu wechseln, missen Sie das
Akkufach 6ffnen und die Halterung mit der SIM-Karte hochklappen.
Verfahren Sie dafiir wie oben im Abschnitt Akku und SIM-Karte einlegen
beschrieben.

1. Sie haben das Akkufach geoffnet und die SIM-Kartenhalterung gelost.

2. Halten Sie den MDA compact lll leicht schrag, auf der rechten,
unteren Ecke des Gerates stehend. Dadurch bleiben die Halterungen
aufgeklappt.

3. Klappen Sie die Halterung der SIM-Karte auf, indem Sie sie mit einem
Fingernagel nach hinten schieben und dann nach vom klappen.

4. Ziehen Sie an der mit Pu// beschrifteten Lasche der Speicherkartenhal-
terung. Die Halterung der Speicherkarte wird angehoben. Ist bereits
eine Speicherkeingelegt, nehmen Sie sie heraus.
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Legen Sie die Speicherkarte in die Halterung, die Kontakte nachinnen
zeigend.

Klappen Sie die Speicherkartenhalterung zu. Driicken Sie sie leichtan,
bis sie mit einem leisen Klick einrastet.

Klappen Sie die SIM-Kartenhalterung zu. Driicken Sie leicht auf die
SIM-Karte. Schieben Sie die Kartenhalterung mit einem Fingernagel
nach vorn (von der unteren Schmalseite weg). Sie rastet mit einem
leisen Klick ein.

Legen Sie den Akku wieder ein und schliefien Sie das Akkufach.

Il B B ActiveSync4.2: Unterstiitzte Anwendungen

Microsoft Outlook 98, Microsoft Outlook 2000 und Microsoft Outlook
XP und Microsoft Outlook 2003 Messaging und Collaboration Clients

Microsoft Office 97 (ausgenommen Outlook), Microsoft Office 2000,
Microsoft Office XP und Microsoft Office 2003

Microsoft Internet Explorer 4.01 oder hoher (notwendig)
Microsoft Systems Management Server 2.0

Il B B ActiveSync4.2: Unterstiitzte Systeme

Windows Mobile 5.0 und héher
Windows Mobile 2003 Second Edition
Pocket PC 2003

Pocket PC 2002, OS version 3.0
Smartphone 2003

Smartphone 2002, OS version 3.0
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5.2 Daten synchronisieren

Sie konnen Ihren MDA compact Il tiber folgende Kommunikationsmedien
mit ActiveSync 4.2 verbinden:

m USB
M Bluetooth

Wenn Sie Ihren MDA compact lll mit einem Rechner verbinden, der das
Gerat erkennt, werden die festgelegten Daten automatisch synchronisiert.

Wie Sie die Verbindung zwischen Rechner und MDA compact Il physisch
herstellen, siehe Kapitel Netzverbinaungen, Seite 126.

Outlook-Informationen synchronisieren

Nurwenn Sie eine Outlook-Version ab Microsoft Outlook '98 installiert
haben, kénnen Sie alle beim Einrichten der Synchronisation angebotenen
Dienste zum Synchronisieren nutzen. Liegt auf Ihrem Rechner Outlook
nicht vor, werden alle davon betroffenen Felder grau dargestellt und sind
nicht klickbar.

Nachdem Sie den Rechner und den MDA compact lll verbunden haben,
synchronisiert ActiveSync standardmafig eine begrenzte Anzahl der
Daten. Dies geschieht, um Speicherplatz in Ihrem Gerét zu sparen. Sie
konnen jedoch bei den Einstellungen der jeweiligen Anwendung diesen
Wert &ndern.

Sie konnen den MDA compact Il so einrichten, dass er mit mehreren Rech-
nern oder mit einer Kombination aus Rechnern und einem Exchange
Server synchronisiert. Wenn Sie mit mehreren Rechnem synchronisieren,
erscheinen alle Daten, mit denen abgeglichen wird, auf allen Rechnern.

Beispiel: Sie flihren einen Datenabgleich iber Kontakte und Kalender mit
zwei Computern (PC 1 und PC 2) durch, die unterschiedliche Daten
enthalten. Dabei erscheint folgendes Ergebnis:
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Ort der Daten  Neue Verteilung

PC 1 Alle Outlook-Kontakte, ebenso wie eingerichtete Termine
des PC 2, sind nunmehr auch auf PC 1.
PC2 Alle Outlook-Kontakte, ebenso wie eingerichtete Termine

des PC 1, sind nunmehr auch auf PC 2.

MDA compact ll1Alle Outlook-Kontakte, ebenso wie eingerichtete Termine
beider Computer (PC 1 und PC 2), sind nunmehr auch
auf dem MDA compact |l

E-Mail-Daten von Outlook kénnen jeweils mit einem Rechner synchroni-
siert werden.

Datenabgleich starten und stoppen
Stellen Sie zunéchst eine Verbindung zwischen Rechner und MDA
compact lll her (tiber USB oder Bluetooth).

Falls Sie direkt mit einem Exchange Server synchronisieren, konnen Siedie
Verbindung mit dem PC als Pass Through verwenden, d. h. der Auftrag
wird durch das Netzwerk des Computers durchgeleitet. Sie konnen auch
ohne jeden PC synchronisieren, wenn Sie die Verbindung zum Server Giber
ein Mobilfunknetz herstellen.

1. Tippen Sie im Programme-Fenster auf Start- Programme -
ActiveSync.

2. Tippen Sie inder Fufizeile des Displays auf Synchr. Die Fufzeile andert
sich in Anhalten.

Die Daten werden abgeglichen. Nach dem Synchronisieren bleibt das
Gerat in Wartestellung

Synchronisieren beenden: Tippen Sie auf Anhalten.
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Zu synchronisierende Daten einstellen

In der Grundeinstellung werden die Favoriten synchronisiert. Sie konnen
weitere Informationen in die Liste dessen aufnehmen, was synchronisiert
werden soll. Richten Sie diese Einstellungen tber das ActiveSync-Fenster
auf Ihrem Rechner ein.

1. Klicken Sie im ActiveSync-Fenster auf dem Rechner auf Extras -
Optionen.

Dptionen |

W ahlen Sie die mit lhrem Pocket PC 2u
synchionisierenden Informationen aus, oder wahlen Sie
eine Quelle und klicken Sie auf "Einstellungen’.

C
[B5] Kantakte
@ Kalender
2 E-Mail
Aufgaben
[ [ Watizen
9 Favoriten
[ (89 Dateien
[ ) Media
Kontakte

& Temine

Einstellungen

2. KlickenSie in die Markierungsfeldervor den einzelnen Anwendungen,
um ein Hakchen zu setzen.

3. Mochten Sie dem Rechner einen Namen geben (empfohlen), klicken
Sie auf Einstellungen.

Mochten Sie das nicht, fahren Sie fort bei Schritt 8.

5. Derangebotene Name ist markiert. Geben Sie dem Rechner einen
Namen lhrer Wahl.

6. Klicken Sie auf den Aufklapppfeil, falls Sie das Verhalten im Konfliktfall
andern mochten. Wahlen Sie die Aktion.

7. Beim Verbinden wird als Standard Alles angegeben und auch das
Datum synchronisiert. Méchten Sie das nicht, klicken Sie in das Markie-
rungsfeld, um das Hakchen zu entferen.

Klicken Sie auf OK.
9. Klicken Sie auf OK. Ihre Einstellungen werden tibernommen.
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Tipp: Haben Sie bei Dateien zum Synchronisieren ein Hakchen gesetzt
(aktiviert), wird auf dem Computer ein Verzeichnis eingerichtet
(unter Eigene Dateien, Dateiname: *Name des Rechners* - My
Documents). Mochten Sie Dateien mit dem MDA compact Il syn-
chronisieren, legen Sie zuvor die Dateien in diesen neuen Ordner.

Serverquelle auf Rechner hinzufiigen

Um Ihren MDA compact Il mit einem Exchange Server synchronisieren zu
kénnen, z. B. auch im Pass Through Uber einen Rechner, muss auf dem
Rechner, mit dem eine Verbindung aufgebaut wird, ein Exchange Server
konfiguriert sein.

Sie bendétigen daflr die folgenden Informationen, die Sie vom Administ-
rator des Netzes erfragen. Die Einstellungen flihren Sie im ActiveSync auf
dem Rechner durch.

B Name des Exchange Servers
W |hre Benutzerkennung

W das Passwort,

B den Domanennamen.

1.

Klicken Sie im ActiveSync-Fenster auf dem Rechner auf Extras - Ser-
verquelle hinzufiigen.

Microsoft Exchange Server - Einstellungen [

Konfigurieren Sie |hr Pocket PC fir eine direkle:
Synchrenisierung mit einem Microsaft Exchange Server,
Klicken Sie alf die Schaltfiache "G erver Igschen”, um
diesen Server zu lgschen,

Serveradresse: | Unser_ExCH

Server erfordert eine versohlissele (S5L)
‘erbindung

Anmeldeinformationen

Benutzemame: | logotext

Kennwort speicherm
{Fiir die automatische Spnehranisierung erforderlich]

Bei Korflikten: Element suf dem Gerat evselzen | %
Server lischen Abbrechen

2. Geben Sie in den Feldem die Daten ein, die Sie vom Administrator des
Exchange Serverserhalten haben. Setzen Sieein Hakchen in Kennwort
speichern. Nur dadurch ist ein automatischer Datenabgleich mit dem
Server moglich.
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3. Klicken Sie auf OK. Waren die Daten richtig, wird eine Verbindung vom
Rechner zum Server aufgebaut und die Daten abgeglichen. Sollte
keine Verbindung zu Stande kommen, werden Sie mit Begrindung
darauf hingewiesen.

Einstellungen X

Optionen | Zeitplan|

‘wighlen Sie die mit Ihrem Pocket PC zu
spnchronisierenden Informationen aus, oder wahlen Sie
eine Quelle und klicken Sie auf "Einstellungen’

[ Kalender
(£ EMail
Aufgaben
D Windows FT
[E5] Kontakte
[ Kalendsr q

) EMail
Aubgaben
[ [ Motizen I
Einslellungen...
Abbrechen

Bei der nachsten Verbindung von ActiveSync mit dem MDA wird dieser
Server mit dem MDA abgeglichen. Zunachst werden Sie jedoch durch ein
Fenster aufgefordert den Zugang zu konfigurieren.

Tipp: SindIhnen nicht alle Daten flr den Exchange Server bekannt, kén-
nen Sie im Outlook auf dem Rechner Servernamen und Doméne
herausfinden.

Offnen Sie Outlook, klicken Sie auf Werkzeuge - E-Mailkonten.
Doppelklicken Sie auf das Konto Exchange Server. Sie erfahren
den Namen.

Uber (XP) Start - Systemsteuerung - System und klicken auf Com-
putername, kénnen Sie den Doméanen-/Arbeitsgruppennamen her-
ausfinden. Es bleibt jedoch das Problem, dass Sie das Kennwort
nicht erfahren konnen. Deshalb wird grundsétzlich empfohlen, sich
vom Netzwerk-/Exchange-Administrator alle Daten geben zu las-
sen.
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Direkt mit Exchange Server synchronisieren

Haben Sie einen Exchange Server (iber ein Unternehmensnetz im Zugriff,
kénnen Sie den MDA compact Il direkt synchronisieren.

Sie bendtigen dafir die folgenden Informationen, die Sie vom Administ-
rator des Netzes erfragen. Die Einstellungen fiihren Sie im ActiveSync auf
Ihrem MDA compact lll durch.

m Name des Exchange Servers
Ihre Benutzerkennung

das Passwort,

den Doménennamen.

Offnen Sie ActiveSync auf Ihrem MDA compact Il durch Tippen auf
Start - Programme - ActiveSync.

~ E AN

2. Tippen Sie in der Fufizeile des Displays auf Menti, dann auf Server-
quelle hinzufiigen.

3. Geben Sie den Servernamen ein. Tippen Sie auf Weiter.

4. Geben Sie Inre Benutzerkennung, das Passwort und den
Domaénennamen ein. Tippen Sie auf Weiter.

5. Mochten Sie die Regeln fiir einen eventuellen Ubertragungskonflikt
andern,tippen Sie auf Erweitert. Wéhlen Sie die Einstellung undtippen
Sie auf OK.

6. Tippen Sie in die Markierungsfelder, um bei den Anwendungen ein
Hakchen zu setzen, mit denen ein Datenaustausch durchgefthrt
werden soll.

7. Tippen Sie ggf. auf Einstellungen, wenn Sie weitere Einstellungen
durchfiihren mochten.

8. Haben Sie alle Einstellungen beendet, tippen Sie auf Beenden. lhre
Daten werden tibernommen. Sie erhalten Verbindung zu dem
Exchange Server.
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5.3 Bluetooth

B Verbindung iiber Bluetooth

Ein Ausrichten der Geréte ist nicht erforderlich (Funkverbindung).

Der Rechner, mit dem Sie den MDA compact lll verbinden méchten, muss
Bluetooth unterstiitzen.

Stellen Sie sicher, dass auf beiden Geraten (Rechner und MDA compact I1l)
Bluetooth eingeschaltet ist.

Um sicherzustellen, dass Bluetooth auf dem MDA eingeschaltet ist,
verfahren Sie wie folgt:

1.

i S

Tippen Sie auf das Symbol des Comm Managersin der untersten Zeile
des Startfensters.

Das Bluetooth-Symbol muss gelb sein. Ist es mit einem kleinen x auf
einerrunden Flache versehen, tippen Sie auf das Symbol.

Tippen Sie auf Beenden.
Tippen Sie auf Start - Programme - ActiveSync.
Tippen Sie in der Fu3zeile auf Menti - Mit Bluetooth verbinden.

Tippen Sie auf OK Wird ein Rechner mit aktivem Bluetooth gefunden,
zudem eine Partnerschaft besteht, wird die Verbindung aufgenommen.

Richten Sie nun ActiveSync auf dem Rechner ein, damit tiber Bluetooth
verbunden werden kann:

1.

4.

Bei aktivem ActiveSync-Fenster auf Ihrem Rechner, klicken Sie auf
Datei - Verbindungseinstellungen.

Klicken Sie in das Markierungsfeld neben Verbindung zu folgenden...,
um ein Hakchen zu setzen. Das Aufklappmen( wird aktiv (weif3).

Klicken Sie auf den Aufklapppfeil und wahlen Sie die Comm-Schnitt-
stelle, Uber die verbunden werden soll.

Klicken Sie auf OK.

Findet kein Datenabgleich statt, klicken Sie auf dem Rechner auf das
ActiveSync-Symbol in der Symbolleiste.
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5.4 Multimedia

In Verbindung mit dem Windows Med/ia Player 10 konnen Sie Multimedia-
daten (Musik, Videos, Fotos) mit hrem MDA compact |Il mit auf Reisen
nehmen. Verwenden Sie eine Speicherkarte (Micro SD), empfohlen ab

32 MB.

Im Gegensatz zum Datenabgleich bestimmter Medientypen, siehe Kapitel
Zu synchronisierende Daten einstellen, Seite 84, mlssen alle Mediatypen
im Windows Media Player eingestellt sein.

Auf dem Rechner, mitdem Sie die Multimedia-Daten abgleichen méchten,
muss der Windows Media Player 10 installiert sein. Ist das nicht der Fall,
installieren Sie zunachst den Mediaplayer.

Tipp: Wenn Sie den Windows Media Player 10 zu einem Zeitpunkt instal-
lieren, zu dem ActiveSync 4.2 oder héher bereits installiert ist, dein-
stallieren Sie zunachst ActiveSync. Installieren Sie den Media
Player. Installieren Sie danach ActiveSync erneut. Wenn Sie dieses
Vorgehen nichteinhalten, kann es sein, dass der Media Player Ihren
MDA compact Il nicht erkennt.

1. Liegtauf dem Rechner Windows Mediia Player 10 vor, verbinden Sie
MDA compact Ill und Rechner iiber eine USB-Kabelverbindung. Soll-
te die aktuelle Verbindung tiber Bluetooth stattfinden, beenden Sie die-
se Verbindung. Deaktivieren Sie Bluetooth tiber den Comm Manager.

2. In Abhangigkeit von der Datenmenge, die durch das Synchronisieren
auf den MDA compact Il vom Rechner heruntergeladen wird, sollte
eine Speicherkarte (Micro SD) eingelegt sein.

3. Richten Sie die Partnerschaft zwischen Windows Media Player und
Speicherkarte ein.
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DerRechnererkennt die Speicherkarte. In einem Fenster weist er Sie
auf das weitere Vorgehen hin.

wedien-Synchronisierung B|
@ Medien-Synchr.

Filr die Synchronisierung von Medien muss eine Partnerschaft zu
einer Speicherkarte mit mindestens 32 ME eingerichtet werden,
Klicken Sie in Windows Media Player auf die Registerkarte
"synchronisieren”, wahlen Sie die Speicherkarte aus, und kicken Sie
auf "Synchronisierung einrichken”,

Michten Sie jetzt eine Partnerschaft einrichten?

Ja | [ Mein ]

4. Tippen Sie auf Ja. Der Windows Media Player wird gedffnet.

5. Wahlen Sie im rechten, grof3en Feld das Medium fiir die Synchronisa-
tion, im Regelfall Speicherkarte.

Ar © Microsoft ActiveSync_
W Vindons Meda Player
Auele __eden- | voniiedum f— T
B
¥ Synchrorisierungsiste || 8 speicherkarte
ERACTIT oot
oty

= s jon [
Gerateinstallation

Speicherkarte (241,12 M5) Synehvoriserung horfiguieren

Wie mochten S e Syndhvorisierung disses Gerats durchfutren”

O awtomatisch Immer wenn sich die Inhake auf dem Gert ander, knnen Sie
mitdeser Option manuel defenigen Elenente aushen, de
forrr Synchvonisiet verden solen.

Sie ketnen de sutomatische Synchronisierung jederzei
eivichten, ndem 5 s der Regsterkarte "Synchvon.” auf
*Synchroniseren eiicen Hicken.

6. Tippen Sie in das Entscheidungsfeld der Synchronisationsmethode,
die durchgefiihrt werden soll. Da es sich im Regelfall um grofle Daten-
mengen handelt, wird Manuel/ empfohlen.

7. Tippen Sie auf Fertig stellen.

Wenn Sie wie empfohlen Manuell wéahlen, missen Sie jedes Mal das
Synchronisieren neu einrichten. Es kann nur unter Automatisch synchroni-
siert werden.
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Um alle Ihre Multimediadaten mit dem Rechner synchronisieren zu
kénnen, missen die Dateien in der Synchronisationsliste von ActivSync
aktiviert sein (siehe Kapitel Zu synchronisierende Daten einstellen,

Seite 84). Sie kdnnen dann alle Musik-, Video- und Foto-Dateien mit der
Playliste (Wiedergabeliste) des Windows Media Players synchronisieren.
Stellen Sie daftir den Multi Media Player ein. Die Einstellung findet auf dem
Rechner statt, auf dem derWindows Media Player installiertist und mitdem
Sie das Synchronisieren durchfiihren méchten.

1. Offnen Sie auf dem Rechnerden Windows Media Player 10.
2. Klicken Sie auf die Registerkarte Synchron.

3. Wahlen Sie die Speicherkarte aus dem Angebot.

4. Klicken Sie auf Synchronisieren einrichten.

5. Richten Sie die Partnerschaft zur Speicherkarte ein.

Weitere Informationen tiber den Windows Media Player finden Sie im
Kapitel Windows Media Player, Seite 199.

Zeigtdas Fenster von ActiveSync auf lhrem Rechner am unteren Ende den
Hinweis Setup muss abgeschlossen werden, kénnen Sie die Partnerschaft
fir das Synchronisieren auch Uber dieses Fenster durchfiihren.

1. Klicken Sie auf den Hinweis.
2. Klicken Sie in dem sich 6ffnenden Fenster auf Ja.
3. Klicken Sie auf Synchronisierungseinstellungen.

4. Klicken Sie in das Markierungsfeld vor Gerét automatisch synchroni-
sieren.

Synchronisierungseinstellungen 3]

Wizhlen Sie ein Sync und die zu syne aus,
22

Gerat automatisch synchronisieren

Anzeigen: | alle wiedergabeliten v [ mew Bearbaiten...

¥ Name &
[ ® iIm letzten Monat. Musik

lle Bilder =
[] & nutomatisch mit 5 Stermen bewertete Musk

[ # 1mletzten Monat hinzugeFiigte Musk

[ @ it 4 oder 5 Stermen bewertsts Musk

O # I letzten Monat aufgenommene Bilder

[] ® Mit 4 oder 5 Sternen bewertete Bilder

= [ISOV e

5. Setzen Sie ein Hakchen in alle Mérlgi;a;aﬁgskéstchen, welche die
Dateiart bezeichnen, die Sie abgleichen méchten.

6. Klicken Sie auf OK.
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Kapitel 6

Startfenster einrichten

Startmenii einrichten

Datum, Uhrzeit, Alarm

Tasten definieren

Bildschirmdarstellung

Akustische Signale bei Ereignissen

Informationen

AKku: Strom sparen

Telefoneinstellungen

Programm installieren/deinstallieren
0 Speicherkapazitit anzeigen
.11 Verwalten iiber den Datel Explorer
.12 Dateien speichern/sichern (Backup)

Y R,
=== OIS ULk WO —

‘[ - -Mobile- - -
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Startfenster einrichten

Nach dem Einschalten, wenn Sie alle Anwendungen geschlossen haben,
nach einem einstellbaren Zeitraum (Automatisch Startfenster anzeigen,
Seite 95) oder nach wiederholtem Driicken der OK-Taste im Navigator,
erscheint das Startfenster (siehe auch Das Startfenster, Seite 29).

Hintergrundbild einstellen

Sie konnen das Hintergrundbild des Startfensters eigenen Vorstellungen
entsprechend gestalten. Sie kénnen vorbereitete Grafiken, aber auch
eigene Bilder dafiir verwenden. Wenn Sie eigene Grafiken verwenden,
achten Sie darauf, dass die Anzeigen des Displays noch erkennbar bleiben.

Vorbereitetes Hintergrundbild

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Heute.

2. Wahlen Sie eines derangebotenen Motive.

3. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
Eigenes Hintergrundbild

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Heute.

2. TippenSieindas Markierungsfeld vor Anderes Bildals... und dann auf
Durchsuchen.

3. Bewegen Sie sich mit dem Rollbalken oder Trackball durch die Liste
der Bilder. Tippen Sie auf das Bild, das Sie verwenden mochten.

4. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
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Il B B Anwendungenund Aufgaben zeigen

Sie konnen einstellen, welche Anwendungen in welcher Reihenfolge im
Startfenster angezeigt werden, ebenso wie die Aufgaben des Tages.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Heute.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Elemente.
Anwendungen im Startfenster

Die Liste der darstellbaren Anwendungen wird angezeigt. Durch Tip-
pen in ein Markierungsfeld konnen Sie ein Hakchen setzen oder ent-
fernen. Anwendungen mit Hakchen erscheinen im Startfenster.

Reihenfolge der Anwendungen dndern

Um die Reihenfolge in der Anzeige zu &ndern, markieren Sie die
gewiinschte Anwendung. Tippen Sie auf die Flachen Nach oben/nach
unten, entsprechend der Richtung, in die Sie verschieben méchten.

Automatisch Startfenster anzeigen

Um einzustellen, nach welchem Zeitraum von Inaktivitat Ihr MDA
compact lll erneut das Startfenster zeigen soll, tippen Sie in das
Markierungsfeld neben Dialog ,Heute”...,um ein Hakchen zu setzen
(die Einstellung wird wirksam) oder zu entfernen (das Startfenster wird
nicht automatisch angezeigt).

Haben Sie bei Anwendungen im Startfenster ein Hakchen gesetzt,
konnen Sie den Zeitraum festlegen. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil
und wahlen Sie in dem Men( den Zeitraum. Mit dem Rollbalken/
Trackball oder Navigatorring konnen Sie sich in dem Men(i bewegen.

Anzeige Kalender oder Aufgaben im Startfenster
Tippen Sie auf die gewiinschte Funktion, um sie zu markieren.

Tippen Sie dann auf die Flache Optionen.... Fiihren Sie lhre Einstel-
lungen durch.

3. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
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6.1 Startmenii einrichten

Sie konnen selbst festlegen, welche Programme im Startmen(i flr den
direkten Aufruf angezeigt werden.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Menis.

2. Sie sehen eine Liste aller im MDA compact Il registrierten Anwen-
dungen. Durch Tippen in das Markierungsfeld vor einer Anwendung
konnen Sie ein Hakchen setzen oder entfernen. Anwendungen mit
Hakchen werden im Startfenster oder in Programme angezeigt.

3. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

6.2 Datum, Uhrzeit, Alarm

Wenn Sie hier Datum und Uhrzeit einstellen, bedenken Sie auch, dass
entsprechend Ihrer Einstellung in ActiveSync gegebenenfalls mit jedem
Synchronisieren Datum und Uhrzeit vom Rechner (PC oder Notebook) fiir
die aktive Uhrzeit (Zuhause oder Besucht ) ibernommen wird.

Datum und Uhrzeit

Sie kénnen die aktuelle Ortszeit einstellen. Sie haben dann Heimatzeit und
fremde Ortszeit im Uberblick. Die Zeitzonen werden als General Mean Time
(GMT = Uhrzeit am Null-Meridian) plus dem Zeitunterschied in Stunden
dargestellt. Sie kénnen jeweils eine Zeitzone aktivieren. Diese wird dann in
der Titelleiste angezeigt.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte System.
3. Tippen Sie auf das Uhr-Symbol.
Heimatzeit einstellen

Méchten Sie die Heimatzeit einstellen und als Anzeige erhalten, tippen
Sie in das Feld vor Zuhause, falls es nicht bereits markiert ist.

Tippen Sie auf den Aufklapppfeil in der Zeitzone.
Wihlen Sie die Zeitzone, in der Sie sich befinden.

UmdieUhrzeiteinzustellen, tippen Sie auf den Teil der Uhrzeit, den Sie
andern méchten, z. B. die Minuten, falls Sie diese richtig stellen
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mochten. Geben Sie die Uhrzeit ein, oder mit den Pfeilen nach oben/
unten kénnen Sie in EinerSchritten die eingestellte Zeit &ndern.

Ortszeit einstellen

4.

Mcchten Sie diie Ortszeit Ihres Reisezieles oder von haufig bendtigten
Partnern einstellen, tippen Sie in das Feld Besucht.

Tippen Sie auf den Aufklapppfeil in der Zejitzone. Wéhlen Sie die Zeit-
zone lhres Reisezieles oder Partners.

Um die Uhrzeit einzustellen, tippen Sie auf den Teil der Uhrzeit, den
Sie anderm maéchten. Geben Sie die Uhrzeit ein, oder mit den Pfeilen
nach oben/unten kdnnen Sie in Einer-Schritten die eingestellte Zeit
andern.

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

M B W Weckruf(Alarm) einstellen

Sie kénnen fiir jeden Tag der Woche bis zu drei Weckrufe einstellen.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte System.

3. Tippen Sie auf das Uhr-Symbol.

4. Tippen Sie auf die Registerkarte Signale.

5. Tippen Sie in das Markierungsfeld, um diesen Wecker zu aktivieren.

Weckrufbezeichnung
Doppeltippen Sie auf Beschreibung, um sie zu markieren. Die Bild-
schirmtastatur wird getffnet. Geben Sie den Grund fir diesen Weckruf
ein, z. B. Aufstehen.

Wochentag(e)
Tippen Sie auf die Wochentage, an denen der Weckruf wirksam
werden soll. Sie werden markiert. Um eine Markierung wieder zu
entfernen, tippen Sie erneut darauf.

Melodie/Ton

Tippen Sie aufdas Glocken-Symbol. Setzen oder entfernen Sie indem
Men, das gedffnet wird, ein Hakchen in den Markierungsfeldern. Sie
legen damit fest, wie Sie bei diesem Weckruf geweckt werden
mdchten.
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Haben Sie Sound abspielen gewahlt, konnen Sie in einem Aufklapp-
meni die Tonfolge wéhlen.

Wenn Sie ein Hakchen in das Feld vor Blinksignal setzen, werden Sie
durch Blinken an den Termin erinnert.

Wenn Sie ein Hakchen in das Feld vor Vibration setzen, werden Sie
durch einen Vibrationsalarm an den Termin erinnert.

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

Uhrzeit Weckruf

6.

Um die Uhrzeit einzustellen, tippen Sie auf die angezeigte Uhrzeit. Mit
den Pfeilennach oben/unten kdnnen Sie in Einer-Schritten die einge-
stellte Zeit andern.

Oder

Tippen Sie mit dem Stift auf einen der Zeiger der Uhr. Halten Sie den
Stift gedrtickt und stellen Sie die Uhrzeit ein, indem Sie mit dem Stift
den Zeiger bewegen, bis die gewlnschte Uhrzeit eingestellt ist.

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
Sie haben Ihre Einstellungen durchgefiihrt, tippen Sie auf OK.

I B B Uhrzeitanzeigen

Sie konnen sich die Uhrzeit in der Titelleiste anzeigen lassen. Angezeigt
wird diejenige Uhrzeit, die sie im Menl Uhr aktiv gestellt haben: Zuhause
oder Besucht

1.

o N

Tippen Sie auf Start - Einstellungen.
Tippen Sie auf die Registerkarte System.
Tippen Sie auf das Uhr-Symbol.

Tippen Sie auf die Registerkarte Weitere.

Tippen Sie in das Markierungsfeld, um ein Hakchen zu setzen. Die
Uhrzeit wird in allen Anwendungen angezeigt.

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
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6.3 Tasten definieren

Sie kénnen die Zuordnung und Funktionalitat der Funktionstasten am
Gehause des MDA compact Il andern. Die Tasten sind im Display mit
ihrem aufgedruckten Symbol dargestelit.

Programmtasten

1.

Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Tasten.

2. Tippen Sie auf die Taste, deren Zuordnung Sie &ndern mochten.

Tippen Sie auf den Aufklapppfeil im unteren Bereich des Display.
Wahlen Sie in dem Men( die Funktion, die Sie der Taste zuordnen
mochten.

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

Pfeiltasten

Sie konnen Uber Schieberegler die Reaktionsgeschwindigkeit der Pfeil-
schaltflachen nach oben/unten einstellen.

1.
2.
3.

Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Tasten.
Tippen Sie auf die Registerkarte Oben/Unten-Taste.

Tippen Sie den Regler, halten Sie ihn gedriickt und ziehen Sie ihn in
die Richtung, die der gewlinschten Geschwindigkeit, oder, bei dem
zweiten Regler, der Wiederholgeschwindigkeit entspricht.

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
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6.4 Bildschirmdarstellung

Sie koénnen das Display Ihres MDA compact lll Ihren Sehgewohnheiten
anpassen.

Ausrichtung, Kalibrierung

1.
2.

Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Registerkarte System.
Tippen Sie auf Bildschirm.
Orientierung (Ausrichtung)

Stellen Sie die Ausrichtung des Displays entsprechend lhren Gewohn-
heiten ein. Tippen Sie daftr auf das entsprechende Feld.
Kalibrierung

Durch Umwelteinflisse (Hitze, Kélte) oder physikalische Einwirkung
(Sturzo. A.) kann sich die Empfindlichkeit des bertihrungssensitiven
Displays andern. Sie merken das daran, dass z. B. Tippen auf einen
Buchstaben einen anderen Buchstaben aktiviert. In einem solchen Fall
sollten Sie das Display kalibrieren.

Tippen Sie aufdie Flache Touchscreen ausrichtenund folgen Sie den
Anweisungen.

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

Schriften gliatten (Clear Type)

Schalten Sie die Funktion Clear Type (Anti-Alias) ein, wenn Sie den Umriss
von Schriften flr viele Anwendungen glatten mochten.

1.

Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Registerkarte System.

2. Tippen Sie auf Bildschirm.
3.
4. Tippen Sie in das Feld vor Clear Type aktivieren, um ein Hakchen zu

Tippen Sie auf die Registerkarte Clear Type.

setzen.
Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
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[ | [ | B Grofle eingegebenen Textes

Sie konnen die Groe der Schrift von eingegebenem Text verandern.

1.

Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Registerkarte System.

2. Tippen Sie auf Bildschirm.
3.
4. Tippen Sie auf den Schieberegler und ziehen Sie ihn in die Richtung,

Tippen Sie auf die Registerkarte TextgroBe.

in welcher die gewiinschte Grofie der Schrift liegt.
Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

6.5 Akustische Signale bei

Ereignissen

Sie konnen sich tber Ereignisse, z. B. Start von ActiveSync, durch Tone
oder Blinkanzeigen informieren lassen.

B B [l ArtdesEreignisses und Lautstérke

1.
2.

Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Sounds & Benachricht..

Tippen Sie in das Markierungsfeld von der Art Ereignisse, tiber die Sie
informiert werden mochten. Sie setzen damit ein Hakchen, oder
entfernen es.

FEreignisse: Durch das System ausgelost.

Programme: Durch Programmablaufe ausgelst.

Tippen. Lautstérke Bertihrungstdne

Hardwaretasten: Lautstarke Tastentone

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
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I B B Ereignisfestlegen

Sie konnen mehrere Ereignisse auswahlen, an die Sie sich durch unter-
schiedliche Art der Benachrichtigung aufmerksam machen lassen.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Sounds & Benachricht.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Benachrichtigungen.

3. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil neben Ereignis. Wahlen Sie das
Programm oder Ereignis, auf das Sie hingewiesen werden méchten.

4. Tippen Sie in das Markierungsfeld vor der Art der Benachrichtigung.

Haben Sie Sound (Ton)gewahlt, kénnen Sie im kleinen Ment daneben
die Artdes Tones auswahlen. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil und
wahlen Sie den Ton.

Uber die Abspielflachen darunter konnen Sie den Ton anhéren.
5. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

Méchten Sie mehrere Ereignisse eintragen, wiederholen Sie den Vorgang
ab Schritt 1.

6.0 Informationen

Hier finden Sie Informationen Uiber das Betriebssystem. Diese Informati-
onen kénnen wichtig sein, wenn Sie einmal mit der Hotline von T-Mobile
sprechen.

B B B AlgemeineInfo

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Registerkarte System.
2. Tippen Sie auf Info.
Registerkarte Version:
Sie erhalten Auskunft tiber das Betriebssystem, den Prozessor, den
Arbeitsspeicher und die Speicherkarte, falls vorhanden.
Registerkarte Geréate-ID:

Sie erhalten Auskunft Giber die Daten, mit denen sich der MDA
compact |l bei Rechnern identifiziert. Im Eingabefeld kénnen Sie den
Namen des Gerates andern.
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Registerkarte Urheberrechte:

Sie erhalten Auskunft tiber die Urheberrechte derinstallierten Soft-
ware.

3. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

Gerateinformation

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Registerkarte System.

2. Tippen Sie auf Gerateinformation.

Registerkarte Version:
Sie erhalten Auskunft Gber die Version der Treiber der verwendeten
Bauelemente.

Registerkarte Hardware:
Sie erhalten Auskunft Gber die Hardware der verwendeten Bauele-
mente und deren Leistung und Grofie.

Registerkarte Identitét:
Sie erhalten Auskunft Giber die Identitiat des MDA compact lll, wie es im
Mobilfunknetz erkannt wird und sich tber die IMEI lokalisiert.

Registerkarte Verbindungsdauer:

Sie erhalten Auskunft tber die Dauer, die Sie das Mobilfunknetz
genutzt haben, eingehend wie ausgehend.

3. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
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6.7 Akku: Strom sparen

Sie erhalten eine Ubersicht zum Ladezustand des Akkus und kdnnen
stromsparende Einstellungen vornehmen.

Stromversorgung

1. Tippen Sie im Startfenster auf das Akku-Symbol in der rechten, unteren
Ecke des Displays, oder
tippen Sie auf Start - Einstellungen - Registerkarte System - Energie-
verwaltung.

Registerkarte Batterie (Akku):

Die Stromquelle Ihres MDA compact Illist ein wiederaufladbarer Akku.
In farblicher Kennzeichnung sehen Sie den Ladezustand. Ist nur der
gelbe und rote Bereich sichtbar, soliten Sie umgehend nach einer
Stromquelle zum Laden suchen.

Registerkarte Erweitert:

Sie konnenbestimmen, ob und wann sich die Beleuchtung bei Akkube-
trieb oder mit extemer Stromversorgung ausschalten soll. Tippen Sie in
die Markierungsfelder, um ein Hakchen zu setzen oder zu entfernen.
In den Aufklappments konnen Sie einstellen, nach welcher Zeit das
Ausschalten erfolgen soll.

2. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

Tipp: Uber das Mentiin der FuBzeile kénnen Sie zum Einstellen der
Beleuchtung wechseln.
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[ | [ | B Hintergrundlicht bei Akkubetrieb

Die Beleuchtung des Displays ebenso wie der Tastatur ist stromzehrend.
Sie kénnen einstellen, wie sich die Beleuchtung in den Betriebszustanden
verhalten soll.

1. Tippen Sie auf Start-Einstellungen - Registerkarte System -Beleuch-
tung.

Registerkarte Helligkeit:
Uber Schieberegler kdnnen Sie einstellen, mitwelcher Leuchtkraft das

Display im Akkubetrieb oder bei externer Stromversorgung leuchten
soll.

Registerkarte Akkubetrieb (Akku):

Sie kdnnen bestimmen, ob und wann sich das Gerat bei Akkubetrieb
ausschaltensoll. Tippen Sie in die Markierungsfelder, um die Funktion
zu aktivieren. In dem Aufklappmentii konnen Sie einstellen, nach
welcher Zeit von Leerlauf das Ausschalten erfolgen soll. Es wird
empfohlen die Einstellung beizubehalten.

Registerkarte Externe Stromversorgung:

Sie konnen bestimmen, ob und wann sich das Gerat mit externer
Stromversorgung ausschalten soll. Tippen Sie in die Markierungs-
felder, um die Funktion zu aktivieren. In dem Aufklappmenii kénnen
Sie einstellen, nach welcher Zeitvon Leerlauf das Ausschalten erfolgen
soll. Helle Beleuchtung verlangert die Ladezeit.

2. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
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6.8 Telefoneinstellungen

Sie kénnen die Mobilfunkfunktionen entsprechend lhren Wiinschen und
den Moglichkeiten Ihres Mobilfunk-Dienstanbieters einstellen.

B B B Telefon

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Telefon, oder,
wenn die Wahltastatur angezeigt wird, auf Mendi - Optionen.

Sounds (Hinweistone):

Rufttontyp: Tippen Sie auf den Aufklapppfeil neben Ruftontyp. Wahlen
Sie den gewinschten Typ, z. B. Vibrieren und Klingeln.

Klingelton. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil neben Alingelton.
Wahlen Sie den gewtinschten Ton. Durch Tippen auf die Flache
Abspielen und Anhalten wird der Ton vorgespielt.

Wéhltastatur: Tippen Sie auf den Aufklapppfeil neben Wahitastatur.
Wahlen Sie, wie sich die Tastatur bei Betatigenverhalten soll, z. B. Aus,
wenn Sie keine akustische Bestétigung des Tippens mochten.

Sicherheit
PIN der SIM-Karte &ndemn: Tippen Siein dasFeld vor PIN zur Benutzung
des Telefons notwendlg, um ein Hakchen zu setzen oder zu entfernen.
Empfohlen: Setzen Sie ein Hakchen, um das Telefonieren von der
Eingabe einer PIN abhangig zu machen.

Machten Sie die PIN éndern, tippen Sie auf die Flache PIN andern. Die
Wahltastatur wird getffnet. Geben Sie zunéchst die alte PIN und
anschlieBend die neue PIN ein.

2. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
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[ | [ ] B Telefondienste einstellen

Hier kénnen Sie die Dienste einrichten, die Ihnenvon T-Mobile (oder einem
anderen Dienstanbieter) angeboten werden, oder die Sie zusétzlich abon-
niert haben.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Telefon, oder,
wenn die Wahltastatur angezeigt wird, auf Mendi - Optionen.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Dienste.
Wahlen Sie in der Liste den gewUnschten Dienst.
Tippen Sie auf Einstellungen anfordern.

Nachkurzer Zeit wirdIhnen der aktuelle Status des Dienstes angezeigt,
wie er im Mobilfunknetz firr Sie vorliegt.

Fihren Sie die Einstellungen durch, die lhnen angezeigt werden.
Beispiel Anrufsperre: Wahlen Sie in den jeweiligen Aufklappmentis,
welchen Einschaltzustand der Dienst haben soll.

Beianderen Funktionen sind andere Eingaben vorzunehmen.
3. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

[ | I B Bevorzugtes GSM-Netzwerk

Sie konnen einstellen, welches Netzwerk Sie verwenden machten, wenn
Sie in mehreren Funkbereichen sind.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Telefon, oder,
wenn die Wahltastatur angezeigt wird, auf Menii - Optionen.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

Netzwerk suchen:

Tippen Sie auf Netzwerk suchen. Die erreichbaren Netze werden
durchsucht. Der Netzanbieter, dessen Netz Sie zu diesem Zeitpunkt
nutzen, wird angezeigt.

Netzwerkauswahl:

Tippen Sie in den Aufklapppfeil. Wahlen Sie zwischen Automatisch
und Manuell Haben Sie Manuell gewahlt, wird das Umfeld nach
verfligbaren Mobilfunknetzen durchsucht. Die gefundenen Netze
werden in einer Liste aufgefiihrt. Sie kdnnen in dieser Liste keine
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Einstellungenvornehmen. Die Einstellung Manue// dient dazu, dass Sie
unter Netzwerke festlegen ein oder mehrere Netze von Hand
auswahlen kénnen.

Netzwerke festlegen:

Tippen Sie auf Netzwerke festlegen. Das Umfeld wird nach verflig-
baren Mobilfunknetzen durchsucht. Die gefundenen Netze werden in
einer Liste aufgefiihrt. Tippen Sie in das Feld vor den Netzen, die Sie
verwenden mdchten, falls die Feldstarke des aktuellen Netzes nach-
lasst. Wenn Sie nur vor einem Netz ein Hakchen setzen, kdnnen Sie nur
liber dieses Netz Verbindungen aufnehmen.

3. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

[ | [ | B PIN2 dndern

Ihr MDA compact Il unterstitzt mehrere Frequenzbénder und Netzstruk-
turen (GSM, GPRS).

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Telefon, oder,
wenn die Wahltastatur angezeigt wird, auf Mendi - Optionen.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte PIN2.

Tippen Sie auf die Schaltflache PIN2 andern. Um die PIN2 andern zu
konnen, mussen Sie zunéchst die bestehende PIN2 eingeben.

Geben Sie danach die neue PIN2 in dem oberen Feld ein, danach zur
Bestétigung erneut in dem unteren Feld.

3. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
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M B W Weitere Einstellungen

Stellen Sie ein, wann Ihr MDA compact Il einen Anruf automatisch
entgegen nehmen soll oder an die Sprachmailbox weiterleitet. Stellen Sie
auch die Sendekanale ein.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Telefon, oder,
wenn die Wahltastatur angezeigt wird, auf Mendi - Optionen.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Weitere.
Automatisches Abnehmen:

Tippen Sie in das Feld vor Eingehenden Anruf ohne...,um ein Hakchen
zu setzen (aktiv) oder zu entfemen (inaktiv). Haben Sie ein Hakchen
gesetzt, tippen Sie auf den Aufklapppfeil und wéhlen Sie die Anzahl
Rufzeichen, nach denen Ihr MDA compact lll das Gesprach an die
Sprachmailbox gibt.

Gebietsinfo:

Tippen Sie in das Feld vor Aktivieren. Das Feld Einstellungen wird
aktiv. Tippen Sie auf Einstellungen. Fiihren Sie in dem folgenden
Fenster Ihre Einstellungen durch.

Feste Rufnummern:

Sie konnen das automatische Abnehmen auch festen Rufnummem
zuordnen. Sie benotigen dazu die PIN2 [hrer SIM-Karte.

Tippen Sie zundchst in das Kastchen vor Rufnummem einschranken,
um Rufnummern eingeben zu kénnen.

Geben Sie in dem nachsten Fenster die PIN2 ein.
Tippen Sie in der Fufizeile des Displays auf Fertig.

Wird erneut die Liste angezeigt, tippen Sie in der Fuzeile auf Menti -
Hinzufiigen.

Klappen Sie die Eingabetastatur wieder auf. Geben Sie einen Namen
und die Rufnummer ein.

Tippen Sie auf Fertig.
3. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
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6.9 Programm installieren/
deinstallieren

Sie kénnen nicht jedes auf dem Markt befindliche Programm auf Ihrem
MDA compact lll installieren. Es muss fiir Pocket PC geschrieben sein.
Bevor Sie ein Programm erwerben, notieren Sie den Namen des MDA
compact lll, die Version der Microsoft Windows Mobile-Software und den
Prozessortyp (siehe Kapitel /nformationen, Seite 102). An Hand dieser
Daten kénnen Sie vergleichen, ob das Programm Ihren MDA compact Il

unterstitzt.

Programm hinzufiigen

Um ein Programm auflhrem MDA compact Ill zuinstallieren, benétigen Sie
einen Rechner (PC oder Notebook), der das Installieren steuert.

1.

Legen Sie die CD-ROM mit dem Programm in das CD-Laufwerk Ihres
Rechners, oder laden Sie das Programm aus dem Internet auf lhren
Rechner. Das Installationsprogramm kann eine *.exe-Datei, eine *.zip-
oder *.cab-Datei, eine Setup.exe-Datei oder irgendein anderes Dateifor-
mat sein.

Vergewissern Sie sich, welche Datei das Setup startet, und ob das
Programm wirklich kompatibel zu lhrem MDA compact Il ist.

Lesen Sie eventuell beiliegende Informationen, haufig eine * txt-Datei.
Beachten Sie Hinweise, die in dieser Datei flr das Installieren gegeben
werden.

Verbinden Sie den MDA mit Ihrem Rechner, empfohlen USB.
Doppelklicken Sie auf die Installationsdatei, z. B. setup.exe.

Bietet die Installationsdatei einen Assistenten (Wizard) fur die Installa-
tion, folgen Sie den Anweisungen im Bildschirm des Rechners.
Abschlieiend Ubertragt der Assistent automatisch die Installation auf
Ihren MDA compact lll.

Sollte der Assistent nicht starten, oder kommt ein Hinweis, dass das
Programm zwar gltig ist, jedoch einen anderen Rechnertyp benétigt,
kopieren Sie dieses Programm auf Ihren MDA compact Ill. Finden Sie
keine Installationsanweisungen, kopieren Sie das Programm mit Hilfe
von ActiveSync in den Programmordner Ihres MDA compact lll.
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Il B BN Programmeentfernen

Programme, die bei Auslieferung installiert waren, kdnnen nicht entfernt
werden.

1.

9.

Tippen Sie auf Start - Einstellungen.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte System.
3.
4. Indem folgenden Fenster werden die im Speicher befindlichen

Tippen Sie auf Programme entfernen.

Programme gezeigt, die deinstalliert werden kénnen. Links unten
sehen Sie den freien Speicherinhalt.

Wahlen Sie das Programm, das Sie entfernen mochten. Tippen Sie auf
Entfernen.

Ein Hinweisfenster bittet Sie um die Bestéatigung lhrer Entscheidung.

Tippen Sie auf Ja, wenn Sie das Programm wirklich entfemen wollen,
auf Nein, wenn Sie es sich anders Uberlegt haben.

Mochten Sie ein Programm entfernen, dass nicht entfernt werden kann,
erhalten Sie einen Fehlerhinweis.

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

6.10 Speicherkapazitit

anzeigen

Um zu vermeiden, dass Sie Anwendungen nicht ausfiihren kdnnen, weil
die Speicherkapazitét nicht mehr ausreichend ist, prifen Sie hin und
wieder die Restspeicherkapazitat und setzen Sie gegebenenfalls Kapazi-
taten frei.

Speicher-Restkapazitit anzeigen

1.
2.
3.

Tippen Sie auf Start - Einstellungen.
Tippen Sie auf die Registerkarte System.

Tippen Sie auf Speicher. Das Fenster zeigt lhnen die Speicher-
belegung.

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
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Speicherkarte - Kapazitit anzeigen

Haben Sie eine Speicherkarte (Karten des Typs Micro SD) in der Kartenhal-
terung im Inneren des Gerates angebracht, konnen Sie die Kapazitat
anzeigen lassen.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte System.
3. Tippen Sie auf Speicher.
4

. Tippen Sie auf die Registerkarte Speicherkarte. Das Fenster zeigt
Ihnen die Speicherbelegung und die Gesamtkapazitat einer einge-
legten Speicherkarte. Im Aufklappment kénnen Sie die Speicherkarte
wahlen.

5. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

Programme anzeigen/beenden/aktivieren

Sie konnen aktive Anwendungen schlieen oderin den Vordergrund holen.

Um die Liste der ausgefiihrten Programme aufzurufen, haben Sie mehrere
Maéglichkeiten:

Uber das Startmenii, das Sie durch Tippen auf das Windows-Symbol
offnen. Tippen Sie auf Ausgefiihrte Programme. Die Liste der ausge-
flhrten Programme wird angezeigt.

Uber Start - Einstellungen - Registerkarte System - Speicher - Register-
karte Ausgefiihrte Programme. Die Liste der ausgefiihrten
Programme wird angezeigt.

1. Tippen Sie auf das Programm, das Sie beenden oder aktivieren moch-
ten.

2. Tippen Sie auf Aktivieren, wenn Sie das Programm in der Vordergrund

holen méchten, um damit zu arbeiten.

Tippen Sie auf Beenden, wenn Sie es schlieBen mochten, um Speicher-
platz freizusetzen.

3. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK. Haben Sie ein

Programm aktiviert, liegt es nun im Vordergrund.
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6.11 Verwalten iiber den Datei-
Explorer

Der Datei-Explorer hres MDA compact |l bietet dem Windows-Explorer
von grofien Rechnern vergleichbare Funktionen.

Offnen des Datei-Explorers

Mit dem Datei-Explorer erhalten Sie eine Ubersicht tiber alle gespeicherten
Dateien. Uber das Menti in der Fu3zeile konnen Sie mit den Dateien
arbeiten.

Aufrufen des Datei-Explorers:

Tippen Sie auf Start- Programme - Datei-Explorer. Im Regelfall wird beim
ersten Aufrufen My Documents gedffnet. Bei weiteren Aufrufen wird die
letzte Einstellung gezeigt.

Die Liste der Dateien im Speicher Ihres MDA compact Il wird angezeigt.
Mit dem Rollbalken oder dem Trackball konnen Sie die Markierung durch
die Liste im Display rollen.

©,

75 | Datei-Expl ¢} & T A€ 17:49 X

My Documents - Name +

[C1Eigene Bilder
= [ Eigene Musik
[EyFigene Yideos
[CiGemeinsame ...
[E1Geschaftich =
=My Midlets
[y Perstinlich
[ TomTom
[EnuACentents
(Evorlagen -

[ Whrterbiicher
@Rlnuette 25.08.06 13,2K [—
S

dino 25 NR NF i
Nach oben E Menii

Funktionen des Datei-Explorers:

Tippen auf den Aufklapppfeil (1) neben dem Verzeichnisnamen in der
Titelleiste 6ffnetden Zugang zu tiber dem aktuellen Verzeichnis liegenden
Verzeichnissen.
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Dateien mit einem Ordnersymbol (2) sind Ordner, die Sie durch Tippen
6ffnen konnen, oder mit denen Sie ein neues Dokument ( Verzeichnis
Vorlagen) ohne spezielle Anwendung mit den Werkzeugen des MDA
compact lll erstellen kénnen.

Dateien mit einem Anwendungssymbol (3) sind Dokumente, die bereits
einer Anwendung zugeordnet sind. Sie konnen durch Doppeltippen
gedffnet werden.

Durch Tippen auf Nach oben (4) in der FulSzeile wird die nachst héhere
liegende Verzeichnisebene gedffnet.

Durch Tippen auf Menii (5) in der Fufizeile wird das Hauptmen(i des Datei-
Explorers gedffnet.

Folgende Funktionen sind mit dem Datei-Explorer direkt durchfiihrbar:
Kurzes Tippen auf eine Datei oder Ordner 6ffnet die Datei/den Ordner.
Langes Tippen auf die Datei oder Ordner &ffnet das Kontextmen.

Mochten Sie eine Datei markieren, verwenden Sie den Trackball oder den
Navigatorring im Navigator.

Tippen Sie auf Nach oben in der Fufizeile, um eine Verzeichnisebene
zurlick zu gehen.

Tippen Sie auf Menii, um das allgemeine Men( des Datei-Explorers aufzu-
rufen.

Um den Datei-Explorer zu schliefen, tippen Sie in der Titelleiste auf das
Schlieenkreuz.

Die Meniis des Datei-Explorers

In Abhangigkeit vom gewéhlten Dateityp kénnen die angebotenen Men(-

funktionen unterschiedlich zu den hier aufgefiihrten sein.

Kontextmeniis:

Langes Tippen auf eine freie Flache des Datei-Explorers:

B Ausschneiden: Ubemimmt den Ordner in den Zwischenspeicher und
[6schtihn.

m Kopieren: Ubernimmt den Ordner in den Zwischenspeicher.

B Umbenennen: Sie konnen dem Ordner einen anderen Namen geben.
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Loéschen: Loscht den Ordner und alle darin enthaltenen Dateien (nach
Warnung).

Langes Tippenauf dem Namen der gewlinschten Datei:

Ausschneiden: Ubernimmt die Datei in den Zwischenspeicher und
[6schtsie.

Kopieren: Ubernimmt die Datei in den Zwischenspeicher.
Umbenennen: Sie kénnen der Datei einen anderen Namen geben.
Loéschen: Loscht die Datei unwiderruflich.

Senden...: Sie kénnen wahlen, als welche Art Nachricht die Datei
gesendet werden soll.

Datei tibertragen: Sie konnen die Datei Uber Bluetooth an einen
Rechner senden.

Hintergrundbild fir ,Heute": Die Datei wird zum Hintergrundbild fiir das
Startfenster (wenn die Datei ein Bild ist).

Per MMS senden: Sie kénnen die Datei als MMS senden (wenn die
Datei ein Format hat, das dieses zulsst).

Menii der FuBzeile des Datei-Explorer:
Tippen von Menti bei markiertem Ordner:

My Documents: Offnet den System-Ordner My Documents.

Pfad 6ffnen: Sie konnen Pfade zu Ordnern/Dateien eingeben. Diese
werden dann direkt aufgerufen.

Senden...: Sie kdnnen wahlen, als welche Art Nachricht die Datei
gesendet werden soll.

Datei tibertragen: Sie kénnen die Datei tiber Bluetooth an einen
Rechner senden.

Aktualisieren: Aktualisiert die Liste, z. B. wenn Sie die Anzeigenreihen-
folge gedndert haben (statt Name, Datum).

Alle Dateien anzeigen: Geht zuriick zu My Documents.

Neuer Ordner: Legt einen neuen Ordner an.

Umbenennen: Sie konnen dem Ordner einen anderen Namen geben.
Léschen: Loscht den Ordner und alle Dateien (nach Warnung).

Bearbeiten: Offnetein weiteres Programm fiir Ausschneiden, Kopieren
und Alles Markieren.
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Tippen von Menii bei markierter Datei:

My Documents: Offnet den System-Ordner My Documents.

Pfad 6ffnen: Sie kdnnen Pfade zu Ordnern/Dateien eingeben. Diese
werden dann direkt aufgerufen.

Senden...: Sie kdnnen wahlen, als welche Art Nachricht die Datei
gesendet werden soll.

Datei tbertragen: Sie kénnen die Datei tiber Bluetooth an einen
Rechner senden.

Aktualisieren: Aktualisiert die Liste, z. B. wenn Sie die Anzeigenreihen-
folge gedndert haben (statt Name, Datum).

Alle Dateien anzeigen: Zeigt alle Dateien des ausgewahlten Ordners.
Neuer Ordner: Legt einen neuen Ordner an.

Umbenennen: Sie konnen der Datei einen anderen Namen geben.
Loschen: Loscht die Datei (nach Wamung).

Bearbeiten: Offnet ein weiteres Programm fiir Ausschneiden, Kopieren
und Alles Markieren.

B B MW Dateienloschen

Um Speicher freizusetzen, 16schen Sie nicht mehr benétigte Dateien.

1.
2.

O N o~

Tippen Sie auf Start - Programme - Datei-Explorer.

Tippen Sie auf den Ordner, in dem sich die Dateien befinden, die Sie
I6schen méchten.

Tippen Sie lange auf die zu I6schende Datei, um das Kontextment zu
offnen, oder tippen Sie auf Menti in der Fu3zeile.

Tippen Sie im MenU aufLéschen.

Sie werden gefragt, ob Sie das Dokument xxx [6schen méchten.
Tippen Sie auf Ja.

Um weitere Dateien zu I6schen, wiederholen Sie die Schritte.

Umden Datei-Explorer zu schliefien, tippen Sie in der Titelleiste auf das
Schliefenkreuz.

[ | [ | I Datei kopieren/ausschneiden
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Sie kénnen Dateien kopieren oder ausschneiden und an anderer Stelle im
Speicher ablegen.

1.
2.

10.

11.

Tippen Sie auf Start - Programme - Datei-Explorer.

Tippen Sie auf den Ordner, in dem sich die Dateien befinden, die Sie
kopieren oder ausschneiden méchten.

Tippen Sie lange aufdie zu kopierende Datei, um das Kontextmen( zu
o6ffnen.

Tippen Sie im MenU auf Kopieren oder Ausschneiden.

Tippen Sie auf Nach oben, um eine Verzeichnisebene zurlick zu
gehen. Wahlen Sie einen Ordner, in dem Sie die Datei ablegen
mdchten.

Tippen Sie auf den Ordner, um ihn zu 6ffnen.

Tippen Sie lange auf eine freie Flache in diesem Ordner, um das
Kontextmenti zu 6ffnen. Sollte keine freie Flache angezeigt werden,
verschieben Sie die Liste der Dateien mit dem Rollbalken, bis am
unteren Ende eine freie Zeile erscheint. Tippen Sie lange indiese Zeile.

Tippen Sie im Men( auf Einfiigen.

Die Dateiwird eingefligt. Hatten Sie Ausschneiden gewahlt, wird sie im
Ursprungsordner geloscht.

Mochten Sie weitere Dateien kopieren/ausschneiden, wiederholen Sie
die Schritte.

Umden Datei-Explorer zu schliefien, tippen Sie in der Titelleiste auf das
SchlieBenkreuz.
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6.12 Dateienspeichern/sichern
(Backup)

Es stehen Ihnen mehrere Methoden zur Datensicherung zur Verfiigung.
Durch Sprite Backup kénnen Sie automatisch und auch Termin-gesteuert
Datensicherungen durchfiihren.

Durch Synchronisieren mittels ActivSync kénnen Sie sporadisch Dateien
auf einem Rechner sichern. Sie kénnen ebenso iber den Dateimanager
(Datei-Explorer) im ActiveSync-Fenster Dateien von einem Gerat zum
anderen verschieben.

Datensicherung iiber Sprite Backup

Sprite Backup 6ffnen
1. Tippen Sie auf Start - Programme - Sprite Backup.

Sprite Backup wird mit dem Fenster angezeigt, mit dem Sie das letzte
Mal Sprite Backup verlassen haben:

Grundmodus: Sie konnen sofort eine Datensicherung durchfiihren,
oder eine gesicherte Datei wiederherstellen.

Erweiterter Modus: In diesem Modus kénnen Sie Einstellungen fiir
Sprite Backup vorehmen.

Einstellen der Sicherungsoptionen

1. Tippen Sie auf Start- Programme - Sprite Backup. Wird das Fensterim
Grundmodus gezeigt, tippen Sie auf Optionen - Auf Erweiterten Mo-
dus schalten.

Das Fenster zeigt eine Ubersicht tiber die Verzeichnisstruktur lhres
MDA compact ll.

Durch Tippen auf das Plus-Zeichen vor einem Ordner, kénnen Sie
diesen Ordner 6ffnen und den Inhalt sehen.

Durch Tippenineines der Markierungsfelderkénnen Sie ein Hakchen
setzen (alles was in diesem Verzeichnis/Ordner ist, wird gesichert),
oder entfernen (es wird nichts von diesem Verzeichnis/Ordner gesi-
chert).

Im unteren Bereich des Displays wird die letzte, gesicherte Datei ange-
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/g | sorite Backup {* V| A€ 22:43 /4 | sorite Backup &* | ¢ 21:50 [k
=M Pocket PC = B Packet PC
+ M) Eigene Dateien + M} Eigene Dateien
B EMal B E-Mal
A Perstniiche Datenbanken E@ Persiinliche Datenbanken
+ 49 Systemdaten + [ %4 systemdaten
+ O @ Permanenter Speicher + 0O @ Permanenter Speicher

Optionen wiederherstellen

Backup nach Zeitplaner

Metzwerk.

Datel [arte\Backup_2006-10-16] [ eeer B
Backup-Historie Backup
Info
B ackp | |

Wiederherstellen AUf Grundmodus schalten  ftellen
Optionen = Optior =

zeigt. Durch Tippen auf die Weiter-Punkte, kénnen festlegen, wo die
Datei gespeichert werden soll.

Durch Tippen aufdas Formularfeld, kdnnen Sie eine Beschreibung zu
dieser Sicherung eingeben, z. B. den Grund, warum gesichert wurde.

Durch Tippen auf die Registerkarte Wiederherstellen, konnen Sie eine
gesicherte Datei wiederherstellen.

Tippen Sie auf Optionen. Das Menti bietet folgende Moglichkeiten:

Backup-Optionen: Sie erhalten eine Ubersicht tiber die eingestellten
Optionen.

Sie kénnen festlegen, wieviel Platz im Zielordner héchstens eingesetzt
werden soll, und wieviele Dateien gesichert werden.

Regeln fir solche Dateien festlegen, die nicht gesichert werden sollen.

Backup nach Zeitplaner: Sie kénnen festlegen, wann und wie oft die
Datensicherung automatisch durchgeftihrt werden soll.

Netzwerk: Sie konnen festlegen, ob die Daten tiber eine Netzverbin-
dung, z. B. auch Uber ActiveSync durchgeflihrt werden soll.

Backup-Historie: Zeigt Ihnen eine Liste der Datensicherungen, die Sie
bereits durchgefiihrt haben.

Auf Grundmodus schalten: Schaltet das Display in den Grundmodus,
in dem Sie sofort Datensicherungen einleiten kénnen.
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Datensicherung (Backup) durchfiihren

1.

Tippen Sie auf Start - Programme -
Sprite Backup. Wird nicht das Fenster
des Grundmodus angezeigt, tippen Sie
auf Optionen - Auf Grundmodus
schalten.

Tippen Sie auf Backup ausfiihren.

Geben Sie im néchsten Fenster das
Passwort ein. Das Passwort, das Sie bei
einer letzten Sicherung eingegeben
haben, wird als Sternchen dargestellt.
Sie kénnen dieses Passwort verwenden,
aberauch ein anderes eingeben.

Das Passwort muss 8 bis hdchstens 15

7 Sprite Backup & Y|| 4% 23:13 6K

Letztes Backup-
Datumn:

Muntag 16. Oktober

Backup ausfuehren
Letzte Backup-Datei: T
‘Speicherkarte\Backt
10-16

Wlederherstellen

22 US 40

Zeichen umfassen. Dieses Passwort gilt fir diese Sicherung. Es wird
emeut bendtigt, wenn Sie die gesicherte Datei wiederherstellen

maochten.

4. Tippen Sie auf OK.

Ein Fenster weist Sie daraufhin, dass Ihr MDA compact lll einen Warm-
start (Reset) durchfiihren muss. Tippen Sie auf OK.

Nachdem das Gerat das Reset durchgefiihrt hat, zeigt ein Hinweis-
fenster das Ergebnis der Datensicherung. Tippen Sie auf Bericht
ansehen, wenn Sie wissen mochten, wie die Sicherung abgelaufen ist,
auf OK, wenn Sie dieses Fenster schlieen méchten.

Geben Sie die SIM-Karten-PIN ein. Die Datensicherung ist abge-

schlossen.

Dateien wiederherstellen

Tippen Sie auf Start - Programme - Sprite Backup. Wird nicht das
Fenster des Grundmodus angezeigt, tippen Sie auf Optionen - Auf

1.

Grundmodus schalten.
Tippen Sie auf Wiederherstellen.
Tippen Sie auf OK.

Ein Fenster weist Sie daraufhin, dass Ihr MDA compact lll einen Warm-
start (Reset) durchfiihren muss. Tippen Sie auf OK.

Nachdem das Gerat das Reset durchgefiihrt hat, werden Die Daten
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wiederhergestellt. Danach erfolgt ein weiteres Reset.

6. Geben Sie die SIM-Karten-PIN ein. Die Datenwiederherstellung ist

abgeschlossen. Ein Hinweisfenster weist Sie darauf hin.

B AufPCiibertragen mittels Bluetooth

Beispiel: Ubertragen einer Notiz mittels Bluetooth.

1.
2.

Tippen Sie auf Start - Programme - Datei-Explorer.

Tippen Sie auf den Ordner, in dem sich die Dateien befinden, die Sie
ibertragen mochten.

Markieren Sie mit dem Trackball die Datei, die Sie Ubertragen
mochten.

Tippen Sie auf Menti in der Fufizeile, oder tippen Sie lange auf die
Datei. Das Kontextmen( wird ge6ffnet.

Tippen Sie im Men( auf Datei tibertragen.

Eine Liste zeigt die Gerate, zu denen eine Partnerschaft besteht. Neben
dem jeweiligen Gerat steht die Verfugbarkeit.

Steht neben dem Gerét, auf welches Sie die Datei tibertragen méchten,
als Verfligbarkeit Jetzt senden, tippen Sie auf die Verfligbarkeit. Die
Datei wird Ubertragen und auf dem Ziel im Verzeichnis Eigene Dateiern/
Bluetooth-Exchange-Ordner abgelegt

Ist die Ubertragung beendet, wird neben dem Gerét Fertjg angezeigt.
Tippen Sie auf OK.

Das Dokument, das Sie ibertragen haben, wird wieder angezeigt.
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I B B AufSpeicherkarte sichern

In Threm MDA compact Il muss eine Speicherkarte (Micro SD) eingelegt
sein. Wie Sie Speicherkarten einlegen, ist beschrieben im Kapitel Speicher-
karte einlegeny/herausnehmen, Seite 15

1. Tippen Sie auf Start - Programme - Datei-Explorer.

2. Wahlen Sie den Ordner oder die Datei, die Sie auf der Speicherkarte
ablegen machten.

3. Tippen Sie auf den Ordner, in dem sich die Dateien befinden, die Sie
kopieren oderausschneiden méchten.

4. Tippen Sie lange auf die zu kopierende Datei, um das Kontextment zu
offnen.

5. Tippen Sie im MenU auf Kopieren oder Ausschneiden.

6. Tippen Sie auf Nach oben, bis die Dateitibersicht unter Mein Gerat
angezeigt wird.

7. Tippen Sie auf Speicherkarte.

8. Wahlen Sie einen Ordner auf der Speicherkarte, in den Sie die Datei
ablegen machten.

9. Tippen Sie auf Menii - Bearbeiten.
10. Tippen Sie auf Einfligen.

Die Datei wird auf der Speicherkarte abgelegt. Hatten Sie Ausschneiden
gewahlt, wird sie im MDA compact Il geléscht.

I B B Automatisch aufder Speicherkarte speichern

Diese Einstellung ist anwendungsbezogen. Sie kénnen diese Einstellung
nur durchfihren, wenn eine Speicherkarte im Gerét steckt.

Sie haben die Anwendung gedtffnet, z. B. Word Mobil. Sie haben lhre
Eingabenvorgenommen. Sie mochten, dass das Speichern immer auf eine
Speicherkarte geschieht.

1. Tippen Sie in der Fuf3zeile auf Menti - Extras - Optionen.
2. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil. Wahlen Sie Speicherkarte.
3. Tippen Sie in der Titelleiste auf OK.
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I Von PC oder Notebook iiber ActiveSync kopieren

Bei bestehender ActiveSync-Verbindung kénnen Sie Daten direkt vom
Rechner aus vom MDA compact |l kopieren.

Da flir diese Dateien beim Synchronisieren kein Datenabgleich stattfindet,
wirken sich Anderungen nicht aus.

Geandert

e 25.08.2005 1200:28
121K AWR-Datel 25.08.2006 12:00:28
¢ 41,3KB Winampmedafie  25.08.2006 12:00:28
(S T-Mobile brrp. 275K8 Bimap 24.08.200 10:23:56

@I - Corel s [ oo n L 3 [

Um die Daten von Ihrem MDA compact Il zu holen, kénnen Sie direkt
ActiveSync einsetzen, oder bei bestehender Verbindung den Windows
Explorer lhres Rechners.

Das Beispiel zeigt die Verwendung tber den Explorer von ActiveSync.

1. Offnen Sie auf dem Rechner das ActiveSync-Fenster.

2. Klicken Sie auf Extras und dann auf Pocket PC durchsuchen.

3. Der Explorer von ActiveSync wird geoffnet.

4. Wahlen Siein den Verzeichnissen und Dateien diejenigen, die Sie von
Ihrem MDA compact Il auf den Rechner holen mochten.

Verfahren Sie dabei genau so, wie Sie es vom Arbeiten mit dem Windows-
Explorer gewéhnt sind.
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Kapitel 7

Netzverbindungen

7.1 web’n'walk einrichten

7.2 Internet-Freigabe fiir Rechner

7.3 Privates Netzwerk einrichten

7.4 Wahlregeln und Netzwerk auswéhlen
7.5 Netzwerkkarte einrichten

7.6 GPRS-Zugang einrichten

7.7 web’n’'walk aufrufen

7.8 Bluetooth-Verbindung

7.9 Terminaldienste

7.10 Comm Manager

7.11 SIM-Karten-Zugang fiir Freisprechanlagen

‘I - -Mobile- - -
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Netzverbindungen

Die Netzwerkfunktionen gestatten Ihnen zusatzlich zur Telefonie:

W Verbindung ins Internet iber GPRS/EDGE (EDGE = Enhanced Data
Rates for GSM Evolution= Technik zur Erhéhung der Datenrate in GSM-
Mobilfunknetzen).

B Verbindung zu anderen Geriten (Rechner, Drucker, Bildgerate 0. A.)
mittels Bluetooth.

Das Einrichten der Verbindungen und deren Voraussetzung dazu

geschieht Uber zwei Bereiche:

B T-Mobile Internet bietet Einstellmdglichkeiten fiir den Zugang ins Weit-
verkehrsnetz Giber WAP 2.0-Protokolle, die auch das Anzeigenvon z. B.
HTML-Seiten ermoglichen.

B Firmennetzwerk bietet Einstellungen fiir den Zugang in lokale Netze
oder in ein privates Weitverkehrsnetz. Der Zugang ist immer lokal.

Tipp: BeachtenSie bitte bei dem Vorgehen die Informationen, die Sie auf
den Hilfeseiten tber die ?-Flache aufrufen kdnnen.

7.1 web’n’'walk einrichten

Tipp: FurT-Mobile Kunden ist dies im Leistungsumfang enthalten und
bereits voreingestellt. Um einen anderen IntemetDienstanbieter
einzurichten, verfahren Sie wie folgt (fir T-Mobile ist nichts zu tun).

Die Daten, die Sie hier eintragen, erhalten Sie vom Dienstanbieter:
B Rufnummer des Internet-Zugangsservers

B Benutzermame

m Kennwort

B Fir GPRS-Anbindung: Name des Zugangspunktes
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Il B B Internetzugang iiber Dienstanbieter

LN -

Tippen Sie auf Start - Einstellungen.
Tippen Sie auf die Registerkarte Verbindungen.
Tippen Sie auf Verbindungen.

Tippen Sie unter der Uberschrift 7-Mobile internet auf Neue Modem-
verbindung.

Im nachsten Fenster ist das Eingabefeld flir Namen markiert. Geben Sie
einen Namen fir diese Verbindung ein, z. B. Ihren Namen.

Tippen Sie in dem darunter liegenden Feld auf den Aufklapppfeil.
Wahlen Sie in dem Men( das gew(inschte Netz. Welches Netz das ist,
erfahren Sie aus dem Vertrag mit lhrem Netzbetreiber.

74 | Einstellung ¢} .32f | 4¢ 19:27

/¢ |Einstellung ¢} € | 4< 18:41 oK
Yerbindungen 2] Neue Yerbindung herstellen [7]

T-Mobile Internet Mamen Filr Yerbindung eingeben:

Iewe Modemverbindung

5 |Meme Werbindung ‘
roxyserver eintichten

Eestehends Yerbindungen verwalten Modsm suswahlen:

Firmennetzwerk |MDb|Ifunkverbmdung -
Meue Modemverbindung Bluetooth

Neus YPN-Serververbindung Hayes-kompatibel an COM1:

Proxyserver einrichten Mobilfunkyverbindung

Mobilfunkyverbindung (GPRS)

Aufgaben | Erweltert
] Abbrechen E Weiter

Wahlen Sie Mobilfunkverbindung, wenn Sie iber GSM ins Internet
mochten.

Geben Sie die Rufnummer des Ubergangs ein, der gewahlt werden
sall.
Tippen Sie in der Fufizeile auf Weiter.

Geben Sie in den Eingabefeldern den Benutzernamen (vom ISP
erhalten) und das Kennwort (vom ISP erhalten) ein. Falls von Netzbe-
treiber verlangt, geben Sie den Doménennamen ein.

Mochten Sie direkt auf einen PC zugreifen und ihn entfernt (remote)
bedienen, tippen Sie auf Erweitert und geben Sie die daftir notwen-
digen Daten ein. Diese Einstellungen sind direkt abhangig von dem



verwendeten Rechner/Rechnertyp.

{ ¢ | Einstellung ¢} € T 4¢ 18:45

/¢ |Emstellung ¢} € T 4% 18:46

Meine Yerbindung (7] Meine Yerbindung [2]
Zugriffspunitname: Benutzername:

* Falls wom ISP oder Metzwerk-
administrator angegeben,
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Um hier Einstellungen durchzuftihren, sollten Sie sich in Netzwerktech-
nologie auskennen. Holen Sie sich ggf. Rat bei der T-Mobile Hotline.

Wahlen Sie Mobilfunkverbindung (GPRS), wenn Sie tber schnelle Mabil-
funkverbindungen ins Internet méchten.

Geben Sie die Namen des Zugangspunktes ein, wie Sie ihn von lhrem
Dienstanbieter erhalten haben.
Tippen Sie in der Fuizeile auf Weiter.

Geben Sie in den Eingabefeldern den Benutzemamen (vom ISP
erhalten) und das Kennwort (vom ISP erhalten) ein. Falls von Netzbe-
treiber verlangt, geben Sie den Domanennamenein.

Mcchten Siedirekt auf einen PC zugreifen und ihn entfernt (remote)
bedienen, tippen Sie auf Erweitert und geben Sie die daflir notwen-
digen Daten ein. Diese Daten haben Sie von Ihrem Dienstanbieter
erhalten.

Wahlen Sie eine der Verbindungsmoglichkeiten, die tiberlokale Einrich-
tungen oder das Festnetz Verbindung ins Internet aufnehmen sollen: Blue-
tooth oder Hayes.kompatibelan Com1.
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Hayes
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7.

Wahlen Sie das Bluetooth-Gert aus, iber
das Sie mit einem Netzwerk verbindsn
mijchen. Tippen Sie auf "Ned”, um ein neues
Gerdt hinzuzufiigen,

Geben Sie die Rufummer genau so ein, wie
sie: gewahit werden soll,

1

[Neues Gerdt hireufugen...
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Geben Sie die Daten ein, die lhnen vom Netzwerkadministrator oder
vom Dienstanbieter genannt wurden.

Tippen Sie in der Fufizeile auf Fertig. lhre Daten werden tbernommen.

Il B B Ubersichtiiber die Netze

S o R W=

Tippen Sie auf Start - Einstellungen.

Tippen Sie auf die Registerkarte Verbindungen.

Tippen Sie auf Verbindungen.

Tippen Sie auf Bestehende Verbindung verwalten.

Das Fenster zeigt eine Ubersicht der verfiigbar eingerichteten Netze.

Tippen Sie in dem darunter liegenden Feld auf den Aufklapppfeil.
Wahlen Sie in dem MenU das gew(inschte Netz. Welches Netz dasiist,
erfahren Sie aus dem Vertrag mit Inrem Netzbetreiber.

Uber die Registerkarte Bearbeiten kénnen Sie die Einstellungen
verandem.

Uber die Registerkarte Neu kénnen Sie die Daten fiir eine neue Verbin-
dung einrichten.

Durch langes Tippenauf das gewéhlte Netz wird das Kontextmenii
geoffnet. Sie konnen mit diesem Netz verbinden, oder diese Konfigura-
tion /dschen.
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7.2 Internet-Freigabe fiir

Rechner

Haben Sie keinen anderweitigen Zugang zum Internet, kénnen Sie die
Internetverbindung Ihres MDA compact Il unterwegs z. B. fuir Ihr Notebook
verwenden.

1.

Tippen Sie _auf Start - Programme -
Internetfreigabe.

Status:
Tippen Sie in das Aufklappmenii und Getrennt
wahlen Sie die Verbindungsmethode
zum Rechner aus: USB oder Bluetooth.

Tippen Sie in das Aufklappmenti der
Netzwerkverbindung ins Intemet und [T-Mobik rermet -]
wéhlen Sie den Betreiberaus.

Hetzwerkverbindung:

Tippen Sie in der Fu3zeile auf
Verbinden.

Ihr MDA wird mit dem Rechner
verbunden und stellt den Internet
Zugang zur Verfiigung.

Yerbinden B Menii

Klicken Sie auf dem Rechner auf das Symbol Ihres Internet-Browsers.
DerRechner erhélt Zugang zum Internet tiber die Méglichkeiten Ihres
MDA compact Il

2 T-Mobile Speedmanager - Microsoft Internet Explorer

Datei fearbeten dnsiht Favorken Extras 2

G © B @G Powm frrown @i @ 3% 3 UBEOP
aogse bl depopup. onlne def v

;
-2 (sue )53 bl | Dseretbersetzen - [ vival - 63 Cover - B Lokalesuche - [X] Dating

Speedmanager Einstellungen

Surfen Sie mit T-Mobile noch schneller im Intemet,
Entscheiden Sie sich fur die erhihte
Geschwindigkeit, werden Bilder automatisch
komprimiert und damit schneller iihertragen!

Bitte wahlen Sie die gewiinschte Geschwindigkeit:

& Komprimiert (erhohte Geschwindigkeit

Tipp: Wahrend der Rechner tiber den MDA compact mitdem Internet ver-

bunden ist, kénnen Sie ActiveSync nicht einsetzen.
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7.3 Privates Netzwerk
einrichten

Ein Privates Netz im Zusammenhang mit dem Internet bedeutet, dass
sozusagen ein Netz im Netz (VPN)aufgebaut wurde oder der Zugang tiber
eigene Proxyserver (Vermittlungsprogramm in Netzen) gesteuert wird. Ein
solches Netz nutzt die Transportmaglichkeiten des 6ffentlichen Internet,
schottet sich aber gegen Zugriffe ab.

Bei einem Privaten Netz erhalten Sie im Regelfall die notwendigen Daten
nicht von einem Dienstanbieter, sondem vom Administrator des Netzes.
Sie bendtigen, abhangig von der Netzart,

B Name, IP-Adresse oder Rufnummer des Servers fir den Zugang
B Benutzeramen

B Passwort

B Domanennamen

Der generelle Zugang tiber eine Modemverbindung erfolgt wie fir das
Internet beschrieben (siehe web 'n'walk einrichten, Seite 126). Verfahren
Sie wie dort beschrieben.

Fur ein virtuelles Netz, oder ein Netz, das Proxyserver verwendet, erhalten
Sie alle Daten ausschlielich vom Netzadministrator.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Vlerbindungen.
3. Tippen Sie auf Verbindungen.

Méchten Sie ein virtuelles, privates Netz einrichten, tippen Sie unter
Firmennetzwerk auf Neue VPN-Serververbindung.

Médchten Sie einen Proxyserver einrichten, tippen Sie unter der Uber-
schrift Firmennetzwerk auf Proxyserver einrichten.

Geben Sie in den jeweiligen Fenstern die Daten ein, die Sie vom Netz-
administrator erhalten haben. Folgen Sie den Anweisungenim Display.
Beachten Sie auch die Informationen, die in der Fufizeile erscheinen.
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4. Haben Sie lhre Eingaben vorgenommen, tippen Sie in der Titelleiste
rechts oben aufFertig.

Tipp: Das Einrichten von Netzverbindungen ist komplex. Beachten Sie
bitte bei dem Vorgehen die Informationen, die Sie auf den Hilfesei-
ten (iber die ?-Flache aufrufen kénnen.

7.4 Wahlregeln und Netzwerk
auswahlen

Médchten Sie an einem fremden Standort ins Netz, wahlen Sie die entspre-
chende Einstellung tber die Netzwerkbersicht ( Ubersicht (ber die Netze,
Seite 129).

Sie konnen auch Wahlregeln fir die Einwahl ins Netz (iber den Standort

einrichten.
/¢ |Einstellung G ++ | 45 20:17 K

Yerbindungen

[ V]

Wahlen Sie die automatisch zu verwendenden
Metzwerke aus.,

Netzwerke auswahlen
wahlregeln...

Erstellen Sie Ausnahmen Fiir
Intranetadressen.

Aufgaben | Erweitert
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Tippen Sie auf Start - Einstellungen.
Tippen Sie auf die Verbindungen.

Tippen Sie auf Verbindungen.

Tippen Sie auf die Registerkarte Erweitert.

Uber die Flache Netzwerke auswihlen erhalten Sie iiber
Aufklappmentis die auf dem MDA compact Ill eingerichteten Netz-
werke angezeigt. Wahlen Sie das fir Ihren Standort richtige aus. Sie
konnendie Einstellungen flr die Netze bearbeiten, oder neue erstellen,
wenn sich das durch den Standort ergibt.

Uber die Flache Wahlregeln erhalten Sie iiber Aufkiappmentis die auf
dem MDA compact lll vorbereiteten Zugangsregeln angezeigt. Wahlen
Sie den Standort. Ihr MDA compact Ill verwendet das Netz, das Sie dem
Standort zugeordnet haben. Sie kdnnen die Einstellungen fiir die Wahl-
regeln bearbeiten, oder neue erstellen.

e

Uber die Flache Ausnahmen kénnen Sie URL (Uniform Ressource
Locator) eingeben, die Sie im Internet aufrufen moéchten, und die ggf.
Ausnahmen zu den im Privaten Netz zugelassenen sind.

Geben Sie in den jeweiligen Fensterndie Daten ein, die Sie vom Netz-
administrator erhalten haben. Folgen Sie den Anweisungenim Display.
Beachten Sie auch die Informationen, die in der Fuf3zeile erscheinen.

5. Haben Sie Ihre Eingaben vorgenommen, tippen Sie in der Titelleiste
rechts oben auf OK.

Tipp: Das Einrichten von Netzverbindungen ist komplex. Beachten Sie
bitte bei dem Vorgehen die Informationen, die Sie auf den Hilfesei-
ten Uber die ?-Flache aufrufen konnen.
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7.5 Netzwerkkarte einrichten

Die Schnittstelle zu den verschiedenen Netzwerken ist eine gemeinsame
Luftschnittstelle. Der Begriff Netzwerkkarte bedeutet hier einen Netzwerk-
adapter, der in die Halterung fiir Speicherkarten eingelegt wurde.

Abhéngig von dem Netz, tber das Sie kommunizieren und des Netzwerk-
adapters,den Sie inden MDA compact lll eingelegt haben, konnen Sie hier
die entsprechenden Einstellungen vomehmen. Die Daten die Sie bend-
tigen, erhalten Sie von dem Administrator des jeweiligen Netzes oder
Gerates.

Tipp: Wenn Sie sich einen Netzwerkadapter erwerben, stellen Sie vor
dem Kaufsicher, dass er mit hrem MDA compact Il kompatibel ist.

Tipp: Das Einrichten von Netzverbindungen ist komplex. Beachten Sie
bitte bei dem Vorgehen die Informationen, die Sie auf den Hilfesei-
ten (iber die ?-Flache aufrufen kénnen.

Tippen Sie auf Start - Einstellungen.

Tippen Sie auf die Registerkarte Vlerbindungen.
Tippen Sie auf Netzwerkkarten.

Tippen Sie auf die Registerkarte Netzwerkkarten.
Tippen Sie auf die gewlinschte Netzwerkkarte.

A S o

Geben Sie in den jeweiligen Fenstern die Daten ein, die Sie fir das
Einstellen des Adapters benétigen. Diese Daten erhalten Sie aus der
Dokumentation oder der Online-Hilfe zu dem Adapter (generelle
Einstellungen) oder vom Netzadministrator (verwendete IP-Adressen
0.A).

7. Haben Sie lhre Eingaben vorgenommen, tippen Sie in der Titelleiste
rechts oben auf OK.
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7.6 GPRS-Zugang einrichten

Das GPRS Tunneling Protocol ist ein Verfahren, durch das im relativ lang-
samen GSM-Mobilfunknetz Daten schnell transportiert werden kénnen.
GPRS bietet sich somit an flir Datenverbindungen, wie z. B. ins Internet.

Haben Sie den MDA compact Il bei T-Mobile als Dienstanbieter erworben,
missen Sie hier nichts unternehmen.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Verbindungen.
2. Tippen Sie auf GPRS Einstellung.

3. Tippen Sie in das Entscheidungsfeld vor dem Authentifikationsver-
fahren, das von ihren Dienstanbieter verwendet wird:
PAP =Password Authentication Protocol = durch Passwort gesichertes
Verfahren
CHAP =PPP Challenge Handshake Authentication Protocol = durch
einen Netzschliissel abgesichertes Verfahren

4. Haben Sie lhre Eingaben vorgenommen, tippen Sie in der Titelleiste
rechts oben auf OK.

Tipp: Fiihren Sie hier nur Anderungen durch, die vom Dienstanbieter
gefordert werden. Es ist sonst moglich, dass der Zugang zu GPRS
nicht mehr moglich ist.

GRPS Monitor

In Abhédngigkeit des von Ihnen gebuchten Tarifs, ist es wichtig zu Giberwa-
chen, welche Datenmengen Sie empfangen oder gesendet haben.

Auf der CD-ROM des Lieferumfangs finden Sie das Programm
Appsuite_GPRS_Monitor_ TMD.exe. Diese Anwendung konnen Sie auf
Ihrem MDA compact lll installieren.

Der GPRS Monitor zeigt die Datenmengen getrennt nach Empfangen und
Gesendet, in Form von realen Zahlen tGiber Menge und BlockgroBie, als
auch als Diagramme. Sie kénnen Berichte tiber den Datenverkehr erstellen
und als CSV-Datei (CSV = Character Separated Values = Austausch struk-
turierter Daten, bei denen die Werte durch Trennzeichen getrennt sind)
exportieren. Diese Dateien kénnen in Microsoft Excel, als auch in Microsoft
Access weiter verarbeitet werden.
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Tipp: Damit die Uberwachung in Kraft treten kann, muss der zu iiberwa-

chende Zugang eingerichtet werden (siehe Einrichten der Anzeige
aer Grunddaten, Seite 140).

Installieren des GPRS Monitor

1.

Stellen Sie sicher, dass eine ActiveSync Verbindung zwischen lhrem
Rechner und Ihrem MDA compact Ill besteht.

Legen Sie die CD-ROM des Lieferumfangs, welche zusatzliche Anwen-
dungen enthélt, in das CD-ROM-Laufwerk Ihres Rechners.

Unter Windows XP wird derim Regelfall Assistent gedffnet, beidem Sie
wahlen kdnnen, was mit der CD-ROM geschehen soll. Wahlen Sie
Ordner 6ffnen, um Dateien anzuzeigen mit Windows Explorer.
Fahren Sie fort bei Schritt 5.

Erscheint der Assistent nicht, z. B. haufig bei Windows 2000, oder
wenn Autostart abgeschaltet ist, fahren Sie fort im nachsten Schritt.

Offnen Sie auf dem Rechner den Windows Explorer.

Doppelklicken Sie im Windows Explorer auf das CD-ROM-Laufwerk, in
dem die CD-ROM liegt - Hero TMD ACD(D).

Wahlen Sie in dem Verzeichnis der CD-ROM die Datei

Appsuite_ GPRS_Monitor_ TMD.exe.

Doppelklicken Sie auf die Datei. Der Assistent zum Installieren wird
geoffnet.

Folgen Sie den Anweisungen durch den Assistenten im Bildschirm des
Rechners.

Nachdem Sie den GPRS Monitor installierthaben, wird im Startfenster eine
Ubersicht tber grundlegende Verbindungsinformationen und den Status
des MDA compact lll angezeigt.

1

£ Tag: OE/0,00€ OKhitfs
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Inder ersten Zeile dieser Ubersichtwerden globale Informationen tiber
die Datenverbindungen angezeigt. Tippen auf 7ag dffnet das Fenster
der Ubersicht Giber Details. Zudem kénnen Sie Verbindungsberichte
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einsehen oder erstellen.

In der zweiten Zeile bedeutet:
Einstellen der Hintergrundbeleuchtung des Displays.

Ubersicht tiber den Ladezustand des Akkus. Darauftippen 6ffnet das
Akku-Einstellfenster.

Ein-oder Ausschalten Ihrer eingestellten Datenverbindung.
Aufrufen des Internet Explorer Mobile.
Aufrufen des Nachrichten{Messaging-)Fensters.

Ein/Ausblenden dieser Ubersicht

1.

3.

Tippen Sie Start- Einstellungen - Heute - Registerkarte Elemente -
GPRS Monitor.

Tippen Sie auf Optionen.

Auf der Registerkarte Anzeige kénnen Sie festlegen, welche Informa-
tionen in der ersten Zeile angezeigt werden sollen. Tippen Sie in das
Markierungskéstchen vor der entsprechenden Information, um ein
Hékchen zu setzen oder zu entfernen. Wenn Sie alle Hakchen
entfernen, werden keine GPRS-Informationen im Startfenster ange-
zeigt.

Auf der Registerkarte Zusatzliche Anzeigen konnen Sie festlegen,
welche Informationen Giber den Geratestatus angezeigt werden sollen.
Tippen Sie in das Markierungskastchen vor der entsprechenden Infor-
mation, z. B. Akku-Statusanzeige, um ein Hakchen zu setzen oder zu
entfernen. Wenn Sie alle Hakchen entfernen, werden an dieser Stelle
keine Status-Informationen im Startfenster angezeigt.

Tippen Sie auf OK.

Anzeige des Symbols/Pop-Up Meniis einrichten

Sie konnen einstellen, wie sich die Symbole und das Aufklappmenti des
GPRS-Monitors verhalten sollen.

1.

2.

Tippen Sie auf Start- Programme - Spb GPRS Monitor - Extras - Opti-
onen.

Tippen Sie auf die Rollpfeile links in der Fufizeile des Display. Wahlen
Sie die Registerkarte (Icon oder PopUp), auf der Sie Einstellungen
vornehmen mochten.



Sie haben die Registerkarte Icon gewéhlt:
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Tippen Sie in das Markierungskastchen vor /con anzeigen, um ein
Hakchen zu setzen (das Symbol wird angezeigt), oder zu entfernen (das
Symbol wird nicht angezeigt).

Das Symbol besteht aus drei senkrechten Informationsspalten:

Linke Spalte: Zeigt die aktuelle Geschwindigkeit an (alle Balken =

19 KB/Sek.).

Mittlere Spalte: Auslastung durch Verkehr (jeder Balken entspricht
20 % des moglichen Verkehrsaufkommens.

Rechte Spalte: Akku Ladezustand.

Mochten Sie den Informationsgehalt dieser Spalten einstellen, tippen
Sie auf Anpassen.

Wahlen Sie die Registerkarte fiir die Spalte/Balken, die Sie &ndern
mochten. Das Vorgehen ist fir alle drei Spalten gleich.

Tippen Sie in das Aufklappmenii neben /con 7Type um den Informati-
onsgehalt fiir die entsprechende Spalte festzulegen.

Andern Sie dann die Zusatzfelder, die entsprechend der Informati-
onsart aktiv werden.
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Sie haben die Registerkarte PopUp gewahlt:

XE T 4¢ 13:58

7 & | 5ph GPRS Mon .32 V| 4% 13:50 [BE

Einstellungen Fiir Profil: Main
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Hier legen Sie fest, welcher Art die Information ist, die angezeigt wird,
wenn Sie auf das GPRS-Symbol in der Kopfzeile des Displays tippen.

Tippen Sie in das Entscheidungsfeld vor der Informationsart, von der
Sie mochten, dass Sie angezeigt wird.

3. Tippen Sie auf OK.
Detailiibersicht anzeigen
1. Tippen Sie auf Start - Programme - Spb GPRS Monitor.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Diagramm, wenn Sie den Verlauf als
Kurven sehen mochten, auf die Registerkarte Bericht, wenn Sie die
Daten sehen mochten. Sie konnen die Daten auch als CSV-Datei spei-
chem.
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B Einrichten der Anzeige der Grunddaten

Die errechneten Werte, die im Monitor angezeigt werden, basieren auf den
Grunddaten, die Sie fir diesen GPRS-Zugang vorgeben. Wenn Sie hier
keine Vorgaben tétigen, kann der GPRS-Monitor nicht in Kraft treten.

Zu iiberwachende Verbindung auswéahlen

1. Tippen Sie auf Start - Programme - Spb GPRS Monitor - Extras -
Optionen.

Einstellungen Fiir Profil: Main Einstellungen fiir Profil: Main Einstellungen Fiir Profil: Main

Oninekasten (€): | O
Datenblockgréfe -
[ stindl. Runden

Abrechnungsstart am:

verbindungsiberwachung einschalten Monatsgrundgebihr (€)

Freivolumen (MB)

Valumengreis (€):
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2. Tippen Sie auf die Registerkarte Verbindung.

3. Tippen Sie in das Markierungsfeld vor Verbindungsiiberwachung
einschalten, um ein Hakchen zu setzen (die Verbindung wird Uiber
wacht), oder zu entferen (die Verbindung wird nicht tiberwacht).

4. Im Aufklappmeniiunter Verbindung: Wahlen Sie die Verbindungsart
(Dienstanbieter), der tiberwacht werden soll.

5. Tippen Sie auf die Registerkarte Tarif und Tarifdetails, um die Daten
des gebuchten Tarifs einzugeben.

6. Haben Sie Ihre Einstellungen vorgenommen, tippen Sie auf OK.

Tipp: Die Daten, die Sie hier eingeben, gelten fiirden auf der Register-
karte Verbindung ausgewahlten GPRS-Zugang.
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[ | [ ] B GPRS-Monitor: Profile einrichten

GPRS-Profile fiir den Monitor einrichten/ andern

In Abhangigkeit von lhrem Zugang zu GPRS (z. B. bei Roaming durch
einen anderen, als den Haupt-Dienstanbieter), sind im Regelfall unter-
schiedliche Daten flr das Errechnen der Werte im Monitor zu verwenden.
Aus diesem Grund konnen Sie unterschiedliche Profile einrichten, die
dann zum Tragen kommen.

1.

Tippen Sie auf Start - Programme - Spb GPRS Monitor -Extras -
Profile.

Tippen Sie in das Markierungsfeld vor Automatischer Profilwechsel,
um ein Hakchen zu setzen (das Profil fir die aktuelle Verbindung wird
automatisch verwendet), oder zu entfernen (es wird immer das einge-
stellte Profil zu Grunde gelegt).

Tippen Sie in eines der angebotenen Profile, um den Namen zu é&ndem
oder die Daten zu léschen.

Verfahren Sie wie im Display angeboten.
Tippen Sie auf OK.
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7.7 web’n’'walk aufrufen

Uber web'n'walk 6ffnen Sie den Internet Explorer und rufen die Startseite
der Anwendung auf.

[ | [ | B Internet Explorer Mobile aufrufen

1. Tippen Sie auf Start - web’n’walk oder auf das web’n’walk-Symbol in
der unteren Zeile des Startfensters. Oder driicken Sie die web’n’walk-
Taste.

/4 |Internet Explo & | 45 21213 [X

é" it fwrw. t-rabile-favoriten.d - | @

Home | pzones

Gor nge
[

= X
,,r sport].ce

Whie steht's bei der Bundesliga, wer fihi in der
Famneli? >

Unsere Top-Links

Nachrichten Such&Find
et mohil Telefonbuch L
Tagerschau Wikipedia

Zuriick E Menii

]

2. Die Standard-Startseite Ihres MDA compact lll wird gedffnet.
3. Mitdem Rollbalken oder Trackball kénnen Sie die Anzeige im Display
nach oben oder unten schieben.

4. Durch Tippen auf den Aufklapppfeil in der Adressleiste oder Hoch-
rollen mit dem Trackball kénnen Sie die von Ihnen eingegeben URL
der besuchten Seite ansehen und sich eine flr einen emeuten Besuch
auswahlen.

5. Mit Zuriick gehen Sie auf die vorausgegangene Seite.

6. Langes Tippenin einer Seite 6ffnet ein Kontextmenii. Damit kénnen
Sie gewlinschte Funktionen schnell aufrufen.

7. Mit Menii 6ffnen Sie ein Zusatzmen(, mit dem Sie die Anzeige und
Funktionen des Browsers steuern kénnen.
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Il B B Startseite einrichten/URL aufrufen

Sie konnen festlegen, welche Startseite beim Aufruf von web’n’walk ange-
zeigt werden soll, z. B. www.tmobile.de oder www.t-mobile.at.

Sie haben tber web’n’walk den Internet Explorer Mobile gedffnet.

1.

Tippen Sie in die Adresszeile des Browsers, um die angezeigte Adres-
se (URL) zu markieren.

Nachdem die URL markiert wurde, wird die Bildschirmtastatur
geoffnet. Geben Sie die gewiinschte Adresse ein: www.t-mobile-favo-
riten.de oder www.t-mobilefavoriten.at

Tippen Sie auf die Zeilenschalttaste (Enter), oder auf den gebogenen
Pfeil rechts neben der Adresszeile. Die Internetseite wird gesucht und
angezeigt.

Umdiese Seite zur Startseite zu machen: Tippen Sie auf Menti - Extras
- Optionen.

Tippen Sie auf Aktuelle Seite, wenn die aufgerufene Seite Ihre Internet
Startseite werden soll. Tippen Sie auf Standardseite, wenn Sie wieder
die Standardseite einstellen méchten.

Tippen Sie in der Titelleiste auf OK. Beim nachsten Start des Intemet
Explorer Mobile oder durch Tippen auf Menii - Aktualisieren wird
diese Seite angezeigt.

B B B Favoriten aufrufen/hinzufiigen/16schen

Sie haben tber web’n’walk den Internet Explorer Mobile gedffnet.

1.
2.

Tippen Sie in der Fufizeile auf Menti.
Tippen Sie auf Favoriten....

Offnen: Tippen Sie auf den Favoriten, den Sie aufrufen mochten. Die
Seite wird gedffnet.

Hinzufiigen/Ldschen: Tippen Sie auf die Registerkarte Hinzufligen/
Léschen.

Tippen Sie auf die Flache Hinzufiigen, wenn Sie einen Favoriten hinzu-
fligen mochten. Folgen Sie den Anweisungen im Display.

Tippen Sie auf Neuer Ordner, wenn Sie einen zusatzlichen Ordner


www.t-mobile.at
www.t-mobile.de
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einfligen mochten. Folgen Sie den Anweisungen im Display.

Tippen Sie auf den gewiinschten Favoriten. Tippen Sie auf Bear-
beiten, wenn Sie ihn &ndern mochten, auf Loschen, wenn Sie ihn
entfernen mochten. Folgen Sie den Anweisungen im Display.

[ | Il M Darstellung der Internetseiten

SiekdnnendieDarstellung der aufgerufenen Intemetseiten einstellen, dass
sie optimal im Display des MDA compact Il angezeigt werden.

Sie haben den Internet Explorer Mobile gedffnet.

1. Tippen Sie in der FuBizeile auf Menti - Ansicht.
Eine Spalte: Ordnet den Inhalt der Seite Giber die gesamte Breite des
Displays an.
Standard: Ahnlich der Anzeige auf einem PC/Notebook, jedoch so
ausgerichtet, dass Sie soviel als moglich sehen.
Desktop: Zeigt den Inhalt der Seite wie auf einem Rechner. Dadurchist
haufiges Schieben im Display notwendig.
Vollbild: Blendet Titel- und Fufleiste aus.
Den Vollbildmodus ausschalten: Tippen Sie lange auf die Intemetseite
und tippen Sie im Kontextmenti auf Vollbild (Hakchen wird entfernt).
Bilder anzeigen: Wenn Sie bei Bilder anzeigen das Hakchen
entfernen, werden die Web-Seiten ohne Bilder angezeigt. Dadurch
erfolgt das Laden erheblich schneller.

2. Tippen Sie auf Menii - Zoom. Sie kénnen die Anzeige der Schrift von
Texten auf der Internetseite einstellen von Sehr klein bis Sehr groB.

Il B B Verlaufund Sicherheit

Sie konnen einstellen, wann URL von |hnen besuchter Internetseiten
geléscht werden sollen, oder alle Daten sofort [6schen.

Ebenso konnen Sie Sicherheitseinstellungen vornehmen.

1.

Sie sind mit web'n'walk im Internet.

2. Tippen Sie auf Extras - Optionen.

Um besuchte Seiten zu I6schen: Tippen Sie auf die Registerkarte Spei-
cher. Mochten Sie die URL besuchter Seiten automatisch I6schen
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lassen, stellen Sie durch Tippen auf die Auf-/Ab-Pfeile den Zeitraum
ein.

Mochten Sie sofort [6schen, tippen Sie aufVerlauf 16schen.
Mochten Sie temporare Internetdateien sofort [6schen, tippen Sie auf
Dateien lschen.

Um Sicherheitseinstellungen vorzunehmen: Tippen Sie auf die
Registerkarte Sicherheit. Tippen Sie in die Markierungsfelder, um
Hakchen zu entfernen oder zu setzen. Mochten Sie Cookies sofort
|6schen, tippen Sie auf Cookies l6schen.

3. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

Bild speichern

Mochten Sie ein Bild einer Intemetseite speichern, tippen Sie lange auf das
Bild und wahlen Sie aus dem Kontext-Men( Bild speichern.

Folgen Sie den Anweisungen im Display.

7.8 Bluetooth-Verbindung

DerRechner, mit dem Sie den MDA compact Il verbinden mochten, muss
Bluetooth unterstitzen.

Stellen Sie sicher,dassauf beiden Geraten (Rechnerund MDA compact Ill)
Bluetooth eingeschaltet ist. Wie Sie Bluetooth auf dem Rechner aktivieren,
finden Sie im Fenster der Anwendung oder in der Online-Hilfe des Rech-
ners.

Bluetooth einrichten

Tippen Sie auf Start - Einstellungen.
Tippen Sie auf die Registerkarte Verbindungen.
Tippen Sie auf Bluetooth.

N -

Tippen Sie in die Markierungsfelder, um Hakchen zu setzen (einge-
schaltet) oder zu entfernen (ausgeschaltet).

5. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.
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6. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf das Schlieenkreuz.

Tipp: Beijedem Einschalten Ihres MDA compact lll wird Bluetooth akti-
viert,auch wenn Bluetooth tiberden Comm Manager ausgeschaltet
ist. Um Akku-Energie zu sparen, wird jedoch empfohlen, Bluetooth
nur dann zu aktivieren, wenn Sie sich mit dem MDA in der direkten
Néhe eines Rechners befinden, mit dem eine Bluetooth Partner-
schaft besteht.

Bluetooth-Partnerschaft einrichten

Bluetooth-Partnerschaften sind Profile, die Sie einrichten, um von anderen
Geraten, im Speziellenvon ActiveSync, erkannt und zugeordnet zu werden.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Verbindungen.
3. Tippen Sie auf Bluetooth.

Tippen Sie auf die Registerkarte Gerate.

Alle Gerate, mit denen Sie bereits eine Partnerschaft aufgebaut haben,
werden angezeigt.

Tippen Sie auf Neue Partnerschaft, wenn Sie die Verbindung zu einem
Gerét einrichten mochten. Tippen Sie auf eines der Gerate, wenn Sie
die Partnerschaft bearbeiten mochten.

Haben Sie auf Meue Partnerschaft getippt, sucht Ihr MDA compact Il
nach Geraten, die in Funkreichweite sind und zeigt sie an.

Durch Aktualisieren kdnnen Sie das Durchsuchen erneut starten, z. B.
es wurde kein Gerat gefunden und Sie haben danach den Standort
gewechselt.

4. Tippen Sie auf das Gerat, mit dem Sie eine Verbindung herstellen
mochten.
5. Tippen Sie auf Weiter.

6. Beachten Sie das Verhalten des Rechners, mit dem der MDA
compact lll eine Partnerschaft aufbauen soll. Wird ein Zugangs-
schliissel bendtigt, geben Sie den Schllissel ein und tippen Sie auf
Weiter.

Mochten Sie den Anzeigenamen éndern, doppeltippen Sie in das
Eingabefeld. Geben Sie den neuen Namen ein.
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Tippen Sie in die Markierungsfelder, um Hakchen zu setzen (einge-
schaltet) oder zu entfernen (ausgeschaltet)

Tippen Sie in der Fufizeile auf Fertig.

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

Il B B Bluetooth-Partnerschaft &ndern/16schen

o R LN

Tippen Sie auf Start - Einstellungen.

Tippen Sie auf die Registerkarte Verbindungen.
Tippen Sie auf Bluetooth.

Tippen Sie auf die Registerkarte Gerate.

Alle Gerate, mitdenen Sie bereits eine Partnerschaft aufgebaut haben,
werden angezeigt. Lange Tippen auf das Gerat, das Sie bearbeiten
oder I6schen mochten.

Tippen Sie in dem Kontextmen( auf Bearbeiten, wenn Sie die Partner-
schaft &ndern mochten. Verfahren Sie wie unter Newue Partnerschaft
beschrieben. Es werden die aktuellen Einstellungen angezeigt, die Sie
durch Neueingabe bearbeiten konnen.

Tippen Sie in dem Kontextment auf Léschen, wenn Sie die Partner-
schaft [6schen mochten. Das Gerat wird aus der Liste entfernt.

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

I B B Datenmittels Bluetooth tibertragen

Sie kénnen auf einfache Weise Dateien mittels Bluetooth Gibertragen.
Offnen Sie den Datei-Explorer.

1.

Wahlen Sie die Datei, die Sie tibertragen mochten, z. B. eine Notiz. Tip-
pen Sie lange auf diese Datei.

2. Tippen Sie im Kontextmen( auf Datei ibertragen....
3. Tippen Sie in derListe auf das Gerét, zu dem Sie die Datei Gibertragen

mochten.

Die Datei wird Ubertragen. Das Display meldet Fertig, wenn es
gelungen ist, Fehler, wenn es nichtgelang. Prifen Sie in diesem Falldie
Daten Ihrer Bluetooth-Partnerschaft mit dem ausgewahlten Gerat.
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5.

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

Die Gibertragenen Daten finden Sie auf dem Rechner (Windows XP) unter
C:|Dokumente und Einstellungen|{Rechnemame}|Eigene Datelien|Blue-
tooth-Exchange-Oraner.

Bluetooth als Modem

Sie konnen z. B. ein Bluetooth-fahiges Telefon flir eine Modem-Wéhlverbin-
dung verwenden.

1.

2
3.
4

Tippen Sie auf Start - Einstellungen.

. Tippen Sie auf die Registerkarte Verbindungen.

Tippen Sie auf Verbindungen.

. Tippen Sie bei 7-Mobile Internet oder Firmennetzwerk auf Neue

Modemverbindung.

Geben Sie der Verbindung einen Namen, damit Sie dieses Profil leicht
erkennen.

Tippen Sie auf den Aufklapppfeil unter Modem auswéhlen. Wahlen Sie
in dem Men Bluetooth als Modem.

Tippen Sie auf Weiter.

Erscheint der Name nicht, tippen Sie auf Neue Partnerschaft. Folgen
Sie den Anweisungen der folgenden Fenster.

Tippen Sie auf den Namen des gewlinschten Gerétes. Tippen Sie auf
Weiter.

8. Geben Sie ein Passwort ein. Tippen Sie auf Weiter.

10.

11.

12.

Geben Sie das gleiche Passwort auf dem MDA compact Il ein. Tippen
Sie auf Fertig.

In der Liste Meine Verbindungen tippen Sie auf das gewiinschte
Gerét. Tippen Sie auf Weiter.

Geben Sie die zu wahlende Rufnummer fir diese Verbindung ein.
Tippen Sie auf Weiter.

Loggen Sie sich in diese Verbindung ein. Tippen Sie auf Fertig.
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7.9 Terminaldienste

Terminaldienste bedeuten, dass Sie sich mit lhrem MDA compact Il auf
einen Rechner anmelden und dort alle Hilfsmittel nutzen konnen. Dieser
Rechner muss als Terminalserver eingerichtet sein. Die fir Sie zutref-
fenden Daten, z. B.den Servernamen, erfahren Sie vom Administrator des
Rechners oder des Netzwerkes.

Verbinden mit dem Terminalserver

Um eine Verbindung mit dem Terminalserver aufzunehmen, bendtigen Sie
zumindest den Servernamen.

Tippen Sie auf Start - Programme - Terminaldienste.
Geben Sie in dem Eingabefeld den Namen des Servers ein, oder, falls Sie

bereits Verbindung zu Terminalservem hatten, tippen Sie auf den Server-
namen in der Liste.

Tippen Sie auf Verbinden. Folgen Sie den Anweisungen des Servers.

Arbeiten mit dem Terminaldienst

Wenn Sie mit dem Terminalserver verbunden sind, erscheint der Desktop
des Rechners auf dem Display Ihres MDA compact lIl.

Sie werden erkennen, dass mehr als nur eine Fensterunterteilung mit Roll-
balken angezeigt wird. Um sicherzustellen, dass Sie den PC-Bildschirm
richtig durch Ihr Display bewegen, verwenden Sie die Richtungstasten
unten im Fenster des Terminal-Client Fensters oder den Trackball.

Um beste Ergebnisse in der Anzeige zu erhalten, sollte die Anzeigeaufdem
Rechner auf grofite Darstellung eingestellt sein (auf dem Rechner: Eigen-
schaften von Anzeige - Schriftgrad - Sehr grofle Schriftarten).
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Il M Verbindungsende ohne Sitzungsende

1. Im Fenster Ihrer Teminalsitzung tippen Sie auf Start- Schliefen.
2. Tippen Sie auf Trennen.
Tipp: Verwenden Sie nicht das Start-Men( auf Ihrem MDA compact lll.

Verbindungsende nach Sitzungsende

1. Im Fenster Ihrer Teminalsitzung tippen Sie auf Start- Schliefen.

7.10 Comm Manager

Der Comm Manager gibt Ihnen direkten Zugriff auf die Kommunikations-
funktionen und Einrichtungen lhres MDA compact Il.

Um den Comm Manager aufzurufen, haben Sie folgende Moglichkeiten:

== Durch Tippen auf das Symbol in der rechten, unteren Ecke des
() Startfensters.
Uber Start - Programme -Comm Manager.

: 1w < 0a:
7 g | Comm Mar ¢ £F Y||| 1( 09:29 [X

Telefon

E Einstellung...

1. Darauf tippen, um zwischen dem Ein-/Ausschaltzustand des Telefons
zu wechseln.



151

2. Diese Schaltflache ist nur aktiv, wenn Sie eine Verbindung zu einem
Exchange Server haben. Darauf tippen, um zwischen dem Ein-/
Ausschaltzustand Direct-Push zu wechseln. Ist die Funktion ausge-
schaltet, missen Sie Ihre E-Mails von Hand abrufen.

3. Darauftippen, um zwischen Klingeln und Vibrieren (Ruhe vor dem
Telefon) zu wechseln.

4. Darauftippen, umzwischen dem Ein-/Ausschaltzustand von Bluetooth
wechseln.

5. Darauftippen, um aktive Datendienste zu beenden (z. B. GPRS).
6. Darauftippen, um Daten zwischen Rechner und Gerat abzugleichen.

Durch Tippen auf Einstellungen kdnnen Sie das Einstellprogramm zu der
jeweiligen Kommunikationsfunktion aufrufen.

Durch Tippen auf Beenden beenden Sie den Comm Manager, jedoch
nicht die aktiven Kommunikationsfunktionen oder -verbindungen.

7.11 SIM-Karten-Zugang fiir
Freisprechanlagen

Kfz-Freisprechanlagen, die das SIM-Karten-Zugangsprofil unterstiitzen
(SAP = SIM Access Profile), konnen mittels Bluetooth auf die SIM-Karte
Ihres Gerates zugreifen. Wenn eine SAP-Verbindung besteht, konnen Sie
Kontakte der SIM-Karte Ihres Gerates auf die Freisprechanlage herunter-
laden. Sie kénnen die Freisprechanlage ebenso dazu verwenden, um tiber
die SIM-Karte |hres Gerates anzurufen und Anrufe entgegenzunehmen.

Tipp: Um Kontakte aufdie Freisprechanlage herunterzuladen, stellen Sie
sicher, dass alle Kontakte aufder SIM-Karte, und nicht im Speicher
des Gerates gesichert sind. Richten Sie die Freisprechanlage so
ein, dass sie Kontaktdaten herunterladen kann.

Fragen Sie Ihren Mobilfunk-Dienstanbieter, um zu erfahren, welche
Freisprechanlagen mit Ihrem Geréat kompatibel sind.

Stellen Sie sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist und sich im Erkennbar-
Modus befindet.

1. Tippen Sie auf Start - Programme - SAP-Einstellungen.

2. ImFenster BT Remote SIM Access setzen Sie ein Haken in das Kast-
chen vor Remote SIM Access. Tippen Sie auf Fertig.
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Verbinden Sie die Freisprechanlage tiber Bluetooth mit lhrem Gerét.
Wie Sie die Verbindung aufbauen erfahren Sie in der Anleitung zur Kfz-
Freisprechanlage.

Ein Aufklappfenster informiert Sie dariiber, dass eine Verbindung mit
der KfzFreisprechanlage aufgebaut wurde. Tippen Sie auf OK.

3. ImFenster BT Remote SIM Access tippen Sie auf Fertig.

Tipp: Ist das SIM-Karten-Zugangsprofil aktiv, konnen Sie auf Ihrem Gerat
keine Anrufe tatigen oder empfangen, keine Nachrichten senden
oder empfangen oder vergleichbare Aktivitaten durchfiihren. Wah-
rend dieser Zeit konnen Sie all das allein tiber die Kfz-Freisprechan-
lage vornehmen. Nach Trennen der Verbindung kénnen Sie |hre
Gerat wieder verwenden wie zuvor.
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Nachrichten/Medien

Der Empfang von Nachrichten erfolgt automatisch. In der FuBizeile des
Display werden Sie darauf hingewiesen. Haben Sie eingestellt, dass Sie
auch akustisch benachrichtigt werden méchten (Akustische Signale ber
Ereignissen, Seite 101), ertént der von Ihnen eingestellte Signalton.

Die Posteingangsliste

Senden und Empfangen von Nachrichten: Postliste, bzw. das Fenster, das
gedffnet wird, wenn Sie Messaging aufrufen.

Tippen Sie auf Start- Nachrichten - Messaging, oder
tippen Sie auf das Nachrichtensymbol.

In der Titelleiste sehen Sie die aktuell vorliegende Nachrichtenanwen-
dung, z. B. E-Mail.

In der Kopfzeile bedeutet:

Posteingang: Offnet eine Ubersicht tiber die Verzeichnisse derin der Titel-
leiste angegebenen Anwendung.

Erhalten am: Sie kdnnen einstellen, nach welchen Kriterien die Liste
sortiert werden soll.

In der FuBzeile bedeutet:

Neu: Sie konnen eine neue Nachricht entsprechend der in der Titelleiste
angegebenen Nachrichtenanwendung erstellen.

Menii: Ruft das Ment auf.

8.1 E-Mail

Um E-Mail senden und empfangen zu kénnen, benétigen Sie ein eigenes
E-Mail-Konto fur Ihren MDA compact lll, entweder bei einem Internet-
Dienstanbieter, oder bei einem privaten Server. Sie missen nattrlich nicht
einen eigenen Vertrag fiir hren MDA compact Il abschlief3en. Sie konnen
den MDA compact Il auch als Mitbenutzer an einem bestehenden Vertrag
anmelden. Um die Direct-Push Technologie verwenden zu kénnen ist ein
Konto tber Microsoft Outlook notwendig.
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Manche der Funktionen, z. B. Léschen eines eingerichteten E-Mail-Kontos
koénnen Sie auch Uber das Kontextmen( aufrufen. Tippen Sie dafiir lange
auf den Eintrag. Das Kontextmenti wird geoffnet. Wahlen Sie die

gewlinschte Funktion.

E-Mail-Konto einrichten

In Abhangigkeit vom Netz bendtigen Sie folgende Informationen, die Sie
vom ISP (Intemet Service Provider = Interet-Dienstanbieter) oder vom

Administrator erhalten.

Benutzername

Passwort
(Kennwort)

Domane

Kontoart
(Posteingangsserver)

Posteingangsserver

Postausgangsserver
Bendtigt SSL-Verbin-
dung

Postausgang erfordert
Authentifikation

Andere Einstellungen

Wird vom Dienstanbieter oder Netzwerkadmi-
nistrator vergeben, haufig die Kundennummer.

Vergeben Sie ein Passwort als Zugangscode.
Bei T-Online als Dienstanbieter verwenden Sie
das Passwort, das von T-Online in der Auftrags-
bestétigung vorgegeben wurde.

Im Regelfall fiir einen Internet-Dienstanbieter
nicht notwendig, jedoch ggf. bei Firmennetzen.

POP3 oderIMAP4

POP3 oder IMAP4,
bei T-Online: popmail t-online.de

SMTP, bei T-Online: smtpmail.t-online.de

Sichere Verbindung, sollte verwendet werden,
wenn der Servicebetreiber dies fordert oder un-
tersttzt.

Wéhlen Sie diese Option, wenn der Postaus-
gangsserver das erfordert. hr Benutzername
und Passwort von oben werden verwendet.

Wahlen Sie diese Option, wenn der Postaus-
gangsserver andere Daten als die oben einge-
gebenen erfordert.
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Benutzername Geben Sie den Benutzernamen fiir ausgehen-
de Malil ein.

Passwort Geben Sie das Passwort flir ausgehende Mail
ein.

Doméne Geben Sie evtl. den Doménennamen flr ausge-
hende Mail ein.

SSL flir abgehende Sichere Verbindung, sollte verwendet werden,

Mail

wenn der Servicebetreiber dies fordert oder un-
terstiitzt.

Tipp: Zusétzlich zu Ihrem Outlook E-Mail-Konto kénnen Sie mehrere
E-Mail-Konten einrichten.
1. Tippen auf Start- Nachrichten - Email Setup.

2. Wahlen Sie in dem Aufklappmenti unter /r E-Mail-Anbieter: aus der
Liste Ihren Dienstanbieter. Wird er nicht aufgefihrt, tippen Sie auf

Andere.
75 | outlook-E-Mail & | 44 11:24 /& | Outlook-E-Mail & Ty £ 11:49
E-Mail-Setup 7] E-Mail-Setup (2/6) [7)
Richten Sie mit Outlook-E-Mal ein E-Mail- E-Mail-Adresse
Konto ein, das mit Exchange Server oder -
Threm Outlook-Desktop synchronisiert wird i S T B EICTE

Thr E-Mail-Anbieter:

[wihlen Sie sinen E-Mail-Anbieter aus id ‘ ‘
UTA

(Chello

linoce

[ za1[2[3]4[s[6[7[6[0[0 6] [
WTelering lalwle[r[t[z]ulio]p[a]

rcre (P maze) D [alsTd[f]aln[1[k]1[8[4]
Qutiogk-E-Mal 7 [v] Tv]b L. [-
Strgsym"\#| [Tt <]~ strg[sym [~ [ # | [y S

Abbrechen - Weiter

3. Tippen Sie auf Weiter.

Haben Sie Outlook gewahlt, wird sofort das Nachrichtenfenster

geoffnet. Das detaillierte Einrichten erfolgt dann tiber das Men( der
Fufizeile.

Haben Sie einen anderen Anbieter gewahlt, werden Sie Uber weitere
Fenster durch das Einrichten gefiihrt.
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4. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein, die Sie bei lhrem Internet-Dienstan-

5.

bieter eingerichtet haben. Tippen Sie auf Weiter.

,'"-;|uutluuk—E—Mail & | 44 11:50 ;’.luutlnnk—E—Mai\ o T 44 1150
E-Mail-Setup (4/6) [2] E-Mail-Setup (5/6) 7]
Benutzerinformationan Kontoinformationen

Thr Mame: Kantatyp: -
[zs[1]2[3]4[5[6]7 8[9]0[o] - [ e3[1[2[3[4[5[6[7[6[0[0[B] T4
Silalwlelr[t]z[uli[o]p[d[+ Slalwler[t[z[u]i]o][p[ad[+
JJals[d[f[a[n[j[k]Ia[4 \ U Jals[d[f]a[h \1\kll\ \ \
ﬂ\v\xl [vIb[n |_I \ \ I G [y[x[cv[b] nU I

Strasum |~ [ # | strolsym [~ [ # | >

Im ndchsten Fenster geben Sie die Benutzerdaten ein. Im Feld Name
schlagt der MDA compact Il den Namen vor, den Sie bei Benutzer
daten eingegeben haben. Diese Bezeichnung wird in E-Mails als
Absender angegeben.

Tippen Sie in das Feld Benutzemame. Geben Sie die Bezeichnung ein
(meist die E-Mail-Adresse), mit der Sie Ihr Dienstanbieter identifiziert.

Im Feld Kennwort geben Sie das Passwort ein, dass Sie vom Dienstan-
bietererhalten, bzw. dasjenige, das Sie selbst festgelegt haben.
Tippen Sie in das Feld vor Kennwort speichern, wenn Sie méchten,
dass beieinem Aufrufen dieses Kontos das Kennwort nicht emeut
eingegeben werden muss. Tippen Sie auf Weiter.

Wahlen Sie die Art des E-Mail-Servers lhres Dienstanbieters, z. B.
POP3. Andere Anbieter verwenden ggf. andere Server, z. B. IMAP4.

Geben Sie diesem Konto einen Namen. Tippen Sie auf Weiter.

. GebenSie die Adresse des Posteingangsservers lhres Dienstanbieters

ein.
Geben Sie die Bezeichnung des Postausgangsservers lhres Dienstan-
bieters ein.

Geben Sie den Namen der Doméne ein, falls vom Dienstanbieter oder
dem Netzwerkadministrator verlangt. Tippen Sie auf Weiter.
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E-Mail-Setup (6/6) [7] Optionen (1,/3) [7]
. . Ein automatischer Verbindungsaufbau kann zu
Senvennlonnatinnen) haheren verbindungskosten Fohren.
Engehence Mot [oongreret | [ e ur E i ale]
fuusgehends Mai: [5]
werbindung:  (Internet -
‘ ‘
mll\zmhl:ilﬁ\?\a\BIUIrﬁI [« 23[1]2[3[4]s]6][7][o]0]a]- [«
lalwlelr[t]z]ulilo]pla[+ Slalwlelr[t[z[u]i]o][p[ad[+
J Jals[d[f[ah Il\k\llnla\ Ula\S\ﬂ\flﬂ\ \l\kll\ﬂm
ﬁ\v\xl [v]b]n |_I T+ 7 [y[x[c]v][b[n L\
Strafsyn ]~ [ #] T e]> strg[sym |~ [# T T«»a

8. Tippen Sie auf Optionen, wenn Sie noch einstellen méchten, dass auto-
matisch nach Ablauf einer einstellbaren Zeit auf E-Mail-Nachrichten
abgefragtwird, und welches Netz fiir die E-Mail verwendet werden soll.
Diese Einstellung geht tiber mehrere Fenster. Tippen Sie auf Weiter,
wenn Sie die Einstellungen eines Fensters vollendet haben.

Tippen Sie in das jeweilige Markierungsfeld, um ein Hakchen zu
setzen oder zu entfernen:

Die Nachrichten welchen Zeitraums sollen angezeigt werden. Stellen
Sie auch die Tage ein.

Ist eine sichere (SSL) Verbindung vom Dienstanbieter gefordert, setzen
Sie hier ein Hakchen. Wird vom Dienstanbieter SSL nicht gefordert,
aber Sie setzen dennoch ein Hakchen, kann es sein, dass Sie keine
Nachrichten empfangen kénnen.

Setzen Sie ein Hakchen, wenn eine Authentifizierung verlangt wird.
Setzen Sie dann auch ein Hakchen in Getrennte Einstellungen
verwenden fir Posteingangs- und Postausgangsserver, wenn dies
gefordert wird. Im Regelfall werden jedoch meist die gleichen Einstel-
lungen fur beide verwendet.

Geben Sie abschliefiend an, was tibertragen werden soll: Nur die Kopf-
zeile der Nachricht oder eine vollstandige Kopie. Haben Sie NMur die
Kopfzeile gewahlt, konnen Sie noch angeben, wieviel der Nachricht in
KB (ibertragen werden soll.

9. Tippen Sie auf Fertig.



159
AbschlieSend werden Sie gefragt, ob Nachrichten fir dieses Konto herun-
tergeladen werden sollen. Tippen Sie auf OK.

Liegen bereits Nachrichten vor, wird ein Fenster gedffnet, in dem Sie Ihre
Adressdaten bestatigen. Tippen Sie auf OK.

E-Mail-Nachricht schreiben / senden

1. Tippen Sie im Startfenster auf das Nachrichtensymbol.

2. Wird noch nicht die Seite fiir das Schreiben von E-Mails angezeigt,
tippen Sie in der Titelleiste auf den Namen des gedffneten Ordners,
z. B. Posteingang. Wahlen Sie aus den angezeigten Konten dasjenige,
Uber das Sie die Nachricht senden méchten, z. B. Outlook E-Mail.

3. Tippen Sie in der FuBzeile auf Neu.
Geben Sie die E-Mail-Adresse des Empfangers ein.
Tippen Sie in Betreffund geben Sie den Betreff fiir diese Nachricht ein.

Tippen Sie in das darunter liegende Textfeld und schreiben Sie Ihre
Nachricht. Mitder Riicktaste/flachekdnnen Sie vonrechts nach links
[6schen. Mit dem Navigatorring, dem Trackballoder den Pfeilflachen
konnen Sie sich im Text bewegen, Einfligungen vornehmen oder mit
der Ricktaste |6schen.

4. Haben Sie Ihre Nachricht geschrieben, tippen Sie in der Fulizeile auf
Senden. hre Nachricht wird tiber das eingestellte Konto versandt.

Weitere Sendefunktionen

Wenn Sie eine Nachricht erstellen, wie oben beschrieben, stehen [hnen
weitere Moglichkeiten zur Verfligung.
E-Mail-Adresse aus Adressbuch einfiigen/hinzufiigen

Die Einfligemarke steht in der Zeile An:. Tippen Sie auf Menii - Empfanger
hinzufiigen. Die Liste des Adressbuchs zeigt nur die Kontakte, fiir die eine
E-Mail-Adresse vorliegt.

1. Wahlen Sie in der Liste den Empfanger, an den Sie senden méchten.
Wie Sie eine Adresse im Adressbuch auswahlen konnen, siehe Wahlen
lber die Kontakte, Seite 61.

2. Tippen Sie in der Titelleiste auf OK.
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Auf diese Weise kdnnen Sie auch mehrere Empfanger hinzuftigen.

Rechtschreibpriifung

Tippen Sieinder Fufizeile auf Menii - Rechtschreibpriifung, um Ihren Text
auf Schreibfehler prifen zu lassen.

Dringlichkeit und Sicherheit festlegen

1.

2.

Tippen Sie in der Fuizeile auf Menti - Nachrichtenoptionen.

Priontét: Tippen Sie auf den Aufklapppfeil unter Prioritat und wahlen
Sie die gewiinschte Dringlichkeit.

Sicherheit: Tippen Sie in das Markierungsfeld neben der Funktion, um
ein Hakchen zu setzen oder zu entfemen. Beachten Sie bei Verschlis-
seln dass der Empfénger die Nachricht nichtempfangen kann, wenner
die Verschlisselung nicht unterstitzt.

Sprache: Im Regelfall miissen Sie hier nichts tun. Soll jedoch die E-Mail
in ein Land gehen, dessen Zeichensatz sich erheblich von dem deut-
schen unterscheidet, kannes angebracht sein, die Nachricht bereits in
einem Zeichensatz zu erstellen, der dieser Sprache entspricht. Tippen
Sie auf den Aufklapppfeil unter Sprache und wahlen Sie den Zeichen-
satz.

Tippen Sie in der Titelleiste auf OK.

Anlagen zur E-Mail

1.
2.

Tippen Sie in der Fulzeile auf Menti - Einfligen.
Wahlen Sie im Men( die Art der Anlage: Bild, Sprachnotiz oder Datei

Sie haben Bild gewéhlt: Das Display zeigt Ihnen eine Ubersicht tiber
die im Ordner Ejgene Bilder liegenden Fotos. Wahlen Sie ein Bild.
Befindet es sich nicht in diesem Ordner, tippen Sie auf Eigene Bilder
und wahlen Sie einen anderen Speicherort, an dem Sie das Bild finden
konnen. Tippen Sie auf das Bild. Es wird als Anlage (ibernommen.

Sie haben Sprachnotiz gewéhit: In Ihrer Nachricht erscheint die Leiste
fur Tonaufnahmen. Bereiten Sie sich vor. Tippen Sie auf die runde, rote
Flache und sprechen Sie Ihre Notiz. Tippen auf die schwarze, quadrati-
sche Flache stoppt die Aufnahme, der kleine Pfeil nach rechts setzt sie
fort. Der Regler in der Mitte zeigt den Verlauf der Aufnahme. Mit den
Doppelpfeilen kdnnen Sie an den Anfang oder das Ende der Aufnahme
springen. Mit den gleichen Flachen kénnen Sie auch lhre Aufnahme
wieder abhéren.
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Sie haben Datei gewahlt: Das Display zeigt Ihnen eine Dateitibersicht.
Wahlen Sie die gewlinschte Datei. Befindet sie sich nicht in diesem
Ordner, tippen Sie auf den Aufklapppfeil und wahlen Sie einen
anderen Speicherort, an dem Sie die Datei finden kdnnen.

3. Tippen Sie auf die Datei, sie wird als Anlage Gibernommen.

Tipp: Eine tbemommene Anlage wird in der E-Mail in der zusétzlichen
Zeile Anlagen. angezeigt.
Méchten Sie die Anlage wieder entfernen, tippen Sie lange auf die
Anlage. Tippen Sie in dem sich 6ffnenden Men(i auf Léschen.

Kurztexte
Kurztexte sind vorbereitete Texte, die Sie einfligen kdnnen.

Tippen Sie auf Menii - Kurztext. Wahlen Sie den gewtinschten Kurztext
und tippen Sie darauf. Wenn sich die Einfligemarke im Textfeld befindet,
wird der Kurztext sofort ibernommen. Befindet sich die Einfigemarke
nicht im Textfeld, geschieht nichts.

Uber Kurztext bearbeiten... kdnnen Sie eigene Kurztexte erstellen.
Als Entwurf speichern

Tippen Sie auf Menti - Als Entwurf speichern. Die Nachricht wird im
Ordner Entwiirfe mit der E-Mail-Adresse als Sortiermerkmal gespeichert.

Nachricht abbrechen

Mochten Sie die Nachricht doch nicht senden, sondern verwerfen, tippen
Sie auf Menii - Nachricht abbrechen.

Auf Nachricht antworten/weiterleiten

Sie haben eine E-Mail erhalten.
1. Offnen Sie die Nachricht,indem Sie in der Liste darauf tippen.

2. Tippen Sie auf Antworten, wenn Sie nur dem Absender antworten
maochten, odertippen Sie auf Menii - Allen Antworten, wenn auch die
Kopienempféanger Ihre Antwort erhalten sollen.

3. Schreiben Sie Ihren Antworttext. Sie haben alle Moglichkeiten, wie
unter Weitere Sendefunktionen, Seite 159, beschrieben.
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[ | [ | B E-Mail Nachrichten vom Server abrufen

Wie Sie Nachrichten herunterladen kdnnen, ist abhangig von lhrem
E-Mail-Konto.

Um Nachrichten fiir ein Outlook-Konto zu erhalten, beginnen Sie die
Synchronisation mit ActiveSync.

B H B Senden/Empfangen

Haben Sie eine Nachricht geschrieben, die nicht sofort gesendet werden
konnte, oder méchten Sie zwischendurch |hre Server auf E-Mails abfragen,
verfahren Sie wie folgt:

1. Tippen Sie im Startfenster auf das Nachrichtensymbol.

Wird noch nicht die Seite fiir das Schreiben von E-Mails angezeigt,
tippen Sie in der Titelleiste auf den Namen des getffneten Ordners,
z.B. Posteingang. Wahlen Sie aus den angezeigten Konten dasjenige,
(iber das Sie die Nachricht senden mdchten, z. B. Outlook E-Mail.

2. Tippen Sie auf Menii- Senden/Empfangen.

Vorliegende Nachrichten werden gesendet, auf dem Server liegende Nach-
richten werden entsprechend Ihren Einstellungen heruntergeladen.

Tipp: Haben Sie Direct-Push aktiviert (siehe Comm Manager, Seite 150),
werden Nachrichten direkt abgerufen und auf Ihren MDA geladen.
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8.2 Nachrichten und
Sicherheit

I B W EMailssofort empfangen

Durch die Direkt-Info Technologie (Direct-Push-Technologie) konnen Sie
E-Mails sofort empfangen, ohne warten zu miissen, bis der MDA nach
festen Zeitablaufen den Datenabgleich durchfiihrt. Durch diese Leistung
werden E-Mails mit Hilfe des Exchange Servers 2003 SP2 iber GPRS
direkt auf Ihren MDA gelegt. Damit die Direkt-Info-Technologie verwendet
wird, muss die GPRS-Verbindung auf dem MDA eingeschaltet sein.

Um Ihr Gerét so einzurichten, dass es tber Direct-Push E-Mails empfangt,
wann immer sie ankommen, verfahren Sie wie folgt:

1. Tippen Sie auf Start- Programme - Comm Manager.

2. Tippen Sieim Comm Manager Microsoft DirectPush. Die Schaltflache

= wechselt auf m=m. Sie erhalten E-Mails sofort. Sieht die Schalt-
flache so aus BEM | holen Sie Ihre E-Mails von Hand ab.

Tipp: Durch diese Technologie bietet Ihr MDA auf Ihrem Computer
schnellen E-Mail-Zugang, ebenso wie einfachen Zugriff auf Adress-
buch und Kalender.
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[ | [ | B E-Mail-Adresse ausschlief3en

ActiveSync 4.2 untersttzt Sie beim Verwalten Ihres E-Mail-Verkehrs, indem
es lhre eigene E-Mail-Adresse ausschliefit, wenn Sie tiber den MDA allen
Absendem antworten. Das verringert die Anzahl der E-Mails, die Sie
empfangen und abgleichen, und stellt sicher, dass Sie nicht Ihre eigene
E-Mail erhalten.

Tipp: ActiveSync darf nicht mit einem Rechner verbunden und aktiv sein.
1. Tippen Sie auf Start - Programme - ActiveSync.
2. Tippen Sie auf Menii- Optionen.

3. Markieren Siein der Ubersicht £Mail als Informationsart. Tippen Sie
auf Einstellungen.

4. Tippen Sie auf Erweitert.

5. Geben Sie in Primére E-Mail-Adresse die E-Mail-Adresse ein, die Sie
beim Antworten auf alle Absender ausschlieBen méchten.

[ | Il B Kontaktim Firmennetz suchen

Zusatzlich zu den Adressen auf Ihrem MDA konnen Sie Anschriften in der
Unternehmens-weiten Adressliste (GAL) suchen. Dadurch kénnen Sie
schnell einen E-Mail-Empfénger oder den Teilnehmer an einer Bespre-
chung hinzufligen. Zugriff auf diese Adressliste ist gegeben, wenn |hr
Untemehmen den Exchange Server 2003 SP2 einsetzt und Sie einen
ersten Datenabgleich mit dem Exchange Server abgeschlossen haben.

Tipp: Aufdem MDA muss eine Datenverbindung eingerichtet sein.
Sie konnen nach den folgenden Merkmalen suchen, sofemn diese
Merkmale in der Unternehmensliste enthalten sind: Vorname/Fami-
lienname/E-Mail-Name/Angezeigter Name/Buroadresse.

1. Tippen Sie auf Start - Kontakte - Menii - Anzeigen nach - Name.
2. Flhren Sie einen der folgenden Schritte durch:
In Kontakte, tippen Sie auf Menii > Online suchen.



0912665038 Hdy

Anderson, John
0933218913 Hdy

andy
(425) 123456 0

anita

1(428) 234-8678 g

Ann 1601

035718886 iy

Anna

34567889 g

A-Test
(051) 000-0000_Hg -
Neu =] Menii

)
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Kentakt thertragen,

o Kontakte kopieren
Kontakt loschen

ogtionen.
Joo| Aneigennach
g Eiter
Al vCard versenden
2 s senden
Stimmkennzeichen hinaufligen,

In einer neuen Nachricht, tippen Sie in das Feld An. Tippen Sie auf
Menii > Empfanger hinzufiigen...> Menii > Online suchen.

74| 0utiook-E-Mail
Von: (Outiok£-Hail
an: |

&Y 4x 6K

Betreff: GPRS

Empfanger hinzufigen.

Einfugen

Rechtschreibung
Mamen, therprifen
als Entwurf speichern

Nachvicht abbrechen
Nachvichtenoptionen.

=)

[T 7]
i
anderson soim
Elen
e

T [opa] = e

Jasmine
Jerey
Kanji
Me, Anather
Me, Anather

Neer Kontakt
Abbrechen

Auswshlen [ ni

In einer neuen Besprechungsanforderung im Kalender, tippen Sie auf
Teilnehmer, tippen Sie dann auf Menii > Online suchen.

74 | Kalender 2T 4x ok
seteff fonfersnz_ ~
on -

Begnrt: 08.02.06 12:00
Endet am: 08.02.06 13:00

s Nem
Haufigkeit: Einmal
rnerung

Kategarien: Keine Katsgorien.

Telnehmer:
Status:
Vertrauichk.

[Reine Teinehmer.
Gebucht

Normal

/4 | kalender &Y 4 B

Kontakt auswihlen

Me, Another | ® Geratekontakte

Me, Anather

Neer Kontakt
abbrechen

[ romvanen BB

3. Geben Sie den ganzen Namen des Kontakts ein. Tippen Sie auf
Suchen. Tippen Sie auf OK, um den oder die gewlinschten Kontakte
in der Liste auszuwahlen.

Termin [Notizen

B Menii
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£ | outlook-£-Mail

Kontakt auswahlen Kontakt auswahlen

b ] ¢ [ ] ¢

Fab[ coe] foh | ik [ mn]opa] rst [ov] %z #ab[ coe] foh | ik | mn]opa] rst [ov] %z

Betreff: GPRS

Geben Sie 2ur Suche einen Namen,
Birostandort oder eine E-Mai-Adresse s

‘ ol ‘

[ | Il B E-MailSicherheit

Outlook Mobile bietet einenverbesserten Schutz fir Ihre E-Mails, sofem sie

von einem Outlook E-Mail-Konto versandt werden. Die verbesserte Sicher-

heit verwendet Secure Multipurpose Intemet Mail Extensions (S/MIME). Sie
kdnnen nun:

1. UmdiePrivatsphare zu schiitzen, und um unbefugtem Verwenden oder
Hacking vorzubeugen, lhre E-Mails mit Schltisseln flir Autorisation und
Zertifikaten ausstatten. Ebenso konnen Sie eine Nachricht auch ohne
Zertifikat verschliisseln. Jedoch bendtigen Sie zum Lesen einer solchen
Nachricht ein gliltiges Zertifikat fiir das Entschliisseln.

2. lhre Nachricht digital signieren. Verwenden Sie Autorisationsschliissel
und Zertifikate, um sich gegentiber den Empfangern auszuweisen.

Tipp: Verschlisselung Uber S/MIME und digitale Unterschriften fir

Windows-basierte MDA stehen nur in Verbindung mit einem
Exchange Server 2003 SP2 oder héher zur Verfligung, der S/MIME
unterstitzt. Andemfalls ist diese Funktion nicht verfligbar.

Alle Nachrichten digital unterschreiben und verschliisseln

Mit ActiveSync 4.2 kdnnen Sie S/MIME-E-Mail-Verschliisselung und Signa-

turen einrichten. Bevor Sie E-Mails verschlisseln oder mit einer digitalen

Unterschrift versehen kénnen, benétigen Sie ein glltiges Zertifikat.

1. Tippen Sie auf Start - Programme - ActiveSync.

2. Tippen Sie auf Menii - Optionen.

3. Wahlen Sie £Mail als Informationsart und tippen Sie auf Einstek
lungen.

4. Tippen Sie auf Erweitert.
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Flihren Sie einen oder beide der folgenden Schritte durch:

B Umalle ausgehenden Nachrichten zu signieren, damit der Empfanger
erkennt, dass diese Nachricht authentischistund in keiner Weise geén-
dert wurde, tippen Sie das Markierungskéastchen Alle ausgehenden E-
Mails signieren.

B Umalle ausgehenden Nachrichten zu verschlisseln, damit keiner
auBer demvorgesehenen Empfanger die Nachrichtlesen kann, tippen
Sie das Markierungskastchen Alle ausgehenden E-Mails verschliis-
seln.

5. Tippen Sie auf Zertifikat auswéhlen, um ein Zertifikat fiir Signatur oder
Verschllsselung auszuwéhlen. Sie kénnen auch auswahlen, dass
Nachrichten einzeln signiert oder verschliisselt werden, falls Sie nicht
alle ausgehenden E-Mails damit versehen méchten.

Nachricht individuell signieren und verschliisseln

Verschlisseln einer Nachricht schiitzt die Privatsphére durch chiffrieren
(durcheinander wirfeln des Textes). Nur ein Empfanger mit dem entspre-
chenden Schlussel kann die Nachricht entziffern.

Digitales Unterschreiben setzt Ihr Zertifikat mit dem Berechtigungs-
schlissel fur die Nachricht ein. Daran erkennt der Empféanger, dass die
Nachricht von Ihnen kommtund nicht von einem Nachahmer oder Hacker,
ebenso, dass die Nachricht nicht verandert wurde.

Um Verschlisselung und digitale Unterschrift fir alle ausgehenden
E-Mails zu aktivieren, verfahren Sie wie folgt:

1. Im Posteingang, tippen Sie auf Mentii - Gehe zu - Outlook E-Mail.
2. Tippen Sie auf Neu.

3. Tippen Sie auf Menii - Nachrichtenoptionen.

4

. Tippen Sie in die Markierungskastchen Nachricht verschliisseln und
Nachricht signieren. Tippen Sie OK.
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/4| 0utiook-£-Mail 41T 4x oK

Nachrichtenoptionen e
ot
Sicherhet

achric verschissein
] wachricht sgrierzn

Sprache:

-

/4| outiook-£-Mail &Y, 4x bR

Nachrichtenoptionen

©

Sicherheit:
[ Machricht verschiusseln

Digitale Unterschrift auf einer erhaltenen Nachricht priifen
Um die digitale Unterschrift einer erhaltenen Nachricht zu priifen, verfahren

Siewiefolgt:

1. Offnen Sie die digital signierte Nachricht.

2.
3.

Oben in der Nachricht tippen Sie auf Signaturstatus anzeigen.
Tippen Sie auf Menti - Zertifikat tiberpriifen....

7| Outlook-E-Mail &Y 4x ok

an tpL0@MED.com
Gesendet: 07.02.06 11:50

£ | outlook-E-Mail & Y, 4x 6K

Signaturinformationen

/4| outiook-£-Mail &Y 4x bk
Signaturinformationen

Signaturstatus:

Die Sigr

A Baturtatis arcsicer]

Die Signatur it mégicherveise ungiltig. s

Joy Hseh (TPE:

signature test

berprifen’
Signiert vor
JOVH
10 Heeh a

Documentation Project Manager,

Content Publshing & Localzation (CPL)

Antworten

7 | outiook-£-Mail &Y x Bk

Signaturinformationen

Tippen Sie auf "Meni’ > "Zertiikat

T

& wurde kein Online-Check durchgefirt.
Tippen Sie aLf Mentr > "Zertiikat
herprier’.

Signiert von:

Sorn
anaturz
qnz 06,11:50
Zertifikat anzeigen
-
4

7 | outiook-£-Mail &Y x Bk

signaturinformationen

Signaturstatus:
Onlinezertifkat ird therpr.

Signiert von:
JOVH

- O
e

T

Signatur status:
Die Signatur s i,

Signiert von:

07.02.06,11:50

T
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Um Einzelheiten des Zertifikats in der Nachricht zu sehen, tippen Sie
auf Menli - Zertifikat anzeigen.

1| outlook-£-Mail &Y ox ok

an tpL0@MED.com
Gesendet: 07.02,06 11:50

A
Joy Hsieh (TPE)

signature test

10 Heeh a
Documentation Project Manager,

/4 | outiook-£-Mail &Y 4x B

Signaturinformationen

72| outiook-£-Mail e Y 4 ok
Signaturinformationen

Signaturstatus:

Die Signatur it méglicherweise Lngilta, E5
wurde kein Onlne-Check durchaefit,

Tigpen Sie auf Menil > Zertfket
berorcen”

Signiert von:

7 4| Outiook-E-Mail &Y x Bk

Zertifikatdetails (7]
Signaturstatus: Ausgestellt fiir
Die Signatur ist mglcherneise ungiti, Es orm

wurde kein Online-Check durchgefit.
Tippen Sis auf ‘Mend > “Zertiikat
tberprifer.

Signiert von:

JOVH

Signaturze
07.02.06,11:50

Ausgestellt von:
AckdTrust Clss 1 GA Roat
Gilltg seit:

07.0206  bis 08.02.07
Beabsichtigter Zweck:

Secure Emal
136.1.4.1.6440.1.35.2

Tipp: Ausverschiedenen Griinden kann eine digitale Unterschrift ungl-
tig sein. Z. B. ist das Zertifikat des Absenders abgelaufen, es wurde
durch dieautorisierende Instanz verworfen, oder der Server, der die
Echtheit pruft, ist nicht erreichbar. Informieren Sie den Absender

tber dieses Problem.

Nachrichten von einem Server laden

N -

Tippen Sie auf Start - Nachrichten - Messaging.
Tippen Sie auf Mentii - Gehe zu.

Tippen Sie auf das Konto, das Sie verwenden machten.
Tippen Sie auf Menii - Senden/Empfangen.
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8.3 Nachrichtenverzeichnis

Alle Nachrichtenarten (E-Mail, SMS, MMS), ebenso wie alle Konten
besitzen eigene Verzeichnisse mit eigenen Ordnern.

Durch Tippen auf den gewtinschten Ordner, z. B. Postausgang, der Nach-
richtenart, die Sie sehen mochten, wird der Ordner gedffnet und alle darin
liegenden Nachrichten werden in der Postliste gezeigt.

1. Tippen Sie auf Start - Nachrichten - Messaging.

2. Tippen Sie auf die Kopfzeile der Postliste.

3. Tippen Sie auf das Verzeichnis der gewtinschten Nachrichtenart, z. B,
Outlook-E-Mail.

4. Tippen Sie auf den gewlinschten Nachrichtenordner, z. B. Postaus-
gang.
5. Alle im Postausgang liegenden Nachrichten werden angezeigt.

Tippen Sie in der Liste auf eine der Nachrichten. Sie wird geéffnet. Sie
konnen nun mit dieser Nachricht arbeiten. Verwenden Sie daflir das
Kontextmenti, das Sie durch langes Tippen erhalten, oder das Menii
der FuBlzeile.

8.4 MMS

Tipp: FurT-Mobile Kunden ist MMS im Leistungsumfang enthalten und
bereits voreingestellt.

MMS bedeutet, dass Sie Nachrichten mit Bildern, Videos und Sprachauf-
zeichnungen senden und empfangen kdnnen.

Sie konnen MMS-Nachrichten versenden, wie im Folgenden beschrieben.
Zudem besteht die Moglichkeit, dass Sie eine Nachricht direkt versenden,
wahrend Sie das Kameraprogramm aufgerufen haben. Sie miissen dann
nicht dieses Programm aufrufen.

Tipp: Beachten Sie beim Erstellenvon MMS, das die Grofie der Nachricht
nicht 300 KB tberschreiten darf. Diese Grofie kann leicht erreicht
werden, wenn Sie Videos einbinden.
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B B B MMS, zumKonto wechseln

Um MMS-Nachrichten zu erstellen und zu versenden, muss das MMS-
Fenster angezeigt werden. Wird es nicht angezeigt, rufen Sie es auf.

1. Tippen Sieim Startfensterauf dasNachrichtensymbol, oder tippen Sie
auf Start - Nachrichten - Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii- Gehe zu - MMS. Das MMS-Fenster wird aufge-
rufen.

Il B B MMSNachricht erstellen

Tipp: Fligen Sie mehrere Fotos in eine MMS ein, werden diese zu einer
Diaschau zusammengefasst. Das bedeutet, dass jedes Bild eine
einstellbare Verweildauer im Display erhalt. Nach dieser Zeit wird
das nachste Bild angezeigt. Durch die Funktionsleiste konnen Sie
sich den Ablauf vorspielen lassen.

1. Tippen Sie auf Start - Nachrichten -Messaging.

2. Wird noch nicht die Seite fir MMS angezeigt, tippen Sie auf Menii -
Gehe zu. Wahlen Sie MMS.

3. Tippen Sie auf Neu.

4. Im sich 6ffnenden Fenster werden Ihnen neben der selbst definier
baren Vorlage drei vorbereitete Mustervorlagen fir MMS angeboten
mochten Sie bei weiteren Aufrufen von MMS diese Mustervorlagen
nicht mehr angeboten erhalten, tippen Sie in das Markierungsfeld vor
Immer Benutzerdefiniert wéhlen.

5. Tippen Sie auf das Symbol Benutzerde...

Tipp: Haben Sie die falsche Vorlage ausgewéhlt, oder mochten Sie
Uberhaupt das Erstellen einer MMS abbrechen, tippen Sie in dem
folgenden Fenster in der Fuf3zeile auf Menii - Nachricht
abbrechen.

Indem nachsten Fenster sind Felder fiir Foto und/oder Videoclips, fiir Text
und fir Audioclips vorgegeben.

1. Tippen Sie in das Feld An:. Geben Sie die den Empfanger ein: Entwe-
der seine Rufnummer (wenn Sie wissen, dass er MMS empfangen
kann), oder seine E-Mail-Adresse.
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Sie konnen flrdie Adresseingabe auch das Adressbuch (Kontakte)
verwenden. Tippen Sie auf Menii - Empfanger hinzufligen. Kontakte
wird getffnet.

Wie Sie Kontakte auswéahlen, siehe Wahlen iber die Kontakte, Seite 61.

. Tippen Sie in das Betreff-Feld und schreiben Sie den Betreff dieser

Nachricht.

Haben Sie den Betreff eingegeben, und mochten Sie diese MMS an
weitere Empfanger in Kopie (Cc:) oder in versteckter Kopie (Bcc:)
senden, tippen Sie auf den nach unten zeigenden Doppelpfeil. Das
Adressfenster wird um diese Eingabemdglichkeit erweitert.

Geben Sie eventuelle Kopienempfanger ein. Tippen Sie dann emeut
auf den Doppelpfeil. Die Fenstererweiterung wird wieder geschlossen.

. Mdchten Sie ein Foto oder ein Video beifligen, tippen Sie in das Feld

Bild/Video einfiigen. Der Ordner Eigene Bilder wird mit einer
Vorschau der Bilder gedffnet.

Tippen Sie auf das Bild oder Video, das Sie einfligen mdchten. Ist das
Bild nicht in diesem Ordner enthalten, tippen Sie in der Kopfzeile auf
den Verzeichnisnamen. Die Dateilibersicht wird gedffnet. Tippen Sie
auf Eigenes Gerdt, damit alle Verzeichnisse angezeigt werden.

Wahlen Sie das Verzeichnis, den Ordner und dann das gewiinschte
Bild oder den Videoclip aus. Tippen Sie darauf.

Tippen Sie in der Fuf3zeile auf Auswahlen. Das Bild/Video wird in die
MMS-Nachricht ibernommen.

. |hre MMS-Nachricht wird wieder angezeigt. Tippen Sie in das Feld fir

den Text. Geben Sie Ihren Text ein. Oder tippen Sie auf

das Symbol eines Smiley. Eine Ubersicht mit Smileys wird gedfinet.
Tippen Sie auf den Smiley, den Sie einfligen mochten.

das Symbol eines Sterns. Die Liste der Webseiten, die lhre Favoriten
sind, wird gedffnet. Tippen Sie auf die URL, die Sie einfligen méchten.

auf das Symbol der Sprechblase, um einen Kurztext einzufligen.

. Méchten Sie noch eine Tonaufzeichnung hinzufligen, tippen Sie in das

Feld Audio einfiigen.

Tippen Sie auf den Audioclip, den Sie einfligen mochten. Ist der Clip
nichtin diesem Ordner enthalten, tippen Sie in der Kopfzeile auf den
Verzeichnisnamen (im Beispiel My Sounds). Die Dateitibersicht wird
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geoffnet. Tippen Sie auf Fjgenes Geréit damit alle Verzeichnisse ange-
zeigt werden.

Wahlen Sie das Verzeichnis, den Ordner und dann den gewlinschten
Audioclip aus. Tippen Sie darauf. Er wird vorgespielt. In der Fuzeile
konnen Sie durch Tippen auf das Rechteck das Abhdren stoppen.

Tippen Sie in der Fufizeile auf Auswahlen. Der Clip wird in die MMS-
Nachricht ibernommen.

Tippen Sie in der Fufizeile auf Senden. Die Nachricht wird versandt.

[ | Il B Meniifunktionen bei MMS

Wahrend Sie eine MMS erstellen, stehen lhnen in der Fuizeile Mendis zur
Verfligung.

Empféanger hinzufiigen = Sie kénnen einen oder mehrere Empfanger
hinzufigen.

Medien einfiigen= Flgt Ihrer Nachricht eine Seite hinzu, auf der Sie
weitere Bilder als Dias fir eine Diaschau einftigen kénnen.

Medien entfernen =Haben Sie in lhrer MMS mehrere Bilder eingeflgt,
wird das angezeigte Bild aus der Folge der MMS entfemnt.

Dias organisieren = Zeigt alle Bilder, die Sie in der MMS eingefligt
haben. Unter jedem Bild wird die Zeit angezeigt, in der das Bild im
Display verhartt, bis das nachste aufgerufen wird. Die Zeitdauer ist
einstellbar.

Vorlage = In einem Untermeni kénnen Sie entscheiden, was mit der
Vorlage geschehen soll:

Andere Vorlage auswahlen = Schliefit die in Arbeit befindliche MMS.
Sie werden gefragt, ob diese MMS verworfen werden soll.

Als Vorlage speichern = Die in Arbeit befindliche MMS wird als
Vorlage gespeichert. Beim Offnen des MMS-Kontos wird sie mitim
Vorlagenkatalog angezeigt.

Anlage... = Sie kdnnen der MMS Anlagen hinzufligen, z. B. Dateien
oder Visitenkarten.

Per SMS senden = Sie konnen die Nachricht als SMS senden.
Beachten Sie dabei jedoch, dass eingebettete Medien nicht tiber-
tragen werden.
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B Nachricht abbrechen = Die Nachricht wird beendet. In einem Hinweis-

fenster kdnnen Sie entscheiden, ob die Nachricht verworfen, oder im
Ordner Entwiirfe gespeichert werden soll.

Optionen:
Hintergrund = Wahlen Sie eine Hintergrundfarbe fiir die MMS.

TextLayout... = Legen Sie fest, ob der Text oben, unten, links oder
rechtsin der MMS am Anfang erscheinen soll.

TextgroBe, Textfarbe, Texthintergrund = Gestalten Sie die Prasenta-
tion lhres Textes.

Sendeoptionen = Stellen Sie ein,wann die Nachricht gesendet werden
soll, wie lange sie gultigist, welche Dringlichkeit sie besitzt und welcher
Art sie ist, z. B. Privat.

Legen Sie zudem fest, ob Sie eine Riickmeldung Uber die Zustellung
und/oder das Lesen der Nachricht mochten (falls es der Empfanger
zulasst).

8.5 SMS

Tipp: FirT-Mobile Kunden ist SMS im Leistungsumfang enthalten und

bereits voreingestellt.

Sie konnen SMS sowohl an Empfanger im Mobilfunknetz als auch im Fest-
netz senden. Sind Empfanger im Festnetz zum SMS-Dienst angemeldet,
wird lhre SMS im Display des Telefons/Empfangsgerates angezeigt oder
bei Faxgeraten gedruckt. Ist der Empfangerim Festnetz nicht fiir SMS ange-
meldet, wird ihm lhre SMS vorgelesen. Fremdsprachliche Nachrichten
werden in der Buchstabenfolge, nicht in der Sprache vorgelesen.

1.
2.

3.

Tippen Sie auf Start - Nachrichten - Messaging.

Wird noch nicht die Seite fir SMS angezeigt, tippen Sie auf Menti -
Gehe zu. Wahlen Sie SMS.

Tippen Sie auf Neu.

Geben Sie die Rufnummer des Empfangers ein. Méchten Sie eine
Rufnummer aus dem Adressbuch verwenden, tippen Sie auf Menti -
Empfénger hinzufiigen.

Tippen Sie in das Textfeld. Geben Sie Giber die von Ihnen gewahlte
Eingabemethode den Text der Nachricht ein.
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Uber das Meni kénnen Sie
- eine Rechtschreibprifung durchfiihren.
- den Namen prifen.
- Ihre SMS-Nachricht als Entwurf flir weitere oder spatere Verwendung
speichern.
- (iber Nachrichtenoptionen eine Zustellbestatigung anfordem. Der
Empféanger muss dies jedoch zulassen.
4. Tippen Sie auf Senden. Die Nachricht wird sofort versandt.

8.6 UKW-Radio

InIhren MDA compact lllist ein UKW-Radio integriert. Es beinhaltet RDS
(Radio Data System = ermdglicht die Ubermittlung von Nicht-Audio Zusatz-
information beim Radio/Rundfunk).

Sie missen die Sprechgarnitur anschliefien, da die Kabel als Empfangsan-
tennedienen.

Sie konnen nicht nur tiber die Kopfhorer Radio horen. Ihr Radio bietet die
Moglichkeit, von den Kopfhorern auf den Auienlautsprecher umzu-
schalten.

Fir den Transport ist das Kabel zusammen gerollt und mit einem Band
gehalten. Entfernen Sie zunachst das Band und rollen Sie die Antenne
ganzaus. Im Verpackungszustand kdnnen Sie keine Radiosender
empfangen.

1. Schliefien Sie die Sprechgamitur an.

2. Tippen Sieauf Start- Programme - FM-Radio. DasRadio wird mitlhren
letzten Einstellungen geoffnet.

Tipp: Wahrend Sie Radio horen ist die USB-Buchse mit der Sprechgami-
turbesetzt. Dadurch kénnen Sie in dieser Zeit den Akku nicht
laden. Verbindung zu einem Rechner konnen Sie Uber Bluetooth
herstellen.
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[ | Il B Bedienelemente UKW-Radio

7 ¢ | FM-Radio Tl 4£ 1506 [X

Bezeichnung Funktion

1 Anzeige Zeigt den aktuellen Sender und den Status.
Suchlauf zuriick Sucht einen Sender mit niedrigerer Sendefre-
quenz.
3 Suchlauf vorwarts  Sucht einen Sender mit hoherer Sendefrequenz
4  Feinabstimmung Richtet den Senderin einem Frequentabstand
vorwirts von 0,1 MHz aus.
5 Lautstirke Lgutstérkeregler durch Darauftippen und
ziehen.
6  Stationsflichen Zum Speichem von Sendem.
7  Stumm Schaltet den Ton aus oder ein.
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Bezeichnung Funktion

8  Schalter Kopfthorer/Schaltet um zwischen Kopfhérer und Lautspre-

Lautsprecher cher.
9 ﬁlchalter Sl Schaltet zwischen Stereo und Mono.
ono
10 Feinabstimmung  Richtet den Sender in einem Frequentabstand
rickwarts von 0,1 MHz aus.
11 Aus Ausschalten des Radios.

Il B B Informationender Radioanzeige

Bezeichnung Funktion

1  Anzeige ZeigtdieNummer der Stationstaste, auf welcher
Stationstaste der Sender gespeichert ist.

2 Signalstarke Zeigt die Starke des Empfangssignals.

3  Frequenz Zeigt die Funkfrequenz des Senders.

Zeigt die durch RDS tbermittelte Sender-

Senderinformation .
information.
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[ | [ | B Radio horen

Es stehen sechs Stationsflachen zur Verfligung, auf denen Sie Sender spei-
chern kénnen. Durch einfaches Tippen auf eine dieser Flachen stellen Sie
den gespeicherten Sender ein.

Um einen Sender zu suchen und zu speichern haben Sie mehrere Moglich-
keiten:

Sender suchen:

Tippen Sie kurz auf eine der Suchlaufflachen, bis Sie einen Sender mit
einem ansprechenden Programm gefunden haben.

Oder: Rollen Sie mitdem Trackball, bis Sie einen Sender gefunden haben.

Oder: Tippen Sie auf eine der Stationsflachen, um den dort gespeicherten
Sender direkt einzustellen.

Lautstarke einstellen:

Tippen Sie auf den Schieberegler im Display, bis die gewlinschte Laut-
starke eingestellt ist.

Oder: Drehen Sie am Navigatorring, bis die gewnschte Lautstarke einge-
stellt ist.

Oder: Stellen Sie die Lautstérke tber den Lautstérkeregler an der linken
Schmalseite des MDA compact Ill ein.

Sender speichern

Sie haben einen Sender eingestellt, den Sie speichern mochten.

Tippen Sie auf die Nummer der Stationsflache, auf der Sie den Sender
speichem mochten. Wenn Sie den Stift abheben, wird der Sender gespei-
chert und angezeigt. Ein eventuell vorher auf dieser Flache gespeicherter
Sender wird ersetzt.

Oder: Tippen Sie in der Fufizeile auf Voreinst. Das Fenster mit den Vorein-
stellungen wird gedffnet.

Tippen Sie auf die Werkzeugflache einer der Stationsnummern, um den
eingestellten Sender auf dieser Stationsflache zu speichern.
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Tippen Sie auf die X-Flache, wenn Sie eine Belegung der Stationsflachen
|[6schen mochten. Tippen Sie auf eine der belegten Stationsflachen, um zur
Anzeige des Radios zurtickzukehren.

Radio ausschalten

Tippen Sie auf die Aus-Flache links oben neben der Radioanzeige. Das
Radio wird ausgeschaltet. Das Radiofenster wird geschlossen.

Tipp: WennSie auf das Schlieenkreuz tippen, wird das Radiofenster in
den Hintergrund gelegt. Das Radio spielt weiter.
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Kapitel 9

Kamera

9.1 Aufnahmemodi

9.2 Kamera einstellen

9.3 Foto aufnehmen

9.4 Fotos in Schablonen (Bildthema-Modus)
9.5 Video aufnehmen

9.6 MMS-Video aufnehmen

9.7 Kontaktfoto aufnehmen

9.8 Sportfotos aufnehmen, Mehrfachfotos
9.9 Bilder & Videos

9.10 Windows Media Player

9.11 Windows Media Player einstellen
9.12 Streaming Video Player

9.13 Smart Video- TV

i - -Mobile- - -
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Kamera

Ihr MDA compact lllist mit einer hochauflésenden Farbkamera ausge-
stattet, die sowohl! fir das Aufnehmen von Fotos als auch von Videose-
quenzen verwendet werden kann.

Das Objektiv der Kamera (1) befindet sich auf der Riickseite des Gerates,
oberhalb der Akkufachabdeckung. Sie bietet eine hohe Vollbildauflosung
(2 Megapixel).

Unterhalb der Kamera befindet sich ein kleiner, konvexer Spiegel. Mit Hilfe
dieses Spiegels kénnen Sie sich bei Selbstportraits richtig im Motiv
einordnen.

Kamera ein-/ausschalten

Um die Kameras ein- oder auszuschalten, haben Sie mehrere Moglich-

keiten:
(7 7 N\

Kameraobjektiv—l

Einschalten iiber Taste:

Driicken Sie die Kamerataste in der an der rechten Schmalseite (vom
Display aus gesehen). Die Kamera wird gestartet.
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Einschalten iiber das Menii:
Tippen Sie Start - Programme - Kamera.
Einschalten im Ordner Bilder & Videos.

Sie haben den Ordner Bilder & Videos (Start - Bilder & Videos, oder aus
einer Anwendung heraus) getffnet. Tippen Sie auf das Kamerasymbol im
linken, oberen Feld.

Ausschalten:

Tippen Sie auf das SchlieBenkreuz rechts oben im Display. Der Kamera-
modus wird beendet, oder

driicken Sie die Auflegentaste.
Haben Sie die Kamera mit der Auflegentaste ausgeschaltet, wird Sie bei

erneutem Einschalten im Regelfallin dem Modus geoffnet, in welchem Sie
sie ausgeschaltet hatten.

Display: Bedienfunktionen/Anzeigen

Bei eingeschalteter Kamera erhalten Sie zum einen Informationen tiber
den aktuellen Status, zum anderen stehen Ihnen Bedienflachen zur Verfi-
gung.

Durch Tippen auf die im Display abgebildeten Symbole kénnen Sie die
jeweilige Funktion schnell und einfach wéhrend Ihrer Aufnahmearbeiten
veréndern.

Statt zu tippen konnen Sie auch den Trackball oder den Navigatorring
verwenden.
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Zeigt den aktiven Kameramodus. Durch Tippen auf die Pfeile, um-
schalten zwischen den Aufnahmemodi, (siehe Seite 186).

Wechseln und anzeigen der aktuellen Auflésung. Tippen Sie darauf,
um die Auflésung zu andem.

Festlegen des Speicherorts: Intern oder Speicherkarte (nurwenn eine
Speicherkarte eingelegt wurde).

Verbleibende, mégliche Aufnahmen in dieser Auflésung in Abhangig-
keit vom Speicherort.

Schliefenkreuz. Tippen Sie darauf, um den Kameramodus zu
verlassen.

Einschaltzustand des Selbstauslosers. Tippen Sie darauf, um den
Selbstausloser mit verschiedenen Vorlaufzeiten einzuschalten.
Modus des Weisabgleichs. Tippen Sie darauf, um die zu Grunde
liegenden Lichtverhaltnisse einzustellen.

Felder der Messung des Autofokus. Tippen Sie darauf, um zwischen
Funf-Feld und einfacher Messung umzuschalten.

Wéhlenvon Helligkeit und Kontrast. Tippen Sie auf + oder -, um Hellig-
keit und Kontrast einzustellen.



185
(10) Aufrufen des Bilder- und Videoordners.
(11) Einstellen der Kamera (siehe Seite 186).

(12) Zoom einstellen. Tippen Sie darauf, um von Tele auf Weitwinkel zu
schalten.Der Zoom ist digital (nicht verflighar bei hdchster Auflésung).

Tasten: Bedienfunktionen

Fr die Bedienung der Kamera stehen Ihnen auch Tasten des MDA
compact lll zur Verfugung.

(1) Die Softtasten haben im Kameramodus keine Funktion.

(2) Mitdem Navigatorring konnen Sie bei markierten Kamerafunktionen
in den Unterfunktionen blattern und zoomen.

(3) Mitdem Trackball kénnen Sie durch Drehen des Balls bei markierten
Kamerafunktionen in den Unterfunktionen bléttern und zoomen.

Durch Driicken auf den Trackball konnen ein Foto in der ausgewahl-
ten Funktion aufnehmen. Der aktive Kameramodus wird durch Dru-
cken der OK-Taste beendet.

(4) Wird eine Aufnahme angezeigt, legen Sie mit der OK-Taste die
Aufnahme in den Hintergrund. Mitder Kamerataste (Schmalseite des
Gerates) konnen Sie sie wieder in den Vordergrund holen.

(5) Mit der Abhebentaste kdnnen Sie ein Gesprach annehmen oder ein
Gesprach wahlen. Der Kameramodus wird geschlossen.

(6) Mit der Auflegentaste beenden Sie den Kameramodus.

(7) Mitder web’n’walk-Taste rufen Sie die Startseite im Intemet auf und
beenden den Kameramodus.

(8) Diese Tasteist zur Zeit ohne Funktion.
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9.1 Aufnahmemodi

Bei eingeschalteter Kamera kdnnen Sie durch
Tippen auf die Pfeile neben dem Symbol links
oben im Kamerabild folgende Aufnahmemodi
aktivieren:

B Foto =Nimmt ein konventionelles Foto auf.

B Video = Nimmt Videosequenzen mit oder ohne Ton auf.

B MMS-Video = Nimmt Videosequenzen auf, die fiir die Ubermittiung
mittels MMS optimiert sind.

B Kontaktfoto = Nimmt konventionelle Fotos auf, die sofort einem
Kontakt im Adressbuch, zugeordnet werden.

B Bildthema = Hinterlegt das Kamerabild mit einem vorgefertigten
Rahmen.

B Sport =Nimmt schnell hintereinander eine Reihe von Fotos in einer
einstellbaren Bildfolge auf.

B Mehrfach = Nimmt nacheinander Fotos auf, solange der Ausléser
gedruckt wird (max. 30 Aufnahmen).

9.2 Kamera einstellen

Sie konnen Einstellungen fiir Ihre Kamera vornehmen.

Einstellungen, die Sie hier vomehmen, bleiben fiir den ausgewahlten
Aufnahmemodus erhalten, bis Sie sie tiber dieses Einstellfenster oder im
Kameradisplay andern.

Bei aktivem Kamerabild kénnen Sie die gleichen Einstellungen durch
Tippen auf das entsprechende Symbol ebenso einstellen. Jedoch bleiben
diese Einstellungen dann nur so lange erhalten, bis Sie den Aufnahme-
modus wieder verlassen. Das kann bei vielen der Einstellungen sinnvoll
sein.
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I B W Grundeinstellungen

symbol in der rechten, unteren Ecke des Displays.

ﬂ Die Kamera ist eingeschaltet. Tippen Sie auf das Werkzeug-

U]

(2)
©)]

(4)

(5)

(6)

Uber ein durch Symbole dargestelltes Ment kdnnen Sie Einstel-
lungen vornehmen.

@@@@@@

Selbstausloser ein- oderausschalten. Bei Ein konnen Sie wahlen, ob
das Auslésen nach 2 Sekunden odernach 10 Sekunden erfolgen soll.
Bedenken Sie, dass £in bei dieser Einstellung bedeutet, dass jede
Aufnahme mit Selbstausléser getatigt wird.

Speicher einstellen, auf dem die Fotos oder Videos gespeichert
werden sollen. Nur moglich, wenn eine Speicherkarte eingelegt ist.

Weilabgleich und Effekte.

Bei Weiabgleich kénnen Sie die grundsétzlichen Lichtverhaltnisse
einstellen: Automatisch, Tageslicht, Nacht, Glihbirne oder Neonlicht.

Bei Effekte konnen Sie einstellen: Keine, Graustufen, Sepia, Kalt oder
Negativ.

Aufnahmeeinstellungen: Sie kénnen die Aufldsung, die Qualitat, das
Messsystem fiir den Autofokus einstellen und den Zeitstempel (gibt
die Uhrzeit der Aufnahme an).

Foto: Sie konnen einstellen, welcher Aufnahmemodus nach
Einschalten der Kamera aktiv sein soll: Foto, Video, MMS-Video,
Kontaktbild, Bildthema (Rahmen), Sport oder Mehrfach.

Erweitert: Ein Menti wird geoffnet. Uber drei Meniifenster kénnen Sie
einstellen:

Mentifenster 1. Aufnahmeformat, Ausloserton, Gitter (Raster),
Beleuchtung beibehalten, Ansichtdauer (der Aufnahme im Display).
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Mendifenster 2: Flimmeranpassung, Préfixtyp (z. B. JPEG), Zahler
(zeigt die Anzahl Bilder), Einstellen (Sattigung, Farbton, Scharfe), Hilfe.

Mendifenster 3: Informationen (iber die Version der implementierten
Kamera.

9.3 Foto aufnehmen

1. Um die Kamera einzuschalten, driicken Sie die Kamerataste.

2. Tippen Sie auf die Pfeile neben dem Symbol Aufnahmemodus links
oben im Kamerafenster, um die gewtinschte Fotoart einzustellen: Foto,
Kontaktfoto, Panorama, Sport, Mehrfach.

3. Richten Sie das Objektiv auf das Motiv. Verfolgen Sie den Bildaus-
schnittim Display.

4. Mochten Sie zoomen tippen Sie auf die Zoompfeile im Display, oder
verwenden Sie den Trackball oder den Navigatorring.

5. Ausloser: Driicken Sie die OK-Taste im Navigator oder die Kamera-
taste seitlich des Gerétes. Die Aufnahme wird gemacht.

6. Nach der Aufnahme werden die Bilder sofortin dem von Ihnen festge-
legten Speicherort gespeichert, z. B. Speicherkarte - My Documents -
Eigene Bilder.

Zoomfunktion

Sofern Sie nicht die hochste Auflésung (2 Megapixel) gewahlt haben,
konnen Sie bei Fotos oder Videos den Bildausschnitt zoomen. Verwenden
Sie daflr

den Pfeil tiber dem Zoomsymbol (Tele), oder unter dem Zoomsymbol
(Weitwinkel), oder

den Trackball; rollen nach oben entspricht Tele, nach unten Weitwinkel,
oder

den Navigatorring; drehenim Uhrzeigersinn entspricht Tele, im Gegenuhr-
zeigersinn Weitwinkel.
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Folgende Moglichkeiten des Zoomens stehen zur Verfligung:

Aufnahmemodus  Auflosung/Grofie (Pixel) Zoomfaktor

2Mb (1600 x 1200) Nicht verfiigbar
1Mb (1280 x 960) 1.0x bis 2.0x
Foto Grof (640 x 480) 1.0x bis 2.0x
Mittel (320 x 240) 1.0x bis 4.0x
Klein (160 x 120) 1.0x bis 10.0x
Video Mittel (176 x 144) 1.0x bis 2.0x
Klein (128 x96) 1.0x bis 2.0x
. Mittel (176 x 144) 1.0x bis 2.0x
MMS Video Klein (128 x 96) 1.0x bis 2.0x
Grof3 (480 x 640) 1.0x Bis 2.0x
Kontaktfoto Mittel (240 x 320) 1.0x bis 4.0x
Klein (120 x 160) 1.0x bis 4.0x
Bildthema Wird durch die ausgewahlte Schablone bestimmt.
GroB (640 x 480) 1.0x bis 2.0x
Sport Mittel (320 x 240) 1.0x bis 4.0x
Klein (160 x 120) 1.0x bis 8.0x
GroB (640 x 480) 1.0x bis 2.0x
Mehrfach Mittel (320 x 240) 1.0x bis 4.0x

Klein (160 x 120) 1.0x bis 8.0x



9.4 Fotosin Schablonen
(Bildthema-Modus)

Ihr MDA compact lll bietet Innen eine Anzahl vorbereiteter Schablonen, in
die Sie Fotos, die Sie gerade aufnehmen, direkt einfiigen kdnnen. Das oder
die Fotos, die Sieim Modus Bildthema aufnehmen, werden in die Rahmen
gesetzt.

o
- Y )

bmad | Aute

1. Um den Kameramodus einzuschalten, driicken Sie die Kamerataste.

2. Tippen Sie auf die Pfeile neben dem Symbol —
Aufnahmemodus links oben im Kamerafenster,
bis das Symbol fiir Bildthema erscheint. =

3. Tippen Sie am unteren Rand des Kamerafensters auf das Symbol Bild-
thema. Sie konnen aus mehren Schablonen auswahlen.

4. Richten Sie dann das Objektiv auf das Motiv und verfolgen Sie den Bild-
ausschnittim Rahmen fir Schablonen Fotos.

5. Ausloser: Driicken Sie den Trackball oder die Kamerataste an der
Seite des Gerates. Die Aufnahme wird in den Rahmen eingeftgt.

Haben Sieeine Vorlage mit zwei Rahmen gewéhlt, wurde die Aufnahme
in den ersten Rahmen eingefiigt. Machen Sie anschlieiend eine weite-
re Aufnahme, die dann in den zweiten Rahmen eingefligt wird.

6. Nach der Aufnahme werden die Bilder sofort in dem von Ihnen festge-
legten Speicherort gespeichert, z. B. Speicherkarte - My Documents -
Eigene Bilder.
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9.5 Video aufnehmen

Wie Sie die Kamera steuern, siehe Kapitel Display: Bedienfunktionery
Anzeigen (siehe Seite 183) und Kamera einstellen (siehe Seite 186).

Um eine Videosequenz aufzunehmen, verfahren Sie wie folgt:

1.
2.

Um den Kameramodus einzuschalten, driicken Sie die Kamerataste.
Tippen Sie auf die Pfeile neben dem Symbol

Aufnahmemodus links oben im Kamerafenster, ‘ ﬁ )
um Video einzustellen.

Richten Sie das Objektiv auf das Motiv und verfolgen Sie den Bildaus-
schnittim Display.

Driicken Sie den Trackball oder die Kamerataste an der Seite des
Gerates. Die Videoaufnahme wird gestartet.

Verfolgen Sie die Videoaufnahme im Display.

Driicken Sie den Trackball oder die Kamerataste an der Seite des
Gerétes. Die Videoaufnahme wird beendet und auf dem von Ihnen fest-
gelegten Speichermedium, z. B. im Hauptspeicher unter Mein Gerét -
My Documents - Eigene Videos gespeichert.

Mochten Sie das Video sofort versenden, tippen Sie auf das Nachrichten-
symbol. Die Liste der Konten, Gber welche Sie ein Video versenden
koénnen, wird gedffnet.

9.6 MMS-Video aufnehmen

Der MMS-Videoaufnahme-Modus ist dann geeignet, wenn Sie eine Video-
datei aufnehmen und danach tiber MMS senden méchten.

Um die Grofie eines Videos, das Uber MMS versandt werden soll, zu
begrenzen, wurde eine Maximalgrofie voreingestellt. Nach Erreichen
dieser Grofe wird die Videoaufnahme automatisch beendet. Sie kénnen
die Aufnahme nattrlich manuell vorher beenden.

1.

Um den Kameramodus einzuschalten, driicken Sie die Kamerataste.

2. Tippen Sie auf die Pfeile neben dem Symbol

Aufnahmemodus links oben im Kamerafenster, ‘ E ’

um MMS-Video einzustellen.
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3. Richten Sie das Objektiv auf das Motiv und verfolgen Sie den Bildaus-
schnittim Display.

4. Driicken Sie den Trackball oder die Kamerataste an der Seite des
Gerates. Die Videoaufnahme wird gestartet.

5. Verfolgen Sie die Videoaufnahme im Display.

6. Driicken Sie den Trackball oder die Kamerataste an der Seite des
Gerétes. Die Videoaufnahme wird beendet.

Méchten Sie das Video sofort versenden, tippen Sie auf das Nachrichten-
symbol. Die Liste der Konten, tber welche Sie ein Video versenden
konnen, wird geoffret.

9.7 Kontaktfoto aufnehmen

Mit dem Modus fir Kontaktfotos kénnen Sie eine Aufnahme, die Sie
machen, sofort einem Kontakt in Ihrem Adressbuch zuordnen.

1. Um den Kameramodus einzuschalten, driicken Sie die Kamerataste.

2. Tippen Sie auf die Pfeile neben dem Symbol
Aufnahmemodus links oben im Kamerafenster, ‘ @ )
um Kontaktfoto einzustellen. Das Motiv wird .
verkleinert im Hochformat angezeigt

3. Richten Sie das Objektiv auf das Motiv und verfolgen Sie den Bildaus-
schnittim Display.

4. Driicken Sie den Trackball oder die Kamerataste an der Seite des
Gerates. Das Foto wird aufgenommen.

5. Um das Foto einem Kontakt zuzuordnen, tippen Sie in der
Fufizeile des Kameramodus auf das Kontakte-Symbol. Die @
Liste der Kontakte wird gedffnet.

6. Wahlen Sie den Kontakt, dem Sie das Foto zuordnen mochten. Tippen
Sie darauf. Das Zuordnen erfolgt. Das Kamerafenster wird wieder ange-
zeigt.
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9.8 Sportfotos aufnehmen,

Mehrfachfotos

Mit dem Modus fiir Sportfotos schiefien Sie in einstellbarer Geschwindig-
keit hintereinander eine einstellbare Anzahl Fotos. Damitkénnen Sie Bewe-
gungsablaufe einfangen.

Mehrfachfotos verhalten sich wie Sportfotos. Nur ist hier die Anzahl
Aufnahmen fest auf 30 eingestellt.

1.
2.

Um den Kameramodus einzuschalten, driicken Sie die Kamerataste.

Tippen Sie auf die Pfeile neben dem Symbol ®
Aufnahmemodus links oben im Kamerafenster,um ‘ ""!\’ ’
Kontaktfoto einzustellen. DasMotiv wird verkleinert

im Hochformat angezeigt.

Richten Sie das Objektiv auf das Motiv und verfolgen Sie den Bildaus-
schnittim Display.

4d%)roi OLm 3079 X

_=15
il

Uber das Werkzeug-Symbol (1) kénnen Sie die Bildfolge (Langsam,
Angemessen oder Schnell) und die Anzah/ Bilder einstellen.

Driicken Sie den Trackball oder die Kamerataste an der Seite des
Gerates. Es wird nacheinander die eingestellte Anzahl Fotos aufge-
nommen.

Durch Tippen auf die Pfeile zum Blattern (2) kénnen Sie in den
Aufnahmen blattern.
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9.9 Bilder & Videos

Das Programm Bilder & Videos sammelt, ordnet und sortiert Bilder und
Videoclips der folgend aufgefiihrten Formate. Diese Bilder missen nicht
von |hrer Kamera oder aus Nachrichten stammen, die Sie erhalten haben.
Sie konnen sich auch Bilder und Videos von Rechnern (PC oder Note-
books) herunterladen, eben so wie aus dem Internet.

Dateityp Dateierweiterung
Bilder .bmp, jpg
Video .avi, .wmv, .mp4, .3gp

Sie kénnen die Bilder als Diaschau zeigen, sie tibertragen, per E-Mail oder
MMS versenden, bearbeiten, oder als Hintergrund fir das Startfenster
verwenden.

Bilder und Videoclips einer Fremdquelle

Sie kénnen Bilder und Videos von einem Rechner auf lhren MDA
compact lll Gbertragen.

Kopieren Sie dafiir diese Dateien von einem Rechner in das Verzeichnis
Eigene Bilder, entweder im Hauptspeicher oder auf der Speicherkarte,
wenn eine Speicherkarte in lhren MDA eingelegt ist.

Weitere Informationen tiber das Kopieren von Dateien von einem Rechner
auflhren MDA compact lllerhalten Siein derOnlinehilfe von ActiveSync auf
lhrem Rechner.

Bilder und Videos anzeigen

In dem Ordner Ejgene Bilder finden Sie
die Fotos und Videos, die Sie mit Ihrem
MDA compact lll aufgenommen oder dort
abgelegt haben. Dieser Ordner wird aufge-
rufen, wenn Sie das Programm Bilder &
Videos aktivieren.

7 | Bilder & video: & | 4 15:00 [%

[¥] Anzeigen + Datum -

Speicherkarte
My Documents
+ Eigene Bider

[ Eigene Bilder
I Eigene Bilder
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Videos werden durch eine stilisierte Videokamerain der Miniaturansicht
gekennzeichnet.

1.

Tippen Sie auf Start - Bilder & Videos oderim Kamera-
modus auf das Symbol fiir diesen Ordner. E
Der Ordner Eigene Bilder wird geoffnet.

Wahlen Sie das Bild oder Video, das Sie betrachten mochten.

Ist das Objekt nicht in dieser Ansicht, bewegen Sie die Miniaturan-
sichten mit dem Trackball, dem Navigatorring oder dem Rollbalken
durch das Display.

Befindet sich das Bild nicht im Ordner Ejgene Bilder; tippen Siein der
Kopfzeile auf Eigene Bilder. Eine Dateitibersicht wird gedffnet. Tippen
Sie auf das Verzeichnis, in dem Sie das Bild oder Video vermuten.

Tippen Sie auf das Bild oder das Video. Das Bild wird angezeigt, das
Video abgespielt.

Tipp: Wenn Sie auf die Abbildung des Fotoapparates tippen, starten Sie

den Kameramodus. Sie kdnnen weitere Fotos aufnehmen.

Meniifunktionen bei gedffnetem Bild

/g | Bilder & vi Tl 44 14:27 B

Vil € 14:28 oK

Bildschirmprasentation

Hintergrundbild fir "Heute"...
Bild tibertragen...
Speichern

Bearbeiten

Eigenschaften
Optionen. ..

Zoom: Sie kénnen das Bild digital vergréfiern. Ein kleines Zusatzfenster

zeigtdie Werkzeuge (vergrofiern, verkleinern, ganzer Bildschirm) und
ein kleines Bild mit einem verschiebbaren Positionsrahmen, mitdem
Sie den Bildausschnitt durch Tippen und Schieben wéhlen kénnen.

Bildschirmprasentation: Ist auf Einzelbilder nicht anwendbar.
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Hintergrundbild fiir "Heute"...: Ubernimmt das angezeigte Bild als Hinter-
grund fiir das Startfenster.

Bild iibertragen...: Sie konnen fir das angezeigte Bild einen Ubertra-
gungsweg einstellen und es z. B. mittels Bluetooth auf einen Rechner
libertragen.

Speichern: Um das Bild einem Kontakt zuzuordnen oder unter einem
anderen Namen und Speicherort erneut zu speichern.

Bearbeiten: Sie konnen das Bild drehen oder zuschneiden.
Eigenschaften: Zeigt die Daten Uber das Bild, z. B. Name, Dateityp, Ma3e
(in Pixel), GroBe, Erstellungsdatum, Schutz.

Optionen: Sie kdnnen Einstellungen fir die Drehrichtung, Darstellung und
Bildschirmprasentation durchfiihren.

Bild drehen

Abhéngig davon, wie Sie Ihren MDA compact Il halten, um ein Foto aufzu-
nehmen, entspricht es einer hoch- oder querformatigen Aufnahme. Im
Regelfall werden Fotos jedoch optimal dem Display angepasst und werden
quer dargestellt. Das ist jedoch bei Bildschirmprasentationen, aber auch
fr das Einfligen als Kontaktfoto, manchmal von Nachteil. Ein Hochformat-
foto erscheint liegend.

1. Tippen Sie auf Start - Bilder & Videos.
2. DerOrdner Ejgene Bilder wird geoffnet.

3. Wahlen Sie das Bild, dessen Lage Sie &ndern mochten. Tippen Sie
darauf.

4. Das Bild wird im Querformat angezeigt.

5. Tippen Sie auf Menii - Bearbeiten. In der Fufizeile erscheint links die
Funktion Drehen.

6. Tippen Sie in der FuBzeile auf Drehen. Dadurch passt es sich optimal
fur die Betrachtung in eine Diaschau ein, und fiir Kontakte ist es besser
erkennbar.

7. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK. Das Bild wird gedreht
und auch so in den Speicher tibernommen.
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Il B B Diaschaustarten

Sie konnen die Aufnahmen, dieim Ordner Ejgene Bilder; oder einem
anderen, von lhnen definierten Ordner liegen, in Form einer Diaschau
ablaufen lassen. Die Bilder werden nacheinander automatisch im Abstand
von flinf Sekunden aufgerufen, im Vollbildmodus angezeigt und wieder
geschlossen.

1.

Tippen Sie auf Start - Bilder & Videos. Der Ordner Ejgene Bilder wird
gedffnet.

Haben Sie Bilder fir eine Diaschau in einem anderen Ordner gesam-
melt (empfohlen), tippen Sie in der Kopfzeile auf Eigene Bilder. Eine
kleine Dateitibersichtwird gezeigt. Navigieren Sie mitHilfe dieser Uber-
sicht zu dem Ordner, in dem die gewiinschten Bilder liegen.

Sie kdnnen ineinem Ordner, in dem sich viele Bilder befinden, mehrere
markieren. Fahren Sie daftir mit dem Stift (iber alle die Bilder, die Sie fiir
die Diaschau zusammenfassen mochten. Haben Sie die Bilder mar-
kiert, fahren Sie im nachsten Bedienschritt fort.

Tippen Sie auf Menti - Bildschirmprésentation.

Das erste Bild wird angezeigt. Im Abstand von fiinf Sekunden folgen die
weiteren. Wurden alle Bilder angezeigt, beginnt die Prasentation
emeut.

Tippen Sie bei laufender Bildschirmprasentation irgendwo in das
Display. Die Bedien/eiste fur die Diaschau wird angezeigt. Sie konnen
den Ablauf steuern.

¢[00 00O

Mochten Sie die Schau beenden, tippen Sie indas Display. Tippen Sie
dann in der Bedienleiste auf das SchlieBenkreuz.

Tipp: Um Einstellungen fiir die Diaschau vorzunehmen: Wahrend der

Ansicht der Miniaturen Ihrer Diaschau, z. B. im Ordner Eigene Bil-
der, tippen Sie auf Menii - Optionen - Registerkarte Bildschirm-
prasentation.
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[ | BB B Weitere Meniifunktionen

Um ein Bild fir die Weiterverarbeitung zu markieren, verwenden Sie den
Trackball oder den Rollbalken. Wenn Sie durch Tippen auf das Objekt
markieren,wird es im Regelfall getffnet, und das Mentivon Bilder & Videos
steht nicht mehr zur Verfligung.

Tippen Sie in der FuBzeile auf Menii.

BilgyVideo versenden: Tippen Sie auf Senden. Wahlen Sie dann die
gewiinschte Sendeart/Konto.

Diese Funktion finden Sie auch im Kontextmenti, das Sie durch langes
Tippen auf die Miniatur 6ffnen.

BilgyVidgeo dberiragen: Tippen Sie auf Ubertragen. Wahlen Sie die
Ubertragungsmethode.

Diese Funktion finden Sie auch im Kontextmenti, das Sie durch langes
Tippen auf die Miniatur 6ffnen.

Bild zur Anzeige in Kontakt ibemehmen. Tippen Sie auf In Kontakt
speichern. Das Adressbuch wird ge6ffnet. Wahlen Sie den Namen,
dem Sie das Bild zuordnen méchten.

BilgyVideo loschen: Tippen Sie auf Léschen. Tippen Sie im Folge-
fenster auf Ja, wenn Sie wirklich 16schen mochten.

Ausschneiden oder Kopileren eines Bildes /Videos: Tippen Sie auf
Bearbeiten, dann auf Ausschneiden oder Kopieren. Die Datei wird
zwischengespeichert und kann an anderer Stelle eingefligt werden.
Diese Funktion finden Sie auch im Kontextmenti, das Sie durch langes
Tippen auf die Miniatur 6ffnen.

Einftigen eines Bildes/Videos: Sie haben an anderer Stelle ein Bild
oder ein Video kopiert oder ausgeschnitten. Wahlen Sie einen Ordner,
z.B.durch Tippen in der Kopfzeile auf Eigene Bilder; in den Sie das
Objekt einfligen mochten. Tippen Sie dann auf Bearbeiten - Einfiigen.
Neuen Oraner erstellen. Tippen Sie auf Bearbeiten, dann auf Neuer
Ordner.

Informationen dberein Bild/Video: Tippen Sie auf Eigenschaften. Sie
erhalten Informationen tber das Objekt, z. B. Dateityp, Gréfie etc.

Bild als Hintergrund fiir das Startfenster: Tippen Sie auf Hintergrund-
bild fiir ,Heute“. Stellen Sie dann die Transparenz ein. Diese Funktion
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finden Sie auch im Kontextment, das Sie durch langes Tippen auf die
Miniatur 6ffnen.

W Grofle/Ausrichtung des Bildes: Tippen Sie auf Optionen. Auf der
Registerkarte Allgemein kdnnen Sie die GréfSe in Pixel einstellen und
die Drehrichtung fiir ein eventuelles Drehen (siehe Bild drehen,

Seite 196).

B Aufder Registerkarte Bildschirmprasentation konnen Sie die
Ausrichtung (hoch oder quer) und das Aktivieren eines Bildschirm-
schoners auf dem Rechner einstellen.

B Als MMS senden: Tippen Sie auf Per MMS senden. Das MMS-Sende-
formular wird sofort ge6ffnet. Das Bild/Video ist bereits einge-
bunden.Diese Funktion finden Sie auch im Kontextmenl, das Sie
durch langes Tippen auf die Miniatur 6ffnen.

9.10 Windows Media Player

Mit dem Windows Media Player 10 fiir Pocket PC kdnnen Sie Audio- und
Videodateien abspielen, die in lhrem MDA compact Il gespeichert sind.

Folgende Dateiformate werden unterstiitzt:

Dateityp, Video Dateierweiterung
Windows Media Video wmy, .asf
MPEG4 Simple Profile .mp4

H.263 (MMS Video) 3gp
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I B W Videoabspielen

Sie haben mehrere Maglichkeiten ein Video zum Abspielen aufzurufen:

Rufen Sie tiber Start- Bilder & Videos die Miniaturansicht lhrer Bilder und
Videos im Ordner Eigene Bilder auf. Wahlen Sie das gewlinschte Video
und tippen Sie darauf. Befindet sich das Video nicht in diesem Ordner,
tippen Sie in der Kopfzeile auf Eigene Bilder, wéahlen Sie in der Dateiliber-
sicht das gewtinschte Video und tippen Sie darauf. Das Video wird abge-
spielt.

Tippen Sie auf Start - Programme - Windows Media. Der Windows Media
Player wird geoffnet. Er zeigt das erste Bild des zuletzt abgespielten Videos.

Sie konnen ebenso Uberden Datei-Explorer oder andere Datei-Suchme-
chanismen lhre Videodatei suchen und durch Tippen abspielen lassen.

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie ein Video abspielen, indem Sie
den Zugang tiber Start - Programme -Windows Media benutzen.

Das Startbild des zuletzt gespielten Videoclips wird angezeigt.

@00103 L1 lﬂﬂ°fn
@ /' & e - .\t}
B S DIeNS

0 _9) (7))
Wiedergabe @ Menii

(1) Name des angezeigten Videoclips.

(2) Vonlhnenfestzulegender Stellenwert, den dieses Video fiir Sie besitzt.
(3) Bildschirmbereich fir das Video.

(4) Eingestellte Lautstarke in Prozent von ganz laut.
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(5
(6
(7
(8

Lautstéarke erhohen.

- =

Lautstérke verringern.

—

Zum Ende des Videos springen und stoppen.

—

Wechselschalter: Stopp, wenn abgespielt wird, Wiedergeben, wenn
gestoppt ist.

(9
(10) Ruft eine Internetseite auf, auf der Video- und Audiodateien zu finden
sind (Favoriten).

(11) Zeigt das Video in Vollbildmodus (falls moglich). Tippen auf das
Display schaltetin den Normalmodus zurtick.

-

Zum Anfang des Videos springen und stoppen.

(12) Zeigt die abgelaufene oder verbleibende Zeit der Aufnahme
(einstellbar).

(13) Ruft das Menu auf, in dem Sie Einstellméglichkeiten fur die Wieder-
gabe finden konnen.

(14) Ruft die Wiedergabeliste (Playlist) auf.

Video auswéhlen

Sie haben den Windows Media Player wie oben beschrieben aufgerufen.
DasStartbild des zuletzt gespielten Videoclips wird angezeigt. Sieméchten
ein anderes Video abspielen.

Entweder

1. Tippen Sie in der Fufizeile auf Wiedergabe. Die Wiedergabeliste wird
geoffnet. Sie zeigt alle Aufnahmen, die zum Abspielen bereit stehen.

2. lstdie Liste zu grof3, als dass alle Dateien gezeigt werden konnen,
tippen Sie auf die Pfeile in der FuBzeile, um die Liste zu bewegen.

3. Tippen Sie auf die gewiinschte Datei und tippen Sie dann auf
Wiedergabe.

Oder

1. Tippen Sie in der FuBizeile auf Menii - Bibliothek. Eine Liste der Video-
clips wird angezeigt, die im MDA compact Ill gespeichert sind.

Sollte keine Liste von Videoclips angezeigt werden, tippen Sie auf
Menii - Bibliothek aktualisieren.... |hr MDA compact Ill wird nach
abspielbaren Dateien durchsucht und die Bibliothek aufgefrischt.
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2. st die Liste zu grof3, als dass alle Dateien gezeigt werden konnen,
tippen Sie auf die Pfeile in der FuBzeile, um die Liste zu bewegen.

3. Befindet sich die Datei an einem anderen Speicherort, z. B. auf der
Speicherkarte, tippen Sie in der Kopfzeile auf die Ordnerangabe Alle
Videos. Wahlen Sie in der kurzen Dateilibersicht das Umfeld, z. B. Spei-
cherkarte, in dem Sie die Datei vermuten.

4. Tippen Sie auf die Datei, wenn Sie sie gefunden haben.

Tipp: Kennen Sie den Namen der Videodatei, aber nicht mehrden Spei-
cherort, kdnnen Sie die Datei auch iber den gesamten Speicher
suchen (siehe Dateien suchen, Seite 233).

Video starten
Das Startbild des gew(inschten Videos steht im Display.

N Tippen Sie auf die Abspielen-Flache, um das Abspielen zu
U starten.

4 Tippen Sie auf Vollbild, wenn Sie das Video im ganzen
@ Display betrachten mdchten. Um das Vollbild abzubre-
chen, tippen Sie an beliebiger Stelle ins Display.

S

@ Um die Lautstarke einzustellen, tippen Sie auf Plus oder
- Minus.

L") Um das Video anzuhalten, tippen Sie auf Stopp.

w . Umdas Video an den Anfang oder das Ende zu Spulen,
L-)' tippen Sie auf eine der Spulen-Flachen.
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Il B MW Videoausdem Internetabspielen

1. Tippen Sie auf Start - web’n’walk.

2. lhr MDA compact lll informiert Sie Uber den Verlauf des Aufbaus der
Verbindung.

3. Nachdem die Verbindung ins Internet aufgebaut wurde, 6ffnen Sie die
Tastatur oder die Bildschirmtastatur.
Geben Siein der Adresszeile die URL der Webseite ein, von der Sie das
Video (oder eine Audio-Datei) holen mdchten.

4. Tippen Sie auf der Tastatur die Enter- (Zeilenschalt-)Flache.

5. Die URL wird geoffnet. Navigieren Sie in der Webseite und laden Sie
die Datei herunter. Das Video wird gestartet.

Tipp: Beachten Sie, dass durch das Herunterladen von Videos, Filmen
oder Audio zusatzliche Kosten entstehen kdnnen.

9.11 Windows Media Player
einstellen

Sie konnen den Windows Media Player Ihren Bedtirfnissen und Wiinschen
anpassen.

1. Das Display zeigt ein Video. Tippen Sie auf Mendi.
2. Tippen Sie auf Optionen....

3. Das Display zeigt das Fenster mit den Einstellmoglichkeiten fir:
Wiedergabe, Video, Netzwerk, Bibliothek, Design, Tasten

4. Mit den Pfeilenrechts neben den Registerkarten, konnen Sie die
Registerkarten verschieben, damit verdeckte sichtbar werden.

M H N Wiedergabe

1. Tippen Sie auf die Registerkarte Wiedergabe.

2. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil, um einzustellen, welche Artder Zeit
angezeigt werden soll.
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3. Tippen Sie in die Markierungsfelder, um ein Hakchen zu setzen
(einschalten) oder zu entfernen (ausschalten).

4. TippenSieinderTitelleiste oben auf OK, oder auf eine andere Register-
karte, wenn Sie weitere Einstellungen vornehmen méchten.

H B B Video

1. Tippen Sie auf die Registerkarte Video.

2. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil, um einzustellen, ob das Video als
Vollbild angezeigt werden soll.

3. Grofe an Fenster anpassen: Tippen Sie in das Markierungsfeld, um
ein Hakchen zu setzen (einschalten) oder zu entfernen (ausschalten).

4. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK,
oder auf eine andere Registerkarte, wenn Sie weitere Einstellungen
vornehmen méchten.

B B B Netzwerk

Auf dieser Seite stellen Sie ein, mit welchen Netzwerkprotokollen in
welcher Art Netzwerk Sie vom Mediaplayer aus auf das Intemet zugreifen.
Die Daten hierflr sind abhangig von Ihrem Dienstanbieter. Im Regelfall
findet jedoch der Zugang ins Internet Gber die TCP/IP-Protokolle statt.
Dadurchsind die Eintrage bei den Protokollen meist richtig. Genaue Daten
erhalten Sie von Ihrem Intemet-Dienstanbieter.

1. Tippen Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

2. Tippen Sie auf die Markierungsfelder bei den angegebenen Ubertra-
gungsprotokollen, um ein Hakchen zu setzen (einschalten) oder zu
entfernen (ausschalten).

3. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil, um das Netzwerk auszuwahlen, das
Sie bei lhrem Dienstanbieter beauftragt haben und dessen entspre-
chende SIM-Karte Sie besitzen.

4. TippenSieinder Titelleiste oben auf OK, oder auf eine andere Register-
karte, wenn Sie weitere Einstellungen vornehmen mochten.
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Il B N Bibliothek

In diesem Fenster kénnen Sie einstellen, ob der Windows Media Player im
Bibliothek-Modus ge6ffnet werden soll (Standardeinstellung).

M B W Designs

Sie konnen das Erscheinungsbild der Bedienkonsole des Windows Media
Players einstellen.

1.
2.

Tippen Sie auf die Registerkarte Designs.

Falls mehrere Designs vorliegen, tippen Sie auf die Felder Zuriick oder
Vorwarts, um eine Darstellung auszuwahlen.

Tippen Sie in der Titelleiste oben auf OK, oder auf eine andere Aegis-
terkarte, wenn Sie weitere Einstellungen vormehmen maéchten.

Il B B Tastenzuweisen

Sie kénnen dem MediaPlayer haufig verwendeten Funktionen Tasten
zuweisen.

1.
2.

Tippen Sie auf die Registerkarte Tasten.

Wahlen Sie mit dem Trackballoder durch Tippen die Funktion, die Sie
durch Tastendruck erreichen méchten.

Tippen Sie auf diese Funktion (flir das Beispiel Vollbild).

Tippen Sie auf Zuweisen. Ein Fenster wird getffnet, mit dem Hinweis,
nunmehr die Taste zu driicken, durch welche die Funktion aufgerufen
werden soll.

Die Funktion wird ibernommen. Jedes Mal, wenn Sie die Taste
wahrend des aufgerufenen Windows Media Players driicken, wird die
Funktion ausgeflihrt (im Beispiel das Vollbild eingestelit).
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9.12 Streaming Video Player

Streaming Video (oder Audio) bedeutet, dass Daten in einem kontinuierli-
chen Fluss bei gleichzeitigem Ausflihren zum Empfénger tibertragen
werden.

1.
2.

Tippen Sie auf Start - Programme - Streaming Media.

Die Bedienkonsole mit Abspielfenster des Streaming Video Players
wird geoffnet. Tippen Siein der Fuizeile auf Verbinden.

Geben Sie die URL ein.

Geben Sie den Dateinamen ein, den Sie unter der URL aufrufen
maochten.

Tippen Sie auf Fertig.
Die URL wird gedtffnet, die Datei heruntergeladen und abgespielt.

Um den Streaming Video Player einzustellen, tippen Sie in der Fu3zeile auf
Menii - Eigenschaften oder Menii - Optionen.

9.13 Smart Video-TV

Ihr MDA compact lllist fir Smart Video und TV vorbereitet. Wie Sie diesen
Dienst nutzen kdnnen, und welche Voraussetzungen zu erfiillen sind,
erfahren Sie von Ihrem Dienstanbieter.

1.

. Wahlen Sie aus dem angezeigten

Sie haben den Windows Media Player

74 | Windows Medi. &F )| 4 15:55 [%
aufgerufen.

gies
11KBit/s

Tippen Sie auf die Taste TV.

Ihr MDA compact Il baut eine Verbin-
dung ins Internet auf.

Angebot die gewiinschten Filme oder
Funktionen.

@ gy g )9 Y

Wiedergabe Mendi
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Organizer

Der Organizerin Verbindung mit ActiveSync hilft lhnen Ihre Termine immer
auf dem Laufenden zu halten.

10.1 Kalender

Der Kalender gibt Ihnen Ubersicht tiber die Aufgaben, die Sie fiir bestimmte
Tage vorgesehen haben.

Sie kénnen den Kalender anzeigen lassen in der Ubersicht

B Tagesordnung = Die eingetragenen Termine werden als Liste ange-
zeigt.

B Tag= Der Tag wird in Stunden aufgeteilt angezeigt. Termine werden
liber die Stunden aufgeteilt.

B Woche = Die Wochentage Montag bis Freitag werden mit Datum und
einer Uhrzeitleiste angezeigt. Termine werden angezeigt.

B Monat= Eine Monats(ibersicht wird angezeigt. Tage mit Terminen
werden gekennzeichnet angezeigt.

W Jahr=JahresUbersicht. Das aktuelle Datum wird markiert angezeigt.

Kalender aufrufen

Welches Kalenderblatt angezeigt wird, ist abhangig davon, was Sie einge-
stellt haben und wie Sie beim letzten Mal den Kalender verlassen haben.

1. Tippen Sie im Startfenster auf das Kalender-Symbol oder tippen Sie
auf Start - Organizer - Kalender.

2. InderKopfzeile des Kalenderblattes sehen Sie Angaben zum gezeigten
Kalender.

3. InderFu3zeile sind die Schaltflachen fir das nachstfolgende Anzeige-
format, und Mend.

Um die Anzeigeform des Kalenderblattes zu &ndem, tippen Sie in der
FuBzeile auf das angezeigte Format.

Wenn Sie den Kalender aufrufen, wird er in der zuletzt benttzten Art der
Anzeige dargestellt.
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Il B M Bestimmtes Datumanzeigen

Um ein bestimmtes Datum aufzurufen, z. B. den 18. September, um einen
Termin einzutragen, verfahren Sie wie folgt.

1.

Tippen Sie im Startfenster auf das Kalender-Symbol oder tippen Sie
auf Start - Organizer - Kalender.

Tippen Sie in der Fufizeile auf der linken Seite so oft auf die Schalt-
flache, welche die nachste Ansicht zeigt, bis im Display die Monats-
Ubersicht angezeigt wird und in der FuBzeile Jahr erscheint.

Tippen Sie auf das gesuchte Datum. Das Kalenderblatt Tag wird mit
Stundenleiste angezeigt.

Mit der Zuriick-Flache kénnen Sie zum Ausgangsdatum zuriickkehren.

I B B Termineintragen

Sie haben ein Kalenderblatt gedffnet. Es wird die Tages- oder Wochenan-
sicht angezeigt.

1.

Tippen Sie lange bei dem ausgewahlten Tag auf die Uhrzeit. Tippen
Sie auf Neuer Termin.
Oder tippen Sie in der Fufzeile auf Mentii - Neuer Termin.

Die Einfigemarke blinkt im Betreff. Geben Sie den Grund fiir den
Termin ein.

Istes doch nicht das richtige Datum, tippen Sie in der Zeile Beginnt: auf
dasDatum. Eine kleine MonatsUbersicht wird geéffnet. Wahlen Sie den
gewinschten Tag. Mit den Pfeilen nach links/rechts in der Kopfzeile
der kleinen Monatstbersicht konnen Sie in den Monaten vor und
zuriick blattern. Tippen Sie auf das gewiinschte Datum.

Ist es dochnicht die richtige Uhrzett, tippen Sie in der Zeile Beginnt auf
die Uhrzeit. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil und wahlen Sie die rich-
tige Uhrzeit.

Inder Zeile Endet am: verfahren Sie fir das Datum und die Uhrzeit wie
in den Schritten 3 und 4 fur nicht bekannte Daten beschrieben.

Tippen Sie bei Ganztigig: aufdie Information daneben (Nein), falls der
Termin den ganzen Tag beansprucht. Wahlen Sie Ja.



7. Tippen Sie neben Héufigkeit:, wenn Sie hier eine Einstellung
vomehmen mochten. Wahlen Sie einen der Vorschlége. Fahren Sie fort
bei Schritt 15.

8. Oder Muster bearbeiten, wenn Sie eine eigene Vorgabe erstellen
maochten.

9. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil neben Dauer.
Wahlen Sie die gewiinschte Dauer.

10. Tippen Sie auf Weiter.

11. Im nachsten Fenster kdnnen Sie die Wiederholfrequenz fiir diesen
Termin eingeben.

12. Tippen Sie in die Registerkarte in der Kopfzeile des Displays auf den
Zeitraum, der zutrifft.

13. Geben Sie im Folgefenster die genauen Daten zur Wiederholung des
Termins ein.

14. Tippen Sie auf Weiter.

15. Im folgenden Fenster legen Sie den Verlauf der Terminwiederholung
fest. Tippen Sie dann auf Fertig.

16. Alle: Bei £rinnerung: stellen Sie ein, ob und wie Sie an den Termin erin-
nert werden méchten. Tippen Sie in das Feld. Wahlen Sie eine Uhrzeit
oder geben Sie eine ein.

17. Unter Kategorie: konnen Sie festlegen, welcher Art der Termin ist, z. B.
Geschaftlich. Sie konnen auch eine neue Art hinzufligen.

18. Bei 7eiinehmer: Sie konnen Teilnehmer fir diesen Termin vorsehen.
Siehe dazu das nachste Kapitel (siehe Seite 211).

19. Legen Sie bei Status fest,wie Sie sich andiesem Terminverhalten, z. B.
Sie sind auf Reisen.

20. Legen Sie die Vertraulichkeit des Termins fest.

21. Tippen Sie in der Titelleiste auf OK. Der Termin wird gesetzt.

Der Termin wird in das Kalenderblatt 7ag des entsprechenden Datums

ibernommen.

Bearbeiten des Termins: Tippen Sie kurz auf den Termin und dann auf
Bearbeiten.

Wenn Sie bei dem Folgefenster auf Mein tippen, konnen Sie alle Angaben
im Termin andern. Tippen Sie auf /a, kdnnen Sie nur bestimmte Daten
andem.
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Termin libertragen: Sie konnen den Termin auf einen Rechner tiber-
tragen, zu dem Sie Verbindung haben, z. B. tiber Bluetooth. Tippen Sie auf
Menii in der FuBzeile und wahlen Sie 7ermin dbertragen.

Termin loschen: Tippen Sie auf Menii in der Fufizeile und wahlen Sie
Termin loschen.

Ansicht einstellen: Sie konnen einstellen, mit welcher Art Kalenderblatt
der Kalender gedffnet wird. Tippen Sie auf Menti in der Fu3zeile und
wahlen Sie Ansicht.

Einstellen der Woche: Stellen Sie ein, mit welchem Tag Ihre Woche
beginnt (offiziell beginnt die Woche am Montag), wieviele Tage Sie pro
Woche arbeiten, ob im Kalenderblatt die Uhrzeitleiste auch halbe Stunden
anzeigensoll und ob die Wochennummern dargestellt werden. Tippen Sie
auf Menii in der FuBzeile und wahlen Sie Optionen.

Anzeige filtern: Sie kdnnen festlegen, ob in der Terminliste pro Tag oder
in den anderen Kalenderblattern alle Termine angezeigt werden sollen,
oder nur bestimmte, z. B. geschéftliche. Tippen Sie auf Mendi in der
Fufizeile und wahlen Sie Filter:

Besprechungsanfrage senden

Flr einen Termin konnen Sie eine Bitte um Teilnahme an diesem Termin
an verschiedene Teilnehmer senden. Verwenden diese Teilnehmer
Outlook oder Pocket Outlook, und ist ActiveSync installiert, wird lhre
Besprechungsanfrage sofortin den Terminkalender des Ansprechpartners
tibernommen, sofern er dem Termin zustimmt. Mailt er Ihnen seine Antwort
zuriick, wird er als Teilnehmer in die TerminUbersicht Gbernommen.

Sie konnen diese Besprechnungsanforderung nur tiber E-Mail versenden.
Sie konnen nuran Teilnehmer senden, die bereits im Adressbuch
(Kontakte) mit E-Mail-Adresse gespeichert sind.

Sie haben einen Termin festgelegt oder sind gerade dabei einen Termin
festzulegen. Das Fenster mit diesem Termin ist bereits geoffnet.

1. Tippen Sie in dem Terminfenster in die Flache Teilnehmer:.

2. Das Adressbuch wird gedffnet. Wahlen Sie im Adressbuch den oder
die Teilnehmer, die an dem Termin teilnehmen sollen. Es werden Teil-
nehmer mit E-Mail-Adressen gezeigt.

3. Haben Sie einen Teilnehmer ausgewéhlt, tippen Sie auf Hinzufiigen.
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Mochten Sie weitere Teilnehmer aufnehmen, wéhlen Sie den nachsten
im Adressbuch und tippen Sie auf Hinzufiigen.

Ist ein Teilnehmer noch nicht im Adressbuch enthalten, Sie kennen
aber seine E-Mail-Adresse, nehmen Sie ihn neu auf. Tippen Sie dafir
aufMenii - Neuer Kontakt. Geben Sie die Daten ein, die Sie zu diesem
Kontakt kennen.

Haben Sie den Teilnehmer im Adressbuch aufgenommen, tippen Sie
auf Hinzufiigen.

4. Sie sehen die Liste aller Teilnehmer, die Sie aufgenommen haben.
Mochten Sie wieder einen entfernen, markieren sie ihn. Tippen Sie
dann auf Menii - Léschen.

5. Haben Sie alle Teilnehmer zu dieser Konferenz aufgenommen, tippen
Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

6. Aufeinem Fenster werden Sie gefragt, ob alle Teilnehmer benachrich-
tigt werden sollen. Tippen Sie auf Ja.

7. Die Teilnehmer erscheinen in dem Feld neben 7eilnehmer: . Die
Benachrichtigungen werden versandt. Das Kalenderblatt 7ag wird
wieder angezeigt.

Notiz hinzufiigen

Sie konnen lhrem Termin auch eine Notiz hinzufigen, auf der Sie Stich-
punkte zu diesem Termin festhalten. Sie konnen diese Notiz auch an die
Teilnehmerversenden.

Das Fenster mit diesem Termin ist bereits geoffnet.

1. Tippen Sie auf die Registerkarte Notizen.

2. Schreiben Sie die Notiz mit der Eingabemethode Ihrer Wahl.
3. Haben Siedie Notizgeschrieben, tippen Sie auf OK.
4

. Auf einem Fenster werden Sie gefragt, ob die Teilnehmer informiert
werden sollen. Tippen Sie auf Ja.

5. Fahren Sie mit Ihren Eingaben fort odertippen Sie in der Titelleiste
rechts oben auf OK.
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10.2 Notiz erstellen

Eine Notiz, die Sie auf diese Weise erstellen, wird unter Alle Ordner abge-
legt.

1. Tippen Sie auf Start - Organizer - Notizen.

2. Das Notizblatt wird gedffnet. Schreiben Sie Ihre Notiz mit der Eingabe-
methode Ihrer Wahl.

3. Tippen Sie in der Titelleiste auf OK.

10.3 Taschenrechner

7 g | Rechner
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Ihr MDA compact Ill beinhaltet im Organizer auch einen Taschenrechner
fUr die vier Grundrechenarten, ebenso wie Prozentrechnen und Quadrat
wurzel.
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10.4 STK-Service (SIM-Karte)

Bietet Ihr Netzbetreiber erweiterte Dienste, konnen Sie tber das MenU
Special (STK-Dienste) dieses Leistungsangebot aufrufen.

Manche der Dienste, die Sie aufrufen kénnen, sind kostenpflichtig. Bevor
Sie einen solchen Dienst aufrufen, werden Sie darauf hingewiesen.
Maéchten Sie einen solchen Dienst nichtaufrufen, tippen Sie in der Fufizeile
auf Optionen, und dort auf Zuriick (geht in die zuvor angezeigte Ebene
zurlick), oder Abbrechen (bricht das Programm STK-Dienste ab).

—

—

/4| sTK-Service

?I| £ 172:50 oK
Special

SMS & MMS Mews

Dowinloads

Tzl & Fax

Chat & Dating

In der Mahe

Kundenservice

Exiras

Auswihlen B Beenden

1. Tippen Sie auf Start - Programme - Special.

2. Tippen Sie auf den gewlinschten Dienst, oder wahlen Sie mit dem
Trackball oder Navigatorring den Dienst und driicken Sie dann auf
den Trackball.

3. Folgen Sie den Anweisungen, die lhnen durch den Dienst vorge-
schlagen werden.
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Anwendungen

Ihr MDA compact Il beinhaltet eine Reihe von Anwendungen, die Ihnen
von grofien Rechnern mit Microsoft ®-Betriebssystemen bekannt sind. Hier
wie dort sind sie eine grofie Hilfe bei der Bewaltigung anstehender
Arbeiten.

11.1 Word Mobile

Word Mobile ist eine abgespeckte Version des bekannten Microsoft Word.
Sie kénnen jedoch die meisten Word-Dokumente, die auf einem anderen,
grofien Rechner erstelltwurden, auf den MDA compact lll ibernehmen. Sie
konnen die Dokumente 6ffnen, bearbeiten und Speichern. Sie konnen auf
dem MDA compact Il Word Mobile-Dokumente erstellen undsie als *.doc,
*.txt, *.rtf oder *.dot Datei speichern.

Sie kénnen immer nur ein Word-Dokument geéffnet haben. Offnen Sie ein
zweites Dokument, oder erstellen Sie ein neues Dokument, wahrend das
erste noch geoffnet ist, wird das gedffnete Dokument zunachst gespeichert
und geschlossen.

Wenn Sie ein neues Dokument schlieen, indem Sie in der Titelleiste oben
rechts auf OKtippen, wird das Dokument gespeichert. Der Name entspricht
den ersten Worten des geschriebenen Textes. Nach dem Speichern
konnen Sie das Dokument einfach umbenennen und somit |hre eigene
Organisation der Namen durchfiihren.

Ein Dokument erstellen

Sie méchten ein neues Dokument erstellen:

1. Tippen Sie auf Start - Programme - Word Mobile.

2. Tippen Sie in der Fuflleiste auf Neu.

3. Das Fenster flr die Texteingabe wird geoffnet.

Sie mdchten ein bestehendes Dokument bearbeiten:

1. Tippen Sie auf Start - Programme - Word Mobile.

2. TippenSie auf eines der Dokumente, die in der Liste angezeigtwerden.
3. Die Dateiwird getffnet und steht zur Bearbeitung zur Verfligung.
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In dem Textfenster konnen Sie den Text mit der Eingabemethode lhrer
Wahl schreiben.

Unterhalb des Textfensters finden Sie die aus Microsoft Word bekannten
Gestaltungselemente.

Durch Tippen auf Menti finden Sie alle wichtigen Bearbeitungsfunktionen,
ebenso wie Komfortfunktionen.

Durch Tippen auf Ansicht finden Sie die Funktionen, mit denen Sie die
Prasentation des Displays einrichten kénnen.

Nicht unterstiitzte Eigenschaften

Word Mobile unterstitzt nicht alle Eigenschaften von Microsoft Word. Ein

Teil der Daten und Formatierungen kann verloren gehen, wenn Sie ein

Microsoft Word Dokument auf Ihrem MDA compact Ill speichern und mit

Word Mobile bearbeiten.

B Hintergrundbilderwerden nicht angezeigt oder gespeichert.

W Bidirektionaler Text kann geo6ffnet werden. Es ist moglich, das
Einzlige und Ausrichtung falsch angezeigt und gespeichert werden.

M Geschiitzte Dokumente, die auf einem Rechner mit Microsoft Word
gegen unberechtigten Zugriff geschitzt wurden, kénnen in Word
Mobile nicht gedffnet werden. Entfernen Sie auf dem grofien Rechner
zunachst die Sperre, wenn das Dokument auf Ihrem MDA compact |l
verarbeitbar sein soll.

B Metadaten werden in Word Mobile aufgelost, und es wird statt dessen
eine grafische Darstellung des Objektes gezeigt.

B Seitenrahmen aus Linienwerden unterstiitzt, nicht jedoch kiinstleri-
sche Seitenrahmen. Sie werden in Linienrahmen umgewandelt.

B Kennwort-geschiitzte Dateien 6ffnet Word Mobile nicht. Entfernen Sie
zuvor auf dem grofien Rechner den Kennwortschutz.

B Formen oder Textfelder werden nicht angezeigt und gespeichert.

B Smarttags werden von Word Mobile nichtangezeigt oder gespeichert.

Die folgenden Eigenschaften werden nur teilweise untersttzt:
B Grafische Aufzahlungszeichen werden nicht unterstitzt, nurnormale
Aufzahlungszeichen.

® Anderungsmarkierungen gehen verloren.



218

B Tabellenformate gehen teilweise oder ganz verloren.

B Unterstreichungsstile, die Word Mobile nicht untersttitzt, werden
einem der vier Standardstile zugeordnet.

B Legacy Pocket Word Dateien (PSW) konnen zwar get6ffnet und bear
beitet werden. Zum Speichernist jedoch eines der Formate *.doc, *.rff,
*.txt oder *.dot zu wahlen.

Die folgenden Funktionen werden zwar im Word Mobile nicht unterstitzt,

bleiben aber im Dokument erhalten, so dass bei emeuter Verwendung in

Microsoft Word auf einem grofien Rechner diese Eigenschaften wieder zur

Verfligung stehen.

Schriftarten und Schriftgrade werden durch ahnliche angezeigt. Die

urspriinglichen Schriftarten/-grade bleiben erhalten.

FuBnoten, Endnoten, Kopf- und Fu8zeilen werden nicht angezeigt,

bleiben aber erhalten.

Seitenumbriiche werden nicht angezeigt, bleiben aber erhalten.

Eingezogene Listen werden bestméglich angezeigt, entsprechen aber
nicht der Darstellung in Microsoft Word. Bei erneuter Verwendung von
Microsoft Word sind diese Eigenschaften wieder verfligbar.

Tipp: Weitere Informationen finden Sie unter Start - Programme - Hilfe.

11.2 Excel Mobile

Mit Excel Mobile kdnnen Sie sowohl auf einem Rechner (PC oder Note-
book) erstellte Arbeitsmappen und Vorlagen 6ffnen und bearbeiten, als
auch solche Dateien direkt erstellen. Sie kdnnen

W Diagramme anzeigen, bearbeiten und erstellen.

B Formeln und Funktionen eingeben und Daten filtern.

B Fensterteilen, um verschiedene Teile des Tabellenblattes gleichzeitig
anzuzeigen.

B Arbeitsmappenbereich fixieren, damit Zeilen- und Spaltenbezeich-
nungen sichtbar bleiben, wahrend Sie einen Bildlauf durchfihren.

Tipp: Beider Arbeit mit Excel Mobile wird empfohlen den Vollbildmodus
zu verwenden. Sie sehen dann mehr vom Tabellenblatt.
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[ | [ ] B Ein Excel-Dokument erstellen

Sie mochten ein neues Dokument erstellen:

1.
2.

Tippen Sie auf Start - Programme - Excel Mobile.

Haben Sie bereits gespeicherte Exceldateien auf Ihrem MDA
compact lll, wird die Liste dieser Dateien gezeigt.

Tippen Sie auf Neu.

Haben Sie noch keine gespeicherten Excel- Dateien auf Ihrem MDA
compact lll, wird sofort ein Arbeitsblatt gedffnet.

Sie mochten ein bestehendes Dokument bearbeiten:

1.
2.
3.

Tippen Sie auf Start - Programme - Excel Mobile.
Tippen Sie auf eines der Dokumente, die in der Liste angezeigt werden.
Die Datei wird geoffnet und steht fiir die Bearbeitung zur Verfiigung.

In dem Fensterkonnen Sie die Daten mit der Eingabemethode Ihrer
Wahl eingeben. Es wird jedoch empfohlen, die Bildschirmtastatur zu
verwenden.

Oberhalb und unterhalb des Fensters finden Sie die aus Microsoft Ex-
cel bekannten Funktionsleisten und Register.

Durch Tippen auf Menii finden Sie alle wichtigen Bearbeitungsfunktio-
nen, ebenso wie Komfortfunktionen.

Durch Tippen auf Ansichtfinden Sie die Funktionen, mit denen Sie den
Anzeigemodus des Displays einrichten kénnen.

Tipp: Weitere Informationen finden Sie unter Start - Programme - Hilfe.
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11.3 PowerPoint Mobile

Sie koénnen auf Ihrem MDA compact Ill PowerPoint-Présentationen
anzeigen, die auf einem Rechner mit Microsoft PowerPoint 97 oder héher
im PPT-oder PPS-Format erstellt wurden. Verkntipfungen (Links) zu
Internetadressen (URL) werden untersttzt.

PowerPoint Mobile unterstiitzt nicht alle Eigenschaften von Microsoft
PowerPoint.

Notizen werden nicht angezeigt.

Bearbeiten/Andern der Reihenfolge ist nicht méglich. Folien konnen nur
angezeigt werden.

Dateiformate HTML oder vor PowerPoint '97 werden nicht unterstitzt.

PowerPoint-Priasentation 6ffnen

Sie méchten eine Présentation durchfiihren:
1. Tippen Sie auf Start - Programme - PowerPoint Mobile.

2. Wahlen Sie in der Liste die Prasentation, die Sie 6ffnen méchten und
tippen Sie darauf. Die Prasentation wird gedffnet.

Tippen Sie in das Display, um eine Folie weiterzuschalten.

Benutzen Sie die Pfeiltasten des Navigators oder der festen Tastatur, um
zuriickzugehen.

PowerPoint einstellen

1. TippenSie im Bild der Prasentation auf denin der linken, unteren Ecke
befindlichen Pfeil. Das Menl wird gedffnet.

2. Tippen Sie auf Optionen anzeigen. Das Einstellfenster wird mit zwei
Registerkarten geoffnet.

3. Fuhren Sie Ihre Einstellungen durch. Tippen Sie dann auf OK.
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Il B B Darstellung der Priasentation vergrofiern

Sie konnen die Darstellung der Présentation vergréfiern.

1.

Tippen Sie im Bild der Prasentation auf den in der linken, unteren Ecke
befindlichen Pfeil. Das Men( wird gedffnet.

2. Tippen Sie auf VergroBern. Die Folie wird vergréfiert angezeigt.

Dasie dadurch nurteilweise angezeigt werden kann, wird rechts unten
ein Navigationsfenster eingeblendet. Der im Display sichbare Bereich
ist mit einem Rahmen versehen.

Tippen Sie in den Rahmen, halten Sie die Spitze des Stiftes im Rahmen
fest und verschieben Sie ihn auf die Bereiche der Folie, die Sie zeigen
mdchten.

Beivergroerter Anzeige konnen Sie die Folien nicht weiterblattern.
Gehen Sie zunéchst in die Normalansicht zurtick.

Um in die Normalansicht zurickzukehren und um das Vergréfiern zu
beenden, tippen Sie in dem Navigationsfenster auf die mit Minus
gekennzeichnete Lupe.

[ | [ ] I Beenden einer Priasentation

1.

Tippen Sie im Bild der Prasentation auf den in der linken, unteren Ecke
befindlichen Pfeil. Das Ment wird geoffnet.

2. Tippen Sie auf Prasentation beenden.
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11.4 MIDlet Manager

MIDlets sind Java-Anwendungen (Dateierweiterung * jar oder *.jad), die auf
mobilen Geraten ausgefiihrt werden konnen. MIDlets konnen z. B.
Geschaftsanwendungen, Kommunikationsprogramme, Spiele und Dienst-
programme sein.

Der Java-MIDlet Manager (JMM) kann zum Anzeigen, Wahlen, Ausfiihren
und Beenden allerauf dem MDA compact Il installierten MIDlets
verwendet werden.

Neue MIDlets/MIDlet-Suites konnen auf verschiedene Weise installiert
werden, z. B.:

W von einer Speicherkarte.

B ausdem Internet direkt auf den MDA compact lll.
B (ber das USB-Kabel vom PC.

B Uber Bluetooth auf den Pocket PC.

MIDlet aus dem Internet installieren

Sie kennen eine sichere URL, bei der Sie MIDlets herunterladen und instal-
lieren konnen. Die heruntergeladene Datei wird automatisch im Ordner My
Documents gespeichert.

1. Tippen Sie auf Start - web’n’walk, auf das web’n’walk Symbol am un-
teren Rand des Displays oder driicken Sie die web’n’walk-Taste.

Navigieren Sie auf der Internetseite zu den Downloads.
Laden Sie die gewéhlte MIDlet-Datei herunter.
DerMIDlet Manager wird gedffnet.

Bei der Frage auf /nstallieren, tippen Sie auf JA.

AR

Das heruntergeladene und installierte MIDlet erscheint in der Liste.

Von einem PC oder Notebook laden

Sie kénnen tiber eine USB- oder Bluetooth-Verbindung MIDlets von einem
Rechner herunterladen oder aus E-Mail Anlagen bernehmen.

Die heruntergeladene Dateiwird automatisch im Ordner My Documents
gespeichert.
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Il B B MbDletsinstallieren

1.

5.

Tippen Sie auf Start - Programme - MIDlet Manager - Menii - Instal-
lieren.

Tippen Sie auf Lokal, wenn das MIDlet auf dem MDA gespeichert ist,
auf Suchen, wenn Sie es erstaus dem Internet herunterladen méchten.
Verfahren Sie bei Suchen wie im Abschnitt M/Dlet aus dem Internet
Installieren, Seite 222, beschrieben.

Wahlen Sie das gewtinschte MIDlet aus der Liste.

Tippen Sie lange auf das MIDlet und wahlen Sie /stallieren aus dem
Kontextmen(.

Bestatigen Sie das Installieren durch Tippen auf Ja.

Tipp: Um ein Midlet wieder zu entfernen, tippen Sie im Kontextmenti auf

Deinstallieren.

B B B MIDlet starten

1.
2.

Tippen Sie auf Start - Programme - MIDlet Manager.
Tippen Sie auf das gewtinschte MIDlet aus der Liste.

I B B MDletanhalten

1. Tippen Sie auf Start - Programme - MIDlet Manager.

Tippen Sie auf den nach unten zeigenden Pfeil in der linken, oberen
Ecke des Fensters MiDlet Manger: Tippen Sie auf Ausgefiihrt.

Tippen Sie im Fenster Laufende MiDlets auf einMIDlet. Tippen Sie auf
Anhalten.

[ | Il B MDletsumbenennen

1.

Der MIDlet Manager wird im Display angezeigt.
Tippen Sie lange auf das MIDlet, das Sie umbenennen mochten.

2. Tippen Sie im Kontextment auf Umbenennen.

3. Geben Sie dem MIDlet einen neuen Namen und tippen Sie auf OK.
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[ | @ B MiDlets entfernen/deinstallieren

1. DerMIDlet Managerwird im Display angezeigt.
Tippen Sie lange auf das MIDlet, das Sie deinstallieren mochten.

2. Tippen Sie im Kontextmen( auf Deinstallieren.

Il B MW MiDletSicherheitseinstellung

Sie konnen die Sicherheitseinstellungen fir jede MIDlet Suite einstellen.

Es ist maglich, dass manche der angebotenen Sicherheitseinstellungen
nicht fiir alle MIDlets vorgenommen werden kdnnen.

1. DerMIDlet Managerwird im Display angezeigt. Tippen Sie lange auf
das MIDlet, fiir das Sie Einstellungen vornehmen méchten.

2. Tippen Sie im KontextmenU auf Sicherheit.

Netzzugriff
Legt fest, ob ein MIDlet/eine MIDlet-Suite auf das Internet zugreifen darf.

Lokale Schnittstellen

Ermaglicht einem MIDlet/einer MIDlet-Suite, auf Dienste wie RDA und Blue-
tooth zuzugreifen. Naheres zu den verfiigbaren Funktionen finden Sieim
Kapitel Netzverbindungen, Seite 126.

Autostart

Ermoglicht die Ausfiihrung eines MIDlet/einer MIDlet-Suite zu festgelegten
oder beliebigen Zeitpunkten.

Nachrichteniibertragung

Legt fest, ob ein MIDlet/eine MIDlet-Suite SMS-Nachrichten senden und/
oder empfangen kann.

Ton/Videoaufzeichnung

Ermoglicht es einem MIDlet/einer MIDlet-Suite, Téne und Bilder aufzu-
zeichnen.

[ | [ | B Fehlerfall

Wenn der MIDlet Manager bei einem MIDlet auf Probleme stofit, zeigt er
eine Fehlermeldung. Bitte beachten Sie fir die Bedeutung dieser
Meldungen die Onlinehilfe.
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11.5 Zip-Dateien
komprimieren

Diese Anwendung erméglicht durch Komprimieren von Dateien im Zip-
Format das Einsparen von Speicherplatz und das Erweitemn von Speicher-
kapazitaten in lhrem mobilen Gerat und Ihren Speicherkarten.

Zip-Archiv 6ffnen/bearbeiten

Standardmafig fuihrt Zip automatisch die Funktion Archivsuchen aus,
wenn das Programm aufgerufen wird.

Bevor Sie also Dateien verkleinern, muss ein Zip-Archiv auf lhrem MDA
eingerichtet sein.

1. Tippen Sie auf Start - Programme - ZIP.
2. Die Liste der bestehenden Zip-Archive wird angezeigt.

Dateien komprimieren

Um Dateien zu komprimieren, haben Sie zwei Moglichkeiten:

B Erstellen Sie ein neues Zip-Archiv, in das Sie dann die Datei einfligen,

oder

W fugen Sie die zu komprimierenden Dateien einem bestehenden Zip-
Archiv hinzu

Neues Archiv erstellen

Sie haben Zip gedffnet. Die Liste der Zip-Dateien wird angezeigt.

1. Tippen Sie in der Fufizeile auf Datei - Neues Archiv.

2. Geben Sie einen Namen fur dieses Archiv ein.

3. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil neben Ordner. Wahlen Sie einen
Ordner, in dem das neue Archiv gespeichert werden soll.

4. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil neben Speicherort Wahlen Sie, ob
das neue Archivim Hauptspeicher des MDA compact Ill angelegt
werden soll oder auf der Speicherkarte.

5. Tippen Sie auf Speichern.



226

Das Archiv wird angelegt.
Das Display zeigtden Inhalt des neuen Ordners (noch leer). In der Kopf-
zeile des Fensters steht der Pfad zu diesem Archiv.

Mochten Sie eine Datei in dieses Archivkomprimieren, fahren Sie fort
bei Schritt 2 des nachsten Abschnitts (Dater in bestehendes Archiv
einfiigen, Seite 226).

Datei in bestehendes Archiv einfiigen
Sie haben Zip gedffnet. Die Liste der Zip-Archive wird angezeigt.

1.

7.
8.

Doppeltippen Sie auf das Archiv, dem Sie eine neue Datei hinzuftigen
mochten, oder tippen Sie auf das Hinzufligen-Symbol.

Tippen Sie auf die Registerkarte Aktion. In dem sich 6ffnenden Meni
tippen Sie auf Hinzufiigen.

Die Verzeichnislbersicht tber My Documents wird gedffnet.

Befindet sich die Datei, die Sie komprimieren mochten, nicht in diesem
Verzeichnis, tippen Sie auf das Verzeichnis, in dem sie sich befindet.
Benutzen Sie auch den Trackball, den Navigatorring oder den Roll-
balken, um das Verzeichnis zu finden.

Haben Sie das Verzeichnis gefunden, doppeltippen Sie darauf. Es wird
geoffnet.

Tippen Sie auf die Datei, die Sie komprimiert in das Archiv einfligen
mochten.

Tippen Sie auf Hinzufiigen.

Die Datei wird komprimiert und dem Archiv hinzgeftgt.

Sie kénnen auf gleiche Weise noch weitere Dateien hinzufiigen.



227

Kapitel 12

Anhang

12.1 Beste Funktionalitit

12.2 Schutz gegen unbefugte Benutzung
12.3 Programm durch Stimmwahl aufrufen
12.4 Dateien suchen

12.5 Der Akkublock

12.6 SAR-Information

12.7 Zuriicksetzen (Reset)

12.8 Aktualisieren der Firmware (Update)
12.9 ActiveSync

12.10 Technische Daten

12.11 Konformitit

12.12 Karte sperren

12.13 Reinigen

12.14 Gewéahrleistung

T - -Mobile- - -



228

Anhang
12.1 Beste Funktionalitit

Um die Leistungsfahigkeit Inres MDA compact Ill zu verbessern, die Emis-
sion funkelektrischer Energie zu vermindem, den Akku zu schonen und flir
den sicheren Gebrauch sollten Sie nachstehende Hinweise beachten:

Setzen Sie Ihren MDA nicht extremen Temperaturen aus.

Handhaben Sie Ihren MDA mit Vorsicht. Aus Unachtsamkeit verur-
sachte Beschadigungen sind von der internationalen Garantie ausge-
schlossen.

Halten Sie Ihren MDA von Flissigkeiten fern: sollte Inr MDA nass
geworden sein, schalten Sie ihn aus, nehmen Sie den Akku heraus.
Lassen Sie sowohl den MDA als auch den Akku fir die Dauer von 24
Stunden trocknen, bevor Sie das Gerat wieder benutzen.

Verwenden Sie ein weiches Tuch fiir die Reinigung lhres MDA.

Der Energieverbrauch ist firankommende und abgehende Gesprache
identisch. Sie konnen den Energieverbrauch vermindern, wenn Sie das
Telefon im Bereitschaftsmodus am gleichen Platz lassen. Wenn Sie
Ihren MDA im Bereitschaftsmodus bewegen, verbraucht er Energie, um
dem Netz seine aktuelle Standortposition zu Gbermitteln. Desweiteren
konnen Sie Energie sparen, indem Sie eine kurze Hintergrundbeleuch-
tungsdauer einstellen und Herumblattern in den Meniis vermeiden.
Dadurch kann die Gesprachs- und Betriebsdauer verlangert werden.
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12.2 Schutz gegen unbefugte

Benutzung

Es gibt zwei Méglichkeiten Ihren MDA compact Ill gegen unbefugte Benut-
zung zu sichern:

Die Telefon-PIN, die Ihnen vom Netzbetreiber tibergeben wurde. Sie
muss eingegeben werden, wenn man telefonieren mochte. Damit
schiitzen Siedas Geratvor unbefugtem Telefonieren (Sie konnen diese
Funktion auch ausschalten).

Eine personliche PIN, die nach dem Einschalten eingegeben werden
muss. Damit schiitzen die gespeicherten Daten vor unbefugter
Nutzung oder Kenntnisnahme.

Tipp: Auch ohne gliltige Telefon-PIN kann Ihr Mobiltelefon fiir das Rufen

von Notrufnummern verwendet werden.

Telefon-PIN

1.

N o gk

Die Bildschirm-Wahltastatur wird angezeigt. Tippen Sie auf Menti - Op-
tionen.

Tippen Sie in dem Feld Sicherheitvor AIN zur Benutzung des Telefons
notwendlig, um ein Hakchen zu setzen oder zu entfemen. Empfohlen:
Setzen Sie ein Hakchen, um das Telefonieren von der Eingabe der PIN
abhangig zu machen. Méchten Sie die PIN andem, tippen Sie auf die
Schaltflache Bearbeiten.

Geben Sie als alte PIN diejenige Ihres Netzbetreibers ein. Hatten Sie
jedoch die PIN bereits geandert, geben Sie diese PIN ein.

Tippen Sie auf Eingabe.
Geben Sie den neuen PIN ein (4-8 Zeichen).
Geben Sie den neuen PIN zur Sicherheit ein weiteres Mal ein.

Tippen Sie auf Eingabe. Die Daten werden ibernommen. Hatten Sie
einen falschen, ersten PIN eingegeben, oder war der neue PIN kleiner
alsvier Zeichen, oder grofier als acht, erhalten Sie eine Fehlermeldung.
Wurden Ihre Eingaben angenommen, ist ab jetzt nur noch der neue PIN
gliltig.
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Il B B Kennwortzum Schutz des MDA compact III-Systems

Sie konnen den Zugriff auf das Gerét schiitzen, indem Sie ein Passwort
einrichten, das nach jedem Einschalten einzugeben ist.

Tipp: Jedesmal, wenn ein falsches Passwort eingegeben und bestatigt
wird, wird die Zeit bis zur nachsten, méglichen Eingabe langer. Das
kann dazu fiihren, dass es scheint, als wenn das Gerét nicht mehr
funktionieren wiirde.

Tipp: Haben Sie Ihr Passwort vergessen, miissen Sie den MDA mit einem
Hard-Reset (siehe Hard-Reset, Seite 236) auf die Grundeinstellun-
gen zurlick setzen. Damit gehen alle Daten, die nicht auf der Spei-
cherkarte gespeichert wurden, verloren.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Sperren.

3. Tippen Sie in das Markierungsfeld vor Erforderlich, wenn..., um ein
Hakchen (aktiv) zu setzen oder zu entfernen (inaktiv).

4. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil des daneben liegenden Ments, um

einzustellen, wann das Passwort eingegeben werden muss. Tippen Sie
auf den gewlinschten Zeitraum.

5. Tippen Sie auf den Aufklapppfeil neben Kennworttyp. Wahlen Sie
einfach 4-stellig oder komplex alphanumerisch.

6. Tippen Sie in das Eingabefeld neben Aennwort. Geben Sie das Kenn-
wort entsprechend Ihrer Wahl des Kennworttyps ein.

7. Tippen Sie aufdie Registerkarte Hinweis. Geben Sie dortin dem Einga-
befeld ein paar Informationen ein, die nur hnen helfen, sich an das
Kennwort zu erinnem, falls Sie es vergessen haben.

8. Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.



231

[ | B B AnderndesSystempassworte

1.

Tippen Sie auf Start - Einstellungen.

2. Tippen Sie auf Sperren.

5.

Geben Sie das bestehende Passwort ein. Haben Sie ein falsches Pass-
worteingegeben, zttert die Anzeige kurzzeitig. Ein Hinweisfenster sagt
|hnen, dass das Kennwort falsch war. Geben Sie dann das Passwort
richtig ein.

Bei richtigem Kennwort wird wieder das Einstellfenster fiir das Kenn-
wort gezeigt. Geben Sie die Daten ein, wie bei Kennwort zum Schutz
des MDA compact llI-Systems, Seite 230, beschrieben.

Tippen Sie in der Titelleiste rechts oben auf OK.

Tipp: Wenn Sieim Fenster zur Eingabe des Systemkennwortes das Hak-

chen entfernen, schalten Sie den Systemschutz durch das Kenn-
wort aus.



12.3 Programm durch
Stimmwahl aufrufen

Sie kénnen nicht nur Rufnummern, sondern auch Programme durch
gesprochene Worte oder Gerdusche aufrufen.

Sprachaufruf einrichten.

1. Tippen Sie auf Start - Einstellungen - Sprachwahl.

/4 |Einstellungen * Y| % 20:50 BK

Sprachwahl

Terminal-Dienste
TomTom Mavigator
wish'n'walk
windows Media

=1 &1 =

Kontakta | SiM | Anwendung [1Fa | (4]

2. Tippen Sie unten im Display auf die Registerkarte Anwendungen.

3. Wahlen Sie mit dem Trackball, dem Navigatorring oder dem Rolk
balken die gewiinschte Anwendung, z. B. Word Mobile.

4. Tippen Sie auf die Schaltflache mit dem roten Punkt (Aufnahme).

5. Sprechen Sie das Wort, oder machen Sie das Gerausch, mit dem das
Programm gestartet werden soll.

6. Tippen Sie auf das Anhaltensymbol, wenn Sie es gesprochen haben.
Tippen Sie auf das Abspielsymbol, wenn Sie sich Ihre Aufnahme noch-
mals anhéren moéchten.

7. Tippen Sie rechts oben im Display auf OK.
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M B B Programm aufrufen

1. Driicken Sie an der linken Seite auf die Taste Stimmwabhl.

7 |sprachwahl  * | 44 20:55 (R

Nach dem Signalton
sprechen.

Abbrechen E

2. Sobald das Fenster mit dem Mikrofon erscheint, sprechen Sie das
Wort, welches Sie dem Programm zugeordnet haben.

3. Das Wort wird wiederholt. Dann wird die Anwendung geoffnet.

12.4 Dateien suchen

Sie méchten eine Dateiz. B.einer Nachricht beifligen, Sie kennen aber den
Speicherort nicht mehr. Sie kdnnen die Datei im MDA compact Il suchen,
wenn Sie noch den Namen oder Teile des Namens kennen.

1. Tippen Sie auf Start - Programme - Suchen.

2. GebenSieim Eingabefeld den Namen oder Teile des Namens ein, den
Sie suchen.

3. Machten Sie nur nach bestimmten Dateitypen suchen, tippen Sie auf
den Aufklapppfeil neben Dateityp und wahlen Sie den Typ aus der
Liste.

4. Tippen Sie in der Fufizeile auf Suchen.

Nachdem der MDA compact Ill durchsucht wurde, wird das Ergebnis als
Liste angezeigt.
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12.5 Der Akkublock

Bei dem Akkublock handelt es sich um einen Lithium-lonen Akku mit einer
Spannung von 3,7 V=.

Da die Leistung und Lebensdauer eines Akkus von vielen Umstanden
abhéngt (Temperatur, verwendetes Netz, verwendete Anwendungen etc.),
sind die im Folgenden angegebenen Werte als circa-Werte zu sehen.

Bei Verwendung als:
B PDA (Personal Digital Assistant): ca. 8 Stunden.
B Bereitschaftim GSM-Netz: ca. 150-200 Stunden.

B Gesprachszeit bei ausgeschaltetem Display:
GSM: ca. 3,5-5 Stunden

Umgang mit dem Akkublock

Verwenden Sie ausschliellich den vorgeschriebenen Akkublock.

Akku niemals ins Feuer werfen.

Den Akku nicht quetschen und niemals 6ffnen.

Achten Sie darauf, dass keine Metallgegenstande mit den Kontakten

des Akkus in Beriihrung kommen, wenn er sich au3erhalb des

Gehauses befindet.

W Nicht extremer Hitze aussetzen, nicht in feuchter oder atzender Umge-
bung aufbewahren.

W Esist verboten, Akkus tiber den Haus- oder Restmill zu entsorgen.
Wenden Sie sich an den Technischen Kundendienstvon T-Mobile oder
den Wertstoffhof Ihrer Gemeinde.

W Verwenden Sie ausschliefllich T-Mobile-Zubehor, der Einsatz anderer
Zubehérteile kann Ihren MDA beschédigen. Auerdem werden |hre
Gewahrleistungsanspriiche gefahrdet.

W Lassen Sie Ihren MDA compact Il ausschliefllich von autorisiertem

Servicepersonal warten und reparieren.
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12.6 SAR-Information

Ihr MDA compact Il als Mobiltelefon ist sowohl ein Sendler als auch ein
Empfiénger fur Funkwellen. Es wurde unter Einhaltung der Grenzwerte flr
die Einwirkung von durch Funkfrequenzen (RF = Radio Frequency)
hervorgerufene Energie gemafd den Empfehlungen des Rates der Europé-
ischen Union entwickelt und hergestellt. Diese Grenzwerte sind Teil von
umfassenden Richtlinienund legen die zugelassenen Pegel an RF-Energie
fur die allgemeine Bevolkerung fest. Diese Richtlinien wurden durch unab-
hangige, wissenschaftliche Organisationen auf Basis von periodischen
und sorgfaltig weiterentwickelten, wissenschaftlichen Studien entwickelt.
Die Grenzwerte beinhalten einen substantiellen Sicherheitsbereich, um die
Sicherheit aller Personen, unabhangig vom Alter und Gesundheitszustand,
zu gewdhrleisten.

Die Norm fiir die Einwirkung durch Mobiltelefone verwendet eine Messein-
heit, die als Spezifische Absorptions-Rate oder SAR bekannt ist. Der
durch den Ratder Européischen Union empfohlene SAR-Grenzwert
betragt 2,0 W/kg. Prifungenin Bezug auf SAR wurdenin Standard-Benut-
zungspositionen durchgefthrt und wahrend das Telefon mit der hchsten,
zugelassenen Leistung in allen Testfrequenzen sendete. Da der SAR-Wert
auf Grund der héchsten, zugelassenen Leistung bestimmt wird, kann der
tatsachliche SAR-Wert bei Betrieb weit unter dem Maximalwert liegen. Dies
kommt daher, dass das Telefon entwickelt wurde, um in mehreren Leis-
tungsstufen zu arbeiten, und nur die Leistung einsetzt, die benétigt wird,
um das Netz zu erreichen. Allgemein gesagt, je dichter Sie sich an der
Antenne des Netzes befinden, desto geringerist die vom Handy abge-
strahlte Leistung.

Bevor ein Mobiltelefon im 6ffentlichen Vertrieb verfligbar ist, muss die
Ubereinstimmung mit den europaischen RTTE-Richtlinien nachgewiesen
werden. Diese Richtlinie schliefit als unabdingbare Voraussetzung den
Schutz der Gesunadheit und die Sicherheit der Anwender und anderer
Personen ein. Wihrend der Tests im Bezug auf die Ubereinstimmung mit
der Norm lag der héchste SAR-Wert fiir den MDA compact Il bei

® 1,1 mW/g@ 10g (CE)

Obgleich Unterschiede zwischen den SAR-Werten verschiedener Exemp-
lare Ihres Telefons und in verschiedenen Betriebspositionen bestehen
koénnen, entsprechen jedoch alle den EU-Bestimmungen fir RF-Einwir-
kungen.
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12.7 Zuriicksetzen (Reset)

Verhalt sich Ihr MDA compact Il einmal nicht so, wie Sie es erwarten, viel-
leicht nachdem Sie eine Anwendung installiert haben, oder arbeitet das
Gerat nicht mehr so schnell wie gewohnt, kénnen Sie das Gerét auf Grund-
einstellungen zurlicksetzen.

Soft-Reset

Soft-Reset bedeutet, dass alle offenen Anwendungen geschlossen

werden. Eventuell noch nicht gespeicherte Daten einer offenen Anwen-

dung gehen verloren. Der Arbeitsspeicher wird bereinigt.

Warnung: Fihren Sie kein Reset durch, solange eine Verbindung mit
ActiveSync besteht.

Um ein Soft-Reset durchzufiihren, verfahren Sie wie folgt:

Driicken Sie mit dem Stiftin die kleine, mit Reset gekennzeichnete Offnung
an der linken Schmalseite des Gerétes. Halten Sie den darunter befindli-
chen Schalter kurze Zeit gedriickt.

Ziehen Sie den Stift wieder heraus. Der MDA compact lll fiihrt einen
Neustart durch. Danach wird das Startfensterangezeigt.

Hard-Reset

Hard-Reset bedeutet, dass Sie den MDA compact Il auf die Werkseinstel-
lungen zuriicksetzen. Hatten Sie zwischenzeitlich die Firmware lhres MDA
compact Ill aktualisiert, d. h. sich eine neuere Firmware-Version geladen
(Update), wird der aktualisierte Zustand wieder hergestellt.

Bei einem Hard-Reset gehen alle Ihre Einstellungen und Daten unrettbar
verloren.

Tipp: Daten, die auf einer Speicherkarte gespeichert wurden, bleiben
auch bei einem Hard-Reset erhalten.
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Wenden Sie einen Hard-Reset an,

B wenn Sie das Gerat, z. B. zum Zwecke der Reparatur, auBer Haus
geben. Alle Daten, deren Kenntnisnahme durch Dritte Ihnen zum
Schaden gereichen wiirden (z. B. die Daten Ihres Internetzugangs),
werden geldscht.

B wenn das Gerat nicht mehr korrekt arbeitet und auch ein Soft-Reset
nicht zum Erfolg gefihrt hat.

Sie haben zwei Moglichkeiten:

Uber das Programm:

Tippen Sie im Startfenster auf

Start- Einstellungen - Registerkarte System - Speicher loschen.
Folgen Sie anschlieend den Anweisungen im Bildschirm.

Uber Tastenfolge:

Verwenden Sie die Tastenfolge flir das Zurticksetzen auf Werkseinstel-
lungen, wenn Sie keinen Zugang zum Programm des MDA compact lll
mehrhaben. Zum Beispiel haben Sie Ihr personliches Kennwort
vergessen.

Da durch das Hard-Reset alles zuriickgesetzt wird, ist das Auslosen
erschwert. Sie benotigen beide Hande, um es durchzufiihren.

Verfahren Sie wie folgt:

O 1950y

Driicken Sie mit den Fingern einer Hand gleichzeitig die beiden Softtasten
(1und?2).Halten Sie sie gedriickt. Wahrend Sie die Tasten gedrickt halten,
driicken Sie mit dem Stift kurz in die kleine, mit Reset gekennzeichnete
Offnung (3). Halten Sie die beiden Softtasten so lange gedriickt, bis Sie im
Display auf das weitere Vorgehen hingewiesen werden.
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W Driicken Sie die Abhebentaste, wenn Sie wirklich das generelle
Zurlicksetzen durchfiihren méchten,

W irgend eine der anderen Tasten, um das Auslésen des Hard-Reset
abzubrechen.

Der MDA compact Il fihrt einen Neustart durch.

Hatten Sie mit der Abhebentaste bestétigt, werden die Werkseinstellungen
wieder hergestellt. Dieser Vorgang kann einige Zeit dauern. Es beginnt
wieder der Ablauf, als wenn Sie den MDA compact Il das erste Mal in
Betrieb nehmen wiirden.

Hatten Sie mit einer anderen Taste als der Abhebentaste bestatigt, liegt
wieder der vorherige Zustand vor.

12.8 Aktualisieren der
Firmware (Update)

Firmware (Softwareimage) ist der Teil des Programms in Ihrem MDA
compact lll, in dem die gesamte Funktionalitdt des Taschencomputers
gespeichert ist.

Sie haben ein gutes Produkt erworben. Dennoch kann es sein, dass die
Firmware an neue Gegebenheiten angepasst wird. Sie finden dann dieses
neue Programm im Internet. Auf der Startseite von T-Mobile finden Sie
Links (Verkntipfungen) zu einer Liste der Produkte, fir die es eine aktuali-
sierte Software gibt.

Warnung: Bevor Sie aktualisieren, sichern Sie lhre Daten mittels
ActiveSync auf einem Rechner.

Sollten Sie keinen Zugang zu einem Rechner (iber AktiveSync herstellen
konnen, verwenden Sie zum Sichern eine Speicherkarte.

Nach dem Aktualisieren ist ein generelles Reset durchzufiihren. Dadurch
werden alle lhre Daten gel6scht. Durch ein anschlieffendes Synchroni-
sieren, werden diese Datenzwar im Regelfall wieder tbernommen, es kann
aberdurchaus vorkommen (Unterschiede in den Daten der Rechner), dass
die Daten nicht mehrvorliegen. In diesem Fall ist es von Vorteil, wenn Sie
sie getrennt gesichert haben.
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Tipp: Informieren Sie sich bitte in regelmafiigen Abstanden auf der Inter-

netseite Attp,/www.tmobile.de ber Neuerungen und Software-
Updates.

Tipp: Sollten sich Verbesserungen an lhrem MDA compact Il ergeben

haben, finden Sie auch dieses Produkt in der Liste.

Beachten Sie jedoch: Es gibt zwei Versionen Ihres MDA

compact lll: Beim Priifen und Herunterladen eines neuen Software-
standes achten Sie darauf, dass Sie die richtige der Versionen her-
unterladen und installieren. Fiir das Geréat, das mit dieser Bedie-
nungsanleitung ausgeliefet wurde, gilt die Version, die TMODE im
Namen tragt.

Flrdas Herunterladen einer neueren Softwareversion verwenden Sie bitte
einen PC oder ein Notebook. Wahlen Sie die neue Software aus und laden
Sie sie auf hren Rechner.

Warnung: Um die Méglichkeit des Aktualisierens der Firmware zu erhal-

ten, muss auf dem Rechner (PC oder Notebook) ActiveSync
4.2 oder hoher installiert sein.

Tipp: Sie konnen das Aktualisieren auch Gber Bluetooth durchfiihren.

Wegen der von Umgebungseinfliissen (Dampfung o. A.) unabhén-
gigen Verbindung wird jedoch als Verbindung fiir das Aktualisieren
USB empfohlen.

Beachten Sie unbedingt vor dem Aktualisieren und wahrend des Aktuali-
sierens das Folgende:

Ihr MDA compact Il und der Rechner (PC oder Notebook) sind tiber
USB miteinander verbunden.

Auf dem Rechner liegt ActiveSync 4.2 oder hoher vor.

Schalten Sie die Funktion des automatischen Standby und Ruhezu-
stands auf lhrem Rechner aus (XP: Start- Systemsteuerung - Energie-
optionen - Registerkarte Energieschemas - Aufklappmeniis bei
Standby und Ruhezustand auf Nie).

Beenden Sie alle Anwendungen auf Ihrem Rechner.

Fuhren Sie keine Aktivitaten auf dem Rechner oder Ihrem MDA
compact lll aus, es sei denn, Sie werden wahrend des Aktualisierens
durch das Programm dazu aufgefordert.

Trennen Sie wahrend des Aktualisierens auf keinen Fall die USB-
Verbindung zwischen Rechner und MDA compact Il


www.t-mobile.de
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Gehen Sie zum Aktualisieren wie folgt vor:

1.

Fuhren Sie an Ihrem MDA compact lll ein Soft-Reset durch. Driicken Sie
daflr in die ResetOffnung an der linken Schmalseite.

SchlieBen Sie den MDA compact Il mittels des USB-Kabels an Ihren
Rechner an.

Schalten Sie den Rechner ein. ActiveSync erkennt den MDA

compact .

Stellen Sie sicher, dass eine Verbindung von ActiveSync mit dem MDA
compact |l besteht.

Schalten Sie den Schlummermodus an Inrem Rechner aus.

Offnen Sie den Windows Explorer und suchen Sie die Datei, die Sie
heruntergeladen haben. Doppelklicken Sie auf den Dateinamen. Der
Assistent fur das Aktualisieren wird installiert und anschlieend das
Startfenster der Anwendung gedffnet.

PDA Phone ROM-Aktualisierungsprogramm 3.0.3.64

zum ROM isi fiir das PDA

Phone,

Achtung: Wenn Sie dieses Update installieren, werden alle Inforrationen
inlhrem PDA Phane geloseht. Lesen Sie erst die Readme-Datel, um
wichtige Informationen zu erhalten, bevor Sie fortahren.

[~ Ich verstehe den obigen Warnhinweis und hatie die Readme-Datei
gelesen

Dieses Programm aktualisiert das ROW-Bild in Inrem PDA Phone

Wihrend der Aktualisierung erlaubt Ihnen das
ROM-Aktualisierungsprogramm

- das ROM-Bild in Ihrem FDA Phone zu akiualisieren

Kiicken Sie auf tiiter', urr fortzufahren. Kiicken Sie auf Abiarechen’,
um den Yorgang akzubrechen,

In dem roten Text werden Sie darauf hingewiesen, dass dieses Aktuali-
sierenalle Daten auf lhrem MDA I6scht. Klicken Sie auf die Schaltflache
Readme lesen, wenn Sie mehrerfahren mochten.

Klicken Sie in das Markierungsfeld, um ein Hakchen zu setzen. Damit
bestétigen Sie, dass Sie die Hinweise zur Kenntnis genommen haben.
Die Schaltflache Weiter wird aktiv. Klicken Sie auf Weiter. Das
Einstiegsfenster flr das Update wird getffnet.

In dem Fenster werden die Schritte aufgefiihrt, die in den Bedien-
schritten 1 bis 4 beschrieben wurden.
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PD# Phone ROM-Aktualisierungsprogramm 3.0.3.64

Folgen Sie den Anweisungen unten, um das PDA Phone fiir
den Aktualisierungsvorgang vorzubereiten:

1.8¢hlieRen Sie das PDAPhone an das USE-Kabel an
2.Stellen Sie eine ActiveSync-Verbindung mit Ihrerm PDA Phone her.
3 Deakdiieren Sie die Standby- und Hibemation-Modi des Host-PCs.
4.8tellen Sie sicher, dass ie Hauptakku menr als 50% betragt

I Ich habe die obigen Sehiitte durchefur

Starten Sie bitie wahrend der Akdualisierung kein Programm,

Kiicken Sie auf Weiter, um fortzufahren. Klicken Sie auf ‘Abrechen,
um den Vorgang abzubrechen

[ zuue | | CAgbrechen |

Klicken Sie in das Markierungsfeld, um ein Hakchen zu setzen. Damit
bestatigen Sie, dass Sie die Vorbereitung richtig durchgefiihrt haben. Die
Schaltflache Wejter wird aktiv. Klicken Sie auf Weiter.

PDA Phone ROM-Aktualisierungsprogramm 3.0.3.64

Aktuelle Informationen iiber Ihr PDA Phone:

Bildversion: 1.11.111.1

Treffen Sie unten ine Auswahl

AMualisieren | Aktualisieren Sie die aktuelle ROM-Version.

Kiicken Sie auf Abbrechen’, um den Vorgang abzubrechen

pbrechen |

8. Indiesem Fenster kénnen Sie entscheiden, ob Sie aktualisieren
mochten (klicken Sie auf Aktualisieren, das Aktualisieren wird fortge-
setzt), oder ob Sie es nicht méchten (klicken Sie auf Abbrechen, der
Vorgang wird mit Hinweis abgebrochen).

9. Dasfolgende Fenster zeigt Ihnen die Versionsnummer des Softwareab-
bildes Ihres Gerétes.
Klicken Sie auf Weiter, wenn die Versionsziffer kleiner als die des Soft-
ware ist, die Sie heruntergeladen haben. Achten Sie auch darauf, ob es



die Software flr Ihre Version des MDA compact Il ist.

PDA Phone ROM-Aktualisierungsprogramm 3.0.3.64

Bestitigen Sie, dass Sie die ROM-Version aktualisieren
miichten;

von:

Bildversion: 1.11.111.1

An:

Bildversion: 1.13.111.1

Kiicken Sie auf Weiter, um forizufahren. Kiicken Sie auf‘Abbrechen’,
um den Vorgang abzubrechen

Zuriick j Weiter {"Bibrschan |

Klicken Sie auf Abbrechen, wenn dem nicht so ist und Sie kein Aktuali-
sieren durchfiihren mochten.
Klicken Sie auf Zuriick, wenn Sie die vorherigen Schritte nochmals
priifen mochten.

10. Das folgende Fenster erlautertIhnen den Vorgang, der stattfinden wird:
Der MDA wird auf das Aktualisieren vorbereitet.
Mittels Verlaufbalken wird Ihnen auf dem Rechner und dem MDA der
Fortschritt des Prozesses angezeigt.
Ein Fenster zeigt Ihnen an, wenn der Vorgang beendet ist.

PDA Phone ROM-Aktualisierungsprogramm 3.0.3.64

Sie sind jetzt zum Aktualisicren lhres ROM-Bildes bereit.
Dieser Vorgang dauert etwa 10 Minuten.

Wiahrend der Aualisierung geschieht falgendes
- Das PDA Phonewird T die Aklualisierung vorbereitet.

- Die Fortschritieiste wird im Host-PC und im PDA Phone angezeigt.

- DerBeendigungshildsehimm wird im Host-PC angezeigt,

Kilcken Sie auf Weiter', urm fortzufahren. Kiicken Sie auf Ablarechen’,
um den Yorgang abzubrechen

[z | werer | aoreciien

11. Klicken Sie auf Weiter, wenn Sie aktualisieren mochten.
12. Das Fenster zeigt Innen den Verlauf des Aktualisierens.
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Auch auf dem MDA compact lll kénnen Sie tber das Display den
Verlauf des Aktualisierens verfolgen.

‘i i 2%

Adualisiert das ROM-Bild in Inrem PDA Phone...

Bitte Sie wahrend der, nicht die USB-Verbindung 2um PDA Phane und
starten Sie kein Programm

Denken Sie daran, dass der Vargang etwa 10 Minuten dauert

Das Aktualisieren dauert ca. 10 Min. Trennen Sie wahrend dieser Zeit auf
keinen Fall die Verbindung zwischen Rechnerund MDA compact Ill.

PD# Phone ROM-Aktualisierungsprogramm 3.0.3.64

Herzlichen Gliickwuns ch! Ihre ROM-Aktualisierung wurde
durchgefiihrt. Ihr PDA Phone steht zur Verwendung bereit.

Folgen Sie den Anweisungen in Inrem HostPG, um emeut eine:
Parinerachaft herzustellen und Inre Daten mit Hilfe von ActiveSyne 2u
synchranisieren.

Kiicken Sie auf Fertigstellen’, um das Programm zu schliefsen

[ Fertigstelien |

Ist das Aktualisieren abgeschlossen, weist Sie ein Fenster auf dem
Rechner darauf hin. Klicken Sie auf Fertigstellen.

DerNeustartlhres MDA compact Il nach einem Aktualisieren der Firmware
entspricht einer Erstinbetriebnahme. Fiihren Sie alle Schritte durch wie ab
dem Kapitel £in-/Ausschalten des MDA compact If] Seite 18, beschrieben.

Stellen Sie wieder eine ActiveSync-Partnerschaft zwischen Ihrem MDA
compact Il und dem Rechner her.

Tipp: Sollte der Ablauf nicht wie oben beschrieben verlaufen, oder sollte
sich Ihr MDA compact Il nach dem Aktualisieren anders verhalten,
als erwartet, fiihren Sie das Aktualisieren erneut sorgfaltig durch.
Sollte auch das nicht zum Erfolg fiihren, wenden Sie sich an den
Technischen Kundendienst von T-Mobile.
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12.9 ActiveSync

B ActiveSyncinstallieren

Siekoénnen nur auf einen Rechner (PC oder Notebook) zugreifen und einen
Datenabgleich (Synchronisation) durchfiihren, wenn auf dem Rechner
ActiveSync 4.2 oder hoher installiert ist.

ActiveSync ist eine Anwendung zur Anbindung von mobilen Geréten an
Rechner (PC oder Notebook), die unter Microsoft®—Betriebssystemen
laufen. ActiveSync 4.2 ist lauffahig auf den Betriebssystem XP ab Service
Pack 2, 2003 Server und 2000.

Siefinden ActiveSync 4.2 auf der CD-ROM des Lieferumfangs undim
Internet auf dem Portal von Microsoft. Laden Sie die Anwendung herunter
und speichern Sie sie auf dem Rechner, auf dem ActiveSync installiert
werden soll.

1. Um ActiveSync zu installieren, wéahlen Sie den Ordner, in dem Sie die
heruntergeladenen Dateien gespeichert haben.

2. Doppelklicken Sie auf die Datei Setup.exe. Der Installationsassistent
wird geoffnet.

3. Klicken Sie auf Weiter. Das Fenster mit der Lizenzvereinbarung wird
geoffnet. Gleichzeitig erhalten Sie Informationen, unterwelchen
Betriebssystemen ActiveSync 4.2 lauffahig ist.

4. Klicken Sie in das Entscheidungsfeld vor / accept... und danach auf
Weiter. Das Fenster mit Angaben (iber das Programm und den Spei-
cherort wird angezeigt.

5. Sie konnen einen anderen Speicherort wahlen als vorgeschlagen. Es
wird jedoch empfohlen, den Vorschlag anzunehmen. Klicken Sie auf
Weiter. Das Fenster mit der Aufforderung zum Installieren wird
gebffnet.

6. Klicken Sie auf Installieren. Die Installation wird automatisch durchge-
fuhrt. Wenn das abschlieende Fenster erscheint, klicken Sie auf
Fertigstellen.

Nachdem Sie ActiveSync 4.2 installiert haben, erscheint ein Fenster, mit

dessen Hilfe Sie die Funktionalitat der Synchronisation einrichten konnen
(empfohlen).
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Schliefien Sie Ihren MDA compact Il mittels USB an den Rechner an.
Warten Sie, bis ActiveSync Ihren MDA compact Il erkannt hat und das
Programm automatisch fortsetzt. Sie kénnen aber nach dem Anschliefien
des MDA compact lllauch auf Weiter klicken.

Tipp: Nurwenn Sie eine Outlook-Version ab Microsoft Outlook ’98 instal-
liert haben, koénnen Sie alle beim Einrichten der Synchronisation
angebotenen Dienste verwenden. Liegt auflhrem Rechner Outlook
nicht vor, werden alle davon betroffenen Dienste grau dargestellt
und sind nicht klickbar.

1. Eserscheint ein Fenster, das Sie auf die Moglichkeiten des Synchroni-
sierens hinweist. Klicken Sie auf OK.

2. Der Assistent zum Einrichten wurde gedffnet. Klicken Sie auf Weiter.
Das Fenster zum Einrichten der Daten, die Sie beim Synchronisieren
abgleichen mdchten, wird geoffnet.

3. Indem Fenstersind die Anwendungen mit Daten, die auf beiden
Geraten (MDA compact Il und Rechner) eingerichtet vorliegen, aktiv
(wei). Klicken Sie in die Markierungsfeldervor den Daten, von denen
Sie mochten, dass ein Abgleich stattfinden soll.

Klicken Sie auf Weiter.

4. Beachten Sie bitte eventuelle weitere Informationen, die Ihnen lhre
Auswahl betreffend gegeben werden.

5. Die Einstellungen werden tibernommen.
In dem nachsten Fenster klicken Sie auf Fertigstellen.

& Microsoft ActiveSync
Datei  Angicht Extras Hilfe

o Anhalten @ % Durchsuchen

Synchronisieren von 0

Details ausblenden &

Informationstyp Status
e Windows PC Synchraonisieren von
Elkontakee v
Elkalender v
E-Mail v
Zufgaben v
ISIFavoriten

(Fredia 100 Prozent synchranisiert




246

Das Steuerungsfenster von ActiveSync 4.2 wird getffnet.

Uber dieses Fenster kdnnen Sie den Status einer Verbindung zwischen
Rechner und MDA compact Il sehen.

Sie kénnen auch weitere Einstellungen vornehmen, z. B. weitere Datenan-
wendungen in das Synchronisieren einbeziehen.

Nach der Installation fiihrt ActiveSync sofort einen Datenabgleich zwischen
dem Rechner und dem MDA compact lll durch.

ActiveSync 4.2: Hilfe bei Storungen

Mittels Unterstiitzungscodes stellt ActiveSync 4.2 auf der Statusseite
zusétzliche Fehler-und Statusmeldungen zur Verfligung. In diesem Kapitel
finden Sie eine Liste dieser Codes mit Erlauterungen. Das kann lhnen
helfen auf Storungen bei und mit ActiveSync 4.2 zu reagieren.

74 | Activesync © Y. «x %Il / ;| Activesync 1Y < %I 7 | Activesync & T x X

Exchange Server Exchange Server Exchange Server
Nach Anderungen suchen Synchonisiert: Hete 05:03 Synchronisiert: Hete 05:03
windows PC windows PC windows PC

Synchronisiert: Heute 05:06 Synchronisiert: Helte 0503

Epre— Q @ ‘

Anhalten Synchr. synchr. B
Synchronisieren Fehlgeschlagen Men( > Status

72 | ActiveSync &Y 4x oK /4| Activesync &Y 4% B

Exchange Server = Exchange Server =

Ergebris: Ergebnis:

Der Server konnte nicht erreichit Der Server konnte richt erreicht

werden, Uberprifen Sie den Server- werden, Uberprifen Sie den Server-

Narnen, Narnen,

Unterstiitzunascods anzeigen

unterstitzungscods: 0xB0072EE7

Zuletzt synchrarisiert: Zuletzt synchrorisiert:
Heute 05:03 Hevte 05:03

Letzter Versuch: Letzter Versuch:
Hevtte 05:06 I Hevtte 0506
windows PC windows PC

Ergebris: = Ergetris:

Synchrorisiert, M Synchrarisiert, M
Fertig i) Fertig ]

Statusanzeige Unterstltzungscode
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Il B B Tabelle Unterstiitzungscodes ActiveSync 4.2

Weitere Informationen tber ActiveSync USB-Hilfe bei Stérungen finden

Sie in englischer Sprache unter

http://www.microsoft.com/windowsmobile/help/activesync/

default.mspx.

Unterstiit-
zungscode

Fehlermeldung

Info zur Behebung

0x85002002

Nicht ausreichend Speicher fiir
Datenabgleich zur Verfligung.
Ldschen Sie nicht bendtigte
Dateien und/oder schliefen Sie
Anwendungen.

ActiveSync 4.2 fand nicht ausrei-
chend Speicherplatz. Versuchen Sie
den Datenabgleich erneut, wenn Sie
Speicher freigesetzt haben.

0x85002003

Der Server konnte nicht erreicht
werden. Das kann von voriiber-
gehenden Netzwerkschwa-
chen herriihren.

Synchronisieren wurde nicht been-
det, da das Gerét zu lange auf eine
Verbindung mit dem Exchange Ser-
verwarten musste. Versuchen Sie
den Abgleich noch einmal.

0x85002004

Der Datenabgleich wurde an-
gehalten.

Dies ist nur eine Information, kein
Fehler. Der Datenabgleich wurde ma-
nuell angehalten.

0x85002007

ActiveSync 4.2 ist auf ein Pro-
blem mit dem Server gestos-
sen.

Es besteht ein vorlibergehendes Pro-
blem mit dem Server. Versuchen Sie
den Abgleich erneut. Besteht das
Problem weiter, fragen Sie den Netz-
administrator.

0x85002008

ActiveSync 4.2 ist auf ein Pro-
blem mit folgenden Objekten
gestossen: [item Type]: [item
Name]. Besteht das Problem
weiter, |6schen Sie diese Ob-
jekte.

Dies ist ein Fehler beim Abgleich von
Einzeldaten (Fehler-pro-Objekt).
Meist kann dieser Fehler nur durch
Loschen des entsprechenden Objek-
tes behoben werden. Synchronisie-
ren Sie erneut, um festzustellen, ob
der Fehler weiter besteht. Beachten
Sie, dass Objekte, die diese Art Feh-
lerverursachen, (ibersprungen wer-
den. Sie erscheinen nicht mehr.



www.microsoft.com/windowsmobile/help/activesync/default.mspx
www.microsoft.com/windowsmobile/help/activesync/default.mspx
www.microsoft.com/windowsmobile/help/activesync/default.mspx
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Unterstiit-
zungscode

Fehlermeldung

Info zur Behebung

0x85002009

Nicht verfligbar.

Ein vorheriger Fehler beim Synchro-
nisieren bendtigte das Entfernen von
Daten. Das konnte nicht beendet wer-
den. Flihren Sie einen emeuten Da-
tenabgleich durch, um die Daten
vollends zu entfemen.

0x8500200A

Die Informationen tber Ihr Kon-
to wurden nicht gefunden.
Wahlen Sie im ActiveSync 4.2
Menti Server konfigurieren und
prifen Sie die Daten.

Beim Konfigurieren des Exchange
Servers wurde die Seite der Zugangs-
daten leer gelassen. Richten Sie ggf.
einen Abgleich mit einem PC ein und
versuchen Sie erneut einen Datenab-
gleich.

0x8500200B

Der Serverkonnte nicht erreicht
werden. Das kann von voriiber-
gehenden Netzwerkschwé-
chen herriihren,

Diese Meldung erscheint haufig,
wenn der Exchange Server (iberlastet
ist. Versuchen Sie den Abgleich noch
einmal.

0x8500200D

Die Wartezeit fir das Bereitstel-
len der Zugangsdaten des Ge-
rétes ist abgelaufen.

Die Seite mit den Zugangsdaten des
Exchange Servers blieb zu lange ge-
offnet. Geben Sie die Zugangsdaten
fir den Exchange Servererneut ein.
Versuchen Sie es noch einmal.

0x8500200F

Der Datenabgleich wurde von
lhnen abgebrochen.

Dieser Fehler tritt meist auf, wenn Sie
die Seite der Zugangsdaten zum Ex-
change Server abbrechen. Priifen
Sie, dass die Einstellungen korrekt
flr das Synchronisieren mit einem
PC oder Exchange Server vorliegen.
Versuchen Sie es noch einmal.

0x85010000

Nicht verfligbar

Dies kdnnte von einem der kleineren
Fehler des Internet herrihren. Versu-
chen Sie es noch einmal.
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Unterstiit-

Fehlermeldung

Info zur Behebung

zungscode
0x85010002 | Zugang wurde abgewiesen. Haben Sie nach Zeitplan synchroni-
Rufen Sie das Konfigurierenim | siert, wurde der Abgleich auf
Meniivon ActiveSync 4.2 auf. | Manuel/ geéndert. Nachdem Sie wie-
Priifen Sie Benutzername und | der Zugang zum Exchange Server er-
Passwort. halten, konnen Sie den Sync-Zeitplan
wieder einrichten.
0x85010008 | Der von Ihnen festgelegte Pro- | Haben Sie nach Zeitplan synchroni-
xyserver ist inkompatibel mit siert, wurde der Abgleich auf Manuel/
dem Gerét. Geben Sie den rich- | gedndert. Nachdem Sie wieder Zu-
tigen Proxyserver in den Verbin- | gang zum Exchange Server erhalten,
dungs-Einstellungen ein. konnen Sie den Sync-Zeitplan wieder
einrichten.
0x85010009 | Der Server konnte nichterreicht | Auf Grund eines schwachen Netzes
werden. Das kann von vortiber- | konnte der Datenabgleich mit dem
gehenden Netzwerkschwa- Exchange Server nicht vollendet wer-
chen herriihren, den. Das ist meist vorlibergehend.
Versuchen Sie den Abgleich noch
einmal.
0x85010014 | ActiveSync 4.2 istaufein Pro- | Exchange Server zeigteineninternen
blem mit dem Server gestos- Fehler. Das ist meist voriibergehend.
sen. Versuchen Sie den Abgleich spater
noch einmal. Besteht das Problem
weiter, fragen Sie den Netzadminis-
trator.
0x85010015 | Wahrend des Datenabgleichs | Dieser Fehler tritt meist dann auf,
ist ein Netzwerkproblem oder | wenn der Exchange Server an die
ein interner Fehler aufgetreten. | Grenze des Speicherplatzes stofit.
Das ist meist vorlibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.
0x85010016 | Wé&hrend des Datenabgleichs | Eine Fehlermeldung wurde aus dem

ist ein Netzwerkproblem oder
ein interner Fehler aufgetreten.

Netz erhalten. Das ist meist voriiber-
gehend. Versuchen Sie den Abgleich
noch einmal.
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Unterstiit-
zungscode

Fehlermeldung

Info zur Behebung

0x85010017

ActiveSync 4.2 hat ein Problem
mit dem Server.

Diese Meldung erscheint haufig,
wenn der Exchange Server (iberlastet
ist. Versuchen Sie den Abgleich noch
einmal.

0x85010018

ActiveSync 4.2 hat ein Problem
mit dem Server.

Der Fehler ist meist vom Netzwerk
hervorgerufen. Das ist meist vortiber
gehend. Versuchen Sie den Abgleich
noch einmal.

0x85010019

Wahrend des Datenabgleichs
ist ein Netzwerkproblem oder
ein interner Fehler aufgetreten.

Exchange Server weist auf einen In-
ternet Fehler. Das ist meist vortiber-
gehend. Versuchen Sie den Abgleich
noch einmal.

0x85020002

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch vor-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Die Verbindung zum Exchange Ser-
ver ging verloren. Das ist meist vori-
bergehend. Versuchen Sie den
Abgleich noch einmal.

0x85020003

Wahrend des Datenabgleichs
ist ein Netzwerkproblem oder
ein interner Fehler aufgetreten.

Die Verbindung zum Exchange Ser-
ver ging verloren. Das ist meist vorU-
bergehend. Versuchen Sie den
Abgleich noch einmal.

0x85020004

Datenabgleich unterbrochen

Die Verbindung wurde durch den An-
wender unterbrochen. Stellen Sie
wieder eine Verbindung her. Versu-
chen Sie den Datenabgleich emeut.

0x85020006

Mit den aktuellen Verbindungs-
einstellungen kann keine Ver-
bindung hergestellt werden.
Um die Verbindungseinstellun-
gen zu andern, tippen Sie auf
Einstellungen.

Das riihrt meist von einer nicht richti-
gen Netzwerk- oder Modem-Einstel-
lung her. Prifen Sie die Netzwerk-
Einstellungen. Versuchen Sie den
Abgleich noch einmal.
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Unterstiit-
zungscode

Fehlermeldung

Info zur Behebung

0x85020007

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch vor(-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Auf Grund eines schwachen Netzes
konnte der Datenabgleich mit dem
Exchange Server nicht vollendet wer-
den. Das ist meist vorlibergehend.
Versuchen Sie den Abgleich noch
einmal.

0x85020008

Kann nicht verbinden, Sprach-
verbindung aktiv.

Ein ankommender Sprachanruf hat
den Datenabgleich unterbrochen.
Meist wird nach Ende des Gespra-
ches die Verbindung wieder herge-
stellt.

0x85020009

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch vor(-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Auf Grund eines schwachen Netzes
konnte der Datenabgleich mit dem
Exchange Server nicht vollendet wer-
den. Das ist meist voriibergehend.
Versuchen Sie den Abgleich noch
einmal.

0x8502000A

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch vor(-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Das ist meist vorlibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x8502000B

Mit den aktuellen Verbindungs-
einstellungen kann keine Ver-
bindung hergestellt werden.
Um die Verbindungseinstellun-
gen zu andern, tippen Sie auf
Einstellungen.

Das riihrt meist von einer nicht richti-
gen Netzwerk- oder Modem-Einstel-
lung. Priifen Sie die Netzwerk-
Einstellungen. Versuchen Sie den
Abgleich noch einmal.

0x8502000C

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch vor(-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Das ist meist vortibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x8502000D

Datenabgleich unterbrochen.

Der Verbindungsversuch wurde ab-
gebrochen. Versuchen Sie den Ab-
gleich noch einmal.
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Unterstiit-
zungscode

Fehlermeldung

Info zur Behebung

0x85030000

Sie haben sich entschlossen,
wahrend Netzwerkwechsel
(Roaming) nicht nach Zeitplan
zu synchronisieren.

Versuchen Sie zu synchronisieren,
wenn Sie wieder im Bereich lhres
Netzwerkes sind. Sie konnen auch
von Hand synchronisieren, falls sie
bereit sind, Roamingkosten zu tra-
gen.

0x85030019

ActiveSync 4.2 konnte keinen
Datenabgleich durchfiihren, da
Ihr Handy ausgeschaltet war.

Das Telefon ist ausgeschaltet. Schal-
ten Sie das Telefon ein.

0x85030027

Fur das Log-On bendtigt der
Exchange Server ein Zettifikat.
Verbinden Sie Ihr Gerat mit Ih-
rem PC, um Uber das Firmen-
netz ein Zertifikat zu erhalten.

In einer Sicherheitsumgebung, die
Zettifikate bendtigt, kann kein Daten-
abgleich durchgefiihrt werden, so
lange kein Zettifikat vorliegt. Sie ms-
sen ggf. mit einem Administrator ver-
binden, um ein Zertifikat zu erhalten.

0x85030028

Kann kein glltiges Zertifikat er-
halten. Versuchen Sie es er-
neut. Trennen Sie die
Verbindung und bauen Sie sie
erneut auf. Besteht das Pro-
blem weiter, wenden Sie sich
an den Administrator.

In einer Sicherheitsumgebung, die
Zertifikate bendtigt, kann kein Daten-
abgleich durchgeflhrt werden, so
lange kein Zertifikat vorliegt. Sie mus-
sen ggf. mit einem Administrator ver-
binden, um ein Zertifikat zu erhalten.

0x80072ee1

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch vor(-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Das ist meist voribergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072ee2

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch voru-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Das ist meist vorlibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072ee4

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch vorU-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Exchange Server weist auf einen in-
ternen Fehler. Das ist meist voriiber
gehend. Versuchen Sie den Abgleich
noch einmal.
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Unterstiit-

ungscode Fehlermeldung Info zur Behebung

0x80072ee5 | Der Datenabgleich konnte Diese Meldung erscheint haufig,
nicht vollendet werden. Stellen | wenn der Exchange Server Giberlastet
Siesicher, dass Sie denrichti- | ist. Versuchen Sie den Abgleich noch
gen Server eingetragen haben. |einmal.

0x80072ee6 | ActiveSync 4.2 hat ein Problem | Das ist meist vortibergehend. Versu-
mit Ihrem Gerét festgestellt. chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072ee7 | Der Server kann nicht erreicht | Der Name des Exchange Servers
werden. Das kann durch vorli- | konnte nicht aufgelost werden. Pri-
bergehende Netzwerkschwa- | fen Sie, ob Sie den richtigen Server-
chen bedingt sein. namen verwenden. Versuchen Sie es

erneut.

0x80072ee8 | ActiveSync 4.2 hat ein Problem | Das ist meist vortibergehend. Versu-
mit Ihrem Gerét festgestellt. chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072ee9 | ActiveSync 4.2 hat ein Problem | Das ist meist vortibergehend. Versu-
mit lhrem Gerét festgestellt. chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072eea | ActiveSync 4.2 hat ein Problem | Das ist meist vortibergehend. Versu-
mit lhrem Gerét festgestellt. chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072eeb | ActiveSync 4.2 hat ein Problem | Das ist meist voriibergehend. Versu-
mit lhrem Gerét festgestellt. chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072eec | Der Server kann nicht erreicht | Exchange Server weist auf einen in-
werden. Das kann durch vorti- | ternen Fehler. Das ist meist vortiber-
bergehende Netzwerkschwa- | gehend. Versuchen Sie den Abgleich
chen bedingt sein. noch einmal.

0x80072eed | Nicht verfiighar Auf Grund eines falschen Benutzer-

namens konnte die Verbindung zum
Exchange Server nicht hergestellt
werden. Korrigieren Sie das Pass-
wort. Versuchen Sie es noch einmal.
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Unterstiit-
zungscode

Fehlermeldung

Info zur Behebung

0x80072eee

Nicht verfligbar

Auf Grund eines falschen Passwortes
konnte die Verbindung zum
Exchange Server nicht hergestellt
werden. Andern Sie den Benutzer-
namen, oder priifen Sie, ob Sie Zu-
gang zum Exchange Server besitzen.
Versuchen Sie es noch einmal.

0x80072¢f0

ActiveSync 4.2 hat ein Problem
mit Ihrem Gerat festgestellt.

Das ist meist vorlibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072ef1

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch voru-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Das ist meist vorlibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072ef2

ActiveSync 4.2 hat ein Problem
mit Ihrem Gerat festgestellt.

Das ist meist voribergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072ef3

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch vori-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Das ist meist vorlibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072ef4

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch voru-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Exchange Server weist auf einen
Proxyserver-Fehler. Priifen Sie die
Einstellungen fir Proxyserver. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072ef5

ActiveSync 4.2 hat ein Problem
mit Ihrem Gerat festgestellt.

Das ist meist voriibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072ef6

ActiveSync 4.2 hat ein Problem
mit Ihrem Gerat festgestellt.

Das ist meist voribergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072ef7

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch vor(-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Direkter Zugriff nicht verflighar. Das
ist meist voriibergehend. Versuchen
Sie den Abgleich noch einmal.
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Unterstiit-
zungscode

Fehlermeldung

Info zur Behebung

0x80072¢f8

ActiveSync 4.2 hat ein Problem
mit Ihrem Gerét festgestellt.

Das ist meist vorlibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072ef9

ActiveSync 4.2 hat ein Problem
mit Ihrem Gerét festgestellt.

Das ist meist vorlibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072efa

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch vor(-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Wabhrscheinlich auf Grund von Ver
kehrim Netz, konnte der Datenab-
gleich nicht vollendet werden. Das ist
meist vortibergehend. Versuchen Sie
den Abgleich noch einmal.

0x80072efb

ActiveSync 4.2 hat ein Problem
mit Ihrem Gerét festgestellt.

Das ist meist vorlibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072efc

Datenabgleich konnte nicht be-
endet werden. Priifen Sie, ob
Sie den richtigen Server einge-
geben haben.

Diese Meldung erscheint haufig,
wenn der Exchange Server (iberlastet
ist. Versuchen Sie den Abgleich noch
einmal.

0x80072efd

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch vor(-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Das ist meist vorlibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072efe

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch vorU-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Die Verbindung zum Server ging ver-
loren. Das ist meist vortibergehend.
Versuchen Sie den Abgleich noch
einmal.

0x80072eff

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch vor(-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Die Verbindung zum Server ging ver-
loren. Das ist meist vorlibergehend.
Versuchen Sie den Abgleich noch
einmal.

0x80072f00

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch vor(-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Das ist meist vorlibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.
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Unterstiit-
zungscode

Fehlermeldung

Info zur Behebung

0x80072f01

Datenabgleich konnte nicht
vollendet werden. Priifen Sie,
ob Sie den richtigen Server ein-
gegeben haben.

Das ist meist vorlibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072f04

Der Server kann nicht erreicht
werden. Das kann durch vorU-
bergehende Netzwerkschwa-
chen bedingt sein.

Das ist meist voriibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072f05

Das Sicherheitszertifikat des
Servers ist abgelaufen. Priifen
Sie, ob Datum und Uhrzeit auf
lhrem Gerét korrekt sind.

Das Datum des Zertifikats fiir die Se-
cure Sockets Layer (SSL)-Verbin-
dung stimmt nicht mit den
Einstellungen lhres Geréates tiberein.
Entwedersind Datum und Uhrzeit Ih-
res Geréates falsch, oder das Zertifikat
ist abgelaufen. Ggf. missen Sie sich
an den Administrator des Exchange
Servers wenden. Synchronisieren Sie
nach Zeitplan, wurde auf Manuel/ zu-
rlickgesetzt.

0x80072f06

Sie haben einen falschen SSL
Zertifikats-Namen im Feld Host-
Name. Z.B. haben Sie
www.server.com eingegeben,
wenn der Name des Zertifikate
www.different.com ist. Stellen
Sie sicher, dass der Serverna-
me richtig eingetragen wurde.

Der Exchange Server-Name in den
ActiveSync 4.2-Einstellungen ist ver-
schieden zu dem der fiir den Aufbau
einer Secure Socket Layer (SSL)-Ver-
bindung benétigt wird. Korrigieren
Sie den Exchange Server-Namen.
Versuchen Sie es erneut. Synchroni-
sieren Sie nach Zeitplan, wurde auf
Manuell zuriickgesetzt.

0x80072f07

Datenabgleich konnte nicht be-
endet werden. Versuchen Sie
den Abgleich.

Dies ist ein Internet-Fehler. Er ist
meist vorlibergehend.

0x80072f08

Datenabgleich konnte nicht be-
endet werden. Versuchen Sie
den Abgleich.

Dies ist ein Internet-Fehler. Er ist
meist vorlibergehend.



www.server.com
www.different.com
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Unterstiit-
zungscode

Fehlermeldung

Info zur Behebung

0x80072f09

Datenabgleich konnte nicht be-
endet werden. Versuchen Sie
den Abgleich.

Dies ist ein Internet-Fehler. Er ist
meist vortibergehend.

0x80072f0a

Datenabgleich konnte nicht be-
endet werden. Versuchen Sie
den Abgleich.

Dies ist ein Internet-Fehler. Er ist
meist vorlibergehend.

0x80072f0b

Datenabgleich konnte nicht be-
endet werden. Versuchen Sie
den Abgleich.

Dies ist ein Interet-Fehler. Er ist
meist vorlibergehend.

0x80072f0d

Das Sicherheitszertifikat auf
dem Server ist ungltig. Wen-
den Sie sich an den Exchange
Server-Administrator oder an
den Internet-Dienstanbieter, um
ein gultiges Zertifikat zu instal-
lieren.

ActiveSync 4.2 erkennt nicht die In-
stanz, die das Zertifikat erzeugt hat.

Synchronisieren Sie nach Zeitplan,
wurde auf Manuel/ zuriickgesetzt.

0x80072F7A

ActiveSync 4.2 hat ein Problem
mit Ihrem Gerét festgestellt.

Das ist meist voriibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x80072F7C

ActiveSync 4.2 hat ein Problem
mit Ihrem Gerét festgestellt.

Das ist meist vorlibergehend. Versu-
chen Sie den Abgleich noch einmal.

0x86000106

Es ist ein gravierender Fehler
aufgetreten. ActiveSync 4.2
kann diesen Fehler Giberstehen.
Beim néchsten Datenabgleich
kann es jedoch sein, dass Ein-
stellungen, die Sie beim letzten,
erfolgreichen Datenabgleich
vorgenommen haben, verloren
sind.

Jede Anderung an abgeglichenen In-
formationen auf dem Gerét nach dem
letzten, erfolgreichen Datenabgleich
ist verloren. Das Abgleichen der Da-

ten sollte jedoch funktionieren.
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Unterstiit-
zungscode

Fehlermeldung

Info zur Behebung

0x8600050D

Es ist ein gravierender Fehler
aufgetreten. ActiveSync 4.2
kann diesen Fehler Giberstehen.
Beim néchsten Datenabgleich
kann es jedoch sein, dass Ein-
stellungen, die Sie beim letzten,
erfolgreichen Datenabgleich
vorgenommen haben, verloren
sind.

Jede Anderung an bereits abgegli-
chenen Informationen auf dem Geréat
nach dem letzten, erfolgreichen Da-
tenabgleich ist verloren. Das Abglei-
chen derDaten sollte jedoch
funktionieren.

0x80004005

Datenabgleich konnte nicht be-
endet werden. Besteht dieser
Zustand weiter, versuchen Sie
die Partnerschaft zu I6schen
und danach wieder neu aufzu-
bauen.

Das Problem kann durch eine beson-
deren Ordner oder besonderes Ob-
jekt auf lnrem Gerat hervorgerufen
worden sein. Das Problem wird wei-
ter bestehen, solange Sie die Ursa-
che nicht l6schen. Das Herausfinden
der Ursache kann schwierig sein.
Meist synchronisiert eine neue Part-
nerschaft mit Erfolg.
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12.10 Technische Daten

Modell MDA compact lll; mobiler PDA
Prozessor TIOMAP 850,201 MHz
Speicher Gesamt: ROM: 128 MB, RAM: 64 MB SDRAM

Tipp: Die angegebene Speicherkapazitat ist diejenige, die vor Installation
von Betriebssystem und Anwendungen zur Verfligung steht. Sie
wird gemeinsam verwendet flir Betriebssystem, Anwendungen
und Daten. Dadurch steht Sie lhnen nicht in der angegebenen
GroBe zur Verfligung. Um festzustellen, wieviel Speicher noch fiir
lhre persdnlichen Anwendungen und Daten vorhanden ist, tippen
Sie Start- Einstellungen - Registerkarte System - Speicher.

Es wird empfohlen, den MDA compact lll nach Méglichkeit mit
einer Speicherkarte zu betreiben.

Betriebssystem Windows Mobile™ Version 5.0
TFT-LCD 9,1 c¢m (2,8"), berlihrungssensitiv,
Display Auflésung: 240x320, 65536 Farben
Ausrichtung: einstellbar Hoch oder Quer
GSM/GPRS/EDGE: 850,900, 1800, 1900
Funkmodul e
mit interner Antenne
Akku Lithium-lon 1200 mAh
" Primar: 100-240 V=, 50/60 Hz
Steckemetzgerat Sekundar: 5 V=
LLadedauer 3-4 Stunden Uber Steckernetzgerat
Bereitschaft: bis zu 150-200 Std. bei GSM
Betrieb Sprechzeit (Display dunkel): 3,5-5 Std. bei GSM
Medienwiedergabe: bis zu 8-12 Std.
Farb-CMOS, 2 Mb Pixel;
Auflésung Foto: 1600x1200, 1280x960 (SXGA),
Kamera 640x480 (VGA), 320x240 (QVGA),

160120 (QQVGA);
Video: 176x144 (QCIF), 128x96

Digitaler Zoom bis zu 10x



Speicherkarten Halterung im Gerat fur Micro SD

Navigator mit Tasten fiir Abheben, Auflegen,
GPS-Aufrufen, OK, web’n’walk, zwei Softtasten,
Funktionstasten Trackball, Navigatorring

3 Tasten am Gehause fiir Ein-/Ausschalten,
Kamera ein/aus und Aufnahme, Sprachwahl

Audio-Controller AGC

Chipset Silicon Lab 4701 (mit RDS-Funktion)
Frequenzbereich 87,5 bis 108,5 MHz
UKW-Radio Ansprechverhalten 90 bis 16 KHz +/-2 dB
RDS/RDBS Decoder, unterstitzt Blocksynchro-
nisation und Fehlerkorrektur

Lautsprecher/ . ! )
Mikrofon doppelt, eingebaut, Freisprechfunktion
. AMR/AAC/WAV/WMA/MP3 codec
porechoamitur/ | anschiuss dber Min-USB-Buchse
P Antenne tber Kopfhorerkabel

! 11-poliger Mini-USB-Buchse flir Datenverbin-
Ein-/Ausgabeport L o
USB-Anschluss dungen und Sprechgarnitur, Uber proprietare,

interne HTC ExtUSB™ Schnittstelle
Antennenanschluss | extern fir GSM und EDGE
Audioanschluss Buchse fir Stereo-Kopthérer und Mikrofon

Drahtlos-Anschluss | Bluetooth

Abmessungen
(LxBxH)in mm 108x58x16,8
Gewicht mit Akku: 130 g

Tipp: |hr MDA compact Ill ist flir GPS (Global Positioning System) vorbe-
reitet. Dieim Folgenden aufgefiihrten Daten dienen Ihrer Informa-
tion. Eine Nutzungist in dieser Anleitung nicht beschriebenund ent-
spricht nicht dem bestimmungsgeméafien Gebrauch des MDA
compact lll. Dadurch kann T-Mobile fiir eventuelle Schéaden, die
durch die Verwendung dieser Eigenschaft eintreten, nicht haften.
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GPS Chipset SirF mitUnterstiitzung von Ephemeris Extension

GPS Empfanger 20 Parallelkanale

Eine Inteme Antenne

Antennen Anschluss fiir eine externe Antenne, z. B. fir Kfz

Akku, Betrieb Biszu 4,5/ 5 Std.

12.11 Konformitat

Mit CE markierte Produkte entsprechen der
C € 1 1 7 7 R&TTE-Richtlinie (99/5/EC),
der EMC-Richtlinie (89/336/EEC) und

der Niederspannungsrichtlinie (73/23/EEC),
herausgegeben von der EU-Kommission.

Die Einhaltung dieser Richtlinien erfordert die Ubereinstimmung mit den
folgenden europaischen Normen (in Klammem die entsprechenden inter-
nationalen Standards):

EN 60950-1 (IEC 60950-1) Sicherheit von Geréten der Informationstechno-
logie.

ETSIEN 301 511 Global System for Mobile Communications (GSM);
harmonisierte européische Norm fiir mobile Gerate, welche die Bander
GSM 900 und GSM 1800 benutzen, wobei die wesentlichen Anforde-
rungen des Artikels 3.2 der R&TTE-Vorschriften abdeckt werden
(1995/5/EC).

ETSIEN 301 489-1 Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspek-
trumregulierung (ERM), Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fur
Funkeinrichtungen und -dienste, Teil 1: Allgemeine technische Anforde-
rungen.

ETSIEN 301 489-7 Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspek-
trumregulierungen (ERM), Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir
Funkeinrichtungen und -dienste, Teil 7: Spezifische Bedingungen flr
mobile und transportable Funk- und Zusatz-/Hilfeinrichtungen digitaler
zellularer Funk-Telekommunikationssysteme (GSM und DCS).

ETSIEN 301 489-17 Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspek-
trumregulierungen (ERM), Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) fiir
Funkeinrichtungen und -dienste, Teil 17: Spezifische Bestimmungen fiir
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2,4 GHz-Breitband-Datentibertragunssysteme und fiir Einrichtungen in
lokalen 5 GHz-Hochleistungsfunktnetzen.

ETSI EN 300 328 Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrum-
regulierungen (ERM); Breitbandibertragungssysteme; Dateniibertra-
gungsgerate fir den Einsatzim 2,4 GHz-ISM-Band mit Spreizspektrum-
modulation.

EN 50392: 2002

Fachgrundnorm zur Demonstration der Konformitét elektronischer und
elektrischer Geréate mit den Basisgrenzwerten fiir die Exposition von
Personen gegentiber elektromagnetischen Feldem (10 Hz bis 300 GHz)
Offentlich

GSM11.10

ANSI/IEEE C.95.1-1992 - EN50360, EN50361 fiir SAR Spezifische
Absorptionsrate fir die Gesundheit des Menschen bei Emissionsbedin-
gungen von Funktelefonen.
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12.12 Karte sperren

Haben Sie Ihre Telefonkarte verlorenoder ist sie Ihnen entwendet
worden, sollten Sie schnellstmoglich die Karte sperren lassen. Halten Sie
daflir Ihre Rufnummer bereit.

Osterreich: 0676 2000
Deutschland: 0180 330 28 28

Bei Diebstahl des Gerates kdnnen Sie das MDA compact lll sperren
lassen. Esist dann auch mit einer anderen SIM-Karte nicht mehr
verwendbar. Dafiir bendtigen Sie den IMEI-Code (International Mobile
EquipmentIdentity =Spezifische Kennzeichnung eines Gerates durch eine
einmalige Nummer).

Diese Nummer finden Sie unter Start -
Einstellungen - Registerkarte System -
Geréteinfo - Registerkarte Identitat,

74 | Telefon & V6o X

35169501002081000
oder

driicken Sie die Abhebentaste. Geben
Sie die Zeichenfolge *#06# ein.

Im Display wird der IMEI fur Ihr personli-
ches Gerat angezeigt.

Notieren Sie die IMEI. Im Falle eines
Diebstahl geben Sie diesen Code der

Polizei, die daran das Gerat zweifelsfrei _
erkennen kann.

12.13 Reinigen

Wischen Sie die Metallteile des MDA compact lll von Zeit zu Zeit miteinem
leichtfeuchten, fusselfreien Tuch oder mit einem Antistatiktuch ab, niemals
mit einem trockenen Tuch.

Reinigen Sie das Display und die Kameraobjektive mit einem trockenen,
fur Kunststoffglaser geeignetem Brillenputztuch.

Vermeiden Sie bitte jeglichen Einsatz von aggressiven Putz- und Scheuer-
mitteln.
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12.14 Gewéhrleistung

Der Handler, bei dem das Geréat erworben wurde, leistet fir Material und
Herstellung des Telekommunikationsendgerétes eine Gewéhrleistung von
2 Jahren ab der Ubergabe.

Dem Kaufer steht im Mangelfall zunéchst nur das Recht auf Nacherfiillung
zu. Die Nacherfullung beinhaltet entweder die Nachbesserung oder die
Lieferung eines Ersatzproduktes. Ausgetauschte Geréate oder Teile gehen
in das Eigentum des Fachhandlers tber.

Bei Fehlschlagen der Nacherflllung kann der Kaufer entweder Minderung
des Kaufpreises verlangen oder von dem Vertrag zurlicktreten und, sofern
der Mangel von dem Handler zu vertreten ist, Schadensersatz oder Ersatz
vergeblicher Aufwendungen verlangen.

Der Kaufer hat festgestellte Mangel dem Handler unverzliglich mitzuteilen.
Der Nachweis des Gewéhrleistungsanspruchs ist durch eine ordnungsge-
méafe Kaufbestétigung (Kaufbeleg, ggf. Rechnung) zu erbringen.

Schaden, die durch unsachgemafie Behandlung, Bedienung, Aufbewah-
rung, sowie durch hthere Gewalt oder sonstige duflere Einfliisse
entstehen, fallen nicht unter die Gewahrleistung, ferner nicht der Verbrauch
von VerbrauchsgUtern, wie z. B. wiederaufladbaren Akkumulatoren.



Stichwortverzeichnis

Numerisch

123-Taste 37

A

abbrechen

- MMS 174

- Nachricht 161
Abhebentaste 27
Abnehmen

- automatisch 109
abrufen

- von EMails 162
abspielen

- Video 200
ActiveSync 78

- Explorer 123

- installieren 244

- PC kopiert 123

- Unterstiitzungscodes 247
ActiveSync 4.0

- installieren 244
ActiveSync 4.2

- Betriebssysteme 239
Adressbuch

- Kontakt aufnehmen 66
- wahlen 61

Airbag I

Akku

- Hintergrundlicht 105
- laden 16

- Strom sparen 104
Akkublock 234
aktivieren

- offene Programme 112
aktualisieren 115

- angezeigte URL 143
- Dauer 243

- Firmware 238
aktuelle Auflésung 184
AKU2 78

Akustische Signale 101
Alarm 97

Allgemeine Informationen 102

andern

- Bluetooth-Partnerschaft 147

- GPRS-Monitor, Profil 141
- PIN2 108

- Tastenfunktion 99
Anlage

- MMS 173
Anlagen

- zuE-Mail 160
annehmen

- Anruf 76

anonym anrufen 58
Anruf

- abweisen 76

- annehmen 76

- automatisch annehmen 109

anrufen
- anonym 58
Anrufer



- Rufnummer speichem 65

Anrufliste 30, 60

- wahlen 60

Ansicht

- Internetseite 144

Ansichtdauer 187

Anti-Alias 100

antworten

- auf E-Mail 161

Anwendung schliefien 112

Anwendungen

- im Startfenster 95

Anzahl Aufnahmen 184

anzeigen

- bestimmtes Datum 209

- Bilder und Videos 194

- Detailiibersicht GPRS-
Monitor 139

- Einflihrung in Transcriber 51

- Kapazitét Speicherkarte 112

- laufende Programme 112

- Restspeicherkapazitat 111

- Uhrzeit 98

Audio

- einfiigen inMMS 172

Aufgaben

- im Startfenster 95

Auflegentaste 27

Aufnahmeformat 187

Aufnahmemodi 184

- Kamera 186

aufnehmen

- Foto 188

- Kontakt in Adressbuch 66
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- Kontaktfoto 192

- MMS-Video 191

- Sportfotos 193

- Video 191

aufrufen

- Favoriten 143

- Internet Explorer 142

- Internetseite 143

- Kalender 208

- Programm durch Sprache 232,
233

- Startmeni 31

Aufzeichnungsformat

- Sprachnotiz 49

ausblenden

- Bildschirmtastatur 37

Ausléser 188, 190

Ausléserton 187

auspacken

- Gerdt 12

Ausrichtung 100

ausschalten 18

- Einfiihrung in Transcriber 51

- Kamera 182, 183

- PIN der SIM-Karte 106

- Radio 179

ausschlieien

- E-Mail-Adresse 164

ausschneiden 114

- Datei 117

- Transcriber 45

auswahlen

- Netzwerk 132

- Video 201
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Autofokus 184

bearbeiten

- gedffneten Kontakt 70

- Kontakt 67

- Textmit Transcriber 44
Bedienelemente 8

- UKW-Radio 176
Bedienkonzept 26

beenden

- laufende Programme 112
- Programme 32
Beleuchtung 187
benachrichtigen

- bei Ereignis 101
Benutzerinformationen

- speichem 32

Bereitschaft 234
bertihrungssensitives Display 20
Bestimmtes Datum, anzeigen 209
Besucht 97

Betriebssystem 4

Bevorzugt

- Netzwerk 107
Bewegungen als Funktion 44
Bibliothek 205

Bild

- speichem von Intemetseite 145
Bilder & Videos 194

- Menifunktionen 198
Bilder anzeigen 144
Bildlauf

- letzte Textzeile 49

Bildschirmtastatur 37

- einstellen 48

Bildthema 186, 187, 190
Bluetooth 88, 145

- ActiveSync verbinden 88
- einrichten 145

- Modem 148
Buchstaben

- Buchstabenerkenner 39
- Schriftzugerkenner 41
Buchstabenerkenner 39

- einstellen 50

- schreiben von Buchstaben 39
- Symbol 37

(¥

CAP 38

CE 261

Comm Manager 30
Copyright 5

D

Darstellung

- Internetseite 144
Datei

- suchen 233
Dateien

- kopieren/ausschneiden 117
- léschen 116
Datei-Explorer 30
- Menis 114
Datenabgleich

- Kontakte 82



Datensicherung 118
Datum 96
Deatailibersicht

- GPRS-Monitor 139
Designs 205
Desktop 144
Diaschau 171,197
Diebstahl 263
Dienstanbieter

- Internet 127
Displayausrichtung 30
drehen

- Bild 196
Dreierkonferenz 64
Dringlichkeit

- E-Mail 160
Druckfehler 4

E

Effekte 187

eigenes Hintergrundbild 94

eine Spalte 144

einfligen

- AudioinMMS 172

- Kurztext inMMS 172

- MMS-Audioclip 172

- MMS-Bild/Video 172

- SmileyinMMS 172

- Transcriber 45

- URLinMMS 172

Einflihrung in Transcriber,
ausschalten 51

Eingabemethode

- auswéahlen 36
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eingeben

- PIN der Karte 20

einlegen

- SIM-Karte 13

einrichten

- Anzeigen GPRS-Monitor 137

- Bluetooth 145

- Bluetooth-Partnerschaft 146

- E-Mail-Konto 155

- GPRS Anzeige/
Benachrichtigung 140

- Internetzugang 126

- Kurzwahl 72

- Netzwerkkarte 134

- Profile fir GPRS-Monitor 141

- Sprachaufruf 232

- Startseite 143

- Stimm-Kurzwah! 71

- Synchronisation, Daten 244

einschalten 18

- Freisprechen 62

- Kamera 182

- PIN der SIM-Karte 106

- stumm, Mikrofon aus 62

einstellen

- Alarm 97

- Aufnahme Kamera 187

- Bildschirmtastatur 48

- Buchstabenerkenner 50

- Datum/Uhrzeit 96

- Eingabemethode 48

- Erkennungsfunktionen 52

- Foto 187

- Grofibuchstabe am
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Satzanfang 49
- Hintergrundbild 94
- Kamera 186
- Programmtasten 99
- Radio Lautstarke 178
- synchronisieren 84
- Telefon 106
- Telefondienste 107
- Weckruf 97
- Windows Media Player 203
- Wortvervollstandigung 49
- Zoom 185
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